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И он устал,

В степи упал…

Предстала Тень из Ада,

И он без сил

Ее спросил:

«О Тень, где Эльдорадо?»

«На склоны черных Лунных гор

пройди, – где тени Ада!»

В ответ Она –

«Во мгле без дна –

Для смелых Эльдорадо!»

Эдгар По





Глава первая

Они существуют


– Ваша почта, миледи!
Молоденькая медсестра, вошедшая в спальню, раздвинула тяжелые бархатные шторы, впустив в помещение яркий поток солнечных лучей, а затем подошла к кровати.
Стройная белокурая девушка с большими голубыми глазами приподнялась в постели и протянула дрожащую руку к серебряному подносу, на котором лежало несколько конвертов.
Если бы еще месяц назад ей сказали, что она с нетерпением будет ждать, когда в очередной раз кто-нибудь произнесет эту до чертиков надоевшую ей фразу, Элизабет МакДугал рассмеялась бы шутнику прямо в лицо. Но жизнь, как водится, во все вносит свои коррективы. Бесстрастно и неумолимо.
А как все здорово начиналось тогда, полутора месяцами раньше…

Только-только закончилось головоломное приключение, связанное с поисками древнего ацтекского артефакта – золотого сердца, некогда изготовленного по приказу Монтесумы II для бога Уицилопочтли.
Бетси приехала сюда, в Мексику, нанятая странным бледнолицым заказчиком, назвавшимся Саймоном Джентри. Тот поручил ей отыскать золотое сердце. Как оказалось впоследствии, под личиной английского коллекционера скрывался Тотек Чикауа – взбунтовавшийся подданный повелителя подземной страны Чинкалько, Уэмака, задумавший с помощью легендарного артефакта приблизить приход эры кровавого бога Тескатлипоки.
Вместе со своей кузиной Регентрудой фон Айзенштайн, увязавшейся за англичанкой в Мехико, чтобы сбежать от опостылевшей опеки грозной тетки Германгильды, Элизабет побывала во многих передрягах. Девушки пережили нападение оборотней джумби – приспешников Тотека Чикауа, едва не стали жертвами этих вампиров, потом очутились в Чинкалько – Доме Кукурузы, где им по повелению Уэмака пришлось сойтись с бунтовщиками в ритуальной игре в мяч – тлачтли.
За время своих злоключений они познакомились с коллегой мисс МакДугал, таким же, как и она «черным археологом» из Германии Адамом фон Крюгером и его компаньоном Фрицем Думкопфом. Еще одним их знакомым стал мексиканский криминальный воротила, миллионер Мигель Васкес. После возвращения из чрева горы Чапультепек сеньор Васкес предложил Труди руку и сердце, и юная вестфальская баронесса согласилась.
Вся компания отправилась восстанавливать расшатанное здоровье в Акапулько, где Крюгер и высказал Бетси идею насчет совместной экспедиции в Колумбию. Цель предприятия, конечно же, поиски сокровищ легендарной страны Эльдорадо. Так сказать, на паях. Деньги у него и у Элизабет, благодаря щедрости дона Мигеля и владыки Чинкалько, имелись. Их должно было вполне хватить на снаряжение приличной экспедиции.
Бетси было засомневалась. Снова экспедиция, снова встряски и неудобства. Нужно ли это ей? Хотелось бы хоть немного отдохнуть от Ветра Странствий.
Но тут вмешалась сама судьба в лице неугомонной Регентруды фон Айзенштайн. Прознав о замыслах Адама, она загорелась идеей «увеселительного путешествия» на озеро Гуатавита, где, по преданию, и находилась когда-то страна Золотого Человека. Девушка тут же пристала к сеньору Васкесу с «настоятельной просьбой» организовать все как надо.
– Ты тоже хочешь стать уакеро, дорогая? – посмотрел на нее исподлобья дон Мигель. – Гробокопательницей? Мало ль уже выпало приключений на наши бедные головы?
Мексиканец замолчал. Перед его глазами вновь встало жуткое видение.
Он – мяч, летящий в каменное кольцо.
Эта картинка не переставала преследовать Васкеса с того самого рокового дня, когда их команда вышла на игровое поле столицы Дома Кукурузы Клант-лик. Вернее, вышли только четверо: Бетси, Труди, Адам и Фриц. Самого дона Мигеля превратили в тяжелый, двенадцатидюймовый каучуковый мяч. Живой шар, все видящий и понимающий, во многом и определил исход этого поединка, где ставкой были жизни самих игроков и судьба трона Чинкалько.
– Ну, Мигелито, будь паинькой! – надула губки сероглазая невеста. – Пусть эта поездка станет нашим свадебным путешествием.
Сдался.
А что тут поделаешь? Любовь.

Две недели ушли на подготовку к поездке: закупку необходимого оборудования и провианта, оформление всевозможных справок и разрешений.
По меркам обычных археологических экспедиций, уложились в рекордно короткий срок. Но люди, отправлявшиеся на колумбийское озеро Гуатавита, не были «нормальными», обычными археологами. Они были «уакерос» – так в этих местах назывались археологи «черные», не связанные никакими научными правилами и методиками, работающие сами на себя или на богатого заказчика.
Несчастье приключилось уже перед самым отлетом.
Прибыв в столичный аэропорт Бенито-Хуарес, Бетси внезапно почувствовала, что у нее сильно кружится голова. Сначала она подумала, что как-нибудь обойдется, пройдет. Однако, поднимаясь по трапу самолета, летевшего рейсом «Мехико-Богота», девушка с ужасом ощутила, что ступеньки ускользают из-под ее ног. Слабо охнув, Элизабет начала падать назад и вниз. К счастью, идущий следом за ней Крюгер, успел подхватить ее на руки.
Очнулась в больничном помещении – санчасти при аэропорте. Осмотревший ее врач категорически запретил мисс МакДугал продолжать полет.
– У вас тропическая лихорадка, леди! – заявил он.
– Это надолго? – поинтересовался хмурый Васкес.
Медик развел руками:
– Ничего не могу сказать так сразу. Нужны дополнительные анализы. И, конечно, постельный режим. Но не меньше месяца – это точно!
– Да, ситуация! – почесал в затылке раздосадованный Адам. – Что же теперь делать?
– Вы поезжайте без меня, – прошептала пересохшими губами Бетси. – Я потом к вам присоединюсь. Когда выздоровею.
– И речи быть не может! – взвилась кузина Труди. – Чтобы я оставила тебя, умирающую, одну-одинешеньку в чужой стране? Дудки! Мигелито, немедленно пойди и сдай билеты. И пусть только попробуют не вернуть нам все сто процентов их стоимости!
Немецкая практичность и бережливость и тут взяли свое.
Васкес – невысокий темноволосый мужчина с небольшим брюшком – изо всех ног помчался выполнять распоряжение своей королевы. Сказать, что он сильно расстроился, было бы неправдой. Наоборот. Дону Мигелю была как никогда на руку сложившаяся ситуация. Дело в том, что у него на носу были выборы. Сеньор Васкес баллотировался в депутаты Национального Собрания. И эта поездка, будь она неладна, полностью ломала план предвыборной кампании, намеченный специалистами его избирательного штаба.
– Ну, а вы, – повернулась властная немочка к Адаму и Фрицу, – вполне можете оправляться в Колумбию. Приедете, освоитесь, начнете без нас. Так и месяц пролетит незаметно.
– Да-да, – поддержала ее Бетси, – не стоит резко менять свои планы из-за столь незначительного обстоятельства, как моя лихорадка.
В общем, договорились, что едва врачи позволят англичанке передвигаться по земле и по воздуху, Васкес с дамами тотчас же присоединятся к парням.

Месяц постельного режима, пусть даже и не в госпитале, а в фешенебельном особняке дона Мигеля, расположенном в самом престижном районе Мехико Зона Роса, измучил несчастную девушку. Она не привыкла к подобному образу жизни.
…Бетси уже с самого детства хотела стать археологом – настоящим, профессиональным. Очень хотела.
Единственная дочь вестфальского барона Генриха фон Эссенхауза и истинно британской леди Эмили МакДугал появилась на свет божий в самый разгар «сексуальной революции» и бунтов хиппи.
Ветер Эпохи ворвался даже в ее детскую, где у колыбели молодые родители вели отчаянный спор о том, как называть наследницу. Мать хотела, чтобы девочке дали «настоящее», то есть английское имя. Барон, чей отец сложил голову под Тобруком, яростно махал в воздухе тевтонскими кулаками, но, в конце концов, был вынужден смириться, рассудив, что по-немецки «Элизабет» звучит вполне пристойно – «Эльза». Так он и называл дочь, когда поблизости не было супруги.
Разочарованный Ветер Эпохи выпорхнул в окошко и помчался по своим делам дальше, а для маленькой Элизабет-Эльзы началась обычная жизнь. Обычная, конечно же, для таких как она. Чьи имена вписывают в Готский альманах и чьи родители не успели еще растратить достояние предков. Правда, ее прадед по линии отца сколотил капитал на поставках в прусскую армию, а предки по материнской линии нажились в британских колониях, главным образом в Индии, но в таких кругах «это» полагалась не вспоминать. Достаточно того, что семья живет «как должно», что отцовский замок красуется на берегу Рейна, а особняк МакДугалов украшает графство Перт. Приемы, высшее общество, скачки, «роллс-ройс» у подъезда…
Первая трещина расколола семью, когда Элизабет исполнилось семь. Тогда она думала, что все дело в школе, куда ее собирались отдать, и очень удивлялась, отчего папа впервые в жизни кричит на маму, а та не спорит, как обычно, а плачет. Не все ли равно, где учиться, в Германии или в Англии? Тем более, девочка вовсе не торопилась покидать родной дом и куда-то ехать. Почему бы не учиться прямо здесь, в соседней деревенской школе, ведь по-немецки она говорила ничуть не хуже, чем по-английски и по-французски!
Пришлось. Мать увезла Эльзу в Великобританию. Правда, не в Англию, как думала девочка, а в Шотландию, ибо графство Перт, как выяснилось, находится именно там. С тех пор отца она видела всего несколько раз, да и письма от него приходили исключительно к очередному Рождеству. Уже очень скоро маленькая леди МакДугал поняла, что ее мама плакала отнюдь не из-за педагогических проблем.
Когда после совершеннолетия Элизабет-Эльза приняла британское подданство, барон фон Эссенхауз не стал возражать. Он даже прислал деньги на ее первую экспедицию в Египет, посоветовав, однако, найти более достойное занятие для молодой девушки, чем археология – а заодно и альпинизм, которым Бетси в это время всерьез увлеклась. На этом барон счел отцовские обязанности завершенными.
Естественно, Элизабет не прислушалась ни к совету отца, ни к разноголосому хору родственников, пытавшихся убедить непокорное чадо, что представительнице рода, занимающего не последнее место в «Готском Альманахе», негоже заниматься гробокопательством.
Она таки стала археологом.
Правда, не профессиональным, как ей хотелось, а «черным». Но для начала карьеры и это неплохо. Бетси еще так молода. У нее еще все впереди. Ведь хотя бы тот же великий Шлиман, разве он не начинал свою карьеру как обыкновенный «расхититель гробниц»?
Куда только не забрасывала девушку за это время судьба. Элизабет МакДугал побывала в индийских Гималаях, где отыскала давно утерянную реликвию индуистов – бивень слоноголового бога Ганеши. На маленьком черноморском острове Змеиный ей посчастливилось найти остатки храма Ахилла Понтарха. Самой же своей большой удачей Бетси считала открытие сокровищ гробницы фараона Сети I и находку легендарного камня Бен-Бен. Ну, и самые свежие события, связанные с поисками золотого сердца Уицилопочтли…

Блондинка заскрежетала зубами в бессильной ярости.
Нет, ну надо же такому случиться! Она всегда считала себя достаточно закаленной и неподдающейся всевозможным вирусам и бактериям. И где только могла подцепить эту самую «тропическую лихорадку»?
«Не иначе как в Чинкалько!» – убеждала ее кузина Труди.
Что ж, вполне возможно. Но от этого не легче. Тем более сейчас, когда там, в Колумбии, терпят бедствия ее друзья…

Ужасное известие пришло неделю назад.
В среду утром к ней в спальню ворвалась будущая сеньора Васкес и, подлетев к кровати, сунула под нос только что проснувшейся Бетси журнал.
– Нет, ты только полюбуйся! – завопила она, картинно заломив руки. – Этих мужчин ни на минуту нельзя оставлять без присмотра! Ну, прямо дети малые! Scheiβe!
Англичанка развернула журнал на заложенной странице и впилась глазами в текст:

«Дерзкое похищение людей было совершено экстремистами в департаменте Кундинамарка вблизи столицы Колумбии. Как стало известно во вторник, двое немецких туристов, прибывших две недели назад на озеро Гуатавита, были захвачены в минувшие выходные группой вооруженных людей, которые увели заложников в неизвестном направлении. Вооруженные силы и полиция Колумбии начали операцию по поиску туристов. Известно, что в районе поселка Сипакира, где было совершено преступление, действуют незаконные вооруженные формирования как правого, так и левого толка, которые занимаются похищениями людей с целью получения выкупа. Напомним, что Колумбия занимает первое место в мире по количеству похищений людей. Ежегодно здесь совершается более 3 тысяч подобных преступлений».


– И ты полагаешь?..
– Естественно! – хмыкнула брюнетка. – Эти «двое немецких туристов» не иначе, как твой коллега Крюгер на пару с моим старым приятелем Фрицем Думкопфом! Вот же болваны! Scheiβe!
– Но почему именно они? – попыталась слабо возразить мисс МакДугал. – Мало ли в Колумбии туристов из Германии…
– Ага! – скорчило гримасу чадо. – И все тусуются возле озера Гуатавита! Точно они. Вот увидишь!
К сожалению, баронесса фон Айзенштайн оказалась права.
Уже на следующий день газеты опубликовали имена пропавших: Адам фон Крюгер и Фридрих Думкопф.
– А я что говорила! – самодовольно уставила руки в боки Регентруда и развернула бурную деятельность по спасению бедолаг.
Она заставила дона Мигеля задействовать все свои колумбийские знакомства, резонно заявив, что участие в столь благородном деле станет для него неплохой пиар-акцией в предвыборной кампании.
Пока поиски не дали результатов.

И далось же им это Эльдорадо, в который раз корила себя мисс МакДугал. Нужно было и самой не соглашаться на эту авантюру, и Адама отговорить. Виданное ли дело, чтобы уважающий себя археолог, пусть даже и «черный», гонялся за подобными миражами. Знала ведь, что все это – не более чем красивая легенда, придуманная конкистадорами на заре завоевания Америки.
За время своей болезни девушка собрала и перечитала кучу материалов, связанных с мифической страной Золотого Человека. Великое дело – Интернет. Не выходя из дома можно получить практически любой документ. Были бы только деньги на кредитной карточке.
Ее ноутбук, подключенный к принтеру, буквально раскалился, скачивая все новую и новую информацию. Благодаря чудо-программе «Клио-5» ненужные, случайные материалы отсеивались, и на диске оставались только самые достоверные данные.
Сильно выручил и будущий родственник. Дон Мигель, по уши завязший в предвыборных делах, не мог уделять должного внимания ни своей очаровательной невесте, ни ее хворающей кузине. Поэтому старался как можно лучше обеспечить их быт и досуг.
К девушкам был приставлен самый расторопный и сообразительный из парней Васкеса (которых хозяин звал по-испански «чикос») Хоакин. Парень, здорово пострадавший во время нападения оборотней на загородное ранчо дона Мишеля и пролежавший более месяца в госпитале, где ему раз в три дня делали переливания крови, наконец-то выздоровел.
Труди и Бетси ужасно обрадовались, когда вновь увидели этого красивого юношу-атлета. В качестве «специалиста по особым поручениям» он из-за болезни пока не мог пригодиться Васкесу. Но как человек, прекрасно разбирающийся в вопросах латиноамериканской истории, которая стала его хобби, был просто незаменим. Да и вообще девушкам нравилось с ним общаться. Не последнюю роль здесь играла яркая привлекательная внешность Хоакина. Но и по своим человеческим качествам молодой мексиканец вполне заслуживал дружеского расположения.
Хоакину был поручен сбор и доставка печатных материалов по Эльдорадо. Парень справлялся с этим просто блестяще. Словно не был циркачом-акробатом, промышлявшим в ранней юности в Акапулько прыжками со скалы в волны океана, а всю жизнь проработал аналитиком в каком-нибудь научно-исследовательском заведении.

Итак, первые известия об Эльдорадо относятся к началу XVI века, когда соратнику покорителя Перу Франсиско Писарро, Себастьяну Белалькасару, один старый индеец поведал удивительную историю о том, что за горами есть чудесная страна, где золото и драгоценные камни буквально валяются под ногами, словно грязь. А правит этим благословенным краем вождь, разгуливающий в «наряде» из золотого песка, которым его каждое утро осыпают с ног до головы, предварительно умастив тело специальным составом, чтоб золото не осыпалось. Вечером же все это богатство смывается в водах священного озера.
Белалькасар отправился по маршруту, указанному аборигеном, и очутился в современной Колумбии. Здесь он обнаружил, что явился не первым. Уже несколько лет земли народа муисков, коренного населения здешних мест, обирали его соотечественники во главе с генерал-капитаном Гонсало Хименесом де Кесадой. Новая Гранада (так назвал эту местность Кесада в честь своей родины) и впрямь была богатым краем. Здесь водилось золото и изумруды. Имелось и священное озеро Гуатавита, в водах которого совершалась церемония, описанная старым индейцем. Однако золото было, в основном, привозным. А владыку Гуатавиты осыпали с ног до головы золотым песком всего лишь один-единственный раз, в день восшествия на престол. И благородный металл для церемонии собирали по крупицам не один год.
Завоеватели не унывали. Есть, есть, твердили они, легендарная страна Эльдорадо. И священное озеро, до краев полное золота, тоже имеется. За два с половиной века была снаряжена не одна экспедиция, пытавшаяся найти этот золотой рай на земле. Сколько их было, «уакерос» – кладоискателей, не счесть. История сохранила лишь самые известные имена: испанцы Педро де Урсуа, Гонсало Писарро, английские авантюристы Уолтер Рели и Перси Фоссет. Последним крупным походом к Эльдорадо стала экспедиция, организованная в 1775 г. губернатором испанской Гвианы доном Мануэлем Сентурионом.
Конец прекрасной легенде положили исследования великого немецкого путешественника и натуралиста Александра фон Гумбольдта. Он провел в Латинской Америке пять лет и пришел к выводу, что миф об Эльдорадо относится к тому же ряду, что и аналогичные предания древних индусов, персов и греков. Единственным реальным местом, где могут находиться подлинные сокровища, Гумбольдт считал озеро Гуатавита. По его предположениям, сюда в качестве жертвоприношений было брошено до пятидесяти миллионов золотых изделий общей стоимостью около трехсот миллионов долларов. Ученый даже предложил частично осушить озеро, чтобы извлечь индейские реликвии и выставить их в специальном музее.
Позже идею Гумбольдта неоднократно пытались осуществить. Однако добыча «уакерос», вооруженных новейшими техническими приспособлениями, оказалась незначительной, несоизмеримой понесенным затратам.
Таким образом, если говорить о поисках золота муисков, то их стоило проводить именно в колумбийском департаменте Кундинамарка в окрестностях озера Гуатавита. Как раз там, куда и отправился Адам фон Крюгер со своим помощником, и где они были похищены террористами.
Бетси не сомневалась, что немцам таки удалось напасть на след сокровищ. Уж слишком долго Крюгер не подавал о себе никаких известий. Это было верным признаком того, что «черный археолог» взял след. В противном случае он непременно стал бы заваливать Васкеса телеграммами с бесконечными и униженными просьбами выделить дополнительные средства, убеждая спонсора, что золото уже где-то совсем рядом, остается только руку протянуть. Уж Элизабет ли МакДугал не знать этого. Сама не один год промышляла подобным бизнесом.

Правда, ну, сколько можно валяться в постели?
Бетси весьма и весьма рассчитывала, что сегодняшний консилиум, собираемый ее лечащим врачом, будет последним. Доктор Сегундо Арана два дня назад ей это твердо обещал. Неужели она, наконец, освободится? Не верилось.
– Что там у вас, Вероника? – спросила она медсестру, забирая почту.
Впрочем, вопрос был чисто риторическим, не предполагавшим ответа, ибо уже через секунду, погрузившись в чтение корреспонденции, мисс МакДугал напрочь забыла о присутствии молодой мексиканки.
Писем было два. Одно из них не имело обратного адреса, а вот отправителем второго значился… Айвен Джункоффски.
Ничего себе!
С Иваном Петровичем Джунковским, потомком русских эмигрантов первой волны, финансовым главой Русского Монархического Центра девушка не виделась уже больше года. Со времени своей египетской экспедиции. Он финансировал несколько её экспедиций и вполне мог считаться если не другом, то, по крайней мере, близким приятелем Элизабет. Иметь дело с Джунковским Бетси было всегда приятно, несмотря на некоторые разногласия, иногда случавшиеся между ними.
И как он только ее вычислил? Впрочем, чему удивляться. Иван Петрович обладал поистине феноменальными связями во всех странах мира. Деньги – великая сила. А денег у Русского Монархического Центра было предостаточно. И от Романовых кое-что осталось, и подкопить что-то удалось. Все, все для великого дела восстановления монархии в России. Вернувшийся на родину помазанник Божий не должен стать попрошайкой в своей собственной стране.
Само собой, кое-что из приобретаемого оседало золотой пыльцой в карманах главного финансиста будущего русского царя.
«Вот кто по-настоящему может считаться Золотым Человеком – Эльдорадо, – мелькнуло в голове Элизабет. – Интересно, что ему от меня нужно?»
Джунковский писал:

«Элизабет!

С огорчением узнал о Вашей болезни. Надеюсь, впрочем, что это не опасно и никак не скажется на Вашей красоте и очаровании. На всякий случай я отослал Вашему лечащему врачу необходимые препараты, которых не сыщешь в этой ужасной дыре Мексике и которые должны как можно скорее поставить Вас на ноги. Так что, полагаю, читая это письмо, Вы находитесь уже в добром здравии или близки к выздоровлению.

Также спешу разделить с Вами скорбь и беспокойство в связи с печальным инцидентом, приключившимся с Вашими друзьями в Колумбии. Хочу внести свой посильный вклад в благородное дело их освобождения, для чего на Ваше имя мною переведена некоторая сумма. Думаю, что господину Васкесу говорить об этом не стоит. Всегда лучше иметь под рукой свободные, никем не контролируемые средства.

С неизменным и искренним уважением,

Иван Джунковский.



P.S. Да, совсем забыл. Когда будете на озере Гуатавита, обратите, пожалуйста, внимание на местную легенду о неких таинственных существах, обитающих в его водах. Что-то там вроде женщины-змеи или еще как-то так. Вы же знаете мою слабость. Уважьте старика, соберите для меня материал по данному вопросу.

Заранее благодарю, И.Д.»


Ну, Иван Петрович, ну, хитрец. Постелил соломки для мягкости, а самое основное приберег напоследок. Конечно, с какой бы это стати ему меценатствовать? Деньги, присланные им, выделены специально для исследований озера Гуатавита.
Что он там надеется найти с ее помощью? Уж не колумбийского ли родича Несси?
Страсть Джунковского к экзотическим животным была общеизвестна.
Первым заданием, полученным Элизабет от русского чудака-богача, была поимка гималайского йети. И, следует признать, мисс МакДугал блестяще справилась с головоломкой по криптозоологии. Из экспедиции на остров Змеиный Бетси привезла Ивану Петровичу зуб живого тираннозавра, сражение с которым произошло в подземной карстовой пещере. Египет обогатил коллекцию спонсора так и вовсе уникальным экспонатом – клочком шерсти то ли дикой собаки, то ли волка, то ли шакала. Девушка утверждала, что это шерсть самого древнеегипетского бога Анубиса. Джунковский сделал вид, что поверил ей на слово. Сам же отдал пару волосков на экспертизу. Результаты исследований настолько потрясли русского, что он едва не лишился дара речи. И с тех пор его уважение и вера в сверхъестественное чутье и удачу мисс МакДугал стали безграничными.
Новое задание было из той же оперы на запредельную, мифическую тему.
Ладно, посмотрим.
А это письмо от кого же?
Конверт какой-то помятый, неаккуратно заклеенный. И запах странный. То ли бензин, то ли гарь.

«Леди!

Если хотите видеть своих друзей живыми и здоровыми, то доставьте двести тысяч долларов США наличными в Боготу не позднее следующего воскресенья. После прибытия в столицу остановитесь в гостинице «Каса Данн Карлтон» и зарегистрируйтесь под своим именем. С вами свяжутся.

И не вздумайте обращаться в полицию. В противном случае вы больше никогда не встретитесь с господами Крюгером и Думкопфом.

Сеньор Крюгер посылает вам пламенный привет.

Адьеос».


К письму прилагался небольшой обрывок бумаги, на котором неровным почерком Адама были написаны по-немецки всего два слова:

«Sie bestehen».


«Они существуют».
Что имел в виду немецкий археолог? Уж не легендарные ли сокровища муисков?
От размышлений Бетси отвлекла еще одна бумага, которую девушкаа сначала не заметила.
Надо же. Телеграмма. Срочная.
Распечатала, пробежала глазами и… не сдержала нервного смешка.
Нет! Только не это!

«Встречайте аэропорту завтра.

Германгильда».


Господи! Никак тетушка решила припожаловать. Это был фортель как раз в духе графини Германгильды Клюге фон Клюгенау: примчаться за тридевять земель, через океан, чтобы устроить личные дела племянниц как раз накануне своей собственной свадьбы!
Бетси лихорадочно посмотрела на дату отправления телеграммы. Она была датирована… вчерашним числом.
Вот ужас-то!
«Который час? Силы небесные!»
Самолет с теткой на борту должен был приземлиться в аэропорту Бенито-Хуарес полтора часа назад.
«Теперь точно все отправятся в концлагерь».
Это было любимое выражение «последней валькирии Третьего Рейха» (как звала Германгильду мать Элизабет, недолюбливающая немецкую родню).
Мисс МакДугал потянулась было к колокольчику, но тут в комнату пулей влетела Труди. На брюнетке не было лица. Серые глазищи превратились в два чайных блюдца. Маленькие острые грудки бурно вздымались под топиком.
– Т-ты предс-представляешь?! – задыхаясь, заорала немочка с порога. – Здесь! ОНА!
Это «она» было произнесено именно так: все три буквы получились заглавными. Не понять было невозможно. Речь шла, конечно же, о милой опекунше баронессы Регентруды фон Айзенштайн.
– Спрячь меня куда-нибудь! – вопило чадо. – Она же меня просто сожрет с потрохами и не подавится!
– Это кого ты имеешь в виду?! – раздался с порога спальни трубный рык. – Неблагодарное существо!
В комнату величественно прошествовала графиня Германгильда Клюге фон Клюгенау.
«Началось!» – приуныла Бетси.
Но из головы ее не шли два таинственных немецких слова, написанных нетвердой рукой: «Sie bestehen» – «Они существуют».



Глава вторая

Кровавая охота


– Великое множество богов, и добрых, и мстительных, в облике птиц и зверей окружает нас, муисков… – тут Кури поднял вверх указательный палец правой руки и многозначительно посмотрел на учеников.
Мальчишки, разинув рты, внимали словам наставника. Старый ехчки был прекрасным рассказчиком. Лучшим из тех, кто занимался в «кука» обучением воспитанников.
Тикисоке долгое время дивился тому, что в их кука – школе будущих жрецов на пятерых учеников припадало так много – целых трое воспитателей. Двое из них денно и нощно заботились о духовном и физическом развитии малышей. А вот ехчки – верховный жрец их селения появлялся раз в десять дней.
Оно и понятно. У Кури и без того много обязанностей. Без его участия не решается ни один вопрос, так или иначе связанный с жизнью односельчан. Нужно ли погоду предсказать, чтобы знать, пора ли сеять абу; или сразиться с засухой, грозящей оставить людей без урожая; или поймать вора, повадившегося воровать фуко-кроликов – обязательно обращаются к ехчки.
Ну, а уж с богами общаться – его главное занятие. А поскольку богов у муисков, как это верно сейчас отметил Кури, великое множество, то и свободного времени у старого жреца оставалось совсем немного. И все-таки ехчки всегда выкраивал чуточку, чтобы посетить кука и проследить, как готовят молодежь к нелегкой жреческой профессии.
Учителя наставляли мальчиков обрядам и церемониям, толковали о верованиях, учили исчислять время, лечить всевозможные недуги, беседовать с богами и людьми, особенно же с людьми высокопоставленными, как, например, вождь их селения усаке Мичуа.
Кури рассказывал им старинные предания народа муисков и учил правильно произносить магические слова-заклинания. Ведь если, допустим, в слове «суна», обозначающем большую дорогу, изменить одну букву, то вместо грядки для желто-золотых зерен маиса-абы может появиться злобная пума и сожрет горе-заклинателя. Ехчки недавно рассказывал им подобную историю о жреце-недоучке.
Интересно, о ком же сегодня пойдет речь? О прародительнице Бачуе, которая велела людям поклоняться Суа и Чиа – Солнцу и Луне и научила их жить по закону? Или о ее божественном супруге Бочике, пришедшем с востока, из мест, где зарождается солнце, и научившем муисков многим полезным делам – ткать красивые плащи и прикрывать ими наготу, возделывать йомги-картофель и абу, делать разноцветные горшки и ковать украшения из золота. А, может, о радуге Кучавире – покровительнице рожениц и страдающих лихорадкой, чье появление в небе всегда сулило несчастье?
Сам Тикисоке очень любил, когда Кури рассказывал им о Чиминигагуа – существе великом и всемогущем. Тот сперва обучал свет служить и повиноваться ему, а потом создал огромных птиц, которые разнесли в своих клювах клочки света во все концы вселенной и озарили самые дальние ее уголки. Владыка всего сущего, Чиминигагуа, сотворил также Суа, Чиа и все прекрасное в мире. А чтобы земля не пустовала, он населил ее людьми. Мужчин он сделал из желтой глины, а женщин из высоких побегов травы.
Кури прокашлялся и продолжил.
– Да, много у нас богов. Но самым загадочным и таинственным существом из них является великая женщина-змея Фуратена, живущая в водах священного озера Гуатавита. О ней-то я и хочу вам поведать…
Однако рассказать ребятам о женщине-змее ехчки не удалось.
Только он собрался с мыслями и хотел начать свое повествование, как в зал для занятий быстрым шагом вошел первый наставник Фуко и, низко поклонившись верховному жрецу, сообщил, что прибыл гонец от усаке Мичуа. Вождь просил Кури срочно прибыть в селение.
Старик нахмурился. Он не любил, когда ему мешали заниматься с учениками кука. Это было святое. Это было будущее. Среди пятерых мальцов, возможно, находился и его преемник.
– Что там за спешность? – проворчал недовольно.
– Усаке собрался на охоту. Двум «приносящим смерть», посчастливилось-таки выследить медведя-убийцу!
Ученики взволнованно переглянулись между собой и стали шептаться. В другое время несдобровать бы им из-за такого грубого нарушения дисциплины. Но сегодня обошлось. Жрецы то ли не заметили, то ли им попросту было не до того. Слишком уж важной была новость.
Медведь, появившийся в окрестностях селения полтора месяца назад, уже успел задрать четырех женщин и троих мужчин. И ведь не просто каких-нибудь худосочных хлюпиков, а самых что ни на есть крепких и молодых. Один покойный даже был из гуеча – «приносящих смерть», отборных воинов-атлетов, составляющих личную охрану усаке.
Долгое время кровожадного зверя пытались выследить. Тщетно. И вот такая новость.
Кури заторопился.
Уже на пороге он обернулся к мальчикам и погрозил пальцем:
– За допущенное безобразие сегодня лишаетесь рыбы. Будете есть одну кашу из абы и размышлять, как себя следует вести в присутствии старших.
«Ага, как же, не заметил», – приуныли ученики.

На сегодня занятия были закончены, и ребятня помчалась на озеро купаться.
На бегу срывая одежду, с брызгами ворвались в спокойную, холодную гладь Гуатавиты. Ух, до чего же хорошо освежиться в жаркий солнечный полдень!
Тикисоке плавал, как рыба. Этому искусству его научил отец. Еще до того, как ехчки Кури приказал ему отдать пятилетнего наследника в кука.
Уже целых пять лет мальчик не видел никого из родных. Строгие правила жреческой школы запрещали видеться с кем-либо из той, прошлой жизни. Только с «братьями» и наставниками. Ну, еще разве что с усаке Мичуа. Тому можно было все. Усаке – почти живой бог…
Что это там задумал Ксика? Почему не плавает вместе со всеми?
Ага, он приволок с собой снасти и хочет поймать пару рыбешек гуапуча. Ишь, какой смелый. Впрочем, Ксике позволялось многое из того, что остальным ученикам делать строго возбранялось. Он уже совсем большой. Ему почти шестнадцать лет. Даже волосы растут под мышками и в паху.
Уже совсем скоро ему проколют нос и уши и вставят в них серьги и кольца из золота. Потом парня отведут к озеру, где он омоет тело и нарядится в новый плащ. Оттуда в сопровождении наставников Ксика проследует в дом усаке, который возведет его в жреческий сан. По этому случаю в селении устроят пышный праздник. Ведь новый молодой жрец, полный сил и способностей, должен принести удачу всем односельчанам.
Вот только Тикисоке так ничего и не увидит. Ему еще целых шесть лет обучаться в кука. И до исхода этого срока вход в родное селение парню заказан.
Ого, кажется, Ксике сегодня везет! Экую рыбину-то поймал. Быть сегодня у них пиру. Вот сейчас Тикисоке разведет костерок. Рыбу обмажут глиной и запекут на угольях. А вечером можно и каши поесть. Наставник Фуко ничего не узнает. А даже если и узнает, не велика беда. Он добрый, только старается казаться грозным и придирается по мелочам. А глаза в это время смеются. Да разве же можно человеку со смеющимися глазами быть злым?
Вот у усаке Мичуа глаза никогда не смеются. И хоть он и не кричит, а видно, что не добрый человек глава их племени. Не он ли в прошлом году приказал забить камнями двоих суачиас, случайно очутившихся в окрестностях селения? Об этом мальчик узнал из подслушанного им разговора ехчки с наставником Фуко.
Ты смотри, еще две рыбины. Молодчина Ксика! Ловко управляется со снастями. Не иначе как сама владычица озера Фуратена ему помогает. Может, он ей приглянулся. А что, парень видный собой. Высокий, широкоплечий, сильный.
Предания гласят, что раньше, при древних владыках, таких вот молодых людей иногда приносили в жертву женщине-змее, чтобы доставить ей удовольствие. Что значит «доставить удовольствие», Тикисоке не очень разумел. Ехчки Кури говорил об этом как-то туманно, намеками. А когда Ксика попытался уточнить, что да как, жрец сильно рассердился на любопытного и лишил его на два дня каши.
Мальчик поднялся с песка и побрел вдоль воды, собирая хворост и плавник для костра. Он и сам не заметил, как отошел почти на полполета стрелы от того места, где расположились его приятели.
Громкий всплеск воды привлек внимание паренька. Он посмотрел на серебряную гладь озера и обмер. В нескольких шагах от него на отмели плескалась гигантская змея.
Тикисоке еще ни разу за десять прожитых им лет не приходилось видеть ничего подобного. Чудовище было огромным и в длину, и в обхвате.
Попытался на глаз определить расстояние от головы до хвоста змеи и не смог. Лоснящееся мощное тело, разукрашенное причудливым орнаментом, ни на миг не прекращало движения. То сплеталось в тугие кольца, то извивалось замысловатым зигзагом, то складывалось пополам, затем еще пополам и так далее.
Словно завороженный, глазел мальчик на сказочную тварь и не мог пошевелиться. Казалось, что чудище… танцевало. И эта пляска завораживала, не отпускала. Тикисоке готов был поклясться творцом Чиминигагуа, что змея таким образом… разговаривает. Но с кем? Не с ним же, безродным парнем, будущим жрецом?
Видение не исчезало еще несколько мгновений. А затем…
Мальчик даже не понял, что произошло, но вдруг вода вблизи берега окрасилась в темно-красный цвет.
Змея медленно повернула голову и уставилась прямо в глаза Тикисоке. Он почувствовал, что кровь застыла у него в жилах, а сердце вот-вот разорвется в груди.
И тут чудовище улыбнулось.
Вернее, парню показалось, что монстр ухмыляется. На самом же деле он просто открыл пасть. Ведь такого не бывает, чтобы змеи скалились, как люди.
И, тем не менее, страх почему-то отступил от трепещущего сердца мальчика. Стало как-то сразу спокойнее. Не потому ли, что огромные желтые глаза, смотрящие на Тикисоке, «смеялись»? А ведь существо со смеющимися глазами не может быть злым. Даже если это змея.
Тварь лениво пошевелила кончиком хвоста, и в лицо мальчику полетели алые брызги воды.
Но полно, воды ли?
Тикисоке дотронулся до своей щеки. Она была покрыта чем-то липким. И запах. Вода так не пахнет. Сладко, одурманивающе.
Посмотрел на руку.
Боги великие!
Да это же… кровь!!

Он очнулся оттого, что кто-то брызгал ему в лицо водой. Тикисоке открыл глаза. Над ним склонились испуганные лица его товарищей.
– Что с тобой? – тревожно спросил Ксика.
– А где… она? – едва ворочая непослушным языком, выдавил из себя мальчик.
– Кто?
– Змея. Она уползла?
– Какая змея? – подозрительно взглянул на него юноша. – Ты, наверное, перегрелся. Или голоден. Вот и привиделось что-то.
Тикисоке быстренько ощупал свое лицо. Оно было гладким и чистым. Никакой крови.
А вдруг и впрямь привиделось?
Но Тикисоке отчего-то был уверен, что ему явилась ОНА.
Хозяйка озера Гуатавита.
Женщина-змея Фуратена.
А, как известно, каждое очередное появление владычицы озера не сулило ничего хорошего.
Даже если она и улыбалась…

Разноцветный попугай, мирно дремавший на ветви дерева, настороженно поднял голову и завертел ею туда-сюда. Кажется, ничего страшного. Наверное, показалось. Птица деловито ткнула клювом себе в бок. Надо пригладить перья, а то растрепались до безобразия.
Нет, точно кто-то приближается. Тяжелый и неповоротливый. Вон как треснула сухая ветка.
Ага, сам Космач припожаловал. Так-так. Что же это ему здесь понадобилось? Попугай не преминул тут же задать этот вопрос косолапому. Но Космач и ухом не повел. Нет ему дела до глупой, любопытной птицы.
По-хозяйски окинул взором поляну. Где-то здесь на прошлой неделе он заприметил кусты дикой малины. Тогда не соблазнился. Уж больно зелеными были ягоды. Но вот сейчас самое время полакомиться.
Ленивой, медленной походочкой Космач затрусил к малиннику. Вломился в кустарник и начал неспешно, размеренно объедать сладкие темно-лиловые плоды.
Возмущенный столь бесцеремонным поведением медведя попугай сперва только клюв разинул, а затем разразился такой трескучей бранью, что даже испугал семейство морских свинок – кури, которые вышли на поляну попастись в густой траве.
Когда до Космача дошел смысл выкрикнутого попугаем оскорбления, он оторвался от своего занятия и, повернув морду к обидчику, издал свирепый рык. Вконец перепуганные кури с пронзительным визгом бросились прочь, подальше от беспокойного места. Пускай спорщики сами разбираются, кто прав, кто виноват.
Попугай между тем опустился чуть пониже, чтобы косолапый лучше слышал. Набрав полную грудь воздуха, птица выдала трель еще забористее. Однако на сей раз медведь не ответил. Решил, что негоже ему опускаться до перепалки с неразумным пернатым. Пусть себе ругается хвостатый. Лишь бы на малину не зарился.
Солнце послало озорной лучик, который угодил Космачу прямо в нос. Зверь фыркнул и прикрыл пасть лапой. Что это все сегодня на него ополчились?
Продолжил завтрак. Конечно, малина – это баловство. Хорошо бы подкрепиться чем-нибудь посущественней. Вот бы толстый пекари подвернулся. Или, на худой конец, парочка кроликов – фуко.
В последний раз он наелся досыта пару ночей назад, когда заломил надоедливое двуногое существо, которое все пыталось ткнуть в его, Космача, морду длинной заостренной палкой.
Да куда там недомерку против медвежьей силы. Пару ударов лапой, и он затих. Не трепыхался даже тогда, когда Космач добрался до его внутренностей.
Эх, жаль, что не прикопал тогда двуногого. Оставил на поляне как есть. Думал, что никто не позарится на ЕГО добычу. Знают же все вокруг, что тягаться с Космачом не стоит. Все равно он выйдет победителем.
Просчитался. Пришел на то место на следующий день, а добычи-то и след простыл.
Понюхал вокруг, порыскал. И понял, что были здесь сородичи двуногого нахала. Они и забрали с собой еду. Ладно. Он запомнил их запахи. Встретит, непременно постарается наказать обидчиков. Будут знать, как с ним тягаться…
Пернатый оппонент медведя тревожно завертелся на ветке. Со своего наблюдательного пункта он заметил, что к поляне с нескольких сторон подкрадываются новые действующие лица. А этим что надо? Мало на его бедную голову Космача, что ли.
Издал возмущенную трель и, взмахнув крыльями, полетел себе восвояси. Искать более спокойное местечко.
Медведь проводил его удивленным взглядом, и тут чуткий нос Космача учуял сперва один, затем другой и третий знакомый запах. К ним прибавились еще несколько, которые зверю еще не встречались, но, тем не менее, не понравились.
Так мог пахнуть только ВРАГ…

«Враг! Враг!» – бешено пульсировало в голове усаке Мичуа.
Вождь с ненавистью всматривался в огромного медведя, стоявшего у куста дикой малины и тревожно внюхивающегося в воздух. Наверное, учуял людей. Учуял свою смерть.
Долгонько пришлось за ним побегать. Хитрющий попался, гадина. Обходил все ловушки, словно кто его предупреждал об опасности.
Мичуа даже советовался по этому поводу с ехчки Кури. Попросил поговорить с богами, спросить, не прогневал ли кто из его людей владык всемогущих. Жрец обещал посредничество, а через несколько дней явился испуганным и смущенно развел руками.
Было-де ему видение. Говорила с Кури женщина-змея Фуратена, но речи её были до того невнятными и запутанными, что ехчки так ничего и не понял. Однако богиня показалась в алом сиянии. Это, по всей видимости, означало кровь. Так что можно надеяться, что исход противостояния людей и зверя сложится в пользу первых.
Сегодня перед охотой верховный жрец совершил жертвоприношение в честь повелительницы озера Гуатавита. Принес ей в жертву десять попугаев, пару морских свинок, воскурил благовонный моке. По одному ему понятным приметам сообщил, что подношение принято Фуратеной благосклонно.
Усаке со своей стороны посулил, что в случае благополучного завершения охоты всё медвежье мясо будет отдано богине, а, кроме того, она получит пять драгоценных расписных плащей, несколько золотых фигурок чунсо и три больших куска чуекуты – «зеленого льда».
Жрец потупил глаза, чтобы скрыть алчный блеск, загоревшийся в них. Обещанного вождем было более чем достаточно…
Медведь оказался именно в том месте, которое указал, посоветовавшись с Фуратеной, ехчки. Молодец старик. Сколько уже лет верой и правдой служит своему племени.
Ну и зверюга. Вождь еще никогда не встречал такого огромного медведя.
Правду сказать, в последнее время они почти перевелись в этих местах. Проклятые суачиос! Все беды от них. А ведь Кури рассказывал, что в старых преданиях говорится о том, что земли муисков раньше изобиловали всевозможными животными.
– Не пора ли начинать? – почтительно обратился к усаке один из дюжих телохранителей-гуеча.
Возлежавший на позолоченных носилках Мичуа нахмурился.
Совсем распустились. Обратиться к вождю в то время, когда он предается раздумьям. Надо будет наказать нахала, чтобы другим неповадно было. Строгость в отношении черни всегда полезна.
Впрочем, и впрямь пора начинать.
Мичуа взмахнул рукой.
На поляну со всех сторон посыпались его воины.
Завидев людей, медведь злобно оскалился и встал на задние лапы. Стало видно, что он на добрых три, а то и четыре головы выше самого высокого из гуеча. Зверь замахал в воздухе передними лапами и издал угрожающий рык.
Лучники выпустили в него тучу стрел, но те практически не нанесли медведю урона. Лишь одна из них расцарапала ему нос, и Космач обиженно завизжал.
Вновь опустившись на четыре лапы, он попытался вырваться из кольца, но был встречен новым градом стрел. На этот раз несколько оперенных палочек застряли в его шкуре. Вреда они, конечно, не причинили – слишком уж толстой была шкура у Космача. Однако медведь разозлился не на шутку.
Он стал вертеться на одном месте, угрюмо рассматривая неприятелей. Кому из них первому пустить кровь?
Больше всего Космачу не приглянулся двуногий, почему-то не стоявший, а лежавший на чем-то блестящем, которое держали за толстые ветки четверо его сородичей. Но путь к этому двуногому преграждали еще несколько врагов, державших в лапах длинные острые палки.
Вот одна из таких палок, свистнув в воздухе, впилась в правую заднюю лапу медведя. Еще одна угодила ему в бок, но отскочила.
Зверь бросился на обидчиков, но те оказались более проворными и сумели улизнуть от острых когтей. Зато живая стена между Космачом и лежебокой заметно прохудилась. Можно попытаться атаковать.
Животное проворно затрусило в сторону носилок.
Мичуа презрительно поглядел на медведя. Сейчас ему покажут.
С трех сторон к зверю подскочили гуеча с сетками. Метнули их в Космача.
Попали.
Запутавшийся медведь свалился наземь и принялся кататься по траве, пытаясь освободиться от прочных уз.
«Как бы не так!» – злорадно ухмыльнулся усаке.
По его знаку несколько воинов принялись колоть зверя копьями. Тот пронзительно визжал, точно дикая свинья пекари. Кровавая пена выступила на оскаленных зубах Космача. Он рванулся изо всех сил, и путы ослабли. Еще один мощный рывок.
Свобода.
И всего несколько шагов до того, лежащего.
Медведь в один миг преодолел это расстояние.
Усаке ничего не понял.
Вот только что его носилки держали четверо верных гуеча.
Всего миг назад.
И… их уже нет.
Они… бросили своего вождя. Своего повелителя.
Данная мысль настолько не укладывалась в сознание Мичуа, была настолько невероятной, абсурдной, что усаке забыл обо всем на свете. О том, где он, собственно, находится. Об охоте. О медведе.
Забыл.
И зря.
Потому что через мгновение, вспомнив обо всем и подняв взор, он увидел перед собой два желтых, горящих ненавистью глаза и оскаленную окровавленную пасть.
Странно, но Мичуа показалось, что медведь… смеялся.
И это было последним, о чем успел подумать усаке перед тем, как зверь размозжил его череп своей тяжелой лапой…

Совет племени заседал уже второй день.
Предстояло решить сложную задачу – выбрать нового усаке.
Мичуа умер бездетным. Не было у него и ближайших родственников. Да и вообще, в племени он был чужим. Пять лет назад пришел откуда-то с гор во главе отряда верных гуеча и власть захватил силой. Правил жестко, почти не собирая совет. Военачальники и жрецы были унижены.
Так что никто особенно и не горевал из-за безвременной кончины правителя. Однако члены совета единогласно постановили предать четверых телохранителей, которые бросили усаке, мучительной и позорной смерти.
Негодяев повесили. И снова никто не опечалился. Казненные были из пришлецов, явившихся с гор вместе с Мичуа.
Через несколько дней состоятся похороны усопшего владыки. По традиции, до этого должен быть избран новый вождь, чтобы не прерывалась преемственность власти.
– Братья мои и дети, – обратился ко всем присутствующим ехчки Кури. – Предлагаю вам вновь хорошенько подумать над моими словами. Я считаю, что у нас нет иного пути.
Он встал.
Члены совета почтительно склонили головы перед верховным жрецом. Не он ли помог избавиться от жестокого тирана, не открыв тому истинный смысл своих видений. Ведь Фуратена явно давала понять, что усаке ожидает смерть. Это любому ребенку понятно, не то, что взрослому. Каждый муиск, уроженец здешних мест хорошо знал, что появление хозяйки озера Гуатавита в алом сиянии было грозным предзнаменованием для правителей.
– Итак, единственно правильным решением будет избрать новым вождем, усаке усакия прямого потомка наших древних правителей, достойного Психипкуа из рода Орла. Прошу высказать свое мнение.
Ехчки начал поочередно обращать свой взор к каждому из присутствовавших. Член совета, на котором останавливался взгляд Кури вставал и громко объявлял свое решение. Единогласно усаке усакия был избран сорокалетний Гуаска Психипкуа.
Новый вождь встал и с достоинством поблагодарил соплеменников за высокую честь, ему оказанную. Во всем его облике: в гордой осанке, в благородных чертах лица была видна порода, древняя царственная кровь земных владык Гуатавиты, родичей женщины-змеи Фуратены.
– Не угодно ли усаке объявить имя своего преемника, чтобы мы могли начать обряды посвящения? – вопросил ехчки.
Психипкуа назвал имя. Это был сын его сестры – еще одна древняя традиция муисков, согласно которой наследование всех должностей и имущества шло исключительно по женской линии, от дяди к племяннику.
– Я так и думал, – вздохнул Кури. – Боги давно мне открыли свой промысел. Хотя, признаться, мне виделась и иная судьба парня. Из него бы вышел неплохой ехчки, сначала мой помощник, а затем и…
Он не договорил.

Похороны усаке Мичуа прошли в соответствии с обычаями, но быстро и без лишней помпы.
Еще с момента прихода вождя к власти жрецы приготовили ему тайное место для погребения.
Теперь, когда Мичуа скончался, его тело поместили в выдолбленный ствол священной пальмы. Снаружи и изнутри ствол был покрыт тонкими золотыми пластинами. Но не в три слоя, как это полагалось, а всего лишь в один. И золота стало у муисков поменьше, чем прежде, и тратить благородный металл на недостойного правителя было жалко. Но какой ни был, а все же владыка.
Гроб опустили в глубокую яму, пол которой был выстлан шкурой медведя-убийцы. Тут же были брошены тела четырех повешенных гуеча. Покойный должен был попирать их ногами. Все это было засыпано тонким слоем песка.
Сверху уложили прощальные дары, которые могли пригодиться покойному в загробном царстве: расписные плащи, золотых идольчиков чунсо, оружие. После чего яму тщательно заровняли землей, чтобы скрыть всякие следы захоронения. И в завершение всего на могилу отвели воды ближайшего ручья, чтобы навсегда утаить от людских глаз место успокоения усаке.

Ехчки даже не стал совершать заупокойного жертвоприношения.
Боги ждали иного действа. Радостного. Предстояла церемония возведения на престол нового правителя.
Конечно, для полного соблюдения ритуала нужен был мельчайший золотой песок. Но где его взять? Последний раз такая пышная церемония проводилась еще при старых владыках.
К удивлению Кури и совета племени Гуаска Психипкуа отказался от публичного праздника. Не до того. Суачиас совсем близко. Не стоит привлекать их внимание. Всем памятны беды, которые принесли бледнолицые народу муисков.
Усаке твердо заявил, что в одиночку справится с обрядом. Жрецы, военачальники и народ сопроводят его к берегу священного озера Гуатавита, где и станут дожидаться возвращения своего вождя. Естественно, Психипкуа велит приготовить праздничное угощение и хмельную чичу, чтобы день его восшествия на престол надолго запомнился соплеменникам.
После недолгих споров совет признал справедливость решения усаке.
Старый Кури, для виду поворчав, на самом деле в душе был доволен поступком Психипкуа. Жрец увидел, что не ошибся в своем выборе. Это как раз тот вождь, который и нужен их народу в столь трудное время. Покойный Мичуа ни за что не разрешил бы урезать свою церемонию введения во власть. На то он и был пришельцем, так и не ставшим здесь по-настоящему своим. Гуаска Психипкуа волен поступать так, как считает нужным. Он плоть от плоти этого народа, потомок древних властителей из племени Орла. Ему близки и понятны проблемы соплеменников.
Глубокой ночью усаке усакия тихо выплыл на середину священного озера Гуатавита. Не было на нем золотого покрова, и не стояли на плоту блюда с богатыми приношениями женщине-змее.
Воззвал Психипкуа к великой Фуратене, чтобы благословила она его править народом муисков.
И увидели люди, стоявшие на берегу, как нечто огромное и темное вынырнуло из озерных вод. И были это извивающиеся кольца огромной змеи. Через мгновение видение исчезло, но поняли муиски, что пришелся по нраву женщине-змее их новый вождь.

Ехчки прибыл в кука во внеурочный день.
Едва завидев старого жреца, Тикисоке понял, что произошло нечто серьезное. И действительно, новости, принесенные Кури, были ошеломляющими. Погиб на охоте усаке Мичуа, и теперь селением правит другой вождь.
Сердце мальчика сильно застучало. Так вот что означало его видение на священном озере.
Верховный жрец велел Ксике ехать с ним. Юноша станет помощником Кури. Уже завтра усаке усакия совершит над молодым жрецом обряд посвящения.
Потом ехчки обернулся к мальчику, стоявшему рядом с Ксикой.
– Собирайся и ты, Гуаска Тикисоке. Племя призывает тебя на службу.
Великая Фуратена! Неужели он через столько лет вновь увидит родных: маму, отца.
Как бы прочитав его мысли, Кури печально покачал головой:
– Нет, Тикисоке, ты отправишься не в селение, а гораздо дальше, в горные пещеры, где тебе предстоит прожить в уединении семь лет. Только я, Ксика, да несколько старших жрецов будем время от времени навещать тебя.
Боги всеблагие! Да что же за службу придумало для него племя?
И вновь отозвался ехчки на тревожные мысли мальчика:
– Усаке усакия Гуаска Психипкуа назвал тебя своим преемником.
Ах, Фуратена, Фуратена! Не зря ты улыбалась…
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…Так рассказывают. А правда ли это, ложь, кто знает?

Старый Немекене насмешливо «взглянул» на собравшихся вокруг его хижины селян. И каждого от этого взгляда пробрала в тот момент дрожь.
Они знали, что Немекене безнадёжно слеп, но всё равно, когда он «смотрел» на них своими невидящими бельмами, им казалось, что старик лишь притворяется беспомощным, видя каждого члена общины насквозь, заглядывая в их души намного глубже, чем даже сам демон смерти Гуахайоке.
– И какую же историю вы хотите послушать сегодня? – хрипло прошелестел Немекене, уже примерно догадываясь, о чём попросят рассказать собравшиеся этим вечером у его жилища соплеменники.
Среди селян пронёсся тихий шёпот, словно ветер трепал сухие початки абы.
Немекене снова усмехнулся. Вечер выдался прохладным, а в такие вечера старик был готов рассказывать свои удивительные истории хоть до самого утра, когда на небе снова засверкает ясноликий бог солнца Суа…
Никто не знал, сколько времени живёт Немекене в маленьком заброшенном селении у подножия Кордильер. Ставшие стариками воины рассказывали, что Немекене был стар уже тогда, когда они были совсем молодыми.
Никто не знал, сколько ему на самом деле лет.
Некоторые утверждали, что Немекене когда-то был великим воином-охотником, и звали его тогда совсем по-другому. Всю свою жизнь великий охотник вёл непрекращающийся поединок с чёрной пумой, которую жители окрестных деревень окрестили Демоном Смерти. Много жизней забрало чёрное исчадие, прежде чем копьё Немекене навеки оборвало её жизнь. То была последняя охота великого воина. Он убил зверя, но и сам не уберегся, потеряв в решающей схватке ногу.
Никто не знал, действительно ли всё так и было.
Нельзя было с точностью утверждать, что Немекене и есть тот самый охотник за Демоном Смерти. Во всяком случае, сам старик никогда о себе ничего не рассказывал. Он рассказывал о другом, удивительном и внушающем слушателям суеверный страх. Откуда ему были известны все эти истории, этого тоже никто не ведал.
Члены маленькой общины заботились о Немекене, как о какой-нибудь реликвии: кормили его, помогали по хозяйству. Им страшно было даже подумать, что они будут делать, когда старик, наконец, умрёт, а вместе с ним умрут и его удивительные истории, запомнить которые не раз безуспешно пытались члены общины.
Хотя находились и те, кто утверждал, что Немекене бессмертен. Но так ли это, сказать наверняка было невозможно. Во всяком случае, Большой Паук ещё не выткал волшебную паутину его жизни.
– Что же вы молчите? – притворно удивился Немекене, прислушиваясь к тихому перешептыванию селян. – Вскоре на небе взойдёт богиня Чиа, самое время для моих историй.
– Расскажи нам о женщине-змее, – неуверенно попросили мужчины, – о Фуратене.
– Грустная история, – старик усмехнулся, – она ещё раз подтверждает, что от участи, предписанной тебе в жизни богами, не уйти. Это история о предопределённости, о том, чего невозможно избежать, как бы человек не пытался. Давно это было, очень давно…
Немекене задумался.
Его затуманенные зрачки «смотрели» сейчас на постепенно темнеющее вечернее небо и селяне снова подумали о том, что не так уж и слеп старец. Да, он не мог видеть окружающий его сейчас мир, но наверняка перед его мёртвыми глазами проносились картины прошлых лет. Ведь никто не знал его возраст и никто, скорее всего, так этого никогда и не узнает…

…Предопределённость ждала своего часа.
И это случилось.
Подёрнутые белоснежной рябью облаков небеса раскололись, извергнув из себя на землю Огненный Шар. Всё живое замерло на земле, когда Огненный Шар спускался по дуге вниз. Страшный гул и грохот сотрясал воздух, а Огненный Шар искал воду, чтобы остудить в ней свои раскалившиеся до красна бока. И ему повезло. Окружённое высокими скалами, под ним раскинулось удивительное озеро с абсолютно гладкой зеркальной поверхностью. Оно обещало долгожданную прохладу и забытье. Именно в это озеро и упал Огненный Шар, и сопровождалось его погружение в прохладную пучину жутким воем, возвещавшим радость освобождения от оков всепожирающего огня.
С тех пор каждое утро над озером, укрывшим в своих прохладных объятиях Огненный Шар, стоял молочный туман, скрывающий окрестности от взора просыпающегося бога Суа. Но суров и жесток был Суа, безжалостно разгоняя своими лучами молочную пелену – свидетельство вечного союза Пришельца с Небес и Горного Зеркала.
Глубоко на дне озера дремал остывший Огненный Шар. Возможно, ему даже снились волшебные сны, многие из которых были прекрасны, а другие являлись жуткими кошмарами, и тогда по зеркальной поверхности горного озера пробегала тревожная рябь.
Что же снилось Пришельцу с Небес?
Какие образы тревожили его в прохладной обители прозрачных вод?
В каких мирах успел он побывать, прежде чем обрёл вечный покой?
В глубокой чёрной воронке, образовавшейся в услужливо расступившемся грунте озера, дремал Огненный Шар. Но одно из существ, живущее в его снах, порождённое удивительным воображением, всё же вырвалось наружу, покинув пределы глубокой воронки. Неизвестно откуда ОНО явилось: из кошмара ли или из некоего прекрасного сновидения. ОНО всплыло на поверхность озера, превратившись в могучего гигантского змея, от соприкосновения с кожей которого, холодная вода бурлила и шипела.
Но ведь кожа обычных змей всегда холодна?
Особый то был змей. Змей из сна Огненного Шара, рождённый воображением пришельца из расколовшегося неба. Никто не ведал, что змей сулил людям: благо или проклятие? Скорее всего, он явился к ним, дабы причинять и то и другое: радость и страдание, горе и печаль, тоску и успокоение. Неспроста всплыл он на зеркальной поверхности озера, ибо была в нём Великая Сила…
Со временем много наплодил этот змей гигантских анаконд, которыми так и кишели прибрежные заросли горного озера. Но задолго до этого произошли жуткие и непостижимые события, и в этих событиях гигантский змей сыграл роковую роль, повлияв на судьбу целого народа…

…Немекене сделал небольшую паузу и, выпив немного воды, прислушался к ночным звукам, окружающим, словно непроницаемый колпак, их маленькое селение. На небе уже давно безраздельно царствовала бледнощёкая холодная богиня Чиа, но старик, конечно же, не мог видеть её жёлтый безразличный лик. Хотя слушатели были уверены – Немекене знал о том, что богиня висит сейчас прямо над его головой, и старик наверняка уже мысленно поприветствовал Чиа, которая всегда была благосклонна к его рассказам, посылая Немекене в меру прохладные тихие ночи. Те самые ночи, когда слова сами собой рождаются в волшебном воздухе, звенящем в холодных лучах Чиа.
– А как называлось то озеро? – вдруг спросил один из мужчин-охотников.
Немекене задумчиво пожевал растрескавшимися губами:
– Некоторые называли его Горным Зеркалом, но вы, наверное, знаете его, как озеро Гуатавита. Спокойна, почти недвижна водная гладь этого озера, которое день и ночь стерегут прибрежные горные утёсы. Со стороны кажется, что они вырастают прямо из воды, уходя высоко в небо. Словно рука гигантского великана бережно держит каменную чашу с зеркальной водой, на дне которой покоится остывший Огненный Шар…
Немекене прекрасно помнил то, о чём ему придется рассказывать дальше, и временами даже казалось, что он сам являлся участником тех далёких зыбких, как утренний туман на берегах горного озера, событий.
Хотя кто знает, может, так оно и было?
Сколько тебе лет, Немекене?
Откуда ты пришёл?
Как тебя звали раньше до решающей битвы с чёрной пумой?
Но молчит старик, высоко задрав седую голову к ночному небу. Ответ написан на его лице.
Он есть в избороздивших тёмные щёки морщинах, он кричит, он рвётся наружу из мёртвых слепых глаз, напоминающих два покрытых клубящимся туманом смертельно опасных озера, в которые совсем не следует заглядывать. Ответ покоится в седых волосах и растрескивающихся кровоточащих устах старика. Но только боги способны прочесть эти письмена, оставленные на теле живого человека беспощадным временем…
Молчит Немекене, заставляя слушателей с нетерпением ёрзать на жёстких плетёных циновках.
Но вот по лицу рассказчика пробегает мечтательная улыбка, слепые глаза раскрываются шире и он каким-то неуловимо изменившимся голосом произносит:
– Её звали Фуратена…

…Фуратена была красавицей.
Той самой девушкой, на которую достаточно бросить всего лишь один короткий взгляд, чтобы сразу же в неё влюбиться. Это была та самая красота, которой хотелось безраздельно обладать, лелеять и холить её, подносить к ногам этой красоты дары, словно некоему божеству, сошедшему по недоразумению с недоступных для смертных небес.
Прекрасный лик Фуратены заставлял сходить с ума многих мужчин, заканчивающих свои жизни на виселице, ибо Фуратена была женой могущественного правителя Кемунтесусы, и возжелать её означало вынести себе смертный приговор. Бедняги, которым посчастливилось увидеть девушку, умирали с её именем на устах. В конце концов, правитель принял единственное мудрое решение. Он окружил жену женской прислугой, а те немногие мужчины, которые прислуживали Фуратене, были по его приказу ослеплены.
Сам же правитель никогда не боготворил своей жены, обращаясь с ней как с обыкновенной собственностью. Конечно, он выделял Фуратену среди прочих своих наложниц, делал ей бесценные подарки, оказывал большее, чем прочим жёнам внимание, но боготворить девушку ему даже не приходило в голову. Кемунтесуса был по натуре воином, а воин в отношении к женщинам груб и ненасытен. Правитель привык только получать, а боготворить обыкновенную земную женщину из плоти и крови ему и в голову не приходило.
Да, она была красива, искусна в плотской любви, чему специально обучалась перед тем, как стать главной женой Кемунтесусы. Неглупа, хотя и довольно молода, она идеально подходила на роль любимой жены повелителя, которая если что с ним случиться, отправиться вслед за мужем в ту далёкую страну, куда живые по поверьям попадают после смерти…
В тот роковой день Фуратена отдыхала на берегу Зеркального Озера, окружённая многочисленной свитой из молодых прислужниц. Отряд бритоголовых воинов-гуеча – телохранителей любимой жены Кемунтесусы из отборной гвардии правителя расположился чуть вдалеке. И воины старались даже краем глаза не смотреть на возлежащую на роскошных, отделанных золотом носилках, красавицу. Носилки медленно двигались вдоль озера влекомые четырьмя ослеплёнными юношами, единственными мужчинами в её многочисленной свите. Слепые носильщики удивительным образом ловко ориентировались, подчиняясь строгим приказам идущей чуть впереди служанки, заменяющей им утраченные глаза.
Озеро как обычно выглядело спокойным, действуя на красавицу умиротворяюще, навевая мысли о неге и несбыточном счастье, коего она были лишена в грубых объятиях Кемунтесусы.
Фуратена и сама не знала, чего хотела, чего ждала, но каждый раз, гуляя у Зеркального Озера, она ощущала разгорающийся в ней огонь, словно невидимый любовник нежно ласкал её тело. Наваждение было столь сильным, что Фуратена со стоном закрывала глаза, полностью отдаваясь внезапно нахлынувшим странным чувствам. Она была уверена, что именно озеро является причиной её чувственных переживаний, и поэтому красавицу постоянно влекло сюда, влекло желание раскрыть эту сладостную тайну.
Почему она? Почему только одна она испытывала ЭТО? Но не было ответа на её вопросы. Пока не было.
До того самого рокового дня…
Как всегда грациозно сойдя с остановившихся по её приказу роскошных носилок, Фуратена стала прохаживаться у самого берега озера. Её босые ноги едва касались прозрачной прохладной воды, в которой испуганно разбегались маленькие рыбёшки.
Служанки следовали за своей госпожой на почтительном расстоянии, стараясь быть как можно более незаметными…
Красавица не сразу обратила внимание на небольшое волнение на гладкой поверхности озера. В конце концов, там вполне могла плескаться крупная рыба, и ничего удивительного в расходящихся на воде кругах не было. Но круги всё увеличивались в размерах, раздался отчётливо громкий всплеск, и Фуратена с удивлением подняв свои задумчивые глаза, взглянула на середину озера, где происходило что-то необычное.
Вода больше не была зеркально гладкой. Вода бурлила, словно её терзал внезапно пролившийся с неба тропический ливень. С яростным шипением на поверхности озера плясали маленькие дымящиеся фонтанчики. Красавица как завороженная смотрела на всё увеличивающуюся воронку водоворота, из которой появилась.… Нет, в это невозможно было поверить. Фуратена попыталась зажмурить глаза, но собственные веки почему-то не подчинялись ей, и девушка продолжала, как зачарованная смотреть на удивительный водоворот, забыв обо всём на свете.
А из центра водяной воронки медленно поднималась гигантская змеиная голова.
Фуратене никогда ещё не доводилось видеть таких огромных змей, и если бы её тело по-прежнему ей подчинялось, то девушка наверняка бы закричала.
Вместо глаз у фантастического змея ярко сияли красные драгоценные камни, раздвоенный язык трепетал, кольцеобразное тело складывалось в немыслимые фигуры. Чудовище плыло к берегу. Плыло к тому месту, где у воды застыла прекрасная Фуратена.
Через несколько секунд девушка почувствовала, что тело снова слушается её. Сковавший мышцы страх отступил, и красавица смогла обернуться, вспомнив о своей многочисленной прислуге, которая была обязана её защищать.
Но лучше бы она вообще не оборачивалась.
Новая волна леденящего ужаса сковала красавицу…
Слуги в нелепых позах замерли невдалеке от берега, словно каменные изваяния. На их лицах застыла жуткая маска бессмысленности. Так, наверное, должна была выглядеть статуя бога-создателя Чиминигагуа: бессмысленная, пугающая, подавляющая волю, лишённая всего человеческого. Красавица слышала об этой статуе, но никогда её не видела, зная, что непосвященных глупцов, посмевших взглянуть в каменное лицо всемогущего бога, ждала неминуемая смерть…
Змей был уже близко.
Фуратена даже ощущала жар, исходящий от невиданного чудовища. Вода озера теперь кипела у самого берега. И девушка поняла, что если она сейчас же не посмотрит своей смерти в глаза, то сойдёт с ума, ибо неопределённость была во много раз ужасней клыкастой пасти гигантской змеи.
Сжав кулаки, красавица посмотрела в лицо неминуемой смерти и обмерла от неожиданности…
Никакого чудовищного змея перед ней не было, лишь в снова ставшей прозрачной воде, над которой стелился едва заметный пар, плавали маленькие мёртвые рыбёшки гуапуча, сварившиеся заживо.
Попятившись как можно дальше от опасной воды, девушка оглянулась на свою свиту.
Слуги, как ни в чём не бывало шли на почтительном отдалении от жены правителя. Увидев её испуганное лицо, они в замешательстве остановились.
– Что случилось, госпожа? – девушки поспешно подбежали к красавице. – Вам плохо, госпожа?
– Нет, – справившись со своим лицом, Фуратена жестом отстранила обеспокоенных служанок. – Озеро…
Красавица осторожно посмотрела на безмятежную воду.
– Вы ничего не заметили странного на озере?
Девушки испуганно переглянулись.
– Нет, госпожа, мы ничего не видели. Вы стояли у берега, а потом обернулись, и ваше лицо… вас что-то сильно испугало?..
– Хватит, – резко оборвала служанок Фуратена.
Когда этого требовали обстоятельства, она умела быть резкой. Несмотря на свой довольно юный возраст, красавица хорошо усвоила правила окружающего её мира. Мира, где каждый должен был находиться на только ему одному предназначенной ступеньке, и за любую провинность тебя ждала неминуемая смерть. Жестокие боги не ведали пощады. Бесконечная карусель, сменяющих друг друга дня и ночи, была возможна лишь благодаря пролитию человеческой крови…
– Со мной всё в порядке. Я надеюсь, вы не станете тревожить правителя подобными мелочами и отвлекать его от дел государственной важности, – холодным тоном добавила Фуратена, и служанки, потупив взор, почтительно ей поклонились.
Жена Кемунтесусы понимала, что от ненужных свидетельниц её необоснованного страха следует в самое ближайшее время избавиться. Без сомнения, кто-нибудь из них донесёт правителю о случившемся, и Фуратена не сможет вразумительно объяснить мужу, почему её лицо внезапно свело от ужаса. Этого неприятного разговора следовало, во что бы то ни стало избежать.
Избавиться от служанок можно было разными способами. Скажем, отравить ядом из корней растения чугуа или приказать бросить их на растерзание диким зверям в специальные ямы на северном берегу Зеркального Озера. Слуги были собственностью Фуратены, и она могла делать с ними все, что ей заблагорассудится. Никто не посмеет спросить ее, куда пропало пятнадцать девушек, приставленных к красавице полгода назад самим Кемунтесусой. Может быть, госпоже не понравилось, как служанки укладывали ей причёску?
Именно в тот день Фуратена пожалела, что не все её служанки ослеплены, как юноши, носящие роскошные носилки.
Но жестоким планам Фуратены так и не удалось осуществиться, ибо последующие события, произошедшие вслед за видением (видением ли?) ужасного змея, чуть не повредили красавице рассудок. Её мнимое безумие было лишь защитой. Она спасала себя, мысленно уговаривая, что всё происходящее лишь иллюзия, болезнь, нежданно-негаданно поразившая ранимую юную душу.
Но РЕАЛЬНОСТЬ оказалась ещё более жестокой, чем любой из горячечных кошмаров несчастной, которые посещали её с того самого рокового дня каждую ночь.

Девушка перестала ходить к озеру.
Это могло вызвать у правителя подозрение, но он настолько был занят государственными делами, что даже перестал призывать свою любимую жену по ночам. Как поняла Фуратена из обрывков случайно подслушанных разговоров, Кемунтесуса готовился к грандиозной войне.
Больше всего красавица опасалась того, что правитель объявит свою молодую жену сумасшедшей, в которую вселился демон Гуахайоке. Таких девушек чаще всего приносили в жертву богу солнца Суа, так как они считались его невестами.
Страшная участь ждала несчастных. Невесту Суа обычно сажали в деревянную клетку, находящуюся высоко над землёй на длинном выкрашенном ярко-красной краской столбе. Этот столб называли «красными руками Суа», а клетку на его вершине – «сидением солнца». Поражённая демоном Гуахайоке девушка должна была по капле отдать свою кровь владыке вселенной – Суа. Связанную по рукам и ногам, жрецы поднимали её и усаживали на «сидение солнца» таким образом, чтобы открытой оставалась обнажённая грудь и голова жертвы. Затем самые искусные стрелки из лука расстреливали невесту всемогущего бога…
Нет, Фуратена не желала себе такой участи и эта война была ей очень даже кстати. Это был настоящий подарок судьбы.
Но на четвёртый день после удивительного происшествия на Зеркальном Озере произошло нечто ужасное…

В ту ночь к Фуратене во сне явился гигантский змей, с которым красавица занималась любовью. Его продолговатое сильное тело вовсе не было таким горячим как тогда в озере. Оно было прохладным, невероятно возбуждая находящуюся в кошмарном бреду девушку. Она не могла остановиться, проснуться, закричать…
Змей нежно обвивал кольцами обнажённое тело красавицы. Он касался своим раздвоенным языком каждой части её прекрасного тела. Безумный ритм кошмара напоминал танец демона смерти, уносящего на своих плечах душу умершего.
Змей выжал из неё всё, опустошив душу, оставив лишь пустую, пульсирующую оболочку сжавшейся от ужаса плоти.
Наутро Фуратена проснулась сама не своя.
Тело казалось ей чужим, непослушным, отвратительным. Девушка не сразу вспомнила все подробности своего кошмара, а когда она всё же его вспомнила, то была в тот момент как никогда близка к помешательству.
Кое-как набросив на себя накидку из тонкой шерсти, красавица незаметно для спящих слуг покинула свои покои и побежала, как была полуобнажённой, к Зеркальному Озеру.
Там на берегу, она отшвырнула накидку в сторону и, погрузившись в воду, стала смывать с себя остатки ночного кошмара. К счастью, на озере и его берегу безраздельно царил густой утренний туман, и ей удалось уберечь себя от чужих любопытных взоров.
Она плавала в прохладной, ласкающей тело воде и тихо смеялась от внезапно нахлынувшего счастья. Это было необъяснимо. Кристально чистая вода безвозвратно смыла ужасный сон, унеся его на дно глубокого озера.
На туманный берег из прохладной воды вышла прежняя Фуратена: жизнерадостная, полная сил, грациозная и насмешливо-высокомерная жена могущественного правителя Кемунтесусы.
Все её страхи и переживания отступили, как только вода Зеркального Озера коснулась её великолепного тела, достойного обладания самими богами.
Утро было на удивление тихим и умиротворённым. Будто заранее зная о беде красавицы, туман стелился по земле настолько густой, что девушка даже задумалась, а не специально ли он скрывает её от чужих, не в меру любопытных глаз?
Весь мир казался ей одним большим сонным царством, в котором бодрствовала одна лишь Фуратена и молочный туман, игриво касающийся своими неощутимыми пальцами её грудей, живота, бёдер. Ей очень не хотелось покидать прохладный берег Зеркального Озера. Ей хотелось, чтобы эти мгновения навеки застыли, словно пчела, попавшая в ловушку капли янтаря. Фуратена страстно желала оказаться этой пчелой и взирать сквозь золотистые стены своей темницы на проплывающую мимо вечность. Но прекрасные мгновения быстро истаяли. Человеческое счастье было так же иллюзорно, как и слезинка на докрасна раскалённой щеке бога Суа.
Но, покидая берег горного озера, девушка всё же не удержалась и обернулась. На какую-то долю секунды ей показалось, что оттуда из тёмной глубины на неё кто-то внимательно смотрит. Возможно, это ей всего лишь привиделось, но посередине озера прямо на воде, окутанный клубящимся туманом, стоял прекрасный обнажённый юноша с длинными, ниспадающими по пояс чёрными волосами. Туман не позволил ей рассмотреть его подробней, и видение мгновенно исчезло.
Фуратена не предала этому происшествию особого значения, она вообще плохо отличала в последние дни сон от яви. Но в одном она была твёрдо уверенна: она непременно снова увидит странного юношу и, возможно, это произойдёт очень скоро.
Возможно.
Очень.
Скоро…

– Возможно, если бы Фуратена рассказала мужу о своих видениях с самого начала, то ещё неизвестно как бы закончилась эта трагическая история, – Немекене загадочно усмехнулся. – Возможно, Кемунтесуса и простил бы свою жену. Ведь подобной красавицы не рождалось на свет Суа ни у одного народа. Вряд ли правитель объявил бы девушку невестой солнца, бросив её на растерзание жестоким жрецам. Однако змей уже полностью овладел не только прекрасным телом красавицы, но и её душой…
Старик замолчал.
Слушатели напряжённо смотрели на рассказчика, желая, наконец, узнать, чем же вся эта история завершится. Немекене ещё ни разу не досказывал легенду о женщине-змее до конца. Это было необъяснимо. Много раз жители селения просили старика пересказать эту историю, рассчитывая, что он однажды доведёт своё повествование до финала. Но по некой необъяснимой причине Немекене каждый раз прерывал свой рассказ в одном и том же месте. В том самом месте, когда красавица Фуратена видит прекрасного юношу, идущего по зеркальной поверхности горного озера.
Но в ту ночь произошло нечто невероятное, ибо Немекене решил закончить свою легенду. Одно было непонятным, почему он не сделал этого раньше, и жители селения, затаив дыхание, слушали, пытаясь запомнить каждое слово мудрого рассказчика…
Немекене снова усмехнулся, слушая, как в покрытой соломой крыше его маленькой хижины, возятся летучие мыши.
– Это произошло на девятую ночь…

…Восемь ночей подряд являлся к Фуратене ужасный змей, терзая тело и душу несчастной девушки, и каждое утро красавица шла в тумане к Зеркальному Озеру смыть с себя ночные кошмары. Но на девятую ночь случилось непредвиденное…
Фуратена проснулась.
Едва задремав, она вздрогнула от чьего-то холодного прикосновения. Открыв глаза, красавица с ужасом увидела, как в её спальню заползает гигантский змей. Ведь до этого он приходил к ней только во сне, в тот момент, когда сознание бедняжки балансировало на зыбкой грани мутных кошмаров, где небо неотличимо от земли и где воздух напоминает туман над Зеркальным Озером.
Фуратена впервые видела змея наяву и испытывала она в этот момент не вожделение, а физическое, до спазмов в желудке, отвращение.
Змей заполз в её спальню и принялся сворачиваться в кольца, создавая из своего лоснящегося тела некое подобие живой пирамиды. Девушка загипнотизировано смотрела на чудовище, не в силах оторвать взгляд от диковинных узоров на его тёмно-коричневой шкуре.
Вот живая пирамида поднялась вверх в человеческий рост… Мгновение, и змеиная шкура опала, явив взору красавице прекрасного обнажённого юношу с длинными чёрными волосами, прикрывающими его чресла, словно шерстяная руана.
– Кто ты? – Фуратена испуганно отшатнулась от ночного пришельца, узнав в нём того самого незнакомца, который гулял в тумане по поверхности горного озера.
– Моё имя ничего тебе не скажет, – тихо ответил юноша, садясь на корточки рядом с дрожащей от страха девушкой.
Красавица всё никак не могла отвести взгляд от сморщившейся сухой змеиной кожи, валяющейся в углу её спальни.
– Кто ты? – снова прошептала девушка, обхватив смуглые колени руками.
– Разве ты меня не узнала? – парень игриво улыбнулся, коснувшись рукой волос красавицы. – Я тот самый змей, владыка Зеркального Озера. Ты так часто ко мне приходила, что я просто не смог сдержаться и решил показаться тебе, хотя моя телесная оболочка не имеет особого значения, ведь вы, люди, видите то, что хотите видеть. С вами очень легко играть в эти забавные перевоплощения. Скажи, тебе понравилось?
– Что понравилось? – Фуратену била мелкая дрожь.
– Ну… мой змей? – юноша обаятельно улыбнулся. – Я создал его для тебя. Ты боялась его, но всё же приняла, даже не подозревая, что именно этого тайно желала. Я осуществил твои самые сокровенные фантазии, о которых ты никогда бы не посмела говорить вслух, и теперь я пришёл к тебе за платой.
– Платой? – девушка судорожно дёрнулась. – Какой платой?..
– За мой подарок тебе, – заявил юноша. – Ты подаришь мне ночь своей любви наяву, а не во сне, и тогда я уйду и мой змей, наконец, оставит тебя в покое.
До крови кусая губы красавица лихорадочно соображала, запутываясь всё больше и больше.
– Мне не понятен твой страх и твои странные сомнения, – добавил юноша, – ведь ты же сама каждый день приходила к озеру. Я ведь не звал тебя. Твои фантазии заставили меня всплыть на поверхность, и я воспринял их как просьбу. Заглянув в тебя, я увидел там змея, сосредоточие всех твоих плотских желаний и страхов, и я создал ЕГО для тебя. Скажи мне, почему ты дрожишь?..
Сидящий рядом с Фуратеной юноша был настолько прекрасен, что напоминал бога, и если не жестокого Суа то… Да, именно, больше всего удивительный незнакомец напоминал легконогого Чакена, бога покровителя бегущих, лучшего друга бога веселья Ненкатоке.
Девушка перестала дрожать, позволив юноше обнять себя. Незнакомец ловко освободил красавицу от лёгкой одежды. Коснулся горячими ладонями её грудей, дотронулся губами до ложбинки внизу шеи.
– Змея больше нет, – хрипло прошептал хозяин Зеркального Озера, – есть только мы с тобой…
Откинувшись на спину, Фуратена закрыла глаза, позволив незнакомцу делать с собой все, что ему захочется.
Он пришёл за платой, и он её получил, и эта плата в ту ночь была приятна им обоим. Но красавица не знала тогда, что обрекает себя этим на смерть…

Хозяин озера ушёл под самое утро. Не спавшая всю ночь Фуратена, наконец, слегка задремала, как вдруг услышала чьи-то крики.
Через минуту в её спальню ворвались вооружённые гуеча.
Они грубо схватили девушку. Фуратена закричала, пытаясь вырваться из цепких рук гвардейцев Кемунтесусы. Она догадалась, ЧТО произошло, её жуткая тайна была раскрыта.
Но тут воины увидели гигантскую змеиную шкуру.
На лицах гуеча был написан искренний ужас. Отпустив Фуратену, они покинули её спальню, и теперь девушке сделалось, по настоящему, страшно. Ужас недавних дней вернулся, холодным ознобом пробегая по обнажённой спине.
Воины гуеча всегда отличались особым бесстрашием, ведь не даром враги называли их «приносящими смерть». Они ничего не боялись: ни смерти, ни плена, на даже ужасных богов войны Гигвае и Чиба-Фруиме, которым гуеча поклонялись. Но сброшенная шкура гигантского змея напугала их больше, чем все демоны смерти вместе взятые.
Девушка понимала, что теперь её ждёт неминуемая и наверняка мучительная смерть. Коварный любовник обманул ее, специально подстроив всё это перевоплощение со змеиной шкурой и ночью любви, чтобы погубить красавицу.
Зачем ему это понадобилось, Фуратена не знала, но обратного пути для неё уже не было. Ей следовало немедленно бежать, но она опоздала, потеряв драгоценные минуты, минуты равные жизни. В её спальню уже заходили жрецы.
Девушку быстро связали и, накинув на голову чёрный мешок, грубо выволокли наружу, где уже во всю светил бог Суа, с вечным презрением взиравший на жалких смертных.
А дальше была неизвестность.
Не снимая с головы мешка, Фуратену поместили в какое-то холодное сырое помещение, при этом жрецы не обмолвились с пленницей даже коротким словом. Они вообще были в повседневной жизни немногословны, всегда держась в стороне, подчёркивая этим свою особую избранность.
По доносящимся издалека крикам гуеча Фуратена поняла, что воины безуспешно пытаются поймать её коварного любовника, которого красавица ненавидела теперь всем своим сердцем, желая ему скорой мучительной смерти.
Коварный змей всё-таки погубил её…
Она не знала, сколько прошло времени, прежде чем за ней снова пришли и грубо повели куда-то наверх к солнцу, теплу и свету.
Без сомнения девушку вели либо на казнь, либо (и это, скорее всего) во дворец к правителю, который недавно вернулся из удачного военного похода.
И вот с её головы, наконец, сняли чёрный мешок, и на сердце у красавицы немного отлегло, ибо как она и предполагала, её привели во дворец правителя.
Фуратена не раз бывала здесь, когда Кемунтесуса призывал её на ночь.
Сколько бы раз она сюда не приходила, она всё не переставала восхищаться великолепием прекрасной обители правителя. Облицованные золотыми пластинами стены богато украшали замысловатая резьба и удивительные росписи из диковинных узоров. Но при этом красавица знала, что во время строительства дворца под его центральный столб была живьём закопана молодая знатная девушка, окуренная дурманящим благовонием моке. Фуратена хорошо помнила об этом, лично присутствуя во время чудовищного обряда…
Кемунтесуса, как всегда восседавший на ярко-красной циновке, был окружён мрачными жрецами и воинственно настроенными гуеча, достоинство и честь которых была сильно унижена, так как они не смогли поймать преступника, осквернившего лоно любимой жены правителя.
– Подойди ближе, – Кемунтесуса небрежно взмахнул рукой и один из воинов толкнул Фуратену в спину древком копья.
Девушка подчинилась.
– Полагаю, сказать в своё оправдание тебе нечего? – насмешливо спросил правитель.
Его правая рука была перевязана целебными листьями, на лице алел свежий боевой шрам. Недавняя победа безвозвратно омрачилась изменой неблагодарной жены, но Кемунтесуса не показывал своих чувств, по-прежнему, оставаясь безразлично холодным. Однако в его взгляде пылал настоящий огонь, и уже по одному этому взгляду можно было предположить, что изменницу ждёт страшная участь.
– Прелюбодея, осквернившего тебя, мы не нашли, – спокойно продолжил вождь. – Слуги утверждают, что видели, как он утопился в Зеркальном Озере. Что ж, тем лучше для него. А вот как поступить с тобой?..
Кемунтесуса перевёл взгляд на стоящих рядом жрецов.
Один из них тут же стремительно подошёл к девушке, больно схватив её за локоть.
– Что это? Отвечай мне, немедленно отвечай, – дрожащий палец жреца указывал на лежащую в большой плетёной корзине змеиную шкуру.
– Ответь ему, – холодным тоном приказал правитель, сверля жену опасным взглядом.
– Я не знаю, – тихо прошептала Фуратена, понимая, что для неё всё уже кончено. – Я не знаю… что это…
– Врешь, – завизжал жрец, потеряв на время своё хвалёное самообладание. – Признайся, ты изменила правителю со змеем?.. Отвечай, кто был тот юноша, который сегодня утром выходил из твоих покоев… Кто он?..
– Я не знаю… – повторила Фуратена, опуская глаза.
Ей уже было всё равно.
Главное, чтобы её мучили не долго, хотя рассчитывать на это было, конечно же, наивно.
– Ладно, – жрец быстро переглянулся с правителем.
Кемунтесуса в ответ презрительно скривил губы, любимая жена для него уже была несколько часов как мертва. Теперь её судьба правителя нисколько не интересовала. Он больше не был её владельцем и её защитником. Он отдавал Фуратену жрецам.
– Сегодня вечером ты всё нам расскажешь, – противно прошипел жрец, сжимая локоть изменницы. – Это произойдёт на закате, прилюдно. Ты сильно пожалеешь о том, что совершила, но раскаяние всё равно не спасет тебя от пыток…

Место казни Фуратены было выбрано не случайно.
Жрецы решили казнить, предавшую правителя жену, на берегу Зеркального Озера. Именно там, где как утверждали очевидцы, утром утопился соблазнивший красавицу преступник.
Перед самым заходом солнца у Зеркального Озера собралось огромное количество народа. Многие хотели поглядеть на невиданное событие. Перед казнью жрецы собирались подвергнуть красавицу пыткам, дабы та при всех созналась в прелюбодеянии.
Правитель Кемунтесуса восседал на небольшом деревянном возвышении прямо напротив места жестокой расправы. По правую руку от правителя стояла маленькая девочка лет пяти, она должна была по достижении зрелого возраста родить наследника Кемунтесусы. Правитель хотел, чтобы девочка обязательно присутствовала на казни своей матери. Это будет хороший урок для ребёнка и одновременно сделает смерть Фуратены ещё более ужасной.
Красавицу торжественно привязали к толстому бревну, подвешенному над большим позолоченным чаном с кипящим маслом. Именно в это масло и собирались постепенно погружать девушку жрецы, пока она не сознается в своём преступлении.
Сама же Фуратена была абсолютно безучастна к происходящему, даже не пытаясь сопротивляться, когда её привязывали к бревну чудовищного орудия пыток.
Девушка принялась кричать и вырываться лишь тогда, когда увидела рядом с Кемунтесусой свою дочь.
– Ты чудовище, – кричала и бесновалась Фуратена, – будь ты проклят…
Но правитель в ответ лишь холодно улыбнулся.
– Начинайте, – наконец приказал он, и двое жрецов принялись с помощью длинных верёвок вращать массивное бревно с жертвой. С каждым оборотом Фуратена опускалась всё ниже и ниже к котлу с кипящей смертью.
Внезапно девушка услышала шепот, раздавшийся прямо у неё в голове. Сначала она решила, что сходит с ума, но голос непрерывно повторял одно и то же: «Ничего не бойся». Фуратена вздрогнула, устремив свой взгляд в сторону близкого озера.
Глаза всех присутствующих на казни были прикованы к извивающейся на бревне жертве, поэтому никто кроме Фуратены не заметил, как зеркально гладкая поверхность озера за какие-то доли секунд покрылась маленькими фонтанчиками, словно там бушевал неистовый тропический дождь.
– Ничего не бойся, – шептал на ухо девушке вкрадчивый голос, – тебе ничего не угрожает…
Ноги Фуратены медленно коснулись кипящей поверхности, вот они погрузились в неё по щиколотки, ещё немного и кипящее масло достигнет колен…
Девушка зажмурилась, но к своему удивлению ничего не почувствовала. Совершенно ничего. Ни боли, ни жжения, ничего.
Фуратена с удивлением открыла глаза и недоверчиво посмотрела в позолоченный чан.
В чане была обыкновенная речная вода.
Кипящее масло исчезло.
И тогда Фуратена рассмеялась, да так, что от неё в страхе отшатнулись, заподозрившие неладное жрецы. Так мог смеяться кто угодно, но только не подвергаемая пыткам жертва. Наверное, так мог бы смеяться безумный бог войны Гигвае, убивающий каждую осень своего брата Чиба-Фруиме, воскресающего весной ради новой войны.
Верёвки, опутывающие запястья и лодыжки девушки внезапно ослабли и, превратившись в маленьких змей, поползли вниз на землю. Один из жрецов вскрикнул и через секунду упал замертво, ужаленный маленькой юркой зелёной змеёй. Ещё один жрец схватился за горло, обвитое живым зелёным ошёйником.
Этого было достаточно, чтобы оставшиеся в живых жрецы бросились бежать. Всё случилось настолько неожиданно, что присутствующие не сразу поняли, ЧТО произошло.
Стремительно выбравшись из позолоченного чана, Фуратена ринулась к повелителю. Искушение вонзить пальцы в ненавистное горло было очень велико, но девушка сдержалась. Воинственные телохранители гуеча не успели ничего сделать. Фуратена ловко подхватила на руки заплаканного ребёнка, бросившись к спасительному озеру. Ей в спину со свистом полетело несколько стрел – бритоголовые гуеча, наконец, очнулись. Но то ли у них дрожали руки, то ли невидимая сила отводила от бегущей девушки стрелы, ни одна из них не достигла живой цели.
Фуратена бежала к озеру. Путь в любую другую сторону был отрезан толпой. Кто-то швырнул в беглянку копьё, но так же как и стрелков из лука, неизвестного метателя постигла неудача. Дико взревел Кемунтесуса, боясь, что кто-нибудь случайно может ранить ребёнка.
Побросав оружие, гуеча, сломя голову кинулись следом за беглянкой, но девушка уже вошла в озеро.
На что она рассчитывала с ребёнком на руках?
Озеро ласково расступилось перед ней, принимая в себя, увлекая вниз.
Соскочив с деревянного возвышения, правитель тоже побежал к берегу, где тонула предавшая его жена. Гуеча попрыгали в воду, понимая, что они уже не успеют схватить обезумевшую беглянку.
Могучая невидимая рука влекла Фуратену под воду, всё дальше и дальше вниз от дневного света. Звенящий, полный громких звуков мир, остался там, далеко наверху. На смену ему пришла ватная тишина иного пространства, в котором невозможно было дышать, двигаться, жить.
Сжимая в сведённых судорогой руках маленькую дочку, Фуратена, словно в одном из своих кошмарных снов, медленно опускалась на дно Зеркального Озера.

Она думала, что умерла.
Однако, несмотря ни на что, вопреки здравому смыслу, продолжала жить.
Глаза, по-прежнему, видели, но дышать Фуратена уже не могла. Лёгкие были наполнены холодной, неприятно давившей изнутри, водой.
Странное ощущение.
Ощущение смерти.
Девушка парила в подводной невесомости. Она была мертва, но при этом могла мыслить, видеть и слышать удивительные звуки чужого подводного мира.
Фуратена тонула, медленно опускаясь в глубокую каменную бездну, бесконечную впадину, пронзавшую дно горного озера. Сумрачное сияние, струящееся снизу, освещало лицо и руки девушки мертвенным зеленоватым светом. Девочка, прижавшаяся к плечу матери, казалась спящей. Фуратена очень надеялась на то, что она спит, ведь смерть так легко спутать со сном.
Спуск был долгим.
Возможно, он занял всего лишь несколько минут, возможно, несколько часов. Под водой не было ощущения времени. Оно замедляло свой ход в медленном танце бесконечности.
Фуратена старалась не думать о том, что поджидает её внизу, в конце этого подводного путешествия. Но одно ей было ясно: она уже никогда не сможет вернуться на поверхность в мир воздуха и света, ибо там нет места утопленницам.
Долгожданное дно каменной бездны встретило Фуратену удивительным покрывалом из серебряных водорослей. Ноги легко коснулись долгожданной тверди. Девушка осмотрелась. Вода здесь была настолько прозрачна, что ей подумалось, а не оказалась ли она вновь на поверхности в странной сумрачной долине, накрытой колышущимся покрывалом из волшебной травы…
Вдалеке Фуратене удалось разглядеть подводный дворец, и утопленница, по-прежнему, прижимая ребёнка к груди, двинулась через удивительное поле, приятно ласкающее её босые ступни.
Подводный дворец был прекрасен.
Фуратене ещё ни разу не доводилось видеть таких гигантских сооружений. Больше всего оно напоминало огромный гриб. Блестящие, чуть сияющие тусклым зелёным светом стены вырастали прямо из каменного грунта подводной впадины. Разной формы несимметрично расположенные странные наросты делали дворец похожим на некий священный храм неизвестного могущественного божества.
Девушка подходила всё ближе и ближе. Её движения были плавными, будто она исполняла медленный ритуальный танец…
Блестящие гладкие врата раздвинулись перед ней в стороны.
Девушка испуганно отшатнулась, но невидимая сила ласково подтолкнула её вперёд и Фуратена подчинилась, сделав шаг в светящийся проём.
Яркий белый свет ослепил её, но она не стала зажмуривать глаза, остановившись посередине круглого абсолютно пустого помещения. Так, наверное, должна была выглядеть вечность: холодно, бессмысленно, враждебно…
Уже знакомый ей юноша возник из сгустившейся на мгновение воды.
Фуратена не стала ничему удивляться, рано или поздно она ожидала встретить его на дне горного озера.
– Вот мы и снова встретились, – хозяин Зеркального Озера звонко рассмеялся, и эхо его смеха причудливо отразилось от стен круглого помещения.
– Ты предал меня, – прошептала Фуратена, понимая, что она, по-прежнему, может говорить.
– Что ж, прошу у тебя прощения, – юноша картинно поклонился. – Но мне скучно здесь в моём подводном мире, и я решил скрасить своё одиночество тобой, самой прекрасной из когда-либо виденных мною смертных.
– Кто ты? – тихо спросила Фуратена, особо не рассчитывая на ответ.
Хозяин Зеркального Озера снова звонко рассмеялся:
– Зачем тебе это знать? Я прибыл сюда из далёкого мира, тебе никогда не понять этого. Мне повезло, что я оказался в горном озере. Там, откуда я прибыл, мои сородичи жили под водой, и здесь я обрёл свой новый дом, свою вторую родину. Но мне скучно, и я знаю, что уже никогда не смогу вернуться туда, где некогда жил. Стань моей женой, укрась моё одиночество, и я дарую тебе бессмертие.
Девушка безразлично смотрела потухшими глазами на усмехающегося Хозяина Зеркального Озера. Он всё-таки сумел погубить её, но она не собиралась сдаваться так просто. Что ей бессмертие, такая плата её не устраивала…
– Этого мало.
– Что?!! – брови молодого человека взлетели на лоб. – Ты хочешь со мной торговаться? Да, похоже, я сильно недооценил свою будущую супругу, но я люблю неожиданности. Говори, чего ты ещё хочешь?
– Моя судьба мне безразлична, – холодно ответила Фуратена, но голос её при этом слегка дрогнул, – спаси моего ребёнка и я навеки стану твоей…
Хозяин Зеркального Озера перевёл взгляд на спящую на плече у матери девочку.
– Ты поступила очень необдуманно. Гнев лишил тебя разума. Тебе не следовало забирать в озеро ребёнка.
– Я хотела наказать Кемунтесусу…
– И ты его наказала… Что ж, мне не нужна невинная душа этой девочки, и я верну её на поверхность в мир живых, но ты навсегда останешься здесь вместе со мной.
– Я согласна, – Фуратена вымучено улыбнулась.
Она больше не испытывала ненависти к этому непостижимому, погубившему её существу. Может быть, ЭТОГО она и хотела всю свою короткую жизнь, неосознанно стремясь к горному озеру, где лежали леденящие кровь неразгаданные тайны. Что ж, её безумные фантазии из мира грёз переселились в реальность, и некого было винить в этом кроме себя самой…

…Тёмный горизонт на востоке слегка посветлел, но Немекене, конечно же, не мог этого видеть.
– На следующий день, – слегка охрипшим голосом добавил он, – одинокие мужчина и женщина случайно нашли на берегу Зеркального Озера спящую маленькую девочку. Они давно молили богов послать им дочку или сына и с радостью забрали девочку, которая не помнила ни своего имени, ни своих родителей. А Фуратена вместе со своим молодым мужем Хозяином Зеркального Озера поселилась в подводном сияющем дворце, и вскоре супруг научил её превращаться в гигантскую анаконду, которая сделала очень много добра для живущего у горного озера народа…
Старик закончил свой рассказ с первыми лучами солнца.
Поражённые удивительной историей, жители селения не спеша разошлись по своим домам. И впервые за многие годы Немекене весело рассмеялся, подставляя обезображенное морщинами лицо ещё слабым лучам просыпающегося бога Суа.
Когда общинники на следующий день вновь собрались у ветхой хижины старика, надеясь послушать очередную историю, они к своему удивлению его там не нашли.
Немекене исчез.
Мужчины охотники обыскали всю хижину, но кроме кусочков странной змеиной шкуры ничего в доме старика не обнаружили…
Некоторые потом утверждали, что его забрала чёрная пума. Другие говорили, что он ушёл сам. Но были и те, кто видел на окраине селения в тот день, когда пропал слепец, гигантскую змею с красными, драгоценными камнями вместо глаз…

…Так рассказывают. А правда ли это, ложь, кто знает?
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– Фронтера! – показала большим пальцем куда-то вниз появившаяся в проходе стюардесса.
Бетси недоуменно посмотрела на девушку.
– Фронтера! – повторила та и добавила по-английски. – Граница!
А, все понятно. Их самолет пересек воздушную границу Колумбии.
Элизабет прижалась носом к иллюминатору, стараясь рассмотреть, что же там внизу.
Внизу были горы, покрытые густыми лесами. Показалось, что они стали как будто бы зеленее и как-то сочнее по сравнению с мексиканскими. Мисс МакДугал повернулась к соседу по ряду, чтобы спросить его мнение по этому поводу.
Хоакин мирно посапывал в своем кресле…

Обстоятельства ее отъезда в Колумбию напоминали землетрясение или цунами.
Главным источником стихийного бедствия стала, конечно же, многоуважаемая графиня Германгильда Клюге фон Клюгенау, примчавшаяся в Мексику, чтобы лично сопроводить под венец свою любимую племянницу Регентруду.
Сразу же навалилась масса «неразрешимых проблем».
– Ein – неприлично молодой девушке до свадьбы жить в доме холостого мужчины, пусть даже и жениха! Zwei – на свадьбе обязательно должны присутствовать родственники невесты, если не все, то как можно больше! Drei – отчего еще никто не позаботился о приличном подвенечном платье для новобрачной, а также о нарядах для подружки невесты и, главное, для её посаженных родителей?! Само собой, посаженными матерью и отцом невесты станут лично она, Германгильда, и сэр Арчибальд МакДугал, который из-за приступа подагры не смог прибыть вместе с графиней, но вот-вот воспоследует. Vier – почему до сих пор никто не озаботился тем, что невеста лютеранка, а жених – католик?! Надо же что-то решать!!..
Первым под напором будущей «тещи» пал сеньор Васкес. Вернее, ретировался подальше от урагана, сославшись на неимоверную занятость на выборах. «Последняя валькирия Третьего Рейха» милостиво приняла от него бразды правления в виде платиновой карточки «VISA» и символической связки ключей от дома.
Что касается любезной племянницы, то здесь нашла коса на камень. Баронесса Регентруда фон Айзенштайн, еле-еле вырвавшаяся из-под опеки графини, упорно не желала возвращаться «под материнское крылышко».
– Ein – я уже достаточно самостоятельная девочка, чтобы принимать ответственные решения! Zwei – свадьба моя, и я приглашаю на нее того, кого хочу!! Drei – кому не нравится, может катиться на все четыре стороны!
Естественно, ни о какой экспедиции в Колумбию при сложившихся обстоятельствах речи быть не могло. У дона Мигеля как-то сразу накопилось множество неразрешимых проблем в бизнесе и по предвыборным делам. Как бы ни ерепенилась Труди, но в резонах Германгильды имелись рациональные зерна. Особенно это касалось межконфессионального вопроса.
Так что, в конце концов, выяснилось, что в Колумбию может отправляться одна лишь Элизабет. Да и то ненадолго, чтоб поспеть к свадьбе, на которой ей уготовили роль подружки невесты.
Графиня Клюге фон Клюгенау попыталась было и тут вставить свое слово.
– Негоже тебе ехать Бог знает куда, едва-едва оправившись от тяжелой болезни! Поезжай-ка, милая, на курорт. В Баден-Баден или Лозанну. Горный воздух, прогулки на лыжах – это как раз то, что тебе сейчас нужно. Вот я телеграфирую своей кузине графине фон Болен унд Гальбах, чтобы она приготовила для тебя комнату в своем загородном доме на Женевском озере. Заодно познакомишься с ее внуком. Прелестный молодой человек! Погоди, где-то у меня была его фотография…
Еле отбилась, сославшись на необходимость внести выкуп за Крюгера и Думкопфа.
Васкес снабдил её нужной суммой и в качестве личного телохранителя выделил ей Хоакина. Элизабет немного поломалась для порядка, но на самом деле была вне себя от восторга. И сам парень ей нравился, да и ощущение мужского плеча в столь деликатном деле как общение с террористами – вещь немаловажная.
Кузина Труди была явно недовольна их тандемом, но это, как говорится, уже её подробности…

«Нет! – возмущалась про себя Бетси. – Надо быть именно мужчиной, чтобы вот так преспокойненько спать, прикрыв лицо газеткой, когда прямо под тобой, внизу расстилаются земли Колумбии, легендарного Эльдорадо!»
Из прочитанного перед отъездом вспомнилось, что по своей площади Колумбия превышает площадь Великобритании и Германии вместе взятых. Через всю страну сплошной цепью протянулась горные массивы Восточной, Центральной и Западной Кордильер.
К востоку от гор лежит почти не населенная равнинная часть Колумбии – Льянос Ориента – непроходимые джунгли. Движение здесь осуществляется только по рекам.
Восточная Кордильера с запада ограничивается глубокой долиной реки Магдалены – главной водной артерии страны, протянувшейся на сотни километров до северного побережья Колумбии, где она впадает в Карибское море вблизи города-порта Барранкилья. Второй по значимости рекой является Каука, по выходе из горных теснин сливающаяся с Магдаленой и вместе с ней текущая в теплое Карибское море…

– Всем сидеть на своих местах! – диссонансом ворвался в ее размышления резкий, похожий на треск попугая, голос.
Девушка оторвала глаза от расстилающегося внизу пейзажа и взглянула на источник шума.
У шторы, отделяющей кабину самолета от пассажирского салона, стоял коренастый мужчина средних лет в пятнистом маскировочном костюме. Всклокоченные курчавые волосы выбивались из-под черного берета. Пышные бакенбарды переходили в небольшую бородку и усы. Выпуклые, навыкате глаза горели мрачным безумием. В руках новоявленный Че Гевара держал автомат УЗИ израильского производства.
«Этого еще не хватало!» – подумала Бетси и тяжко вздохнула.
Да, она знала, что в Колумбии ей придется столкнуться с террористами, но не так же сразу. Не прямо же в воздухе!
Легонько толкнула локтем в бок Хоакина. Парень скосил на нее глаза и сделал едва заметный знак ресницами, дескать, ситуацию понял.
– Проклятые гринго, слушайте меня внимательно! – продолжал бесноваться захватчик. – Я представитель Объединенных Сил Самозащиты – единственной по-настоящему революционной силы нашей многострадальной Родины!
Понятненько.
Объединенные Силы Самозащиты. Ультраправая боевая организация, противостоящая сразу всем: и правительству, и так называемым «партизанам». По данным правозащитных организаций, семьдесят пять процентов политических убийств, происходящих в Колумбии, лежит на совести боевиков из ОСС.
Значит, дело серьезное. И подходить к решению проблемы тоже следует на полном серьезе.
Но почему он именует всех пассажиров «проклятыми гринго»?
Как заметила при посадке Элизабет, в их авиалайнере собралась достаточно пестрая компания. Добрую её половину составляли мексиканцы и прочие латиносы, было несколько китайцев или японцев, парочка индийцев в национальных костюмах. Собственно «гринго» или людей европейской внешности в салоне наберется не больше десятка.
Видимо, это обстоятельство не смущало Лупоглазого, потому что он продолжал упорно обращаться к пассажирам не иначе как к «гринго», сопровождая презрительную кличку всевозможными уничижительными эпитетами.
– Итак, паршивые гринго, сейчас мы меняем курс и садимся на нашей э-э-э базе. Там, значится, каждый из вас э-э-э пройдет проверку на лояльность к революционному движению… Чтэ? Не понял?! Кому-то что-то не нравится?! Молчать!! Значится, ублюдочные гринго, продолжаю э-э-э. Большую часть из вас наше командование отпустит на все четыре стороны. Мы э-э-э не воюем с честными людьми. Но некоторым э-э-э придется, значится, раскошелиться. Если, конечно, они захотят выбрать свободу, а не смерть!
Довольный своей «революционной» шуткой, террорист заржал, оскалив щербатый рот.
– Чтэ? Всем все понятно? Тогда сидите, и не рыпайтесь! Кто, значится, хоть немного шевельнется, станет покойником.
Он выразительно поводил дулом автомата перед лицами перепуганных пассажиров.
У Бетси почему-то не исчезало ощущение некоторой искусственности, картинности данной ситуации. Что-то было в ней от малобюджетного голливудского боевика. Вот сейчас в салон ворвется непобедимый спецназовец в исполнении Стивена Сигала или Майкла Дудикоффа и лихо расправится с террористом-одиночкой.
Да, вот это действительно странно. Обычно захватчики самолетов не действуют в одиночку. Как правило, их должно быть минимум трое. Один находится в кабине, а двое контролируют ситуацию в салоне.
Она снова хмыкнула. На этот раз достаточно громко. Так, что услышал Лупоглазый.
– Чтэ? Кто это там лыбится? Ну-ка, милашка, двигай, значится, сюда. Хочешь поиграть? Сейчас папа тебе кое-что покажет.
Мисс МакДугал не сдвинулась с места, и это вывело террориста из себя.
– Я не понял! Значится, у тебя плохо э-э-э со слухом? Потаскушка-гринго! Встать! Кому э-э-э сказал!
Он с лязгом передернул затвор автомата и направил его на девушку.
– Иди сюда! И не дергайся! А то получишь третий глаз во лбу!
Кто-то из пассажиров переднего ряда угодливо захихикал, но тут же присмирел под грозным взглядом захватчика.
Элизабет медленно поднялась из своего кресла. Хоакин тоже встал, чтобы дать ей возможность выйти. Шагнул в проход и… исчез.
У вояки от удивления отвисла челюсть, а глаза еще больше вылезли из орбит.
– Это э-э-э чтэ за фортели? Куда он, значится, делся?
– Отвечай! – рявкнул он на мисс МакДугал, выкинув вперед правую руку.
Автоматный ствол уперся девушке прямо в грудь. Неприятный холодок подступил к горлу.
– Где он? Где этот грязный мексикашка?
«Откуда он знает, что Хоакин мексиканец?» – мелькнула и сразу испуганно исчезла мысль.
– Не хочешь говорить? – зловеще обнажил гнилые зубы Лупоглазый. – Ладно! Выбирай сама, что тебе больше по вкусу: третий глаз или третий сосок?
Ствол УЗИ поочередно коснулся лба и груди Элизабет.
«Надоело!»
– Ты меня утомил! – сказала она вслух, заметив, как за спиной террориста образовалась неясная тень. – Сначала научись автомат держать!
С этими словами Бетси изо всех сил двинула Лупоглазого ногой в пах.
Мужик дико взвыл. Автомат в его руках дернулся, а затем куда-то пропал. Сильный удар обрушился прямо на черный берет. Террорист закатил глаза, его рот расплылся в блаженной улыбке. Постояв несколько секунд по стойке смирно, Лупоглазый с грохотом растянулся на полу. На спину ему тут же сел Хоакин и принялся скручивать террористу руки его же собственным ремнем.
Пассажиры в салоне сразу же повскакивали со своих мест, дружно загалдели. Появившаяся как чертик из табакерки стюардесса принялась их успокаивать, говоря, что все уже позади, все уже просто замечательно, а их лайнер с минуты на минуту прибудет в Боготу. Так что просьба ко всем занять свои места и покрепче пристегнуть ремни.
На помощь Хоакину поспешили двое крепких парней, представившихся агентами службы безопасности авиакомпании.
– Где вы раньше-то были? – поинтересовался парень, уступая им свою добычу.
– Извините, сеньор, мы действовали согласно инструкции, – виновато развел руками один из секьюрити. – Главное – безопасность пассажиров. Ведь могли быть жертвы. Он был настроен достаточно серьезно.
Безопасник ткнул террориста в бок носком туфли. Мужик приоткрыл левый глаз и уставился на обидчика.
– Ну-ну!
Секьюрити весь как-то сразу оплыл и съежился, его глазки виновато забегали.
Террорист открыл и второй глаз. Теперь его полный ненависти взгляд был устремлен на стоявших рука об руку Бетси и Хоакина. Он с трудом приподнялся и сел на полу.
– Вы покойники! – процедил сквозь зубы и сплюнул. – Оба! Вам э-э-э ясно? Тебя, мексикашка, значится, сразу в расход пущу! А ты, сиськастая, сначала помучаешься! Сама станешь умолять, чтоб тебя пристрелили.
Хоакин отвесил ему звонкую затрещину. У Лупоглазого аж голова дернулась. Он грязно выругался, а к мексиканцу подскочили безопасники и попросили быть повежливее с арестованным. Ведь тот как никак связан и не может ответить. Его нужно передать представителям закона, что и будет незамедлительно сделано по прибытии в аэропорт. Полиция уже предупреждена по рации.
Юноша пожал плечами и уселся на свое место.
– Странно они себя с ним ведут, – прошептала ему на ухо Элизабет. – Видел, как дернулся тот парень, когда бандит на него цыкнул? Его чуть по полу не размазало…

В аэропорту «Эльдорадо» самолет встречала шумная толпа, сплошь состоявшая из журналистов и полиции.
Террориста сопроводили к черному автомобилю, подкатившему прямо к трапу. Руки бандита освободили от пут и заковали в наручники.
Уже забравшись в машину, Лупоглазый обернулся к спускавшимся по трапу пассажирам и, найдя среди них своих обидчиков, погрозил им указательными пальцами сразу двух рук. Одним это сделать ему было затруднительно.
– Ждите! – пообещал. – Я приду!
Полицейский с лязгом захлопнул дверцу, едва не прищемив арестанту нос.
Кортеж из машин с мигалками, в центре которого находился автомобиль с заключенным, с воем умчался прочь.
Настал черед журналистов.
И тут Элизабет отметила еще одну очень странную особенность.
Ей неоднократно приходилось общаться с пишущей братией. И, как правило, щелкоперы отличались традиционной назойливостью и бесцеремонностью, словно мухи увиваясь вокруг интересующего их объекта. Порой они возникали в самых невероятных местах, вроде уборной комнаты или шкафа-купе. Да и в формулировке вопросов особенно не деликатничали: «Не спали ли вы с собственным отцом?» или «Как вы смотрите на проблему легализации наркотиков и проституции?». И это во время пресс-конференции, посвященной открытию сокровищницы в гробнице фараона Сети I!
Колумбийские представители «четвертой власти» были сдержанны и нелюбопытны. Словно солдаты, которым заранее раздали бумажки с текстом, а они его вызубрили, и теперь по чьей-то незримой команде задают высокому начальству заведомо легкие вопросы, чтобы не дай бог не поставить его в неловкое положение.
Уже первый вопрос, которым ее встретили журналисты, поверг Бетси в легкий шок:
– Как прошел полет?
За ним последовал аналогичный:
– Каковы ваши первые впечатления от Колумбии?
Ну, и такой же третий:
– Вы уже попробовали наш знаменитый колумбийский кофе?
– Черт знает что! – возмутилась мисс МакДугал. – По-моему, вы не о том спрашиваете!
– Да-да! – согласно закивали солдаты пера. – Конечно! Скажите пожалуйста, госпожа баронесса, вы твердо намерены отыскать легендарное Эльдорадо?
Вконец рассерженная англичанка повернулась к Хоакину и отрывисто произнесла:
– Пойдем отсюда, пока я не сделала кого-нибудь калекой!
Журналисты испуганно шарахнулись в разные стороны от разъяренной белокурой бестии.

Отослав носильщика получить их вещи и пройдя все необходимые процедуры, связанные с визами и таможней, молодые люди отправились в местное кафе. Элизабет неоднократно приходилось читать и слышать, что самый вкусный колумбийский кофе в этой стране можно попробовать лишь в аэропорту Эльдорадо, прилетев из-за границы.
– Должны же мы и впрямь продегустировать их «знаменитый кофе», – передразнила девушка журналистов.
Кофе и впрямь был божественным. Вкусный, душистый и невероятно крепкий. Бетси по привычке пила его без сахара, чем несказанно удивила обслуживающий персонал кафе. Официант, подававший им чашки и кофейник, несколько раз переспросил, не желает ли сеньорита сахару. А когда получил очередной сердитый отказ, то поспешно удалился за стойку и принялся что-то рассказывать бармену и двум другим своим коллегам. При этом он энергично жестикулировал и кивал головой в сторону их столика. Колумбийцы цокали языками, закатывали глаза, а бармен даже сделал выразительный жест пальцем у виска.
– По-моему, ты произвела на них неизгладимое впечатление, – усмехнулся Хоакин.
– Ага, что-то вроде пожирательницы огня или шпагоглотательницы. Бесплатный аттракцион! Последняя и единственная гастроль несравненной Элизабет МакДугал! Нервных просим не смотреть!
За второй чашкой кофе девушка изложила парню терзавшие ее сомнения и подозрения.
– У меня ощущение, что мы стали участниками какого-то дешевого балагана, – подытожила она.
– Однако автомат в его руках был отнюдь не муляжом, – возразил юноша. – Жаль, что мне не удалось проверить содержимое магазина.
– Но поведение секьюрити, журналистов? – повторила Бетси. – Как ты это объяснишь? И если самолет свернул с курса, то почему он так быстро приземлился в Боготе, словно и не было никакого отклонения?
– Бог его знает, – пожал плечами молодой человек. – Но это же сплошное сумасшествие! Подыгрывать шизофренику? Тогда кем он может быть? Президентом? Главой парламента? Сомневаюсь.
– Поглядим, что напишет об этом происшествии местная пресса, – разумно рассудила англичанка…

Богота произвела на Бетси благоприятное впечатление.
Она совершенно не походила на Мехико. Хотя и здесь еще можно было увидеть кварталы с неширокими улочками и строениями в колониальном, староиспанском духе, представляющие старый город, но не они характеризовали сегодняшнюю Боготу.
Широкие асфальтированные проспекты – «каррера», увенчанные современными многоэтажными небоскребами в центре. Более мелкие улочки – «калье», располагающиеся перпендикулярно каррерам. Утопающие в цветах уютные коттеджи в предместьях. И зелень, море зелени, расцвеченной пестрым разноцветьем диковинных бутонов.
А вверху неимоверная синь неба, от которой Элизабет уже почти отвыкла в задымленном промышленном гиганте Мехико.
В остальном же столица Колумбии была обычным многомиллионным муравейником-мегаполисом. Перенаселенность, перенасыщенность автомобилями, многочасовые пробки.
До отеля «Каса Данн Карлтон», расположенного на 94-й калье (все улицы Боготы обозначаются по порядку номеров и лишь отдельные, наиболее крупные калье и участки каррер выделяются как авениды, носящие какое-либо собственное имя), в десяти километрах от аэропорта Эльдорадо добирались почти час. Бетси вся изнервничалась.
К счастью, отель оказался выше всяческих похвал. Неизвестный, выбравший «Каса Данн Карлтон» в качестве резиденции для мисс МакДугал, вероятно обладал хоть малой толикой вкуса.
Восьмиэтажный, построенный в современном стиле, отель располагался в сердце самого престижного района Боготы. Великолепные номера, очень комфортные и оборудованные по последнему слову туристического бизнеса. На последнем этаже находилась терраса, где был закрытый бассейн, гимнастический зал, кафе, где подавали прохладительные напитки и традиционный колумбийский кофе. Элизабет все-таки отметила, что в аэропорту кофе и впрямь был гораздо вкуснее. Или это ей просто показалось?
Но, главное, с террасы открывался изумительный вид на город.
Санта Фе де Богота. Богота Святой Веры. Таково полное название колумбийской столицы.
– Чем займемся? – поинтересовался Хоакин, когда они, наконец, управились с вещами.
Номера у молодых людей были смежными, соединяющимися общей дверью.
– Есть какие-нибудь соображения? – ответила вопросом на вопрос девушка.
– Да, знаешь, как-то не хочется целыми днями просиживать в отеле, ожидая, когда некто соизволит выйти с нами на связь. Новый, незнакомый город. Десять часов утра. У нас еще уйма времени до вечера. Правда, если ты устала…
Бетси фыркнула и подбоченилась.
– Это я-то? Да как ты смеешь говорить подобные вещи настоящему археологу?! Я тебе еще фору дам в соревновании на выносливость. Ну, что у тебя там за мысли?
– Предлагаю прошвырнуться в Сипакиру…
Элизабет наморщила лоб. Название показалось ей знакомым.
– Постой, Сипакира.… Это не там ли похитили наших приятелей? Полагаешь, нужно провести разведку местности?
Юноша помялся.
– Вообще-то я хотел осмотреть одну из местных достопримечательностей – соляной собор. Ну, и заодно помолиться…
– Если это тебе так необходимо, то я, в принципе, не возражаю.
Сама мисс МакДугал была равнодушна к вопросам веры. Её с детства воспитывали в духе религиозной терпимости. Мать – католичка, как и все шотландские МакДугалы. Отец – лютеранин. Но ни один из родителей не настаивал, чтобы дочь сделала окончательный выбор между костелом и кирхой. Так Бетси и выросла почти атеисткой…

Поселок Сипакира, издавна славившийся крупными соляными месторождениями, располагался в тридцати милях от столицы.
Молодые люди за смехотворную сумму в двадцать пять долларов наняли на стоянке у отеля такси и по дороге, идущей вдоль ровного горного плато, отправились к чудо-храму.
В середине шестидесятых годов по инициативе католической церкви провинции Кундинамарка, к которой относится и Богота, один из отработанных подземных соляных рудников было решено превратить в храм Господень. К богоугодному делу подключился Банк Республики, взявший на себя львиную долю финансирования, и работа закипела. Вскоре Сипакира обогатилась уникальным сооружением, ставшим не только культовым центром, но и памятником, привлекательным для тысяч туристов.
Выйдя из такси, Бетси и Хоакин подошли к входу в храм, зиявшему у подножия довольно крутой горы. Здесь столпилась группка нищих, выпрашивающих подаяние. Молодой мексиканец достал кошелек и начал оделять убогих.
Элизабет отошла в сторонку. Не то, чтобы она не сострадала этим несчастным. Просто вид нищеты всегда вызывал у нее какую-то брезгливость. Она с трудом понимала, как можно опуститься до такой черты, чтобы униженно попрошайничать, даже и Христа ради. Ну, пусть там калеки или дряхлые старики, которые уже не могут самостоятельно заработать себе на кусок хлеба. Так нет же. Чаще всего среди тех, кто клянчит на паперти деньги у добрых христиан, она замечала людей среднего возраста, еще вполне способных добыть пропитание собственным трудом.
Вот и здесь то же самое. Молодая женщина с ребенком на руках с такой прытью расталкивает локтями конкурентов, что впору позавидовать ее энергии. Инвалид лет сорока с небольшим перевязал руку, но все время забывает, что она у него калечная. Вон как наподдал ею в бок старухе, попытавшейся сунуться раньше него.
А этот негр. Что он здесь делает со своей морской свинкой? Нашел место для фокусов! Еще и темные очки надел в пол-лица. Небось, думает никто не сообразит, что он не слепой. Между тем глазки-то так и бегают за стеклами. Вон как на неё уставился. Даже рот открыл от удивления.
«Утри слюни, дорогой!» – так и подмывало посоветовать.
Хоакин, разобравшись с нищими, подошел к своей спутнице и предложил проследовать в храм.
– Молодые люди! – внезапно обратился к ним негр на вполне приличном английском языке. – Не желаете ли испытать судьбу? Недорого. Всего один доллар с двоих.
– Нет, спасибо! – вежливо, но сухо поблагодарила Бетси и хотела пройти мимо гадателя, но тот уцепился за подол ее платья, которое девушка специально одела перед походом в церковь.
– Один доллар за то, чтобы заглянуть в грядущее! Ну же, леди, не мелочитесь. Испытайте судьбу!
Что-то знакомое почудилось ей в этом глубоком, проникновенном голосе. До того знакомое, что Элизабет остановилась и повнимательнее присмотрелась к негру.
Да нет, вроде бы они нигде раньше не встречались.
Старый, оборванный мужчина с жутким шрамом на левой щеке и со сведенными артритом пальцами рук. Нет, она его положительно не знает.
И все же девушка достала кошелек и извлекла оттуда долларовую купюру. Колумбийскими песо она обзавестись еще не успела. В отеле вполне хорошо шла североамериканская валюта, да и за прокат такси с них тоже взяли долларами.
Гадатель проворно схватил бумажку с презрительным анфасом Вашингтона. И как только он ее «разглядел»? Не иначе на шелест ткнул руку.
– Ну, Лара, – обратился негр к своей четвероногой подружке. – Поработай для молодых людей.
Толстенькая аккуратная морская свинка деловито просеменила по ноге хозяина к небольшой картонной коробке, в которой лежала груда карточек. Сев на задние лапки, двумя передними она извлекла кусочек картона.
– Молодец! – похвалил зверька гадатель и ласково почесал за коричнево-черным ушком. Свинка затрещала от удовольствия и лизнула хозяйскую руку.
– Давай, Лара, тащи вторую.
Когда была извлечена и вторая картонка, животное было вознаграждено кусочком киви, который оно незамедлительно начало поедать, громко повизгивая. Совсем как ее большие тезки с пятачками.
Негр протянул Хоакину и Элизабет карточки. Каждому отдельно.
– Что у тебя? – полюбопытствовала девушка, заметив, что мексиканец, прочитав карточку, нахмурился.
– Ерунда! – попытался отмахнуться парень. – Бред какой-то!
– Нет, – заупрямилась она, – покажи-и! «Будь начеку! Опасность рядом!» И впрямь глупости. Да и у меня не лучше: «Расставания и встречи». Такое любому подойдет. Эх, Лара, Лара, что же ты нам нагадала?
Свинка внимательно уставилась на Бетси черными глазками-бусинками. Словно понимала, о чем идет речь. Потом презрительно фыркнула, как бы желая сказать: на всех не угодишь, и продолжила уплетать свое киви.

По просторному, чуть наклонному тоннелю молодые люди проникли под землю и, осторожно ступая в полумраке по сыроватой почве, побрели куда-то в глубину горы. Путь этот, в свое время использовавшийся горнорабочими для транспортировки добытой соли на поверхность, показался Элизабет неимоверно долгим. Или это у нее просто испортилось настроение из-за дурацкого гадания?
Внезапно они оказались в огромном подземном зале с тускло поблескивающими соляными стенами.
Здесь все было сделано из соли!
Огромные соляные колонны уходили ввысь на добрых тридцать футов, атлантами подпирая своды старого рудника. Статуи, кресты, алтарь, вырубленные из хлористого натрия.
Все было очень эффектно, хотя и не ярко освещено люминесцентными лампами. Некоторые из них смонтированы в окошечках, вырезанных в соляных колоннах и стенах так, что создавалась иллюзия, будто свет в помещение лился извне.
Кое-где сверху с большой высоты падали капли соляного раствора, глухо ударяясь о пол.
Бетси и Хоакин подошли к огромному, футов десять-пятнадцать в высоту, соляному кресту. Символ мук, перенесенных Спасителем во искупление грехов людских, таинственно мерцал, заставляя задуматься о бренности существования.
Не верилось, что это творение рук человеческих. Наверное, сама природа постаралась создать его людям в назидание и для поклонения.
Невольный трепет и восторг объял душу Элизабет. Она протянула руку в сторону спутника и натолкнулась на его протянутую к ней руку.
Их пальцы переплелись.
Они рядом. Они вместе. Они команда.
И это главное.
И плевать им на любые пророчества…

Возвратившись в отель, сразу же поднялись к себе.
Даже не стали ужинать.
Не хотелось расплескивать то драгоценное, что возникло между ними в соляном соборе Сипакиры.
Договорились встретиться через полчаса в номере Бетси, чтобы выработать план дальнейших действий.
«Выработать план действий, – хмыкнула девушка, отправляясь в душ. – Это теперь так называется».
Предварительно она открыла засов на смежной двери. Мало ли что соседу придет в голову. Зачем создавать парню лишние препятствия?
Долго с наслаждением плескалась под душем, время от времени прислушиваясь, не скребется ли кто в двери ванной комнаты. Кто-то, мечтающий потереть ей спинку. Или принять совместную ванну.
Никто не пришел.
Она даже слегка расстроилась.
Ладно, может быть, ее приятель привык принимать водные процедуры в гордом одиночестве. Мало ли у кого какие понятия о личной гигиене.
Некоторое время обсыхала, закутавшись в простыню. Потом надела халат и слегка забеспокоилась. Заснул он там, что ли? А как же их стратегическое совещание?
Подождав еще полчаса, девушка, плюнув на все условности, закреплявшие право на инициативу за мужчиной, поскреблась в соседний номер.
Дверь, поддавшись ее несильному натиску, бесшумно отворилась. Элизабет просунула нос в образовавшуюся щель…
Её изумленному взору предстал жуткий беспорядок. Все вещи были разбросаны по полу. Стол и кресла перевернуты.
И никого.
Лишь на простынях разобранной кровати алели два небольших пятна.
Кровь?!
Тихий стук отвлек внимание Элизабет.
Кто-то осторожно скребся в дверь её номера.
Вернувшись к себе, девушка подошла к двери и вполголоса спросила:
– Кто?
– Бетси, открой. Это я, Перси.
Голос показался ей знакомым.
– Перси? Какой Перси?
– Перси Лоуренс! Открывай побыстрее!
Итак, ей все-таки не почудилось там, в Сипакире…



Глава пятая

Наследник


Долгих семь лет прожил Тикисоке в Горных Пещерах Чиминигагуа.
Это был сложный нелёгкий путь духовного становления юноши, несущего на себе печать великого предназначения. Чиминигагуа – означало Вместилище Света, а ещё так звали могущественного бога-создателя, владыку света и тьмы, творца солнца, луны и всего сущего на земле.
С каждым прожитым в Горных Пещерах годом Тикисоке безвозвратно менялся, воспринимая окружающий мир всякий раз по-новому. Ему открывались удивительные тайны бытия. Он учился задавать вопросы, что оказалось намного сложнее умения давать ответы…
– Правильно заданный вопрос, – вкрадчиво говорил Сина, личный наставник будущего правителя, – это уже половина ответа. Вопрос должен быть мудрым. Ты спрашиваешь у Создателя не потому, что не знаешь, ты спрашиваешь, так как среди множества известных тебе ответов верен лишь один. Тот самый ответ, именуемый Абсолютной Истиной. Но простому смертному не хватит и жизни на то, чтобы понять это…
Голос наставника напоминал тихую музыку, заставлял вслушиваться в каждое слово, хотя Тикисоке не всегда понимал то, что пытается донести до него мудрый учитель…
– Можно задавать вопросы Творцу всю свою жизнь, но не многим он даёт ответ. Может ли мотылёк увидеть человека? Может ли примитивное создание постичь, ЧТО перед ним, дать ЭТОМУ правильное название, увидеть лицо иного непостижимого существа? Вот так и мы слепо тычемся в глухую стену бесконечности, не в силах осознать деяний Творца, не в силах увидеть ЕГО, услышать божественный голос. Но кто может запретить нам мечтать об этом?..
Сина казался юноше очень странным человеком.
По его внешнему виду было трудно сказать, сколько ему лет, сорок, пятьдесят или тридцать. На довольно молодом лице наставника не было морщин, но его глаза…
Глаза дряхлого столетнего старца, глаза переполненные мудростью и странной болью по безвозвратно ушедшему. Что утратил Сина в своей прошлой жизни, что обрёл, какие рубцы остались на его сердце, в его душе?
Тикисоке часто думал об этом. Его наставник казался ему человеком-загадкой, непостижимым существом иного мира, мира всемогущих богов. Но вполне возможно, что всё это было частью его странного обучения. Возможно, именно такой наставник и полагался будущему правителю. И уже то, что Тикисоке задавался подобными вопросами, говорило о его успешном обучении в Горных Пещерах.
Но чему его учили?
Задавать вопросы?
Быть невозмутимым в любой ситуации?
Всё это чепуха. Человека можно обучить чему угодно, кроме одного – мудрости. Мудрость это то, что приходит с годами, это целая череда фатальных ошибок, жестоких уроков, которые преподносит человеку жизнь. Умные учатся на чужих ошибках, дураки учатся на своих, но на чьих же тогда проступках должны учиться мудрецы? Такие, как Сина! Но был ли Сина мудрецом, Тикисоке не знал. Наставник ничему его не учил, а лишь рассуждал. И то, что казалось молодому человеку логичным, он принимал, к остальному же оставался глух.
Учитель никогда не интересовался мнением своего ученика, никогда насильно не заставлял его отвечать. Ему это было просто ни к чему, ибо каким-то непостижимым образом он всё уже знал.
Возможно, Тикисоке выдавало лицо, так как он не сразу научился полностью контролировать свои эмоции. Однако всегда быть внешне беспристрастным сложная наука, одолеть которую юноше удалось лишь на седьмой год своего обучения. Но этому предшествовали, казавшиеся бесконечными, десятки удивительных дней, недель, месяцев, складывающихся в замысловатую мозаику вечности.
Только в Горных Пещерах Чиминигагуа Тикисоке, наконец, понял, насколько мимолётна и ничтожно коротка человеческая жизнь.

Его поселили в маленькой уютной пещере на живописном склоне высокой горы. В пещере было всё необходимое для жилья: мягкая подстилка из листьев, бьющий прямо из стены прозрачный ручеёк, журчание которого действовало на Тикисоке усыпляюще.
Кроме этого, в его пещере росли цветы и маленькое карликовое деревце. Это деревце ученик был обязан каждый день поливать и следить за тем, чтобы в его стволе или на листьях не завелись паразиты.
Потолка в маленьком жилище Тикисоке как такового не было. Потолок заменяло небо, проглядывающее сквозь большую круглую дыру в каменном своде пещеры. Через эту дыру в пещеру попадал яркий солнечный свет, радовавший глаз ученика до полудня. Затем ясноликий бог Суа клонился к закату, и Тикисоке мог, лёжа на мягкой подстилке из листьев, любоваться бесконечной синевой неба. Когда же шёл дождь, молчаливые незаметные слуги обитателей Горных Пещер закрывали круглое отверстие в потолке специально выделанными шкурами животных…
Отдыхая в своём скромном жилище, Тикисоке чувствовал себя частью природы. У него было все, что она могла давать человеку: чистое небо, лучи солнца, ручей, ласкающая глаз зелень. Всё навевало спокойные мысли, дивное состояние полудрёмы, раскрывающее в тебе то, о чём ты раньше даже и не подозревал…
– Ты прав, Тикисоке, – говорил Сина, чуть прикрыв мудрые глаза, – человеческая жизнь слишком коротка и ничтожна. Она доля взмаха ресницы всемогущего Творца, часть его дыхания, кусочек угасающей плоти. Но мы не можем представить ЕГО так, как он выглядит на самом деле.
– Но ведь есть статуи, – удивлённо восклицал ученик, – барельефы…
Сина едва заметно усмехнулся:
– Ты забываешь, КЕМ они созданы, ЧЬЁ воображение их породило, КТО вдохнул в них призрачную жизнь.
– Человек, – тихо соглашался Тикисоке, – но ты то, учитель, должен знать, как выглядит сам Создатель?
– Даже имя, которым мы наделили его, на самом деле отображает лишь одну из ЕГО многочисленных сущностей, – спокойно, словно вечерний ветер, отвечал наставник. – Мы называем его Чиминигагуа, Несущий в Себе Свет, но на самом деле он непостижим. То, что есть свет для нас, для него, возможно, тьма. Одни и те же вещи выглядят по-разному, если повнимательней к ним присмотреться. Сущности очень часто подменяют друг друга. Скажи мне, Тикисоке, что ты видишь вон там, у горной тропы?
Наставник указал на высокий цветущий кустарник, источавший резкий сладостный аромат.
– Я вижу цветы, – удивлённо ответил ученик, – по-моему, они расцвели совсем не по сезону.
– А я вижу там большой чёрный камень, – спокойно заявил Сина. – В одном месте он выщерблен, и этот след на нём напоминает мне летящую птицу.
Тикисоке резко вскочил с земли и, подбежав к дурманящему кустарнику, осторожно потрогал его ветви руками. Несколько белых лепестков легко осыпалось к его ногам. Ученик оглянулся, посмотрел на наставника. Прикрыв веки, сидящий на траве Сина умиротворённо дремал, но ученик был уверен, что наставник внимательно за ним сейчас наблюдает.
– Камень, что ещё за камень? – вслух повторил Тикисоке, раздвигая пахучие ветки высокого кустарника.
Догадка пришла не сразу. Обсыпанный с головы до ног белой пыльцой, ученик медленно обошёл кустарник, обнаружив за ним тот самый чёрный камень, о котором говорил наставник.
– Вы намеренно запутали меня, – с нескрываемой обидой в голосе сказал Тикисоке, дремавшему на солнце учителю.
– Вовсе нет, – ответил Сина, – я всего лишь преподал тебе ещё один простой урок. Ты не видел камня, ты видел кустарник. Ты не знал, что камень существует, но это не означает, что его действительно там нет. Я видел этот камень и раньше, до того как в том месте вырос кустарник. Для меня он всё время оставался на одном и том же месте. Образы не должны подменять понятия, двойственность бытия проявляется во всём. Нельзя с уверенностью говорить, что в жизни ты что-то знаешь лучше других. Всегда найдётся человек, способный уличить тебя во лжи, поэтому никогда не будь категоричен, особенно в своих суждениях. Кто знает, куда девается этот мир, когда мы закрываем глаза…
– Да никуда он не девается, – немного раздражённо ответил Тикисоке, не в силах понять смысл, произносимых наставником слов. – Мы просто засыпаем, вот и всё.
– Сейчас ты слишком категоричен в своём ошибочном суждении, – улыбнулся Сина. – Но тебе простительно это, ибо ты ещё слишком молод. Да, мы засыпаем, но перед этим какое-то время бодрствуем. Бодрствуем с закрытыми глазами и попадаем в совсем иной мир. Мир без красок, тени, солнца. Мир простых грубых предметов, которые мы можем потрогать, но не в силах в точности сказать, КАК они будут выглядеть, когда откроются наши глаза. Верно ли мы в таком случае воспринимаем окружающий нас мир? Ведь глаза могут обманывать нас, подменять одно другим, запутывать и сбивать с толку. Вот где находится та самая зыбкая грань двух миров: мира красок и мира предметов. Представь, что каждое утро весь окружающий тебя мир возникает за долю секунды до того, как ты открываешь глаза.
Тикисоке представил, и ему стало по-настоящему страшно. А что, если в один ужасный день он проснётся, и увидит совсем иной мир, чем тот, к которому уже привык? Будет ли это означать, что он умер?
– Мне всегда было интересно, как люди выглядят в глазах Творца, – задумчиво добавил Сина. – На что они похожи: на камень или прекрасный кустарник?..
Таких бесед было множество.
Вернее, даже не бесед, а неторопливых монологов наставника, изредка прерываемых глупыми вопросами Тикисоке.
С возрастом ученик научился не задавать пустых вопросов. С возрастом он понял, что в общении с учителем кроется нечто большее, чем неторопливые, словно лесной ручей, вечерние беседы. Сина подсказывал, но не давал прямых ответов. Он подталкивал ученика к ним, хотел, чтобы Тикисоке сам отвечал себе на мучавшие его вопросы и, в конце концов, так и произошло.
Ученик и сам удивлялся, почему раньше его пониманию не были доступны такие простые вещи, как деяния Творца. Смысл и надежды, которые тот вкладывал в заведомо созданного примитивным из жёлтой глины и побегов высокой травы, человека.
– Лучшие из людей давно ушли, – продолжал свою бесконечную «беседу» Сина, – именно из них Создатель сотворил Луну и Солнце. Самые прекрасные мужчины и женщины пожертвовали собой, и из их живой плоти появился бог Суа и богиня Чиа. Однако не думай, что они живут на небе. Небо необитаемо. То, что мы видим, это обман, злая шутка нашего зрения, неспособного увидеть суровые лики этих двух божеств. Запомни, земля, как и человеческая жизнь, не бесконечна, глупо полагать, что наш мир будет вечно оставаться нерушимым.
– Но что там под нами? – не удержался от рвавшегося наружу вопроса Тикисоке, указывая на землю. – На чём держится всё это?
Наставник тихо рассмеялся, и если бы суровый бог Суа мог смеяться, то, скорее всего, его смех напоминал бы смех учителя Сина.
– Я отвечу тебе, но помни, образы ничего в материальном мире не значат. Чтобы увидеть камень, нужно срубить кустарник. Чтобы увидеть кустарник нужно сдвинуть камень. Ведь не случайно земля держится на очень больших гуайяка – кустах с невероятно твёрдой древесиной. Их покой незыблем, но лишь на первый взгляд. Кто может поручиться, что однажды кому-нибудь не придет в голову срубить их, дабы поискать за ними камень. Всё-таки я очень надеюсь, что это будет не Чиминигагуа, хотя смысл его деяний всегда был недоступен смертным…
Тикисоке понимал, что наставник имеет в виду не самого всемогущего Творца, а лишь одну из его многочисленных сущностей, но всё равно ученика каждый раз пробирала дрожь, когда он представлял, как могучая чудовищная рука срезает гигантским ножом кусты гуайяка…
Так проходили дни, недели, месяцы, годы и, казалось, нет им числа.

На третий год обучения Сина стал показывать Тикисоке странную медитативную гимнастику, что оказалось неотъемлемой частью учебы будущего правителя.
– Ты должен уметь защитить себя, – говорил наставник, неподвижно сидя на зелёном склоне живописной горы. – Неизвестно, как ещё сложится твоя жизнь. Неизвестно, что ждёт тебя в дальнейшем: слава или забвение, вечность или смерть. Мои братья отговаривали меня. Они говорили, что тебе ни к чему эти умения, но я рассудил по-своему. Старые традиции пренебрегаются. Твои предшественники не желали познавать сущность Великого Слияния. Хочешь ли ты знать, что это такое?
– Да хочу, – ответил Тикисоке, и с того дня стал заучивать странные телодвижения, то плавные, то стремительные, то бессмысленные…
Как оказалось, пластика и натренированность тела были не самым главным. Самым главным и самым сложным была тренировка духа. То, что, как сказал наставник, доступно не каждому, доступно лишь самым одарённым ученикам.
Однажды Сина продемонстрировал Тикисоке своё умение Великого Слияния. Наставник невозмутимо сидел на траве, мгновение… и он исчез. Это настолько поразило ученика, что тот утратил на время дар речи.
– На самом деле я никуда не пропадал, – усмехаясь, стал пояснять юноше снова возникший на склоне горы Сина. – Я всего-навсего заставил тебя поверить в то, что меня нет.
– Но как?.. – только и сумел выдавить из себя поражённый Тикисоке.
– Да, можешь мне поверить, это не просто, – кивнул наставник, – но я научу тебя. Я вижу в тебе скрытые дремлющие способности. В твоём лице мне попался на удивление способный ученик…
И Тикисоке внимательно слушал. Истина доходила до него с трудом. Суть Великого Слияния постоянно ускользала, но кое-что ученик всё-таки понял. В удивительном исчезновении наставника срабатывал тот же принцип двусмысленной разномерности бытия, что и с камнем, сокрытым от глаз густым кустарником. Окружающий человека мир, окружающая его природа была тем мостиком, который соединял постижимое и удивительное. Смысл Великого Слияния лежал в пределах человеческих возможностей, он был чем-то сродни гипнозу. Ведь даже змеи при помощи одного лишь взгляда способны обездвижить свою беззащитную жертву.
Но для того, чтобы исчезнуть, оказалось мало внушить мысль, что тебя нет, другому человеку. В то, что ты невидим, нужно было поверить и самому. Это особое, непередаваемое словами чувство. Чувство полного слияния с природой, с окружающим тебя зыбким миром.
Тикисоке учился.
Учился становиться колышущейся на ветру травой, учился быть неподвижным тяжёлым камнем, лежащем на прохладном берегу глубокой реки, учился сливаться с деревьями, птицами, синим небом. Ведь всё ЭТО могло легко скрыть, желающего спрятаться человека. Просто не все могли ЭТИМ воспользоваться. Наставник Сина вот мог, а у Тикисоке пока ничего не получалось.
– Ты, главное, не отчаивайся, – успокаивал Сина своего молодого ученика, – нет ничего хуже незавершённости. Если ты взялся за какое-то угодное богам дело, то ни в коем случае не должен его бросать, останавливаться на полпути, сходить с почти пройденной до конца дороги. Тебе многое удаётся, но не всё. Даже я потратил около десяти лет на постоянные тренировки, прежде чем смог первый раз испытать Великое Слияние. Помни, это не только самозащита, неуязвимость, это и особое состояние духа, когда ты можешь с лёгкостью проникнуть в каждый кусочек окружающего тебя мира, понять его многообразность, сложность и жестокость по отношению к жизни…
И Тикисоке учился, усердно учился, боясь показаться в глазах учителя трусом, боясь сойти с той маленькой неуверенной дорожки, которую он неуклюже протоптал к пониманию Великой Истины…
Без сомнения, это было удивительное оружие, более полезное, чем умение убивать. Стать охотником может каждый, но научиться манипулировать сознанием и восприятием другого человека могли лишь единицы.
Пугающие способности просыпались в Тикисоке с каждым годом всё сильнее и сильнее. Будущий правитель чувствовал, как его переполняет странная чужеродная сила, готовая вырваться наружу. Эта сила яростно бушевала в нём оттого, что её заключили в таком неумелом и пока неспособном воспользоваться ею теле.
Со временем Тикисоке научился быть травой, и тогда небо опрокидывалось на него, а тело становилось плоским и невероятно широким, состоящим из маленьких, трепещущих на ветру частичек. Он научился быть неподвижным камнем, мрачным препятствием на берегу холодной речки. Будущий правитель был деревом, птицей; крадущейся по ночному лесу пумой, но ни разу ему не удавалось стать небом. Синяя бесконечность пугала Тикисоке. Лишь только он представлял себя там над облаками, растворённым в синеве, как у него сразу же начинала кружиться голова.
Ученик говорил об этом с наставником, но Сина в ответ лишь многозначительно улыбался.
– Через несколько лет ты покинешь Горные Пещеры, – вкрадчиво отвечал учитель, – но твоё обучение не прекратится и после этого. Ты будешь учиться всю свою жизнь. Однако способностью Великого Слияния ты овладеешь очень скоро, даже скорее, чем вообще можешь себе это представить…
Тикисоке очень рассчитывал на то, что Сина окажется прав, хотя порою ему было трудно отличить, где наставник откровенно смеялся над ним, а где говорил правду. Наверное, эта двусмысленность так же являлась частью его долгого семилетнего обучения в Горных Пещерах Чиминигагуа.

Несколько раз Тикисоке навещал старый ехчки Кури. Жрец сильно постарел за те годы, пока будущий правитель жил в Горных Пещерах. Кури рассказывал Тикисоке о государственных делах, о его друзьях и, в особенности, о Ксике, который делал большие успехи.
Будущий жрец Ксика так же как и Тикисоке жил в специальном доме при храме в строгом уединении вдали от простых людей. Там, питаясь одной лишь кукурузной кашей без соли, Ксика слушал наставления старых жрецов, в том числе и Кури. Способный к знаниям юноша изучал обряды и церемонии, толкование веры, предания далёких предков. Ксику обучали времяисчислению, врачеванию, беседам с богами, всему тому, что изучал бы Тикисоке, если бы всемогущие боги распорядились по иному, и он стал не наследником правителя, а жрецом.
Тикисоке искренне радовался за друга, хотя и не понимал, почему Кури уделяет рассказам о Ксике так много внимания. Будущий правитель понял это потом, на следующий год, когда до Горных Пещер дошла скорбная весть о том, что Кури направился в страну мёртвых, располагавшуюся в центре земли. Его душа переправилась через Бурную Реку на плоте, сплетённом из паутины, а затем спустилась по крутым обрывистым дорогам в жёлто-чёрную землю Вечного Покоя. Туда, откуда не было возврата.
Юноша долго грустил по старому доброму ехчки, почётное место которого занял молодой, подающий большие надежды Ксика.
Конечно же, осчастливленный высокой должностью Ксика, не преминул посетить, находящегося в уединении приятеля. И эта встреча надолго запомнилась Тикисоке…

– Ну как ты тут? – спросил Ксика, после того как приятели обменялись ритуальными приветствиями.
Теперь это были совсем другие люди. Маленькие мальчики, некогда ловившие рыбёшек гуапуча на озере Гуатавита, давно бесследно исчезли, и их место заняли двое высоких и стройных, как стебли маиса, юношей.
Ксика очень не понравился Тикисоке. Сперва он не смог даже толком объяснить себе, чем старый приятель был ему так неприятен. Да, они не виделись чуть больше шести лет, да, они кое-чего достигли. Казалось, общие успехи должны были только сплотить их. Молодой талантливый ехчки и будущий правитель, у них бы получился неплохой взаимовыгодный союз. Но Тикисоке сразу же установил со старым приятелем дистанцию, невидимый непроницаемый барьер и Ксика, конечно же, не мог этого не почувствовать, что сильно уязвило его самолюбие…
– Что же ты молчишь? – удивился молодой ехчки, с недоверием глядя на хмурого друга.
– У меня всё в порядке, – довольно сухо ответил Тикисоке, – и я рад за тебя. Ты получил хорошую должность.
– Старый пень Кури очень вовремя ушёл в страну мёртвых, – громко рассмеялся Ксика. – Не правда ли?
Внешне Тикисоке остался абсолютно спокоен. Годы, проведённые в Горных Пещерах, не прошли для него зря.
Молодой ехчки не знал, что произнесённые им слова острым ножом резанули по сердцу будущего правителя.
Именно тогда у Тикисоке и зародилось смутное подозрение, что не всё чисто с внезапной кончиной Кури, что, возможно, кто-то помог старику раньше времени сесть на сплетённый из паутины плот смерти. Возможно, как раз тогда в будущем правителе впервые проснулось Великое Слияние, позволив Тикисоке подслушать довольно примитивные мысли приятеля.
В каждом небрежно величественном жесте Ксики, в каждой его нелепой шутке проглядывала вина, словно голый отвратительный череп, белеющий в куче сгнившей отмершей плоти.
Молодой ехчки в присутствии друга вёл себя довольно непосредственно, чего жрецы никогда не позволяли себе на людях. Ксика откровенно хвастался своими успехами. Правитель, судя по его рассказам, был чуть ли не самым лучшим его другом, а все прочие приближённые сипы подхалимы и лизоблюды. Тикисоке тяготил этот разговор, эта встреча, и он постарался как можно скорее избавиться от общества старого друга. У него всё не шёл из головы неприятный смех Ксики и небрежно, с неприязнью брошенная фраза, по поводу смерти старого Кури.
Когда, наконец, молодой ехчки покинул Тикисоке, юноша решил прогуляться по окрестным горам, дабы собраться с мыслями и окончательно выяснить, чем же его так сильно вывел из себя этот Ксика…

Но поразмышлять наедине в тот день Тикисоке не удалось…
Присев на покрытый мхом холм у подножия высокой скалы, юноша вдруг провалился в небольшую яму. Осмотревшись, Тикисоке понял, что яма искусственного происхождения. Его подозрения подтвердились, как только парень обнаружил на её дне старый гнилой деревянный ящик, развалившийся от одного неосторожного прикосновения. Каково же было удивление будущего правителя, когда в развалившемся ящике он обнаружил золото.
Подробно рассмотреть находку Тикисоке не успел, так как услышал чьи-то приближающиеся голоса.
Ловко выбравшись из ямы, юноша мгновенно слился с ближайшим кустарником.
Незнакомцев было двое.
Один высокий, худой, второй медведеобразный толстяк. Без сомнения это были светлолицые суачиас, которые в последнее время слишком часто стали появляться в окрестностях Горных Пещер.
Пришельцы сразу обратили внимание на свежую яму и сверкающее на её дне в лучах заходящего солнца золото. Суачиас осторожно спустились туда, возбуждённо переговариваясь на непонятном Тикисоке языке.
Парень был уверен, что они заберут золото, но будущий усаке ошибся.
Наспех забросав яму землёй, суачиас ушли, оставив на верхушке полуобвалившегося холма странный шестиконечный символ, сложенный из сухих веток. Символ чужой, неизвестной Тикисоке магии.
Тот день был щедрым на удивительные сюрпризы.
Парень решил проследить за суачиас, при этом оставаясь для них совершенно незаметным, как крадущаяся в ночной тьме чёрная пума. И его любопытство было вознаграждено. Поражённый Тикисоке стал свидетелем того, как на бледнокожих напали другие суачиас. Завязалась короткая драка, после которой незнакомцев, отметивших удивительным знаком холм, схватили и уволокли куда-то в лес.
Юноша не стал следовать за ними, сразу потеряв интерес к судьбе бледнокожих. Теперь ему следовало подумать не только о неприятной встрече с Ксикой, но и о том, что делать с нежданно-негаданно найденным в земляной яме золотом.



Глава шестая

Ничего не бойся


В Колумбии существует три «партизанских» движения. Крупнейшее из них – Революционные Вооруженные Силы Колумбии – Армия Народа (ФАРК-ЭП), считающееся «традиционным марксистским», контролирует почти сорок процентов муниципалитетов страны, насчитывает около семнадцати тысяч бойцов, удерживает сотни «военнопленных» и регулярно действует на подступах к столице (примерно в двадцати милях от Боготы). Армия Национального Освобождения (ЭЛН) – вторая партизанская сила Колумбии, почему-то считающаяся «геваристской», объединяет до четырех тысяч человек и специализируется, преимущественно, на взрывах нефтепроводов. Наименее влиятельная «маоистская» Народная Армия Освобождения (ЭЛП).
В военном отношении уже много лет как сложилась тупиковая, патовая ситуация двоевластия, так как на территориях, контролируемых ФАРК, действует законодательство, установленное руководством этого движения. Все бизнесмены и, в первую очередь, наркоторговцы выплачивают партизанским властям «революционный налог», что свидетельствует о сращении партизан с наркомафией.
Вообще же Колумбия давно ассоциируется не столько с такими её природными богатствами, как кофе или изумруды, сколько с товаром тайного производства и экспорта – наркотиками. Она занимает первое место в мире по производству кокаина, поставляет на мировой рынок дурманящего зелья и большие объемы марихуаны и героина.
К середине девяностых годов в половине департаментов страны осуществлялось производство наркотиков. Доходы от него являются главным источником существования для полумиллиона крестьянских хозяйств. Общие площади, занятые посевами наркотических культур, равны, приблизительно, восьмидесяти тысячам гектаров. Из них кустами коки засеяно шестьдесят восемь тысяч, семь тысяч под посевами опиумного мака и пять тысяч занимает конопля.
Соединенные Штаты, обеспокоенные ростом терроризма и преступного бизнеса в этом регионе, осуществляют «План Колумбия». Его цель – помочь латиноамериканским странам очиститься от заразы.
Все это поведал Элизабет мистер Персиваль Лоуренс, неожиданно, как снег в середине июля, появившийся в ее номере.
С Перси (друзья звали его еще и «Мочалка Перси») мисс МакДугал познакомилась пару лет назад. Опытный сотрудник ЦРУ, он был нанят представителями русских эмигрантских кругов для проведения нескольких операций, которые могли бы дискредитировать Бетси, а через нее и нанимателя девушки Ивана Петровича Джунковского в глазах общественности. Сначала они столкнулись в индийских Гималаях, затем на маленьком черноморском острове Змеиный. Здесь им пришлось плечом к плечу сражаться с древним мировым злом, угрожавшим существованию всего человечества, а затем и с одесскими бандитами.
Так что англичанка по-настоящему обрадовалась, увидев боевого товарища.
Он снова сменил имидж. В облике нищего гадателя его, само собой, не пропустили бы в фешенебельный отель. Теперь Перси выглядел заправским франтом, прожигателем жизни, приехавшим из Штатов в Колумбию просадить пару тысяч баксов.
Мистер Лоуренс сразу же поспешил успокоить девушку насчет судьбы Хоакина. Парень был жив и в относительной безопасности. В противном случае его попросту прикончили бы на месте. Вероятно, он понадобился для того, чтобы оказывать давление на нее, Элизабет.
– Но кому мы перешли дорогу? – недоумевала Бетси. – Неужели похитители немецких археологов решили подстегнуть меня, и таким образом заработать еще чуток?
– Нет, это не фарковцы, – возразил Мочалка. – Кстати, твоих «бошей» захватили именно они. Информация получена из вполне достоверных источников. Еще я знаю, что уже завтра с тобой должен связаться кое-кто из руководства ФАРК.
– Откуда? – поразилась девушка.
Негр загадочно ухмыльнулся, обнажив белоснежные зубы, и только развел руками. Она поняла, что все расспросы бессмысленны. ЦРУ умеет надежно хранить свои тайны.
– Твоего же мексиканского красавца, по-моему, его зовут Хоакин, похитил совсем другой человек. Это некий Вальтер Федерман…
Англичанка никак не отреагировала на это имя. Оно было ей совершенно незнакомо.
– Как же? – иронически молвил цэрэушник. – Ведь вы его так лихо отделали сегодня утром. В самолете.
– Так это тот самый лупоглазый террорист-неудачник?! – поразилась Бетси.
– Довольно известная и весьма колоритная личность. «Команданте» одного из головных отрядов Объединенных Сил Самозащиты, называющихся еще и «парамилитарес», миллионер, наркобарон и заодно владелец авиакомпании. Это на его самолете вы прилетели в Колумбию.
– Что он за человек?
– Как говорят русские: «polniy otmorozok». У него нет никаких психологических барьеров, тормозов. Между прочим, вы стали зрителями одного из его самых любимых представлений: «Захват авиалайнера воздушными террористами». Он такое проделывает раз-другой за год.
– И что пассажиры, масс-медиа? – ужаснулась Элизабет. – Неужели молчат?!
– А что им? Все заканчивается просто и красиво. В финале появляются двое крутых секьюрити и обезоруживают захватчика. Пассажирам авиакомпания выплачивает небольшую моральную компенсацию, а в прессу поступает очередной панегирик во славу расторопности ребят из службы безопасности перевозок. Вот и все. А вы сорвали Федерману сольный концерт. Да еще и отлупили в придачу. Такое не прощается!
– Так вот почему мне все время казалось, что я нахожусь в театре…
– Вот-вот.
– Он может причинить реальный вред Хоакину?
– Не думаю. Хоакин из ближайшего окружения Мигеля Васкеса. А твой будущий родственник весьма внушительная фигура в нелегальном бизнесе этого региона. Федерман не решится на крайние меры. Возможно, попугает малость. Посмотрим.
– О, так ты и о свадьбе моей кузины Труди знаешь, – не удивилась, а просто констатировала девушка.
Негр кивнул и сказал серьезно:
– Я вообще стараюсь не упускать тебя из вида. Слишком многое нам довелось пережить вместе.
Бетси тоже кивнула в ответ и, помолчав, спросила с надеждой:
– Ты мне поможешь?
– Разумеется, – подтвердил Лоуренс. – Но у меня здесь свое задание. Поэтому, чтобы не демаскироваться, я не смогу находиться непосредственно рядом с тобой. Только поблизости.
– Спасибо! – с чувством пожала ему руку девушка.

Трель телефонного звонка разбудила ее среди глубокой ночи.
Проводив Перси, она долго не могла заснуть. Хотя цэрэушник и успокоил ее, но лишь отчасти. Кто знает, что может прийти в голову этому маньяку Федерману? А вдруг он как раз в это время пытает Хоакина?
Бедный парень. Лишь совсем недавно он пережил ужас нападения злобных кровососов джумби…
Заброшенный ацтекский храм посреди непроходимой сельвы.
Четыре фигуры, облаченные в черные балахоны, поднимают на руки Хоакина и торжественно возлагают на плоский камень-стол, находящийся в центре зала. Снимают с парня одежду и привязывают его руки и ноги к каменным кольцам, расположенным по углам «стола».
Юноша практически не сопротивляется. Даже ни разу не попытался шевельнуть ногой или рукой. Возможно, он находится в глубокой прострации, вызванной отчаянием и сознанием безнадежности ситуации? Или «черные» незаметно угостили парня неким дьявольским снадобьем, притупляющим силу воли?
В этих ритуалах есть что-то возбуждающее, притягивающее, как магнит.
Возможно, так действует вид обнаженного юношеского тела, распятого на «столе». Ей уже давно не доводилось видеть такого физического совершенства. Рельефные мышцы груди и живота бугрятся под гладкой кожей оливкового цвета. Сильные мускулистые руки и длинные стройные ноги словно вырезаны из мрамора.
Отчего-то вспоминается святой Себастьян. Вот именно так запечатлевали его на своих полотнах многочисленные художники. Совершенное тело атлета с впившимися в него стрелами. И на лице не мука, а экстаз.
Никакой разницы. Разве что Хоакин не стоит привязанным к столбу, а возлежит на смертном ложе. И нет торчащих из тела стрел.
Главарь чернобалахонников склоняется над каменным столом. Припадает губами к груди беззащитного юноши и осторожно прокусывает кожу. Выступает несколько капель темно-алой влаги. Оборотень слизывает их языком…
Назойливая муха звенит прямо возле самого лица. Мешает смотреть, отвлекая от жуткого, завораживающего действа.
Пошла прочь!
Прочь, кому сказано!
Элизабет открыла глаза.
Ах, это был всего лишь сон. А звенит не муха, а телефон на тумбочке у кровати.
– Алло! – сняв трубку, буркнула в нее недовольно.
– Чтэ? – услышала знакомый голос. – Не спишь, милашка?
– Доброй ночи, господин Федерман.
– Узнала, значится? – удивился собеседник. – Постой, постой! А откуда тебе известно мое имя?
– Не только у вас есть источники информации, – облила холодом.
– Ты, значится, не выпендривайся! Больно умная! Значится так! Слушай сюда. Твой парень у меня.
– Чего вы хотите?
– Я еще не решил. Надо, значится, пораскинуть мозгами.
– Учтите, сеньор Мигель Васкес за Хоакина вам голову снимет!
– Тю-тю-тю, – передразнил ее террорист. – Не пугай. С доном Мигелем я как-нибудь сам разберусь!
– Тогда зачем вы звоните?
– А так, бессонницей мучаюсь. Вот и решил найти себе компанию. Подумал, чего это я, значится, должен один не спать? Пусть со мной не поспит еще кто-нибудь.
– Вы шизофреник! Вам лечиться надо!
В сердцах бросила трубку.
Телефон через секунду вновь разразился длинной, требовательной трелью.
– Ты чего это трубками бросаешься? А пожелать дяде спокойной ночи?
– Спокойной ночи! – заорала, что было сил.
– Вот так-то лучше! Гуд бай!
– Чтоб ты сдох! – в сердцах выпалила Элизабет в уже гудящую сигналами отбоя трубку.
– Хорошо, дядя, поиграем! – процедила мстительно немного погодя и раскрыла свой ноутбук.
Насвистывая под нос национальный гимн «Боже, храни королеву», быстро набрала пару строк сообщения и отправила электронное письмо по хорошо известному ей адресу. Удовлетворенно откинулась в кресле.
– Да, мистер Лоуренс, достоверная информация – это большая ценность.

Утром пришел ответ на ее запрос.
Иван Петрович был, как всегда расторопен и обстоятелен. Он слил ей все материалы о Федермане, которые ему удалось раздобыть, вплоть до записей медицинской карточки. Успокоил её насчет Хоакина. Парень жив и к нему пока не применялись меры физического воздействия. Обещал подстраховать и уже связался со своими людьми, чтобы те оговорили условия выкупа или обмена. На всякий случай, на ее счет в Банке Республики переведена дополнительная сумма.
Во второй половине письма содержалась информация, относящаяся, собственно, к археологической части поездки Элизабет в Колумбию. В городок Гуатавита, расположенный над одноименным священным озером, уже доставлен контейнер со снаряжением, предназначенным для подводных исследований. Со многими образцами Бетси уже знакома по экспедиции на Святой остров. Кое-что усовершенствовано, и инструкции прилагаются.
«Хорошо, когда среди хороших знакомых есть такие люди, как господин Джунковский», – подумалось Элизабет.
Итак, что там имеем на «дядюшку Вальтера»?

После завтрака Бетси решила, что самое время наведаться в Банк Республики. Ребята из ФАРК вряд ли побеспокоят ее в такую рань. Для них привычнее появляться ближе к вечеру, если не ночью. Так что вполне можно заняться финансовыми делами. Проверить состояние счета, взять немного наличности на текущие расходы.
К деньгам, выделенным ей Васкесом, прикасаться не хотелось. Пусть преступные деньги достанутся преступникам. О том, насколько «чистыми» являются деньги Джунковского, она не задумывалась.
Спустившись ко входу в отель, девушка взяла такси и назвала водителю адрес.
Едва их автомобиль отъехал от «Каса Данн Карлтон», как следом за ними увязался старенький «опель» неприметного серого цвета.
Заметив его в зеркале заднего вида, Бетси хмыкнула.
«Пасут». Знать бы, кто именно. Впрочем, не все ли равно?
Быстро уладив денежные вопросы, мисс МакДугал увидела, что у нее есть еще уйма времени.
Отчего бы не потратить его с пользой для дела? Вряд ли ей еще раз представится возможность побывать в знаменитом Музее Золота.
Решено.
Этот музей – один из самых уникальных в мире. Открыли его по инициативе французского ученого Поля Риве. Видный исследователь Южной Америки, основоположник парижского Музея Человека, в 1938 году он обратился к колумбийскому правительству с предложением создать музей древнего населения этой страны – индейцев чибча-муисков. Правительство Эдуардо Сантоса согласилось, и уже в том же году государство начало приобретать старинные изделия из золота. Через десять лет экспонаты были выставлены для обозрения в здании Банка Республики, а в 1956 году под них был отведен Малый дворец в Боготе. Коллекция продолжала расти, и для нее пришлось построить специальное сооружение. Проектировал его ученик Корбюзье Герман Стампер.
Музей Золота представлял собой глухой параллелепипед с выступающим первым этажом. Всего же здесь было три этажа.
Заплатив четыре тысячи песо за билет, Бетси вошла внутрь.
На первом этаже экспонировались старинные гравюры, посвященные важнейшим эпизодам завоевания Колумбии. В центре зала было выставлено золото в различных видах: крупные и малые самородки, слитки, старинные монеты, предметы утвари, украшения.
Второй этаж заинтересовал мисс МакДугал тем, что здесь были представлены результаты археологических раскопок в Колумбии: фотографии, карты, предметы, найденные во время экспедиций, в частности, мумии из «уак» (тайных захоронений), покрытые драгоценными украшениями.
Англичанка с любопытством изучила реконструкцию одной из уак, созданную колумбийскими учеными. Сразу же проснулась профессиональная зависть. Вот бы и ей попалось хоть что-нибудь в этом роде.
В главной сокровищнице музея царил полумрак. Золото переливалось желтыми бликами на фоне зеленого, голубого и фиолетового бархата. Под большими увеличительными стеклами покоились изумительные статуэтки тончайшей работы. Золотые посмертные маски, латы, барельефы, бокалы, огромные тяжелые серьги, гребни и рыболовные крючки. И здесь же, рядом с благородным металлом соседствовали добытые в Колумбии необработанные изумруды весом в несколько фунтов.
Основные сокровища музея располагались на третьем этаже. Здесь сберегались произведения ювелирного искусства древних муисков – народа легендарного Эльдорадо. Кстати, именно так и называлась эта часть экспозиции.
Бетси прошла через двери, охраняемые двумя полицейскими, вооруженными автоматами, и оказалась в круглой полутемной комнате футов тридцати диаметром. Сразу же откуда-то из-под потолка полилась музыка, стилизованная под древнеиндейские ритмы. Через несколько мгновений по комнате забегали лучи света, раз за разом выхватывая то одну, то другую золотую вещицу.
Постепенно свет в помещении становился все более ярким, словно наступал рассвет. Уже можно было различить витрины, заполненные изделиями из благородного металла. И вот потоки света залили всю комнату.
Девушка невольно зажмурилась. Еще никогда в жизни она не видела столько золота, собранного в одном месте.
Золотые скульптуры, ожерелья, оружие, четки.
Больше всего здесь были представлены ритуальные фигурки «чунсо» или «тунха». Типичная тунха – это удлиненная треугольная или прямоугольная пластина с овальной головой и трапециевидным телом. Средняя величина от двух до шести дюймов. Отличительной особенностью этих золотых изображений является отделка их филигранью.
Вытянутая золотая проволока схематично подчеркивала линии ног и рук, овал лица, глаза, нос и губы. Руки-проволочки, всегда скрещенные на груди, держат какой-либо предмет, чаще всего копьеметалку, лук и стрелы, жезл, символ власти. Ноги намечены двумя трубочками без особой обработки, иногда с едва намеченными пальцами. Фигурка покрыта всеми видами украшений – от серег до ожерелий и браслетов на шее, руках и ногах.
Кого представляют собой эти тунхос? Для каких целей они отливались? Наука еще до сих пор не могла дать однозначного ответа.
У Бетси, перечитавшей за время болезни множество специальной литературы, по этому поводу имелась своя теория. Она считала, что тунха – это изображение личных или семейных богов-покровителей.
Золотые статуэтки только на первый взгляд кажутся примитивными. На самом деле их схематичность вызвана не отсутствием у муисков чувства прекрасного, а обусловлена определенными религиозными канонами. Уже само слово «тунха» переводится как «истукан, идол». Все фигурки заканчиваются острым углом. Это, вероятно, для того, чтобы их было удобно втыкать в землю, а затем молиться. Тунхос были чем-то вроде христианских икон.
Их также в огромном количестве приносили в жертву, бросая в воду или закапывая; клали в могилы.
Видны определенные параллели с древнеегипетскими ушебти, размышляла мисс МакДугал. Возможно, тунхос должны были выполнять в загробном царстве различные работы вместо покойника или заменяли во время жертвоприношений живых людей.
«Обязательно нужно будет написать об этом статью. Или целую монографию. Представляю, что скажет по этому поводу профессор Енски! Он же не признает теорию взаимного влияния древних цивилизаций. Только бы материала набрать побольше».
Внимание Бетси привлекла витрина, в которой было выставлено всего одно золотое изображение, точнее, целая композиция.
Диск, сделанный из концентрических кругов золотой проволоки в форме плота. На нем расположились десять человеческих фигурок. В центре находилась самая большая, высотой три с половиной дюйма. Как видно, правитель или очень важная персона. Об этом можно было судить по высокой короне, возлежащей на голове фигурки, а также по миниатюрным золотым трубочкам, подвешенным к щекам около губ. В руках вождь сжимал стрелы и копьеметалку. Вокруг центральной фигуры расположились еще девять человечков высотой по полтора-два дюйма. В руках того, который находился на носу плота, прямо перед правителем, имелась плетеная корзинка, очевидно, с жертвоприношениями.
Глядя на золотой плот, Элизабет вспомнила легенду о Золотом человеке – Эльдорадо. О том, как происходила коронация владык озера Гуатавита.
А потом вдруг всплыли слова из записки Адама Крюгера, нацарапанной немецким археологом впопыхах, в плену: «Sie bestehen» – «Они существуют»…
Ни с того ни с сего она поежилась. Показалось, что на нее кто-то смотрит. И этот взгляд был тяжелым и пронзающим насквозь.
Девушка огляделась по сторонам.
Никого.
То есть, конечно, в зале, кроме нее, были еще посетители. Парочка японских туристов, несколько латиноамериканцев, молодой охранник, настороженно поглядывающий на праздных зевак, готовый в любую минуту защитить грудью достояние Колумбии.
Никто из них не мог ТАК смотреть.
Тогда откуда же взялся этот сгусток ментальной энергии? Кроме этих людей в салоне находятся лишь золотые безделушки…
Обвела взглядом витрины.
Что, вот этот самый вождь на плоту или кто-то из его подчиненных попытался просверлить своим взглядом её затылок? Нонсенс.
Или ты, милая змейка с рубиновыми глазками?
Подошла поближе к витрине, в которой была выставлена заинтересовавшая ее статуэтка. Ярлычок, аккуратно приклеенный тут же, на испанском и английском языках сообщал, что за стеклом находится изображение покровительницы озера Гуатавита женщины-змеи Фуратены.
Присмотревшись к фигурке повнимательнее, Бетси заметила, что у змейки, действительно, есть некоторые человеческие рудименты. На голове обозначены волосы, уложенные в традиционную прическу чибчаских женщин. Две маленькие руки плотно прижаты к длинному змеиному телу. Имелось даже некоторое подобие грудей.
Занятная штучка. Интересно, из какого минерала сделаны ее алые глаза? Отчего не из традиционного для этих мест изумруда?
И почему кажется, что эти глаза… смеются?
Отогнала наваждение. Золотой идол, рассматривающий её со снисходительной улыбкой? Полный бред! Это, наверное, от переутомления, связанного с событиями прошедших суток. Нужно отдохнуть. Или отвлечься, по самую макушку загрузившись работой. Да и в отель давно пора возвращаться. Намекал же Перси, что с нею должны встретиться представители ФАРК.
«Иди. И нич-чего не бойс-с-ся», – прошелестело у нее в голове.
Элизабет энергично потрясла головой.
«Ну, вот, – расстроилась вконец, – уже и слуховые галлюцинации начались».
– Пока! – помахала рукой рубиновоглазой змейке.
«До вс-с-с-треч-ч-чи», – всплыло из закоулков сознания.
Бред! Нонсенс!
Словно ошпаренная, она промчалась мимо перепугавшегося насмерть и уже взявшего автомат наизготовку охранника.

В отеле её уже поджидали.
Едва Бетси влетела в холл, как навстречу ей из мягкого фотеля, стоявшего под кадкой с искусственной пальмой, поднялся мужчина в военном камуфляже.
Англичанка заметила, что здешние мужчины вообще падки на военизированный прикид. Это у них, наверное, особая форма проявления того, что великий колумбиец Маркес метко охарактеризовал как «мачизмо».
– Мисс Элизабет МакДугал? – спросил он на ломаном английском.
Видно было, что интересовался просто так, для порядка. Наверняка знал ее в лицо. То ли по фотографии, то ли где видел.
Кивком подтвердила его слова. Пусть первым скажет, что ему от неё нужно.
– Может быть, найдем более спокойное местечко для разговора? – предложил гость.
– Пожалуй, – согласилась Бетси.
– Позволите угостить вас чашечкой кофе? Здесь, по-моему, его недурно готовят.
– На мой взгляд, в аэропорту кофе гораздо вкусней.
– О, это предвзятое мнение, навязанное путеводителями. Администрация «Эльдорадо» ежегодно выкладывает значительную сумму туроператорам, чтобы они включали в свои каталоги байку об их исключительном кофе.
Так, мило болтая, они прошли в кафе и, заказав по чашечке ароматного напитка, перешли к делу.
– Полагаю, вы понимаете, – поспешил уточнить гость, – что я всего лишь посредник между вами и…
Он запнулся, подбирая нужное слово:
– Революционерами. Никакой личной заинтересованности в этом деле я не имею.
Внимательно посмотрел на Элизабет, но та бесстрастно попивала свой кофе. Мужчина в камуфляже занервничал.
– Надеюсь, вы привезли необходимую сумму?
– Разумеется.
– Наличными? Все двести тысяч?
– Естественно.
– И они у вас в номере?
Англичанка скорчила презрительную гримасу:
– А то вы не проверили? Конечно, нет. Деньги сегодня были помещены мною в сейф Банка Республики. Вернее, в два сейфа. В первом пятьдесят тысяч. И вот от него ключи, которые я могу передать вам прямо сейчас. Ключи же от второго сейфа получите сразу после того, как мои друзья окажутся рядом со мной.
– Мне нужно посоветоваться с клиентами! – всполошился латинос.
– Как скажете!
«Посредник» вскочил со стула, отбежал в сторонку и начал что-то лихорадочно нашептывать в свой мобильник.
Спустя пару минут он вернулся и удовлетворенно улыбнулся:
– О'кей, все улажено. Ваши условия вполне разумны и приемлемы.
– Вот и отлично!
Ключи перекочевали к новому владельцу.
– Когда я смогу увидеть господ Крюгера и Думкопфа? Очень хочется верить, что с ними все в порядке!
Ей показалось, что «посредник» слегка замялся.
– О, в ближайшее время! Сами понимаете, революционерам нужно соблюсти все меры предосторожности. Все же могу вас заверить, что не позднее, чем через три-четыре дня уже будете общаться с вашими коллегами.
– Хорошо. Но я хотела бы выехать на озеро Гуатавита, где собираюсь заняться археологическими исследованиями. Возможно ли это?
– Какие проблемы?! – расплылся в покровительственной ухмылке гость, совсем забыв о своей роли и заговорив как человек, имеющий право принимать ответственные решения. – Поезжайте! Вам не будут чиниться никакие препятствия! Уже сегодня, нет, лучше завтра, с утра сюда доставят специальный пропуск в зону, контролируемую соединениями ФАРК. Это все?
Бетси засомневалась, говорить ей или нет. Потом решилась.
– Знаете, вчера произошел еще один досадный инцидент. Похищен мой спутник, личный телохранитель и друг моего будущего родственника Мигеля Васкеса, Хоакин.
Брови латиноса удивленно взмыли ввысь. Было видно, что он не знал об этом инциденте.
– Похититель – некий Федерман. Он уже звонил мне, но пока не выдвинул никаких требований.
Девушку удивила бурная реакция собеседника на её слова. Едва заслышав имя Федермана, он, как-то мигом растеряв всю свою галантность, разразился таким потоком испанской брани, что мисс МакДугал даже покраснела.
Поорав так минут пять или шесть, гость поспешил откланяться, перед своим уходом заверив госпожу баронессу, что его приятели сделают все возможное, чтобы по заслугам наказать этого зарвавшегося кретина Федермана. Её спутник и друг глубокоуважаемого сеньора Васкеса будет в ближайшее время освобожден и доставлен сюда вместе с немецкими археологами. Причем совершенно бесплатно. В качестве особой услуги родственнице сеньора Васкеса…

Вернувшись в свой номер, она заметила, что здесь, естественно, побывали непрошенные гости. Работали профессионально. Все вещи лежали на тех же местах, где их оставила хозяйка. И все же одной Элизабет известные метки были затронуты.
Слава богу, хоть ноутбук не распотрошили.
Ввела пароль и вошла в свою почтовую программу.
Поступило одно письмо с неизвестного ей адреса.
Поколебавшись, открыла.

«Крюгер и Думкопф сегодня утром были отбиты у фарковцев людьми Федермана.

Перси».


Интересно, откуда мистер Лоуренс раздобыл ее Е-мэйл? Впрочем, от ЦРУ можно ожидать всякого.
Так вот чем объясняются странности в поведении ее визитера. Ведь он даже не дал Бетси поговорить по телефону с заложниками, что, в общем-то, не по правилам.
Да, господин Федерман снова опередил ее на один ход.



Глава седьмая

Изменчивая удача


Положение было хреновым.
Мало того, что их связали, им ещё и заклеили глаза каким-то чёрным скотчем.
– Герр Адам, – тихо позвал Думкопф лежащего рядом босса.
Крюгер не ответил.
В кузове фургона, куда боевики поместили пленных немцев, было душно и воняло почему-то керосином.
– Герр Адам, – чуть не заплакал Фриц, – вам плохо?
– Нет, мне хорошо, – злобно прошипел Крюгер. – Какого чёрта тебе надо, я только задремал.
Фриц задумался, ещё раз восхитившись выдержкой босса, не унывающего даже в самой безнадёжной ситуации.
Как раз именно в такой ситуации, как сейчас.
Ещё Фриц подумал, что попытаться заснуть в подпрыгивающем на каждой дорожной колдобине грузовике, практически невозможно. Машину трясло так, что казалось, она едет не по дороге, а по железнодорожным шпалам. Именно по шпалам, а не рельсам.
– Герр Адам, что теперь с нами будет? – тоскливо простонал Думкопф.
– Что будет, что будет, – передразнил напарника Крюгер, – да ничего не будет. Выкуп, наверное, потребуют, а по получении денег нас пристрелят.
– Но как же так? – возмутился толстяк. – Как же пристрелят, если им за нас деньги заплатят. Ведь я в кино много раз видел, как заложников после уплаты выкупа отпускают.
– Ага, – усмехнулся Адам, – в цинковых гробах.
– Да как же это?
– А вот так же. Это тебе не кино, тоже мне возомнил тут себе «Рэмбо-4». Лежи да помалкивай, и не раздражай меня глупыми вопросами.
«И как это они нас схватили? – мысленно недоумевал Крюгер, вспоминая драку в сельве. – Я же, вроде, шестерых на месте уложил. Что за чертовщина?».
Все эти сомнения в РЕАЛЬНОСТИ происходящего стали посещать Адама с того самого момента, как они с Фрицем случайно наткнулись в лесу на странную полуобвалившуюся земляную яму, на дне которой лежало золото.
Спустившись вниз, Крюгер почувствовал головокружение, словно проклятое золото излучало заряд некой отрицательной энергии, подавляющей биополе человека. Адам весьма благоразумно не стал притрагиваться к удивительной находке, да и Фрицу не разрешил.
В голову сразу же стали лезть всякие идиотские мысли о сокровищах Нибелунгов и висящем над этими сокровищами жутком проклятии…
С самого начала всё в этой дурацкой Колумбийской поездке шло наперекосяк.
Крюгер не любил незапланированных поездок. Из Мексики он собирался вернуться прямёхонько в родной Ганновер, а тут на тебе, ни с того ни с сего его переклинило искать это идиотское Эльдорадо.
Авантюрный запал быстро прошел, но сворачивать экспедицию было уже поздно.
В том, что решение ехать в Колумбию большая ошибка, Адам понял, трясясь в вонючем кузове раздолбанного грузовика местных наркоторговцев. Как жаль, что мудрые решения приходят в голову, как правило, с большим опозданием. Приходят тогда, когда изменить что-либо уже невозможно…
– Фриц.
– Да, герр Адам.
– Ты смотри, о золоте не проболтайся, а то… сам знаешь, что будет. Обмолвишься хоть словом, и я лично тебя придушу.
– Да что вы, шеф, я буду нем как… как сушёная треска.
– Лучше, как покойник…
Крюгер нервно рассмеялся, да так, что у Думкопфа по спине побежали мурашки.
Явным сумасшествием веяло от этого смеха.
– Герр Адам, вы чего? – осторожно спросил Фриц. – Вы себя плохо чувствуете?
– Вот же пристал, – извиваясь всем телом, Крюгер попытался отползти от докучливого помощника в сторону. – Отстань, слышишь, ОТСТАНЬ! Мне надо сосредоточиться, подумать… Короче, дай мне немного отдохнуть.
Изумлённо хрюкнув, толстяк решил благоразумно промолчать.
У босса явно ехала крыша.
«Интересно, с чего бы это? – меланхолично размышлял Думкопф. – Может, его какой-нибудь местный комар Цеце укусил? Но ведь от этой пакости мы ещё перед поездкой в Мексику прививались. Хотя.… Наверное, герр Адам не может простить себе, что не справился с теми боевиками. Это ж надо, шестерых из семи одним махом уложить, а последнего прозевать, подпустив со спины?..».
И Фриц злорадно усмехнулся.
Всё-таки при мысли, что и Крюгер не застрахован от роковых ошибок, на душе становилось как-то теплее. Неуязвимые супермены бывают лишь в кино. Думкопфу почему-то очень некстати вспомнился киноактер Брендон Ли, сын того самого Брюса Ли, погибший по недоразумению на съёмках своего лучшего фильма «Ворон». Тогда в пистолете одного из статистов оказалась настоящая пуля, навсегда оборвавшая жизнь талантливого актёра. Среди десятков холостых патронов, один настоящий. И это даже не русская рулетка. Тогда что это? Может быть судьба?..
Грузовик резко затормозил.
Ойкнув, Фриц врезался лбом прямо в деревянный борт фургона. Грязно выругался Крюгер, так как толстяк упал ему на ногу.
Хлопнули дверцы, послышались хриплые голоса боевиков, спорящих о чём-то по-испански.
– Где мы? – еле слышно прошептал Думкопф.
– А ты вспомни, как там было в подобных ситуациях в твоих дурацких фильмах, – невозмутимо ответил Адам.
– Ну… тогда мы на их базе…
Створки фургона со скрипом разошлись в стороны и несколько пар крепких рук грубо выволокли пленников наружу.
Шёл противный тёплый дождь. Воздух был до предела насыщен влагой. От боевиков воняло табаком и дешёвым виски. Крюгера замутило. Полуторачасовая езда по ухабам дала о себе знать неприятными спазмами в желудке.
Снимать липкую ленту с глаз немцев никто не собирался.
Боевики гнали пленников, отпуская им чувствительные тычки прикладами автоматов.

Адама с Фрицем втолкнули в какое-то странное сырое помещение с неровным полом и влажными каменными стенами.
Наручники с них, слава Богу, сняли, а вот избавиться от липкой ленты пленникам предстояло собственноручно.
– Ай, вашу мать, – закричал Думкопф, пытаясь отодрать со лба чёрный вонючий скотч, – мои брови!
– По всей видимости, эти обаятельные ребята фанаты сериала «Полицейская академия», – не очень удачно попытался пошутить Крюгер.
– Как же там в этой тупой комедии было, – принялся вслух вспоминать Фриц, – ага, вспомнил… нужно сделать всё очень быстро, одним резким движением.
– Ну что ж, давай попробуем, – без особого энтузиазма предложил Адам, – на счёт три. Раз, два, три…
– Himmelherrgott! – хором взревели немецкие горе-археологи.
Крюгер с тоской безвозвратной утраты посмотрел на липкую ленту, где частично остались его великолепные кустистые арийские брови.
Охотники за артефактами осмотрелись.
Помещение, куда их посадили, оказалось небольшим подвалом. Высоко под потолком светилось квадратное зарешеченное окошко, в котором время от времени мелькали голенища армейских сапог боевиков. Пол земляной, стены каменные, покрытые кое-где белёсым грибком и отвратительными слизнями.
– Ну, от голодной смерти мы теперь застрахованы, – радостно сообщил толстяку Адам, указывая на полупрозрачных родичей улиток.
– Вы что, хотите сказать, что ЭТО можно есть?
– Не можно есть, – торжественно объявил Крюгер, – а нужно есть…. Ты ведь когда-то проходил уроки школы выживания в военизированных лагерях скинхедов…
С этими словами отважный охотник за артефактами бережно снял одного из слизней с каменной стены и с улыбкой отправил «деликатес» в рот.
Справившись с рвотным позывом, Фриц отшатнулся от босса, как будто у того внезапно обнаружилась проказа. Теперь Думкопф окончательно уверился в сумасшествии Адама.
Слопав слизняка и придирчиво пересчитав собратьев бедолаги, Крюгер принялся изучать дверь их темницы. Дверь оказалась добротная, железная, вся изъеденная ржавчиной, но это не означило, что она потеряла свою былую прочность.
Бежать, мягко говоря, было невозможно.
– Фриц, – позвал Адам, испуганно жмущегося к стене напарника, – сейчас ты подсадишь меня. Я хочу заглянуть в это окошко…
– Да, герр Адам, – грустно вздохнув, безропотно согласился Думкопф.
Забравшись помощнику на плечи, охотник за артефактами заглянул в находящееся на уровне земли окно. Взору Крюгера предстал большой двор, с трёх сторон окружённый густой сельвой. Во дворе стояло несколько американских джипов «Виллис» с пулемётными турелями и небольшой танк, который Адам определил как американскую десантную бронемашину.
По всему выходило, что местные боевики жили на широкую ногу, хотя оно и понятно, торговля наркотой весьма выгодное дело и, главное, оно в Колумбии совершенно бесконтрольное.
За дверью подвала послышались чьи-то голоса, заскрипел ржавый засов. Адам быстро спрыгнул на земляной пол, метнувшись в самый тёмный угол.
С тоскливым воем открылась дверь. Двое боевиков втолкнули в подвал нового пленника: здорового бугая в камуфлированных шортах, сандалиях на босу ногу, в чёрной майке с изображением черепа и броской надписью Megadeth.
– Uh, suki! – непонятно выругался незнакомец, сдирая с глаз чёрную ленту. – Ну, я с вами ещё разберусь.
Последняя фраза была произнесена на английском, и Крюгеру акцент незнакомца почему-то показался очень знакомым.
Бугай в чёрной майке недоумённо посмотрел на застывшего под зарешеченным окошком Фрица.
– Опа!!! – радостно взревел здоровяк. – Ганс, а ты что тут делаешь?
– Я не Ганс, я Фриц, – поправил сокамерника Думкопф, неуверенно вглядываясь в знакомую физиономию.
– Odin hren, – заржал незнакомец, хлопая Фрица по спине. – Ну, вспоминай-вспоминай, Мексика, сельва, Чупокабра…
– Сергей Черкасски?!! – спросил появившийся из тёмного угла Адам, наконец, узнав случайного знакомого, не запомнить которого было практически невозможно.
– Фредди Крюгер и ты здесь, дружище!!! – ещё больше обрадовался русский бизнесмен.
– Не Фредди Крюгер, а Адам Крюгер, – оскорблённо вспыхнул отважный охотник за артефактами.
– Вот так встреча! – Думкопф с удовольствием разглядывал бритую голову Сереги, напоминающую пушечное ядро.
Сразу вспомнилась родная и такая сейчас далёкая Германия, скинхеды, рок концерты. У Фрица даже слёзы на глаза навернулись, так ему сейчас захотелось оказаться дома на концерте Rammstein или Grave Digger.
– Но как ты то здесь очутился?!! – спросил Крюгер, улыбающегося до ушей русского.
– Да я сразу после Мексики рванул сюда в Колумбию, – с готовностью ответил Серёга. – Мне один текильерос в баре рассказал о гигантской анаконде, живущей якобы в озере… как же его… Грутутабита.
– Гуатавита, – подсказал русскому Адам.
– Ну да, Гуатавита, – покладисто согласился Серёга. – Я, короче, как об этом узнал, так крышу у меня и сорвало. Загорелся этой змеюкой, как маленький. Купил на чёрном рынке в Мексике М-16 и сюда подорвался. Тем более что «Роман с камнем» одна из самых любимых моих кинушек.
– Но там не было змей! – удивлённо заметил Фриц.
– Неважно, – махнул рукой здоровяк, – зато там были крокодилы, во-о-о-т такие… Короче, у этого самого озера меня те уроды и замели. Автомат отобрали, бабки слямзили, говорят, будут в плену держать, пока меня родственники выкупят. Ну, этого им долго ждать придется. Я ведь круглый сирота, детдомовский я, из-под Тамбова…
Думкопф с Крюгером переглянулись, ибо не совсем понимали, чему Серёга, собственно, радуется, если выкупить его у боевиков будет некому.
– Ну а вас каким ветром сюда занесло? – в свою очередь поинтересовался русский, садясь прямо на земляной пол.
Адам в ответ невесело усмехнулся:
– Нас занесло сюда ветром, дующим в Эльдорадо…

Идиотская была затея, что ни говори.
Добирались немецкие археологи до Гуатавиты с большими проблемами: то автобус ломался, то сомнительная перестрелка где-нибудь поблизости начиналась, то попутчики какие-то странные из местных, с бегающими глазами.
В принципе Крюгер знал, во что ввязывается. Колумбия страна не для увеселительных прогулок и уж, тем более, не для туристических экскурсий. Пристрелить человека здесь могли запросто и, главное, совершенно безнаказанно. Иди, ищи потом через местное посольство пропавшего родственника.
Гиблое дело.
Гиблое место.
Гиблая страна.
Правительство продажное, армия аморфная, города напоминают осажденные крепости. На улицах на каждом углу военный пост. Обыскивают въезжающие машины, каждого человека. Жизнь, как на жерле действующего вулкана. И главное, ничего, живут себе, особо не жалуются. Богатеют на продаже наркотиков, гибнут от шальных пуль преступных группировок.
Жалкое наследие цивилизации великих предков, погибшей под каблуками сапог конкистадоров…
Остановились Адам с Фрицем в маленьком городке Гуатавита, названном в честь расположенного неподалёку знаменитого озера, которое, по сути, и являлось тем самым Эльдорадо.
Багаж у немецких археологов частично разворовали. Деньги заканчивались, но отступать на полпути было не в правилах Адама фон Крюгера.
Местность у легендарного озера называлась Сипакира. Именно туда через две недели бесцельного сидения в жалком подобии местной гостиницы отважные охотники за артефактами и направились…
На протяжении этих двух недель Адам рассчитывал получить денежную помощь от Бетси МакДугал. Он послал ей из Гуатавиты срочную телеграмму, поскольку сотовый у него украли. На четырнадцатый день в городок привезли труп местного почтальона, с которым и была отправлена в Мексику телеграмма с просьбой о финансовой помощи.
Именно в тот день Крюгер и принял решение сделать дерзкую вылазку к озеру. При этом археолог прекрасно знал от местного старика уакеро, с которым познакомился в гостинице, что в районе Сипакиры сейчас неспокойно, что окрестности озера кишат фарковцами и парамилитарес, боевиками двух самых могущественных, вечно враждующих друг с другом, бандитских группировок.
Само собой разумеется, никто из жителей Гуатавиты не отважился провести сумасшедших иностранцев к горному озеру. Даже за двести долларов, которые в Колумбии считались очень неплохой суммой. Эти двести долларов были последними, но Адаму так и не удалось никого ими соблазнить.
Пришлось идти по раздобытому у доброжелательного «коллеги» плану.
Местность в районе озера Гуатавита была просто потрясающая, и отважные путешественники очень жалели, что не взяли с собой фотокамеры.
Подножия живописных гор утопали в тёмно-зелёной сельве, напоминая мифических великанов, подпирающих своими могучими плечами небо. Именно здесь в этих диких живописных землях и родилась легенда об Эльдорадо.
Адам прекрасно знал, сколько человеческих жизней унесла эта красивая сказка, но, тем не менее, он желал воочию убедиться в том, что горное озеро действительно существует и что на его дне спрятаны несметные сокровища.
Передвигаться по сельве без проводника было неимоверно трудно. Карта помогла, как мёртвому припарки. Никаких ориентиров практически не было. Как тут жили цивилизованные люди, оставалось непостижимой загадкой.
Несколько раз отважные охотники за артефактами слышали чьи-то голоса, пару раз вдалеке звучали автоматные выстрелы, словно кто-то рвал сухую бумагу.
Когда поблизости раздавались крики или стрекот автомобильного двигателя, Крюгер приказывал своему изнывающему от жары помощнику замереть, пока эти звуки не затихнут вдали.
Местные жители оказались правы: окрестности кишели бандформированиями, разводящими здесь непонятную бурную деятельность, словно тоже заинтересовавшись древней национальной легендой. Но это, конечно, маловероятно, так как торговля наркотиками намного выгодней ныряния на дно древнего озера за мифическими полуистлевшими сокровищами.
К полудню немецким археологам повезло. Им удалось выйти к знаменитому озеру. Со всех сторон оно было окружено серыми скалами, и Адам ещё подумал, что Гуатавита напоминает круглую чашу в руках каменного исполина.
Что ж, они нашли озеро, убедились в том, что оно существует. Но у охотников за артефактами не было ни денег, ни снаряжения, чтобы заняться подробным изучением дна водоёма.
Поездка в Колумбию была довольно преждевременным решением. Решением, продиктованным одними эмоциями.
Крюгер стоял на берегу Эльдорадо и в бессилии смотрел на ровную гладь озера, напоминающую гигантское тёмное зеркало.
На что он, собственно рассчитывал, когда сюда ехал?
Немного побродив по берегу, археологи решили вернуться в городок, где остановились. План дальнейших действий Адам представлял себе с большим трудом. Насколько он помнил, они договорились встретиться с Бетси ровно через три недели в одноимённом с озером городке и уже вместе начать исследования. На Крюгера возлагалась разведка местности, но итоги этой разведки были довольно неутешительны.
Вывод напрашивался однозначный: исследовать Гуатавиту сейчас крайне опасно. Пока сельва кишит обезумевшими головорезами ни о каких сокровищах не может идти и речи. Да тут целая армия нужна, готовая обеспечить археологам безопасность. А где её возьмёшь, эту армию с парой сотней долларов в кармане?
Мисс МакДугал, конечно, виднее, но участвовать в этой безумной затее Крюгер больше не желал. Будь они неладны эти сокровища. Тут надо думать, как шкуру свою поскорей унести…
Возвращались в городок в спешке, ибо рассчитывали добраться туда до темноты.
С наступлением ночи в сельве появлялась новая опасность, намного более серьезная, чем банды военизированных головорезов. Старик, пытавшийся отговорить Адама от похода к озеру, рассказывал, что в последнее время в окрестностях городка объявились чёрные пумы, что было плохой приметой. Хищники всегда чувствовали момент, когда двуногие начинали убивать друг друга, спеша к месту кровавого пиршества…
Горе-исследователи шли, соблюдая крайнюю осторожность.
Крюгер старался держаться поближе к горам, где не было широких устойчивых дорог, по которым сновали джипы боевиков.
Но случилось непредвиденное.
Проходя мимо небольшого, поросшего травой холма, отважные охотники за артефактами наткнулись на свежую земляную яму. По всему выходило, что провал образовался совсем недавно.
Адам с Фрицем осторожно спустились вниз, так как Крюгеру показалось, что там что-то ярко блеснуло.
Профессиональное чутьё не подвело опытного археолога.
На дне ямы в импровизированной земляной пещере валялся полусгнивший ящик с золотом. Это золото было какого-то странного тускло-кровавого цвета.
Адам вдруг почувствовал сильное головокружение и тошноту, после чего поспешил выбраться на поверхность.
Несколько минут он ожесточённо спорил с Фрицем, который желал забрать золото прямо сейчас. Но всё-таки доводы Крюгера оказались разумнее.
По его предложению Фриц наспех забросал проход в яму свежей землёй, оставив на холме особую метку.
Тихонько посмеиваясь, Думкопф выложил из сломанных веток на верхушке холма шестиконечную звезду Давида. Этот символ белой краской некогда рисовали на немецко-еврейских могилах его бывшие приятели скинхеды. Вряд ли кто-нибудь из местных головорезов знаком с подобной символикой, но археологи на всякий случай присыпали звезду сухими листьями.
– Мы сюда ещё обязательно вернёмся, – заверил напарника Адам…
Через несколько минут немцы были схвачены смуглолицыми боевиками.
Схватка оказалась короткой.
Фриц, благодаря своей природной заторможенности, мало что успел предпринять. Крюгер же, в совершенстве владеющий восточными единоборствами, и в особенности айкидо, обладал просто потрясающей реакцией. Адам успел уложить шестерых нападавших, но пропустил седьмого, подкравшегося со спины и оглушившего охотника за артефактами прикладом.
Боевики не убили их сразу лишь потому, что поняли: перед ними иностранцы. Местных жителей они пристрелили бы на месте без особых разговоров.
Дальше были наручники, деревянный приклад автомата под рёбра и душный фургон раздолбанного грузовика…

– Вот такая наша история, – подвёл итог своему грустному рассказу Крюгер.
Он уже жалел о том, что разболтал Серёге о находке странного золота, но им с Фрицем нужен был верный надёжный союзник и русский под эту роль подходил как нельзя лучше. А между союзниками и, тем более товарищами по несчастью, не могло быть никаких секретов.
– Да, дела, – кивнул Серега, потирая бритый затылок. – Завидую я вам, ребята, увлекательная у вас жизнь. Не то, что у меня, лишь раз в два года могу вырваться попутешествовать. А так бизнес-шмизнес, стрелки, разборки, взятки. Надоело, blin, всё по самое zdrawstvuite. Если будем все, дай Бог, живы, здоровы, помогу вам, чем смогу, и золотишко из этой банановой республики вывезти и голову на плечах сохранить. Эти ублюдки ещё не знают, с кем связались, на кого наехали…
Русский гневно погрозил кулаком в сторону двери.
Дверь внезапно со скрипом открылась, и в подвал вошли трое боевиков. Не обращая внимания на нагло показывающего им отставленный средний палец Серёгу, головорезы надели на Адама наручники и спокойно вывели наружу.
За ржавой дверью находилось небольшое полуосвещённое помещение со столом, стулом и скучающим в углу на табурете часовым.
Немного попинав свалившегося на пол археолога сапогами, боевики на ломаном английском любезно предложили пленнику написать письмо кому-нибудь из знакомых, либо родственников, с просьбой о выкупе.
Особо не раздумывая, отважный охотник за артефактами написал письмо Бетси МакДугал, обойдясь всего лишь одной коротенькой фразой: «Они существуют».
Теперь он был твёрдо уверен, что Бетси, где бы она сейчас не находилась, обязательно придёт к нему на выручку, дабы выяснить, что же он, в конце концов, имел в виду.
Ну, а Адаму было, что ей рассказать.



Глава восьмая

Сизый туман над водою


Хорхе Солана недовольно попыхивал сигарой, исподлобья посматривая на стройную светловолосую девушку-гринго, суетящуюся возле большущего контейнера со снаряжением.
Надо же, баба-археолог! Ничего себе коллега!
Пятьдесят четыре года прожил на свете Хорхе Солана, из них добрых сорок отдал благородному занятию уакеро, а такого не видел. Статочное ли дело, чтоб женщина копалась в старых могилах! Её дело – доставлять мужчине наслаждение, рожать детей, кухарничать, прясть и шить. А чтоб искать золото или там глиняные черепки и кости людские, так это срам Божий.
Он так прямо и заявил ей это, когда помог перевезти контейнер на подворье гостиницы и вскрыть его. Сначала, конечно, увидел, что находилось в ящике. Да расспросил хорошенько, зачем вот эти штуковины и вон те гидрокостюмы.
Получив ответ, что все это нужно для археологических исследований озера Гуатавита, старый уакеро озадаченно почесал в затылке и, сплюнув, уселся на чурбан, чтобы выкурить сигару да пораскинуть мозгами над небывалой историей.
Сам Хорхе Солана вот уже полтора года не выходил на промысел. С тех самых пор, как отряд «парамилитарес» расстрелял его семью.
Каждую ночь он медленно прогуливается по пустынным, кажущимся призрачными улицам селения Гуатавита. Мало кому из его земляков придет в голову выйти из дома в эту пору. Еще на случайную пулю, не приведи Господь, нарвешься. Хотя данная территория и контролируется партизанами из ФАРК и обстановка в целом, вроде бы, спокойная, но все же всякое случается. Как, например, полтора года назад, когда на селение внезапно напала шайка парней из «самообороны».
Но Хорхе уже ничего не боится. Вновь и вновь обходит он три места: начальную школу, недавно побеленное здание госпиталя и футбольное поле. Он ждет, когда же ему попадутся навстречу его дорогие покойники. Тогда он спросит их, спросит свою жену Эстреллу Маркес, своего брата Луиса Альберто, сыновей Карлоса и Энрике, почему их убили. Кому помешали пожилая женщина, калека-сапожник и двое совсем еще зеленых парней? Старший, Карлос, уже хоть успел стать мужчиной, готовился к свадьбе с самой красивой девушкой их муниципии. А у Энрике еще молоко на губах не обсохло, всего семнадцать сравнялось.
За что, Матерь Божья, за что, святой Хозе?
А ведь какие удальцы были, его парни-то. Отцу первые помощники. Особенно младшенький. Такой нюх имел на древности, что все уакерос только диву давались. Это именно он открыл три года назад богатую уаку под Сипакирой. Продали все, что не забрали в качестве «налога» партизаны.
Да, продали, хотя некоторые умники и утверждали, что мумия-то совсем не древняя, что ей на вид не более пяти лет. Но ведь золото-то было самым настоящим? А мумия, мумия могла просто хорошо сохраниться во влажном песке. Не случайно над ней протекал ручеек, отведенный от речушки, что текла здесь же, в овраге. Да и два скелета, найденных тут же, в могиле. Кто же это сейчас человеческие жертвы приносит? Так что пусть заткнутся умники. Настоящая была уака, старая.
И зажили они после той находки совсем неплохо. Вон, Карлос даже жениться вздумал, собственный дом начал строить. Сейчас его фундамент занозой вонзается в саднящую от горя грудь Хорхе. И это горе не залить никаким агуардьенте, сколько этой проклятущей водки ни старается Солана выплеснуть себе в глотку.
Девушка спрашивает, не встречался ли он с двумя ее коллегами из Германии. С месяц назад они приехали на Гуатавиту и готовились к приезду остальных участников экспедиции. Но, к сожалению, попали в руки партизан…
Как же, как же, кивает головой Хорхе Солана. Были. Адамо и Федерико. Славные парни. Особенно толстяк Федерико. Сколько они с ним бутылок с пивом и агуардьенте в местном пабе выпили!
Мужчина мечтательно закатывает глаза и выпускает большой клуб ароматного дыма. Сизая поволока на мгновение окутывает его кряжистую фигуру. Кажется, что это древнее индейское божество Гуатавиты, вдыхающее запах воскурений.
Да, хорошие ребята. Оказали достаточно уважения своему коллеге. Он даже предложил им вступить в профсоюз. Кстати, знает ли уважаемая сеньорита-археолог, что уакерос имеют собственный профсоюз? С разрешения Министерства труда. Уакеро в этих местах весьма почетная профессия.
Нет ли здесь запрещения на раскопки могил? Нет, если они очень старые.
А это что такое? Деньги. Двести тысяч песо? За что? Ах, за занимательный и очень ценный рассказ. Грасиас. Мучо грасиас, сеньорита.
Правда, деньги сейчас почти не нужны старому Хорхе. У него еще осталось немного с тех пор, как было продано золото из сипакирской уаки.
Вот-вот. И Адамо тоже заинтересовался индейскими сокровищами. Попросил, чтобы уакеро нарисовал ему небольшой планчик того места, где Энрике наткнулся на яму с мумией. Всего одна и была. А то, говорят, раньше находили уаки, где были сразу пять или шесть мумий. Только Солане такие не попадались.
Получив план, парни все время тратили на обследование окрестностей Сипакиры. Там их и сцапали фарковцы.
Нельзя ль нарисовать этот план еще раз? Отчего бы и нет.
Вот тут озеро. Потом большая гора, похожая на лежащего медведя. Лес покрывает ее бока. Очень густой, почти непроходимый лес. Одному тяжело там пройти. Он сам не прошел бы, если б не Карлос и Энрике. Вжик, вжик, своими мачете. Толстые ветки и даже тонкие деревца так и стелятся под ноги, срезанные острыми стальными клинками.
Дальше нужно быть осторожным. Там глубокий овраг с отвесными склонами. Глубина этак футов тридцать. Так что не обойтись без крепкой веревки. И лучше брать натуральную, пеньковую, а не из новомодного нейлона. И руки будут целее, и не так накладно.
По самому дну оврага течет небольшая речушка. Совсем мелкая, собака вброд перебежит. Нужно идти вдоль нее, пока не упрешься в каменные ступеньки. Потом поднялся, и вот оно, то место, где его младшенький нашел уаку.
Удачи доброй сеньорите. Конечно, лучше бы одной никуда не ходить. Лучше, если б рядом с нею был крепкий мачо с пистолетами у пояса, а то и три мачо.
Да и вообще, не женское это дело – копаться в древних уаках…

Признаться, Бетси немного подустала от навязчивого внимания колумбийца. Ей было и жаль его – трагическую историю своей жизни он рассказал ей почти сразу же после их знакомства. В то же время, у англичанки и своих собственных проблем было по уши, чтобы забивать себе голову чужими. Но больше всего девушку раздразнил традиционный мужской шовинизм Хорхе Соланы.
Как всегда одна и та же песня: Женщина – «черный археолог»? Что за ерунда!
Элизабет уже до того устала доказывать всем и каждому, что она не белая ворона, что предпочла просто-напросто быстренько спровадить «коллегу», снабдив его небольшой суммой в благодарность за сведения и план.
Вот уж и впрямь удача. Получить план хотя бы приблизительного места исследований Адама фон Крюгера. Оттуда и будем плясать.
Но какая у этого пьяницы поразительная память и твердая рука. План нарисован весьма профессионально. У Бетси даже мелькнула мысль, а не морочит ли ей Солана голову своим излишне простецким видом. Не так он и стар, как пытается это продемонстрировать.
Глядя на Хорхе, можно было распознать в нем настоящего авантюриста, охотника за сокровищами: стальной блеск глаз, то и дело поспешно прикрываемых веками, темный загар, решительное и волевое лицо человека, не признающего компромиссов и полумер. Настоящий волк, изготовившийся к прыжку. Кто знает, что сделалось бы с его врагами, дай Солане возможность вооружиться до зубов и поставь под его руку десяток спецназовцев. Его бездействие идет от бессилия.
Надо будет обязательно присмотреться к колумбийцу и в случае чего иметь его в виду.
В принципе он прав. Гораздо более уверенно Бетси чувствовала бы себя, если бы сейчас рядом с ней находился кто-нибудь из её друзей. Хоакин, или хотя бы Перси. Но мексиканец сейчас томится в застенках Федермана. А где находится в данный момент мистер Лоуренс, Бог весть.
И в это время зазвонил её мобильник. Нажав кнопку приема, девушка услышала знакомый голос. И как это Мочалка догадался, что она только что думала о нем.
Странно, но от этого звонка на душе как-то сразу полегчало, хоть цэрэушник не сказал ей ничего ценного. Так, обычный дружеский треп: как добралась, где поселилась, не было ли каких проблем. И все-таки с души свалился камень. Она не одна. О ней беспокоятся.
– Ты где? – поинтересовалась, не надеясь получить ответ.
– Рядом! – лаконично изрек американец.
– Ничего нового нет о ребятах?
– С ними все в порядке. По крайней мере, пока. Хорошо, что все они собраны в одном месте. Так за ними легче присмотреть. Ладно, мне пора.
– Ужасно рада была тебя слышать.
Ей показалось, что она увидела, как на том конце оскалились белоснежно белые зубы, а в глазах, прикрытых темными очками, мелькнула довольная лукавинка.

Иван Петрович постарался предусмотреть буквально все.
Как всегда.
Бетси ошеломленно рассматривала доставшееся ей богатство. О таком снаряжении может только мечтать профессиональный уакеро. Не зря Хорхе Солана даже не понял, что есть что в её контейнере.
Тут были и три палатки (зачем столько много?), изготовленные по спецзаказу военного министерства. Сделанные из некоего сверхпрочного материала, они не просто натягивались, а надувались с помощью прилагавшегося насоса. В результате получался вполне комфортный и симпатичный домик на две комнаты – «прихожую» и «спальню». Крепился он не к колышкам, вбитым в землю, а к тяжелым половым плитам, придававшим сооружению, с одной стороны, устойчивость, а с другой, служившим вместо батареи центрального отопления. Как они действуют – Элизабет так и не поняла. В инструкциях сообщалось, что для успешного функционирования достаточно подключить их к динамо-машине. Она же снабдит дом необходимым запасом электроэнергии.
Попробовав на вес одну из плит, девушка поняла, что может обойтись и без помощника. Поставить палатку ей удастся и в одиночку.
Надувное жилище «черного археолога» комплектовалось удобной и элегантной надувной же «мебелью»: три мягких пуфика в древнеегипетском духе и широкий двуспальный лежак. Стол, правда, был алюминиевый, раскладной. Девушка представила себе, что было бы, если б Джунковский решил, что и стол нужно выдержать в едином стиле с прочей обстановкой.
«Кухонный набор» состоял из легкой титановой печки-примуса, алюминиевой и пластиковой посуды и трех ящиков с консервами: мясными, рыбными и фруктовыми. По поводу последних Элизабет только фыркнула. Да, Иван Петрович настоящий уроженец Британских островов, хоть в его жилах и течет русская кровь. Слать консервированные экзотические фрукты в тропическую страну, где все это растет прямо на деревьях? Вот умора-то. И все равно было приятно. Даже в этой мелочи сказывалась рачительность и внимательность ее нанимателя.
Еще несколько ящиков занимало специальное снаряжение. Лопаты и лопатки, кирки, кисточки, закрепляющие растворы, лотки для промыва и для просева, ящики для хранения находок, фотоаппараты с метрами чувствительной пленки, три кинокамеры, в том числе одна для подводной съемки, ручной сканер для получения объемного изображения (экспериментальный образец, полученный из того же ведомства, что и палатки).
В особом ящике находились гидрокостюмы. Бетси уже приходилось пользоваться ими во время экспедиции на Змеиный остров. Вместо громоздких баллонов с воздухом на спине крепилась небольшая плоская коробочка размером с «ноутбук» – устройство для выделения из воды кислорода. Жизнетворный газ поступал по специальным капиллярам-трубочкам прямо в маску акванавта, так что была исключена малейшая возможность повреждения воздухопроводных шлангов. Широкий пояс костюма был снабжен ускорителями, помогающими пловцу развить под водой достаточно приличную скорость. Не забыли разработчики и о мерах безопасности. Наручные часы подводников были снабжены устройством, издающим сигналы, отпугивающие хищников. Как сообщал Джунковский, диапазон этих сигналов был значительно расширен с учетом латиноамериканской фауны. Например, поставили звуки, призванные обезопасить пловца от гигантских рептилий – змей и крокодилов.
За что еще была благодарна девушка Ивану Петровичу, так это за коробку с «игрушками». Они-то ей пригодятся в первую очередь. Ее любимые «глоки» соседствовали с «береттами», классические автоматы Калашникова с модерновыми израильскими УЗИ. Пару десятков ручных гранат какой-то невиданной конструкции. Бетси взяла одну из них. Легкая, как раз по ее женской руке. Интересно, а какова же ее взрывная мощность?
Экспериментировать, однако, не стала. А то чего доброго разнесет в пух и прах гостиничный гараж, где она сейчас обосновалась, да еще и с самой гостиницей в придачу. Что тогда будут делать несчастные жители Гуатавиты. Ведь в их небольшом средневековом городишке всего-то и достопримечательностей, что этот отель, небольшой собор да английский паб «Солсбери Грин».
Надо бы туда наведаться, поскольку его хозяином является бывший футболист из Саутгемптона. Какой-никакой, а «земляк». Вдруг чего расскажет нужного и любопытного. Там же можно арендовать и лошадь, чтобы проехаться на озеро. Тут всего полторы мили, но зачем бить ноги, если можно совместить приятное с полезным.
Решено. Сейчас же и отправимся на верховую прогулку.
Элизабет быстренько сложила все вещи обратно в металлический контейнер. И как это Джунковскому удалось переправить сюда такие сокровища в целости и сохранности? Или он волшебные слова знает? Теперь главная проблема в том, чтобы обезопасить снаряжение от посягательств любопытных. Хитрых замков, навороченных комплектовщиками на контейнер, явно маловато. Хороших специалистов по взлому можно легко найти даже в таком забытом богом и людьми месте, как Гуатавита.
Мисс МакДугал пока не придумала ничего лучшего, как арендовать все помещение гаража на два месяца. Поскольку все автомобили, некогда содержавшиеся здесь, были конфискованы партизанами и парамилитарес, хозяин отеля особенно не стал возражать, чтобы гараж был временно преобразован в исследовательскую археологическую лабораторию. Три тысячи североамериканских долларов привели его в экстатически коматозное состояние. Он даже предложил англичанке выставить у ворот вооруженную охрану, но девушка решительно отказалась. Зачем привлекать лишнее внимание к обыкновенному складу?

Хорхе Солана, попыхивая неизменной сигарой, сидел на крыльце своего дома, расположенного прямо возле паба «Солсбери Грин», где уакеро любил осушить кружечку-другую темного «Гиннеса» или пропустить пару рюмок агуардьенте.
Он увидел, как в заведение зашла эта полоумная девушка-гринго, вздумавшая в одиночку искать здесь сокровища индейских уак. Странно, однако белокурая леди понравилась Хорхе. Поговорив с ней совсем немного, уакеро признал в иностранке родственную душу.
О древностях девушка говорила с удивительным для ее пола и возраста восторгом. Причем искренним, а не наигранно-экзальтированным. Точно так же относился к старым индейским цацкам его младшенький, Энрике.
Нельзя сказать, что для самого Соланы-старшего находимые им артефакты были всего лишь кусками драгоценного металла, которые можно толкнуть за приличные деньги скупщику, а потом долго жить в свое удовольствие. Нет, он с должным уважением и даже трепетом прикасался к славному достоянию своей страны. Просто Хорхе был в своем деле профессионалом. Время остудило в нем юношеский восторг. Старое золото муисков было его работой. Он знал о нем если не все, то многое. В кабинете старого уакеро целая стена была отведена для книг о колумбийских древностях.
А вот девчонка, по всей видимости, еще не растратила молодого задора. Хорхе ей даже позавидовал чуток.
Ему всегда хотелось дочку. Но жена после вторых родов заболела и уже не смогла дарить Солане детей.
А теперь у него и вовсе никого не осталось.
Белокурая девушка появилась из-за угла паба уже верхом на лошади. Молодец Хесус Аррубла, дал ей Ласточку – быстроходную, но весьма смирную и покладистую лошадку. Да, видать и хозяину паба приглянулась красивая «землячка». Ласточку он не дает кому попало, только ближайшим друзьям и уважаемым клиентам.
Уакеро одобрительно посмотрел в спину удалявшейся в сторону озера наездницы. Хорошо держится в седле. По всему видно, что не новичок в верховой езде. Хорхе и сам был в этом деле мастаком. Пару раз брал приз на ежегодных скачках, устраиваемых сеньором Аррублой по случаю Рождества.
Ну-ка, ну-ка, а это что за хмырь увязался следом за ней на джипе? И едет этак медленно, подленько. Километров десять-пятнадцать в час, не больше.
Сердце Хорхе Соланы бешено забилось в груди.
В водителе он узнал одного из ближайших соратников Федермана. Того самого гада, чьи люди лишили Хорхе Солану семьи…
Спустя пять минут еще один наездник помчался карьером в сторону озера Гуатавита.

Разноцветный попугай, примостившийся на ветке невысокого дерева, пригорюнившись, склонил голову набок.
Птице было скучно. Вокруг не происходило ничего любопытного.
Нет, конечно, покой – вещь замечательная. Никто не мешает думать о том, о сем. Можно вот так сидеть и час, и два…
Но всему же есть предел. Например, сейчас попугаю хотелось бы за кем-нибудь понаблюдать. Однако в поле его зрения не было ровным счетом никого и ничего.
Только Озеро.
Над его серебристо-темным зеркалом стоял негустой туман. Крутые черные скалы, поросшие густым лесом, всматривались в воду. То ли любовались своим отражением, то ли им тоже было скучно, и они хотели рассмотреть там, в глубинах, что-то любопытное.
Легкий ветерок парил над водами, тщетно стараясь разогнать туман. Не получалось. Ветерок переключил свое внимание на прибрежные деревья, чтобы те своими ветками помогли ему справиться с белесой дымкой. Но был он слишком слаб, чтобы совладать с могучими зелеными великанами. Те лишь презрительно шелестели листьями, отвечая на неуклюжие попытки ветра заключить с ними союз против тумана.
Попугай было заинтересовался всей этой возней, но почти сразу же отвлекся. Его привлекло что-то более достойное внимания.
Сначала мимо его дерева промчалась девушка-наездница. На самом берегу Озера она прервала бег своей лошади и соскочила на землю. Подойдя совсем близко к воде, присела на корточки и зачерпнула ладонью прохладную влагу. Брызнула ею себе в лицо.
Представив, как ледяные капли летят ему прямо в голову, попугай поежился. То, что вода обжигающе ледяная, он убедился совсем недавно, когда летал к Озеру, чтобы утолить жажду.
Скосив глаз, птица заметила, что в окрестностях появился еще один человек. Одетый в зеленое, он почти сливался с окружающим лесом. Бесшумно приблизившись к дереву, на котором восседал пестрый крылатый наблюдатель, человек взялся руками за какую-то штуку, висевшую у него на груди, и, приставив ее к глазам, уставился на девушку.
Надо же! Только что не было ровным счетом никого, и вдруг посыпались, как горох из прорвавшегося мешка.
Вот и третий пожаловал. Этот тоже притаился, но уже за спиной «зеленого».
Что за нелепая игра? Ох уж эти люди. Такие же недоросли, как и ветерок-неудачник. Все бы им баловаться.
Попугай презрительно крякнул.

Стрекот какой-то птицы, судя по всему, попугая, отвлек Элизабет от размышлений. Повертев головой, девушка заметила пеструю птицу, сидевшую на ветке дерева, росшего в десятке ярдов от берега. Приветливо помахала рукой хранителю покоя здешних мест. Попугай не ответил. Ну и ладно. Его дело. Пусть сердится. Все равно она так скоро не уйдет отсюда.
Озеро манило ее с загадочной силой. Бетси просто не в силах была оторвать взгляд от царственно спокойных вод.
Гуатавита.
Озеро-загадка. Озеро, полное тайн.
Еще великий Гумбольдт предполагал, что в его водах покоятся несметные богатства.
А сколько охотников за золотом пытались извлечь их на свет божий!
Первым был сподвижник генерала Кесады капитан Ласаро Фонте. Дождавшись, когда его командир убыл в Испанию держать ответ в своих делах перед королем, Ласаро согнал к Гуатавите окрестных индейцев и заставил их рыть канаву на берегу озера. Однако работа не заладилась. Некто по ночам засыпал все то, что прокапывалось за день. Пришлось капитану отказаться от своей затеи.
Почти сразу же нашелся и другой охотник до индейских сокровищ – брат Кесады Эрнан. Как и Ласаро Фонте, он привлек к работам местных жителей, под страхом смерти приказав им рыть многочисленные канавы и рвы. Ему удалось немного понизить уровень воды в озере и выудить из него несколько золотых статуэток – изображения рыб и птиц. Вскоре важные заботы отвлекли Эрнана Кесаду от кладоискательства, и он уехал.
В 1592 году купец из Боготы по имени Антонио де Сепульведа попытался осушить озеро и нанял 8000 индейцев, начавших по его приказу копать на берегу озера глубокий канал, следы которого сохранились и до наших дней. Когда, наконец, туда хлынула вода, уровень озера понизился примерно на пятьдесят футов. Однако мощный поток подмыл берега канала, и они обрушились, похоронив под собой многих рабочих. И все же Сепульведа отчасти преуспел – среди его находок, в частности, оказались золотой нагрудник боевых доспехов, золотой посох и огромный изумруд размером с куриное яйцо. Все эти ценности предприимчивый купец преподнес в дар королю Испании Филиппу II.
В 1625 году жители столицы основали первое общество по осушению озера, другое общество повторило эту попытку в 1677 году. В 1823 г. этим же вопросом занимался Хосе Игнасио Парис.
Самая серьезная опасность нависла над Гуатавитой в 1912 году. На этот раз дело было поставлено на широкую ногу. Основная подготовка к нему велась за океаном, в Лондоне. Фирма «Контрэкторс Лимитед» потратила 150 тысяч долларов на закупку партии мощных паровых насосов, которые с невероятными трудностями были доставлены на берега священного озера.
Гигантские механизмы заработали, поглощая невероятные порции дров. И вот прозрачные воды Гуатавиты с шумом ринулись вниз в долину. За три недели уровень воды в озере понизился на сорок футов. Это притом, что глубина озера составляет сто двадцать футов. Вскоре показались скопления темно-зеленой тины, источающей страшную вонь. Рабочие принялись вычерпывать грязь и выуживать из нее находки. Первые же корзины принесли потрясающую добычу: золотые подвески, фигурки, мелкие изумруды.
И тут произошло невероятное. Едва горячее колумбийское солнце прогрело обнажившуюся толщу ила, как тот начал затвердевать. Через несколько дней ил превратился в окаменевшую массу, твердую, словно бетон. Пробиться сквозь эту каменную броню незадачливым охотникам за сокровищами было не под силу. Чаша озера вновь медленно, но неотвратимо начала заполняться водой. Потом начался сезон дождей, принесший полный крах предприятию. Его инициаторы потеряли сто тысяч долларов, выручив за найденное едва-едва десятую часть от затраченного. Пришлось им удалиться, не солоно хлебавши. А гигантские насосы еще долго высились на берегах Гуатавиты, постепенно превратившись в груду ржавого металла.
Ревниво оберегает покой своих владений женщина-змея Фуратена.
Вспомнив о великой богине, Бетси встала во весь рост и отвесила низкий поклон водам озера.
– Приветствую тебя, о Фуратена! Будь ко мне милостивой!
Это была неписанная традиция. Всегда, когда Элизабет МакДугал прибывала к новому месту раскопок, она обращалась за помощью и советом к местному божеству. Если сведения о таковом сохранились.
И случалось, что учтивость срабатывала.
Вот и сейчас ей показалось, что вода посреди озера… зарябила, и над поверхностью вздыбилось нечто гладкое и большое, напоминающее кусок толстой резиновой трубы.
Змея?
Обман зрения?
Кто знает.
Но отчего так тревожно заржала Ласточка?
И почему вдруг снова возникло уже знакомое ощущение, что на нее кто-то смотрит? Причем сразу из нескольких мест: сзади, спереди и сбоку.
Девушка вновь повертела головой.
Никого.
Только любопытная птица никак не улетает со своего насеста.
Однако неприятное чувство, словно ее рассматривают сквозь толстое увеличительное стекло, как энтомолог диковинную букашку, не исчезало.
Самым мощным был позыв, идущий спереди, из вод озера.
Бетси зажмурила глаза и прижала пальцы рук к вискам. На нее нахлынула темная волна, полностью затопившая весь мозг. Постепенно из мрака выделились две алые точки, которые начали неумолимо приближаться. Вот они стали уже совсем огромными.
Это не «точки», а… глаза. Улыбающиеся глаза-рубины маленькой золотой змейки из Музея республиканского банка.
– Кто ты? – прошептала Элизабет.
– С-с-сдравс-с-с-с-вуй!
И все разом исчезло.
Девушка потрясла головой и опять, зачерпнув пригоршню холодной воды, брызнула себе в лицо.
Ледяной душ помог. В голове просветлело.
Англичанка подошла к Ласточке, которая спокойно продолжала пастись, и потрепала лошадку по холке. Животное, чувствуя ласку, потерлось благородно красивой головой о плечо девушки.
– Ну что, пора домой? – спросила у лошадки Бетси.
Та, словно понимая, о чем идет речь, тоненько заржала и тряхнула гривой.
– Тогда поехали.
Проезжая мимо попугаева дерева, она помахала клювастому ручкой. Птица только хмыкнула: к чему такие фамильярности, и отвернулась.

Ну и девица, покачал головой попугай. Едва появилась на Озере, как стала объектом внимания номер один.
Вон, даже Сама ею заинтересовалась.
САМА!
А эти двое людишек? Что они? Тоже уберутся прочь вслед за девушкой? Скатертью дорога. Совсем утомили. Достаточно на сегодня зрелищ. Уже одного вида спины Самой с лихвой хватило бы на неделю воспоминаний.
Постой-ка, что там делает второй?
Молниеносной пумой бросается он на «зеленого». Падает ему на спину.
В его руках что-то блестит.
Короткий жалобный вскрик.
Один из людей встает на ноги.
Второй, тот, что в зеленом, так и остается лежать, прижавшись всем телом к земле и широко раскинув руки.
Запрокинув голову высоко к небу, вставший издает победный, какой-то звериный крик.
Перепуганный попугай слетел с ветки и подался восвояси, от греха подальше.



Глава девятая

Из огня да в полымя


– О-о-о… – простонал Думкопф, держась обеими руками за живот. – Вы слышите как урчит?
Адам с Серёгой прислушались.
В животе у Фрица действительно шло сражение у Эльбы, желудочный сок яростно бросался на не менее яростно отбивающиеся стенки желудка.
– Не могу больше, – прошептал толстяк, кусая кулак.
– Что, жрать хочешь? – спросил русский, хотя это и так было вполне очевидно.
– Угу, – промычал Думкопф. – Для меня похудение хотя бы на килограмм равносильно насильственной смерти. Герр Адам, что делать?
Как всегда неунывающий Крюгер обаятельно улыбнулся:
– Милый друг, если хочешь, я уступлю тебе свою порцию слизняков. Вон видишь тех жирненьких в уголке…
Адам указал пальцем в угол подвала, где на влажных стенах паслись целые стада живых «деликатесов».
– Вон те у потолка, это Марта и Удо. Я думал оставить их на чёрный день, но вижу, они понадобились нам раньше времени.
– Ну, blin, – искренне восхитился Серёга Черкасский. – Чувствую, мне с вами будет весело. Классные вы немцы мужики! Никогда бы не подумал, что боши обладают таким великолепным чувством юмора.
– А кто сказал, что я шучу? – удивился Крюгер, лукаво поглядывая на позеленевшего Фрица.
Напоминание о слизняках значительно притупляло у толстяка чувство голода.
– Фриц, Марта и Удо твои, – продолжал издеваться над помощником Адам, – можешь их забирать.
Зажимая рот руками, Думкопф в панике заметался по камере.
– Слушайте, а v nature, – возмутился Серёга, – они нас кормить вообще-то сегодня собираются?
С этими словами русский подошёл к ржавой двери подвала и начал яростно бить в неё кулаком, выкрикивая при этом что-то по-испански.
Дверь мгновенно, как по волшебству, открылась и из-за неё выскочил тяжёлый приклад автомата, ударивший Черкасского прямо в лоб.
Ухнув, Серёга грузно осел на земляной пол.
Железная дверь со скрипом закрылась.
Адам с Фрицем осторожно оттащили тело мятежного славянина на середину подвала.
– Ого! – сказал Думкопф, рассматривая широкое чело находящегося в отключке Серёги.
Прямо на середине лба русского отпечатался серийный номер автомата, выдавленный, по-видимому, на торце деревянного приклада.
– Шестьсот шестьдесят шесть, – вслух прочёл номер Фриц, – дьявольские шестёрки. Да, не повезло бедняге.
– Это как ещё на это посмотреть, – открыв глаза, хрипло произнёс зловеще ухмыляющийся Серёга.
– Что такое? – удивился Адам. – Он что, ещё жив?!!
– Да вроде разговаривает, – пожал плечами Думкопф, – улыбается даже.
– Ну, это понятно, – знающе кивнул Крюгер, – от такого удара кто угодно идиотом станет.
– Сами вы идиоты, – обиделся Серега, ощупывая лоб. – Однако этот гадёныш хорошо меня саданул. Но я его рожу усатую запомнил.
Немцы недоумённо переглянулись.
– Ну что, братья тевтонцы, – усмехнулся русский, тяжело поднимаясь с пола. – Думаете, у меня крыша поехала. А это вы видали?!!
Резким движением руки Серёга выхватил из-за спины здоровый армейский нож с толстым зазубренным лезвием.
– Ух ты, – восхитился Фриц. – Сергей, где ты его взял?
– Да у того же придурка, что меня прикладом промеж глаз приложил, – хвастливо ответил русский.
– Но КАК?!!
– А вот так, уметь надо. Я когда-то таким штучкам ещё в детдоме обучался.
– Ну а откуда ты знаешь испанский? – в свою очередь удивился Крюгер. – И вообще, что ты им сказал?
– Испанский я знаю не очень, – нехотя признался Серёга. – Но одна фраза мне запомнилась ещё в Мексике. Там один случайный знакомый меня обучил. Перевести довольно трудно…
– Ну а ты всё-таки попробуй, – настаивал любознательный Адам.
– Э… э… э… – русский замялся, не в силах подобрать нужные английские слова, – что-то вроде… сын бешеной гиены, изнасилованной сумасшедшим орангутангом…
Немцы присвистнули.
– И как это ты вообще жив остался, ума не приложу? – искренне удивился Крюгер, с уважением смотря на бесшабашного брата славянина.
– Да для меня самого это загадка, – согласился Серёга. – Но уж такой я человек, если решил отмочить какую-нибудь глупость, то ничто меня уже не остановит. Вот охотился я однажды в Индии на священных коров. Вернее, что они священные, я узнал потом, но это не суть важно. Мне один лох в туристической фирме наплёл с три короба, что в Индии дикие коровы прямо по улицам свободно разгуливают, стреляй не хочу. Мне в этой фирме даже специальную лицензию на отстрел этих самых коров выписали. Лохотрон, короче, у них там был продвинутый, ну а я по простоте душевной попался. Восемь тонн баксов уплатил за это, якобы, модное развлечение. Купил, короче, винтарь с оптическим прицелом и в Индию подорвался. С таможней как всегда никаких проблем не было, у меня удостоверение Общества Свободных Егерей Тамбова. Спокойно провёз ружьишко. Ну а дальше… В общем, арестовали меня местные копы за убийство рикши…
– Чьего убийства?!! – хором переспросили, увлечённые рассказом русского, Адам с Фрицем.
– Ну рикши, – повторил Серёга. – Ну, это что-то типа местного такси. Садишься в коляску, а этот дистрофик впереди босой скачет, вроде вьючного животного…
– Да знаем мы, кто такой рикша, – перебил рассказчика Крюгер. – Ты лучше объясни нам, почему ты его убил, если приехал в Индию охотиться на диких коров. Или тебе в той фирме и лицензию на отстрел рикш выдали?
– Сейчас объясню, – Серёга ловко крутил в умелых руках украденный у боевика нож. – Короче, я прямо из коляски той в корову прицелился, а рикша это заметил, ну и заслонил собой бурёнку. Откуда мне было знать, что эти копытные у них священны. Засадил я свинец этому чумазому прямо между глаз. Думаю, что тот индус даже рад был такой развязке. По мне так лучше по Гангу в виде праха плыть, чем всю жизнь коляску с иностранцами на горбу по городу таскать.
– А как же тебя после этого из страны выпустили? – с отвисшей челюстью поинтересовался Думкопф.
– Да Интерпол вмешался, – беззаботно махнул рукой русский. – Я им своих коллег по игорному бизнесу выдал. Тех, что в Лас-Вегасе толстосумов на рулетке нагревали. Небось, слышали о знаменитой русской мафии?
– Слышали, – дружно кивнули немцы, с ещё большим уважением посмотрев на сокамерника.
– Ну так вот, выдал я корешей и моё дело замяли. Правда киллеры теперь за мной по пятам ходят, но это не беда, я уже к ним привык. Зад вот в прошлом году мне прострелили, когда я в Египет на сафари ездил, верблюдов сумасшедших мочил.
– А ты говоришь, что только у нас жизнь увлекательная, – улыбнулся Адам.
Этот добродушный русский нравился ему всё больше и больше. С таким попутчиком любая передряга казалась платным развлечением для повышения адреналина в крови.
– Рассказал бы я вам ещё пару интересных историй, друзья, но пора нам отсюда драпать, – спокойно заявил Серега, ковыряя острием ножа правую сандалию.
– То есть?!! – лица у отважных охотников за артефактами слегка вытянулись.
– Ну, делать ноги будем, – пояснил русский, – побег, то есть.
– Интересно, каким образом? – перейдя на полушепот, спросил Крюгер. – Ты предлагаешь зарезать охранника? Но он там наверняка не один.
– Не нужно никого резать, – беззаботно зевнул Серёга. – С помощью этого ножа я за двадцать… нет, за пятнадцать минут справлюсь с вон той решёткой. Только нужно, чтобы кто-нибудь из вас, меня подсадил.
– Фриц, – Крюгер многозначительно посмотрел на помощника.
– Да, герр Адам, – угрюмо согласился Думкопф, становясь на четвереньки.
Сняв сандалии, русский забрался немцу на спину.
Сжав зубы, Фриц тихо выматерился по-немецки.
– Справлюсь и за десять, – весело пообещал Серёга, с силой тряхнув изъеденные ржавчиной прутья решётки.

К счастью, окошко в подвале оказалось достаточного размера, чтобы через него убежать. По всей видимости, боевики постоянно меняли расположение своей базы, переезжая с места на место и захватывая различные населённые пункты.
Иначе трудно объяснить причину значительной ветхости темницы, в которую и были помещены иностранные заложники. Помещение, бывшее некогда овощным погребом, плохо подходило на роль временной тюрьмы.
Крепкая закаленная сталь армейского ножа без труда крошила изъеденный сыростью камень. Закусив губу, Серёга с остервенением долбил слой легко крошащегося цемента.
Фриц, тихо подвывая, стойко удерживал брата-славянина на своей широкой спине.
Адам дежурил у двери, прислушиваясь к каждому доносящемуся из-за неё звуку.
– З-з-з-зараза, – Серёга со злостью дёрнул решетку, и та совершенно неожиданно осталась у него в руках. – Ну, blin, вот это prikol!!!
– Что? – Крюгер нервно взглянул вверх.
– Герр Адам, что там? – простонал с пола Фриц.
– Наш русский друг сломал решётку, – тихо прошептал охотник за артефактами, довольно потирая руки.
– Есть контакт, – удовлетворённо пробасил Серега, водружая решётку на место, – теперь только осталось дождаться темноты.
И русский ловко спрыгнул со спины Думкопфа.
– Спасибо, мой арийский камерад.
– Не за что, – прохрипел Фриц, с трудом разгибая затёкшую спину.
Каким образом на протяжении двадцати минут он выдерживал на себе тушу русского тяжеловеса, так и осталось загадкой.
– Каков наш план? – заговорщицки спросил Крюгер.
– Наш план, это отсутствие всякого плана, – тихо ответил Серёга. – Под покровом темноты выберемся наружу, а там действуем по обстановке.
– Какой обстановке? – не понял Думкопф.
– Боевой, – Черкасский обнадёживающе подмигнул толстяку. – Не дрейфь, приятель, со мной вы не пропадёте. Русские никогда не сдаются.
В ответ немцы благоразумно промолчали, так как ответить им на это было решительно нечего. То, что русские никогда не сдаются, предки Думкопфа с Крюгером испытали на собственной шкуре…
– Что ж, прощайте милые мои, – с грустью в голосе сообщил Адам двум упитанным слизнякам в углу темницы, после чего со слезами на глазах их сожрал.
– Адам, – воскликнул Серёга, – ты съел Марту с Удо?!!
– Я бы не перенес длительного расставания с ними, – виновато пояснил отважный охотник за артефактами.
Фрицу снова стало дурно.

– Порядок, – Серёга осторожно вынул из окна ржавую решётку и, подтянувшись на руках, выбрался во двор базы наркоторговцев.
Во дворе было тихо, лишь где-то в отдалении хрипло брехала собака.
Часовых нигде не было видно. Эту особенность Черкасский подметил ещё тогда, когда ковырял ножом цемент, крепящий прутья решётки. Часовые были расположены за высоким каменным забором, где ежеминутно обходили базу по периметру.
Время от времени были слышны их перекрикивания, что противоречило любому военному уставу. Но с армией колумбийских головорезов связывало разве то, что все они носили камуфлированную форму.
Вслед за Серёгой из чёрного проёма появился Адам, и они с русским пожали друг другу в темноте руки.
– Эй, а как же я? – жалобно донеслось из подвала.
Крюгер с Черкасским переглянулись.
Что и говорить о том, как выберется из подвала Думкопф, они не подумали. Ведь Фрица ночные беглецы использовали в качестве удобной ступеньки, без которой достать до окна было невозможно.
– Помогите мне выбраться, – значительно громче донеслось из проёма окна.
– Я помогу, – Серёга по пояс скрылся в подвале.
Раздалась еле слышная возня, затем что-то с глухим стуком упало вниз.
– Тевтонский крест тебе в задницу, – взвыло это что-то, и Крюгер тревожно огляделся по сторонам, так как Фриц вопил непростительно громко.
– Что там уже случилось?
– Ганс не смог удержать мою руку, – тихо из темноты ответил русский, – по-моему, ему в самое ближайшее время не помешает диетическое питание.
– Я не Ганс, я Фриц, – завывал внизу Думкопф, – я подвернул ногу…
– Да заткнись же ты, – не выдержал Адам.
Вторая попытка извлечения Фрица из сырой темницы увенчалась успехом. Правда, в какой-то момент Крюгер испугался, что в окно подвала не пролезет зад его габаритного помощника. Но всё вроде бы обошлось.
– Так, – деловито произнёс Серега, доставая из-за спины украденный нож. – Ждите здесь, я сейчас.
Сказав это, русский скрылся в темноте и через несколько минут до обострившегося слуха охотников за артефактами донеслось странное шипение, словно где-то рядом злилась измученная за день садистом-факиром кобра.
– Молодчина этот русский, – восхищённо прошептал Крюгер, – я, наверное, никогда бы не додумался.
– А что он делает? – засопел растирающий ушибленную ногу Думкопф.
– Что он делает? – весело переспросил Адам. – Он прокалывает шины на джипах.
– Неплохо, – согласился Фриц, – но полагаю, местные головорезы и пешком нас поймают. Особенно, если учитывать то, что на местности мы ориентируемся как крот, случайно угодивший в метро…
Серёга вернулся где-то минут через десять.
– Всё, – довольно сообщил он товарищам по несчастью, – я им и запаски порезал, пусть теперь по кругу поездят, уроды.
– Всё это, конечно, хорошо, – согласился Крюгер, – но что нам делать дальше?
– Доверьтесь мне, – русский зорко вглядывался во тьму, едва разгоняемую выглядывающей из-за туч луной.
– И всё-таки, – продолжал настаивать отважный охотник за артефактами.
– Вон видите танк?
– Не а.
– Днём вы его, наверняка, видели. Американская боевая машина пехоты на гусеницах. По-моему, М-18 называется, хотя я не силён в военной технике янки.
– Ну видели, – подтвердили немцы.
– Вот к ней мы сейчас на четвереньках, чтобы лишний раз не светиться, и поползём.
– Да ты что с ума сошёл?!! – возмутился Адам. – Я танки видел только в журналах на картинках. Что мы будем с ним делать?
– Понятно что, – тихо заржал Серёга, – мы его заведём.
Чувствовалось, что всё происходящее казалось русскому одним большим и, практически бесплатным, развлечением. Вооружённые до коренных зубов головорезы, плен, сырая камера, танк – всё это воспринималось Серёгой Черкасским, как необходимые атрибуты опасных, но чертовски увлекательных приключений.
– Но как же мы его заведём? – продолжал недоумевать Крюгер. – Ведь никто из нас ни черта не смыслит в этой технике. Да и заведи мы его, куда нам ехать, в сельву?
– Главное, завести, – не соглашался с немцем Серёга, – а куда ехать, это мы потом подумаем, после того как я разнесу этим ублюдкам их вонючую базу.
– План совершенно идиотский, – подал голос Фриц, – и именно поэтому, он мне нравится.
– Но КАК мы его заведём? – всё не унимался Адам, которому меньше всего хотелось сейчас оказаться в бронированном гробу.
– У меня в гараже дома стоит израильский «Миркава», – хвастливо сообщил офигевшим немцам русский. – Мне его деловые партнёры из Хайфы вместо долга всучили, без боекомплекта, правда. Я на нём с корешами по выходным на рыбалку езжу. Местные гаишники, как рёв мотора услышат, так и драпают на своих «Жигулях» подальше из города. Я один раз двух ментов немного придавил, так они теперь даже моего шестисотого «Мерса» боятся.
– Значит ты разбираешься в управлении бронетехникой? – сделал логический вывод Крюгер.
– В общих чертах, – зевнул в темноте русский, и они брасом поползли к темнеющему невдалеке чуду боевой инженерии.

Впоследствии, вспоминая всё произошедшее с ними в Колумбии, Адам никак не мог понять, каким образом он позволил уговорить себя на эту абсолютно провальную авантюру с угоном танка. По всей видимости, на лихую троицу в тот момент напал внезапный приступ умопомрачения, ибо объяснить иначе их безумный поступок было невозможно.
Однако не угони они тогда этот проклятый танк, всё могло сложиться совсем по иному…
Ползком добравшись до бронемашины, беглецы попытались забраться на её борт, но это удалось им лишь с третьего раза.
– Здесь есть специальные скобы на носу, – сообщил Серега, тщательно исследовавший каждый сантиметр брони американского танка.
Забрались на корпус.
Все люки были открыты, внутри горел неприятный кроваво-красный свет.
– Лезьте за мной, – скомандовал русский, с трудом протиснувшись в узкий люк.
Адам мысленно прикинул размеры люка и размер задницы Фрица. Выводы оказались не в пользу толстяка. Но Думкопф, вопреки мрачным ожиданиям босса, каким-то чудом в люке не застрял.
В кабине танка было неимоверно душно. Теперь понятно, почему все его люки оказались открытыми.
– Ну, blin, заморская техника, – весело заявил русский, садясь в кресло водителя. – Что это тут у них за рычаги?..
– Может лучше не будем ничего здесь трогать? – осторожно предложил Крюгер.
– В смысле? – не понял Серёга. – Ты предлагаешь посидеть и подождать, пока танк сам поедет? Ганс, а ну-ка лезь сюда, – подозвал толстяка русский.
– Я не Ганс, я Фриц, – который уже раз поправил его Думкопф.
– Смотри, тут всё очень просто. Сейчас я тебе объясню для чего эти рычаги.
– Но зачем мне это? – искренне изумился толстяк.
– Затем, что ты поведёшь танк, – спокойно сообщил немцу Серёга.
– Как поведу?!! – ноги у Фрица подкосились.
– А вот так.
– А где же будешь в это время находиться ты? – ехидно поинтересовался Адам. – В машинном отделении?
– Я буду находиться наверху, – русский указал пальцем на открытый люк, в котором виднелось затянутое тучами ночное небо.
– И зачем ты будешь там находиться?
Серёга уступил, трясущемуся от нервного возбуждения Думкопфу водительское место. Всё-таки не каждый день Фрицу приходилось управлять настоящим танком.
– Там наверху установлена турель с крупнокалиберным пулемётом, – спокойно пояснил Крюгеру русский.
– Ну-ну, – Адам скептически поскрёб заросший короткой щетиной подбородок.
Быстро проинструктировав Фрица, что делать, Черкасский проворно вылез из танка.
Управление бронемашиной и вправду оказалось делом простым. Вместо руля два рычага, внизу педали как в обыкновенном автомобиле.
Толстяк с облегчением вздохнул и, взявшись за рычаги управления, принялся с нетерпением ждать команды Серёги.
– Ух, ё… – донеслось из открытого люка, – вот это, blin, пулемётик, чтоб мне сдохнуть. Ганс, включишь сцепление, как только я прекращу стрелять.
– Я не Ганс, я Фриц, – безнадёжно простонал Думкопф.
– Боже, это какое-то безумие, – закричал Адам, – театр дьявольского абсурда…
Остальные его слова потонули в рявкающем грохоте крупнокалиберного пулемёта.
– A, suki, vashu mat’, – словно раненый носорог ревел Серёга, сквозь производимый пулемётом гул, – получайте, смугложопые твари…
Любопытство победило в Крюгере осторожность, и он решил высунуться из люка, дабы поглядеть на производимые темпераментным русским разрушения.
А поглядеть, надо сказать, было на что.
Часть армейских джипов уже горела, и совершенно непонятно зачем понадобилось прокалывать им покрышки. В красном зареве пожара по двору беспорядочно метались полуодетые боевики и какие-то жирные голые шлюхи, которых бравые колумбийские головорезы, судя по всему, сняли в ближайшей деревне. Шлюхи громко визжали, головорезы с чувством матерились по-испански.
Двухэтажное здание, в подвале которого недавно томились пленники, тоже вовсю полыхало, озаряя округу призрачным, пляшущим светом и если бы не стрекот пулемёта, то происходящее вполне можно было принять за праздничный карнавал.
Расчёт Серёги Черкасского оказался стопроцентно верен. Местные боевики об армейской дисциплине имели весьма смутные представления и являли собой скорее преступную группировку, нежели военизированный отряд.
Никто не ожидал такого дерзкого нападения. База наркоторговцев за каких-то десять минут была практически полностью уничтожена.
– Ганс, давай, – взревел Серега, прекратив стрелять.
Бледный от духоты и недоедания Фриц передёрнул какие-то рычаги, и танк медленно ввалился в податливо расступившуюся перед железной махиной сельву.
– A-а-а-а… suki, – снова донеслось из открытого люка, и пулемёт застрочил с удвоенной силой.
На глазах у ошалевшего Крюгера два камуфлированных джипа взлетело на воздух.
Обильно потея и тихо молясь Деве Марии, Думкопф жал педали и дёргал рычаги в одному только Богу известной последовательности.
Бронетранспортёр сильно трясло на неровностях почвы, что могло закончиться для машины весьма плачевно, танк вполне мог запросто перевернуться.
«Хотя какой это к чёрту танк, – невесело подумал Фриц, вытирая тыльной стороной руки, градом катящийся по лбу пот. – Так, прикрытие для пехоты, даже башни с пушкой нет».
Прав был Думкопф, ох как прав. Пушка в данной ситуации им действительно не помешала бы, так как у Серёги через пару минут закончились патроны.
– Ах ты, paskuda!! – заорал Черкасский прыгая в люк танка.
В том месте, где он только что сидел, по зелёной броне чиркнули автоматные пули.
– Что, не всех уложил? – поинтересовался, вцепившийся в какую-то трубу, Крюгер.
– Да какое там, – Серёга сокрушенно махнул рукой. – Может пару десятков уродов и замочил, не больше. Мне бы сейчас базуку или, на худой конец, с десяток гранат Ф-1. Вот тогда я бы им показал, как упоительны в России вечера.
– Может задраим люки? – благоразумно предложил отважный охотник за артефактами.
– Не-а, – русский отрицательно покачал головой, – душно. Мы в этой консервной банке заживо сваримся.
Утробно ревя работающим двигателем, бронетранспортёр неумолимо прокладывал дорогу через джунгли. Оправившиеся после первого шока боевики преследовали бронированную машину по пятам, поливая её горячим свинцом.
– Вот же уроды, – усмехнулся Серёга, – на фиг патроны понапрасну тратить, ума не приложу.
– Эй, ребята, – жалобно позвал товарищей Думкопф. – По-моему, я сломал тормозной рычаг.
Черкасский с Крюгером стремительно обернулись.
Фриц, виновато улыбаясь, держал в правой руке отломанную железную ручку.
– Ну ты, Ганс, и мутант, – не сдержавшись заржал Серёга. – Это ж надо, ручной тормоз сломать.
– А я думал, что танк тормозится педалью, как автомобиль, – удивился Адам.
– Так и есть, – нервно подтвердил Думкопф, – только она не работает.
– При этом сломан и ручной тормоз, – задумчиво изрёк русский. – Что ж, свистать всех наверх.
– Но там же пули?!!
– Секундочку, – Черкасский прислушался.
Вокруг медленно ползущего по сельве бронетранспортёра шло непонятное сражение, похоже, местные боевики внезапно наткнулись в темноте на силы неизвестного сопротивления.
– Так и есть, – хрипло подтвердил Серега, высунувшись из люка, мы вместе с нашими негостеприимными колумбийскими друзьями попали в засаду.
– В засаду?!! – хором возопили Адам с Фрицем. – В какую ещё засаду?!!
Русский в ответ лишь недоумённо пожал плечами.
– No pasaran! – внезапно донеслось снаружи и в кабину бронетранспортёра через люк засунулась весёлая бородатая физиономия.
Серёга Черкасский среагировал мгновенно, направив мощный кулак прямо в ехидно ухмыляющуюся рожу. Но бородатый незнакомец обладал не менее феноменальной реакцией, успев увернуться.
– Ты кто? – ошарашено по-английски спросил Крюгер, мало что понимающий в происходящем.
– Меня зовут Вальтер Федерман, – весело ответил беглецам незнакомец, направляя на них свисающий с правого плеча чёрный УЗИ. – Немедленно остановите танк.
– Легко сказать, остановите, – недовольно пробасил русский, осторожно шаря за спиной в поисках ножа.
Проклятый нож никак не находился.



Глава десятая

Незримая преграда


С самого утра у Элизабет что-то не заладилось. Она сама не могла объяснить толком, что именно. Вот не было настроения и баста.
Возможно, причиной этого была пропажа её мобильника? И где это она его умудрилась посеять? Не иначе как вчера, у озера. Поехать поискать, что ли. Надежды мало.
В принципе, и бог с ним, с этим телефоном. Однако теперь она оказалась практически без связи с «внешним миром». Её не мог разыскать Перси, чтобы сообщить свежие известия о приятелях Бетси. Не работал и Интернет в ноутбуке девушки. Выйти в сеть здесь, в Гуатавите, обычным образом оказалось делом невозможным. В этом захолустье не было ни провайдеров, ни Интернет-кафе, и даже обычный телефон работал с пятого на десятое.
Ну, с мобильником-то разобраться несложно. Вчера, заглянув в паб, чтобы взять напрокат лошадь, Элизабет обратила внимание, что хозяин заведения неплохо укомплектовал его сопутствующими товарами. Помимо разных прочих мелочей были здесь и мобильные телефоны. Причем достаточно новых моделей, предусматривающих опцию выхода в сеть.
Итак, связь с Джунковским она восстановит быстро. Но как сообщить новый номер господину Лоуренсу? Своего телефона он ей в целях конспирации не дал. Неужели придется ехать в Сипакиру?
В таких раздумьях переступила мисс МакДугал порог паба «Солсбери Грин». На пороге её встретил сам хозяин, достопочтенный сеньор Хесус Аррубла – представительный мужчина, в котором с большим трудом угадывался бывший спортсмен-футболист.
– А, сеньорита уакеро! – шутливо обратился он к девушке.
Еще при их знакомстве Элизабет вкратце ввела Аррублу в курс того, чем она собирается заняться на Гуатавите. Толстяк понимающе покивал, только по обыкновению подивился тому, что такая красивая и молодая дама занимается археологией. Впрочем, у каждого свой бизнес, здраво рассудил он.
– Чем могу быть полезен? – поинтересовался дон Хесус, вытирая руки полотенцем. – Откушать не желаете? У меня сегодня есть отменные блюда.
Его английский был безупречным, но каким-то уж больно книжным, неживым.
– Да, пожалуй, – не отказалась Бетси, которая и впрямь была голодной.
Пока хозяин что-то втолковывал своему помощнику, англичанка окинула скучающим взором зал, чтобы выбрать себе местечко поудобнее.
В это время, слишком позднее для завтрака и слишком раннее для обеда, посетителей в пабе было немного. Человека два-три, не больше.
Ближе всех к ней расположился ее новый знакомый Хорхе Солана, страдающий над очередной порцией агуардьенте. Уловив на себе сочувствующий взгляд Бетси, он приподнялся, снял шляпу и поклонился коллеге. Жестом предложил девушке присесть за его столик. Та с извиняющейся улыбкой отрицательно покачала головой. Солана пожал плечами, как знаете, мол.

Хорхе вчера вернулся домой довольно поздно. Все возился с трупом ненавистного врага.
В каком-то параноидальном порыве уничтожив соратника Федермана, спустя час он спохватился и задумался о содеянном.
Не пожалел, нет. Еще чего! Собаке собачья смерть.
Однако своим невыдержанным поступком он, сам того не желая, подставил девушку. Что подумает Федерман, когда узнает о гибели своего человека, посланного явно для того, чтобы следить за молодой англичанкой. Зачем ему понадобилась эта слежка? Бетси и словом не обмолвилась, что она знакома с команданте парамилитарес.
Итак, реакцию этого шизофреника на смерть помощника предугадать нетрудно. Озеро, покинутый в сельве джип и труп. Само собой подозрение падет на девушку, которая, как это могут подтвердить многочисленные свидетели, прогуливалась вчера вечером на Гуатавиту. Достанется и ей, да и жителям городка заодно. Федерман долго разбираться не станет. Поставит к стенке десятка полтора местных жителей, как это произошло ТОЙ ночью.
Поэтому уакеро решил устроить маленький спектакль.
Погрузив труп бандита в джип, он отогнал машину на пару десятков километров к северу. Поближе к тому месту, где базировался большой отряд партизан-фарковцев.
Здесь Солана, направив джип прямо в ближайшее толстое дерево, сбросил скорость и выпрыгнул на ходу. Машина врезалась в мощный ствол, но плавно, так, что взрыва не произошло. Лишь изрядно помялся передок.
Этого и добивался дон Хорхе. Произойди воспламенение мотора, и все свелось бы к банальной автокатастрофе.
Такого уакеро допустить никак не мог. Успокоить Федермана? Черта с два! Пусть полютует, побесится!
Из подсумка покойного Солана вытащил пару гранат. Как раз такими пользуются и партизаны, и парамилитарес. Видать, из одного источника поставляются.
«Сделано в США». Ага, вот тебе и план помощи Колумбии. Эти паршивые янки всегда не прочь нажиться на чужой крови.
Выдернув чеку, Хорхе метнул гранату прямехонько в джип, а сам бросился на землю.
Рвануло. С окрестных деревьев с недовольными криками спорхнула стайка попугаев.
Солана подошел к развороченному автомобилю и удовлетворенно кивнул головой. Все получилось как надо. Федермановец геройски пал в неравной битве с подлыми партизанами. С них и спрос.
Вернувшись к тому месту, где он оставил своего коня, Хорхе Солана вскочил на четвероногого товарища, потрепал его по холке и поскакал в сторону городка.
По пути он напевал старинный боевой гимн местных индейцев. Ему когда-то научил уакеро знакомый муиск из далекой деревни, затерянной где-то в глубине сельвы. Звали того индейца Кури и был он у муисков чем-то вроде священника или врача. Приехал же в Гуатавиту за необходимыми лекарствами. Односельчан Кури охватила неизвестная эпидемия, которую можно было вылечить только с помощью зелий суачиас (так муиск называл всех светлокожих).
Славный был человек. Весельчак, большой знаток старины. Хорхе его специально подпоил агуардьенте. Думал, что по пьяни у жреца развяжется язык и можно будет выведать что-нибудь полезное насчет индейских сокровищ. Но Кури оказался крепким орешком. Скоро сам Солана лыка не вязал от спиртного, а муиску было все ни по чем.
Тогда-то, во время их первого и единственного застолья уакеро и выучил эту песню.
– С нею в старину ходили в бой наши предки, – пояснил Кури.
Наутро жрец исчез. Даже не попрощался.
Больше им встретиться не довелось…

Вторым, кого увидела в пабе Элизабет, был… мистер Персиваль Лоуренс собственной персоной.
Как он почувствовал, что Бетси осталась без связи, что она нуждается в нем, было загадкой. Может и впрямь существует между некоторыми людьми телепатическая связь?
Цэрэушник был в том же амплуа, что и возле соляного собора в Сипакире – слепого гадателя. На столе перед ним лежала коробочка с предсказаниями, а также стояли две тарелки. В одной, побольше, была намешана какая-то бурда, по всей видимости, долженствовавшая играть роль «мясного» соуса. Гадатель вяло макал в нее куском лепешки. «Пустые» глаза его были повернуты к стене.
Возле второй, меньшей тарелочки трудилась неунывающая Лара. Её харч был более разнообразным. Кусочки сочной моркови, капустные листочки, кружочки свеклы и киви. Вероятно, она вытащила для хозяина паба «счастливое» предсказание, и страстный любитель животных и футбола решил отблагодарить свинку хорошей закуской.
Подходить к Перси было нельзя. Как же сообщить ему нужную информацию?
– У вас продаются мобильные телефоны? – громко спросила Бетси у Аррублы. – А то свой я где-то посеяла.
– А как же! – радостно осклабился дон Хесус. – У нас большой ассортимент аппаратов. Вас какая фирма интересует? «Nokia», «Siemens», «Sony», «Alcatel», «Samsung»?
– Я как-то привыкла к «Nokia»…
– Тогда разрешите предложить вашему вниманию следующую модель…
«Господи! Что за стиль! Говорит как по писанному».
– Вот, полюбуйтесь, чудо техники! Позволяет передавать изображения. А цветовая палитра какова!
Аррубла закатил глаза от восторга.
– Уговорили, беру. А sim-карты у вас тоже есть?
– Обижаете! Как же без них?
– Тогда и ее также. Сколько с меня?
Достав из кошелька деньги, девушка расплатилась.
– Вам помочь? – вежливо осведомился хозяин паба.
– Пожалуйста. И еще, запишите мне, если вас не затруднит, мой новый номер. А то я так сразу его не запомню.
Дон Хесус нацарапал на салфетке строчку цифр. Поднеся бумажку к глазам, Элизабет громко и четко прочитала номер. Перси услышал. Он незаметно дал ей это понять, легонько кивнув головой.
– И еще, – продолжала в той же тональности мисс МакДугал. – Нельзя ль мне арендовать у вас на несколько дней трех лошадей? Двух для перевозки груза и Ласточку для меня лично. Они мне понадобятся уже завтра. Собираюсь проехаться в сторону Сипакиры и там разбить лагерь. Пора начинать работы. Ведь не на экскурсию же я сюда приехала.
– Моя конюшня к вашим услугам.
Перси, получив всю необходимую информацию, засобирался. Взял коробку с билетиками, посадил на плечо Лару и неспешно подался к выходу.
И тут дорогу ему преградила мощная фигура нового посетителя, только что вошедшего в паб.
По всей видимости, это был один из любителей военных игр и камуфлированной одежды. Вероятнее всего, партизан, потому что парамилитарес предпочитали появляться в городке с наступлением сумерек.
– Куда прешь, черномазый?! – заревел бугай. – Житья не стало от этих вонючих нигеров, расплодились в Колумбии, точно мыши. Скоро дойдем до того, что выберем себе чернорожего в президенты!
Цэрэушник попытался по мирному, тихонечко скрыться. Но не на того напал.
– Что, пихаться вздумал?! – взвыл партизан. – Меня, красного героя, пихать в грудь?! Да я кровь за эту страну проливал! Эх, держись, черный!
Он изо всех сил толкнул Лоуренса и тот, не удержав равновесия, плюхнулся на пятую точку.
Лара с громким визгом кинулась прочь. Уткнувшись в стойку, она заметалась возле нее, ища убежище и, наконец, спряталась за ногами Элизабет.
Наклонившись, девушка осторожно взяла в руки зверька. Сердце морской свинки бешено колотилось. Все четыре лапки она расставила так, словно собиралась взлететь. Но ведь, как известно, свинки не летают.
Поднеся пушистый комочек к глазам, Бетси взглянула в большие черные бусины. В них плескался неописуемый ужас.
– Успокойся, подруга! – прошептала англичанка ободряюще. – Никто вас не даст в обиду.
Потом она передала животное под защиту паренька-официанта, а сама решительно направилась к фарковцу.
Кто-то сильно сжал ей запястье, не давая двигаться дальше. Бетси опустила глаза и увидела, что ее рукой завладел Хорхе Солана. Уакеро криво и нехорошо ухмылялся.
– Погоди-ка, дочка, – прошептал он. – Это не твоя драка. Дай старику поразмяться.
Усадив девушку на свое место, археолог-любитель одним прыжком очутился за спиной бугая.
– Слышь, сынок, – ласково обратился он к закамуфлированному, – а не пошел бы ты отсюда подобру-поздорову?
– Чего?!! – замычал фарковец, поворачиваясь к Солане. – Я что-то не расслышал, дядя. Ты, кажись, чегой-то там тявкнул?
– Эх, – тяжело вздохнул дон Хорхе. – Видать, плохо тебя учили в школе. Придется преподать тебе урок хороших манер…
– Отползи подальше, – прошептал уакеро «гадателю».
Тот быстренько очистил место предполагаемого боя.
Фарковец проводил Лоуренса подозрительным взглядом, но преследовать не стал. У него вырисовался более достойный противник. А кулаки уже так и чесались.
Звали лихого партизана Мануэль Диас. Товарищи же по оружию величали его просто Гризли. Был он таким же драчливым, сварливым и тупым, как горный медведь. И имел примерно такую же комплекцию.
Хорхе Солана уже несколько раз сталкивался с Гризли, однако до открытой потасовки дело не доходило. Так, обменялись парочкой тумаков. Зато острый глаз археолога успел заприметить слабые места Мануэля, из которых, несомненно, самым «уязвимым» была голова. В том смысле, что предмет этот не был обременен излишним количеством серого вещества.
Солана решил предоставить Гризли право нападения. Нужно было посмотреть, какую тактику выберет противник и в соответствии с этим строить защиту.
Фарковец без лишних раздумий сделал шаг вперед и обхватил своей ручищей правое запястье уакеро.
Понятно. Сейчас двинет кулаком прямо в глаз, рассчитывая кончить дело одним-единственным ударом. Извини, дорогой, у меня другие планы.
Расставив ноги шире, чем обычно, Хорхе равномерно распределил на них вес своего тела. Причем вынес вперед правую, ту, со стороны которой был произведен захват. Удерживая левую руку у левого бедра, сжал её в крепкий кулак тыльной стороной вниз.
Твердо опираясь на левую ногу, уакеро перенес на нее вес тела. Скользнул правой ступней немного назад, при этом следя, чтобы ступни не соединялись вместе.
– Эй! – окликнул его Гризли. – Ты чего это там танцуешь? Кому говорю, стой на месте, дерись, как настоящий мужчина. Вот так!
Пудовый кулак просвистел в воздухе… и не нашел препятствия.
Солана, не обращая внимания на удары, легко, как от надоедливых комаров, уклоняясь от них, продолжал свои маневры.
Перенеся вес на левую ногу, он использовал силу перемещения своего корпуса и выдернул руку из захвата, развернув кисть большим пальцем к себе. Картинно поклонившись фарковцу, прижал подбородок к груди.
– Ах ты, падаль! – выругался Гризли.
Освободив руку, Солана тут же сжал ее в крепкий кулак и продолжил круговое движение руки, пока она не оказалась на уровне груди тыльной стороной вверх. Затем он нанес Гризли серию ударов по лицу: в подбородок, правую скулу, в нос.
Любой другой на месте Мануэля уже свалился бы наземь. А лихому партизану было как с гуся вода. Он только вошел в еще больший раж.
– Ты так, да?! – заревел Гризли, хватаясь за деревянный табурет. – А ну, отведай моего угощения!
Ситуация явно выходила из-под контроля. Нужно было что-то предпринимать.
Бетси увидела, как мгновенно пополотнело лицо Хорхе Соланы.
Партизан сделал два гигантских шага и… грянулся со всего маху на пол.
Это забытый всеми «гадатель» сделал ему подсечку с помощью своей палочки.
Гризли разразился такой площадной бранью, что девушка даже покраснела. Фарковец начал отлеплять свое тяжелое тело от пола, грозя «разнести к чертовой матери все это дерьмовое заведение».
Тут уж не выдержал сам дон Хесус Аррубла. Раз речь зашла о судьбе его любимого детища, он, как истый латиноамериканский мужчина, грудью встал на защиту родного крова.
Ничтоже сумняшеся, он подскочил к раскоряченному Гризли и приложил его табуретом по голове. Партизан так и застыл на четвереньках. На какое-то мгновение в его глазах появилось осмысленное выражение. Аррубле оно явно не пришлось по вкусу. Поэтому он, не долго думая, повторил угощение. Гризли блаженно улыбнулся и во весь рост улегся на пол.
– Что же теперь будет? – встревожилась Бетси.
Краем ока она заметила, что Перси поспешил испариться, впрочем, не забыв прихватить свою верную помощницу Лару. Молодец. Нечего ему здесь делать. Не ровен час, объявятся соратники Гризли.
– Да ничего и не будет, – спокойно заявил Солана, уже оправившийся от испуга не без помощи рюмочки агуардьенте. – Не впервой. Правда же, Хесус?
– Истинная, Хорхе, истинная, – подтвердил хозяин, наливая и себе приличную порцию спиртного. – Эти «защитнички» такие твердолобые, что обычной табуреткой их не возьмешь.
– Эй, Пако, – обратился он к своему молодому помощнику, – подсоби мне.
Вместе они оттащили бесчувственное тело красного партизана к одному из столов, стоявших у самой стены. Там Гризли был не без труда посажен на скамью.
Затем провели процедуру «оживления». В рот фарковца с помощью ножа было влито три или четыре порции самого крепкого джина из хозяйских запасов. Мануэль заглотил это все, открыл глаза, грозно посмотрел на собравшихся, погрозил им пальцем и… уткнулся носом в столешницу.
– Все! – объявил Аррубла. – Теперь будет спать до завтра. Ручаюсь, что утром он ни о чем не вспомнит. Тут главное хорошенько его опохмелить.
– И все же, – он неловко посмотрел на Элизабет, – я бы вам посоветовал как можно скорее выбираться в Сипакиру. Да и тебе, Хорхе, не мешало бы схорониться. Взял бы, и составил девушке компанию. Ты ведь там копал, по-моему? Посмотри, такая маленькая, нежная, прекрасная сеньорита. Что она будет делать в сельве одна, без проводника?
Солана испытывающе глянул на англичанку.
– Вообще-то я не против, – медленно, как бы нехотя протянул он.
– Я тоже! – обрадовано воскликнула мисс МакДугал.
– Вот и чудненько! – удовлетворенно потер ручки хозяин. – Так я велю тот час же готовить лошадей?

«Господи! Как же мне повезло с напарником!»
Эти слова Элизабет неустанно повторяла про себя уже несколько дней. Практически с того момента, когда она на пару с колумбийским археологом отправилась в окрестности Сипакиры.
С самого начала они разделили функции. Бетси получила статус научного руководителя экспедиции, а Хорхе Солана взял на себя все остальные обязанности.
Очертить их круг было почти невозможно. Начать хотя бы с того, что англичанка даже при наличии подробного плана, нарисованного уакеро, наверняка сбилась бы с пути и заблудилась в сельве.
Это был какой-то кошмар. Непроходимая чаща обступала со всех сторон, так и норовя проглотить или хотя бы унизить жалкого человека, рискнувшего бросить ей вызов. Зеленая масса подавляла, раздражала, кусала и жалила.
– Как вы могли, – раз за разом вопрошала у проводника выбившаяся из сил Бетси, – жить и раскапывать могилы в этом зеленом аду, где человек, особенно белый, фактически обречен на гибель?
– Привычка, – пожимал плечами Солана.
– Проходить каждый день по двенадцать часов, часто сутками находиться без еды, спать на земле под дождем или в давящей тишине тропической ночи, которую на части разрывает рев ягуара… Неужели все это только для того, чтобы стать богатым?
– Такова доля уакеро. А разве вам не приходилось работать в подобных условиях?
Мисс МакДугал вынуждена была признаться, что привыкла трудиться в более комфортных ситуациях. Хорхе поздравил девушку, так сказать, с боевым крещением. После колумбийской сельвы её уже ничего не должно испугать.
– Немножечко наклоните голову вперед, – попросил проводник.
Она инстинктивно повиновалась. Над ее головой мелькнула стальная молния мачете, и теплая алая капля упала на щеку Элизабет. Англичанка дернулась и чуть не свалилась с лошади.
– Что это было?! – завопила она не своим голосом.
– Так, небольшая змея.
– Змея-а?!
Решительно развернула Ласточку и отправилась на осмотр места происшествия. «Небольшой змеей» оказалось пресмыкающееся футов восьми длиной и в добрую руку толщиной. Бетси судорожно сглотнула слюну, живо представив себе картинку: она со змеей, обвитой вокруг ее шеи.
И ведь это только начало…

До места, где они разбили лагерь, добрались без заметных происшествий. Правда, пару раз Элизабет все-таки померещилось, что хладнокровие покидало Солану. Он бросал встревоженные взгляды в чащу, хватался то за мачете, то за пистолет. Как-то даже пустил его в ход, сделав пару выстрелов наугад.
– Что, снова змея? Или на сей раз ягуар?
– Да нет, – усмехнулся уакеро. – Мне показалось, что там был человек.
– Человек? – ойкнула девушка. – Вы так хладнокровно выстрелили, полагая попасть в человека?
– Таков уж здесь закон. Не дожидайся, пока враг вскинет оружие, стреляй первым.
– Но кому могло понадобиться следить за нами? – не унималась Бетси. – Партизанам? Гризли навел?
Тут Солана и поведал о событиях, разыгравшихся на озере Гуатавита в день её приезда в городок.
– Вот только ума не приложу, чем вы заинтересовали Федермана?
Элизабет красочно изобразила историю своего знакомства с команданте парамилитарес.
– Серьезного врага вы себе нажили, – поцокал языком Хорхе. – Да еще и ваши друзья у него в заложниках…
– Как вы полагаете, есть ли надежда на их освобождение? – спросила девушка с замирающим сердцем.
За время поездки она уже несколько раз выходила на связь то с Перси, то с Джунковским, и оба уверяли ее, что Хоакин и немцы живы и здоровы и им ничего не угрожает.
– Все в руках Господних, – вздохнул старый уакеро. – Надо уповать на чудо…

Лагерь обустроили основательно, со вкусом. Как будто не двое человек участвовало в их экспедиции, а, по крайней мере, пять или шесть.
Поставили две палатки. Солана только и знал, что восхищенно цокал языком (такая уж у него была привычка). Он признал, что работать в комфортных условиях гораздо более приятно. И намного эффективнее.
А когда уакеро познакомился с ассортиментом съестных припасов и оружия, его восторгу не было предела. Сразу же позаимствовал у Бетси парочку «симпатичных штучек» и устроил несколько хитроумных ловушек на ближних и дальних подступах к лагерю.
– Свои здесь не ходят, – резонно возразил Хорхе на упреки руководителя экспедиции, – а чужих не жалко.
– С чего начнем? – задал он вопрос на следующее утро, сразу после завтрака. – Будем копать сушу или нырнем в озеро?
Их лагерь был разбит почти на самом берегу Гуатавиты.
Мисс МакДугал предложила разделиться. Солана отправится на поиски той уаки, которую он открыл пару лет назад, а сама Элизабет опробует подводное снаряжение. Колумбиец слегка обиделся. Он был и сам не прочь понырять с аквалангом. Успокоился только тогда, когда заручился твердым обещанием начальницы выделить в его распоряжение персональный гидрокостюм.
«Так-то лучше, – подумал хитрый кладоискатель. – А то заберет себе все лакомые кусочки. У нас так: каждый сам за себя. Что найдешь, то и твое. Делиться находками не принято. Работаем на собственный мешок и карман».

Отправив Солану на поиски старой уаки, Элизабет быстренько облачилась в гидрокостюм. Хоть и давненько ей это приходилось делать в последний раз, навыков она не утратила. Благо, костюм был скроен как раз по ее фигурке.
Первое погружение прошло нормально.
Вода, как и в первый раз, показалась девушке обжигающе ледяной. Так что пришлось включить автоподогрев. Через минуту Бетси согрелась.
И еще. Видимость была ужасной, практически нулевой. Как будто вокруг находилась не вода, а смола. Отчего так, анализировать было некогда. Нужно будет взять пробы для химического анализа. А пока мисс МакДугал воспользовалась специальной лазерной подсветкой. Обзор сразу улучшился, но не намного. Можно было разглядеть окрестности всего футов на десять, не больше.
Поплыла вдоль берега, не углубляясь пока к центру и вниз каменной чаши. Читая отчеты об экспедициях предшественников, она помнила, что и прибрежные районы дали немало интересных находок.
Странно, однако пока ей не попалось ни одного представителя озерной флоры и фауны. Воды Гуатавиты как будто отторгали любую жизнь.
«Мертвая вода», – горько пошутила Элизабет.
А не спуститься ли поглубже?
Еще пять футов.
Ничего себе!
Унылая картина резко изменилась. На глубине двадцать футов появились признаки жизни. Да еще какой оживленной!
Вот мимо прошмыгнул косячок мелких разноцветных рыбешек. Быстрота их перемещения выяснилась очень скоро. Малюток преследовала гигантская серая хищница. Элизабет с ходу не смогла определить, что это за рыба. Узкая, длинная, футов трех, она отдаленно напоминала карликовую акулу. Попадись такой на зуб.
«Б-р-р!!» – поежилась девушка, уловив на себе холодный сонный взгляд рыбины.
Очевидно, Бетси не заинтересовала хищника в качестве добычи, потому что «акула» проследовала прежним курсом, нагоняя улепетывающую мелочевку.
Обнаружились и кое-какие растения. На каменных стенах чаши, состоявших из больших валунов, шевелились бледно-зеленые, синеватые и темно-пурпурные щупальца. Они так и тянулись к девушке, словно намереваясь ее обнять. Или манили к себе, желая показать что-то интересное?
Мисс МакДугал не преминула воспользоваться приглашением. И не пожалела.
Как только она приблизилась к одному их алых кустиков, почти сразу заметила, что его корни оплелись вокруг небольшого продолговатого предмета.
Достав нож, англичанка осторожно освободила находку от ила. Сердце учащенно забилось.
Неужели первая удача?
Осветила предмет фонариком. Тускло желтый блеск утвердил её во мнении, что перед нею золото. Золото. Эль д Оро. С помощью специального скребка привела фигурку в тот вид, когда можно было понять, что же, собственно, она нашла.
Это была «тунхос» – ритуальная жертвенная фигурка человека. Точно такие Бетси видела в столичном Музее Золота. Вспомнилось, как она тогда пожелала иметь несколько таких изображений для своих исследований. Что ж, если повезет, то материал для очередной монографии наберется. Как там она её хотела назвать? «Тунхос и ушебти».
«Ага, размечталась! А работать кто будет? Можно подумать, что золото так само к тебе и повалит. Побежит на коротеньких ножках!»
Сунув находку в подсумок, Элизабет продолжила исследование каменной стены. Поработав еще час, девушка поверила в чудо. В то, что она напала на след легендарного Эльдорадо.
Находки буквально сами лезли ей в руки. Еще несколько тунхос, фигурки ягуара, птицы, змеи. И все исключительной сохранности. Будто и не пролежали несколько веков в воде, а были специально кем-то положены накануне в одном месте, чтобы Бетси наткнулась на этот клад.
Напряжение и работа под водой все-таки дали о себе знать. Мисс МакДугал почувствовала страшную усталость. Пора возвращаться. Нужно передохнуть. Рассмотреть находки. Описать их, сфотографировать. В конце концов, сегодня ведь только первый день поисков. К тому же еще утро. Можно будет повторить заплыв после обеда. Да и старый уакеро уже, возможно, вернулся. Будет беспокоиться.

Но Хорхе Соланы в лагере еще не было.
Может, это и к лучшему? Зачем преждевременно волновать колумбийца. Еще чего доброго потащится следом за нею на глубину. А он для этого недостаточно подготовлен. Тренировки нужно начинать на мелководье.
Бетси не хотела признаться себе в том, что ей попросту не хочется делиться с Соланой добычей.
«Сам же говорил, что в ремесле уакерос каждый сам за себя. Чем я лучше?»
Спрятала находки в своей палатке. Приготовила обед и стала дожидаться Солану.
Но тот так и не появился.
Терять драгоценное время Бетси не хотела. Поэтому написала напарнику записку, проинформировав его о том, что она вновь пошла под воду. Скоро будет.

На этот раз девушка попробовала нырнуть еще глубже.
Сначала спустилась до уже покоренной ею глубины в двадцать футов. Вроде бы, нормально.
Еще пять. Тоже ничего.
Поплыла вдоль каменной стены, присвечивая себе фонариком.
Те же растения, только уже менее яркие.
Что там они скрывают?
Надо же, снова тунхос, статуэтки животных. С такими темпами она за один день покроет все расходы на экспедицию. Адам, когда он, наконец, вернется из плена, будет себе локти кусать от зависти…
Бедные ребята. Как они там, в лапах этого ублюдка Федермана?
И Хоакин…
Как-то сразу испортилось настроение. Даже находки, сыпавшиеся на нее, как из рога изобилия, уже не радовали.
Опустилась еще на пять футов…
И тут началось непонятное.
Бетси почувствовала, что вода начинает выталкивать ее. Она словно уперлась в невидимую преграду, напоминающую батут или эластичную ленту.
Попробовала включить ускорители на поясе, но вышло еще хуже. Неведомая сила попросту вышвырнула ее на поверхность озера.
Быстро гребя руками, девушка выбралась на берег.
Едва она встала на ноги и отдышалась, как вода в центре Гуатавиты забурлила, запузырилась и над поверхностью возникло жуткое видение.
Гигантская змея с алыми глазами.
Бетси чудом осталась в сознании.
– Т-ты к-кто?
– Я Ф-фуратена, – улыбнулось ей чудовище.

По роду своей деятельности Элизабет МакДугал довольно часто приходилось сталкиваться с необъяснимыми, странными вещами. Из многих мест, которые интересны и перспективны для археолога, она, как правило, выбирала те, что были связаны с некоей тайной, чудом. То ли это заброшенные или исчезнувшие святилища, вроде того, что находилось на острове Змеиный. Или известные из анналов древности мощные мифические и полулегендарные артефакты. Никакой нормальный, трезво мыслящий ученый не стал бы на ее месте гоняться за подобными химерами. Но такой уж у нее характер…
И вот, когда она попадала в очередное такое место, с нею начинали приключаться таинственные происшествия. Казалось, что оживают древние, до этого мирно покоившиеся силы, и властно вмешиваются в ход исследований. Некоторые из них помогали, как бы желая, чтобы и эта тайна, хранимая Клио, была раскрыта. Другие, напротив, ревниво оберегали свои секреты, всячески вредя раскопкам. У нее даже специальный термин родился: «Сакральная археология». Девушка втайне мечтала, что когда-нибудь, когда она станет такой же тяжелой на подъем и ворчливой, как её учитель профессор Алекс Енски, то обязательно напишет об этом специальное исследование.
То, что происходило с ней сейчас на озере Гуатавита, прекрасно укладывалось в уже привычную схему.
Когда Бетси немного пришла в себя, ей удалось получше рассмотреть свою странную «собеседницу». По сути, та не произносила слова вслух. Они просто сами собой вспыхивали в мозгу англичанки.
Спустя какое-то время Элизабет поняла, отчего Фуратену называют женщиной-змеей. Если вглядеться в нее попристальней, до рези в глазах, то облик хозяйки озера начинал двоиться. Казалось, что у нее два лица – змеиное и обычное, женское.
– Ч-ч-что ты с-с-дес-сь ищщещщь? – спросила Фуратена и сама же ответила. – С-с-солото! Тебе мало с-с-солота? Я дам тебе ещщще. Но на дно ос-с-сера не с-с-суйс-с-ся! Ещщще не пришшшло время рассскрыть вссе его тайны! Договорилис-с-сь?
Англичанка судорожно кивнула. Она не была уверена даже в том, что вообще теперь захочет подойти к Гуатавите на пушечный выстрел, не то, что погружаться в него с аквалангом.
«Но каков Иван Петрович! – пронеслось у нее в голове. – И откуда у него только нюх на подобные вещи?»
– Тебя ч-что-то гложет? – поинтересовалась женщина-змея.
И Бетси решилась. Солана говорил о том, что ее друзей спасет только чудо. Может быть, это тот самый случай?
– Мои друзья попали в беду.
– С-с-с-наю, – кивнула Фуратена. – Им помогут.
– Что-то все вокруг обещают им помочь, – взвилась девушка, – а толку нет никакого!
– Парящ-щий орел ушше полетел с-са добычччей. У него с-с-соркие глас-с-са и горяч-ч-чее сссердццце!
– Какой еще парящий орел? – не поняла Элизабет.
Фуратена между тем начала медленно погружаться в воды священного озера.
– Узнаешшшь, – глухо, издалека донесся ее голос. – Он помош-ш-шет тебе, а ты помош-ш-шешшшь моему народу. До вс-с-стреч-ч-ч-и!
И воды озера Гуатавита вновь превратились в неподвижное, темного серебра зеркало.



Глава одиннадцатая

Услышавший зов


– Немедленно-э-э-э остановите танк, канальи! – злобно закричал бородач, страшно тараща глаза, которые и без того у бедняги были сильно на выкате.
По всей видимости, перекосившая Федермана гримаса должна была внушать противнику страх, но Серёга Черкасский в ответ лишь громко, не скрываясь, заржал.
– Ты чего бесишься, лупоглазый? – сквозь смех бесстрашно заявил русский. – Лучше убери свою пуколку и спускайся сюда.
Федерман недоверчиво посмотрел на свой УЗИ, ибо впервые в жизни встретил человека, нагло игнорирующего направленное на него оружие.
– Это, интересно, зачем я буду к вам спускаться? – спросил бородач, ища в предложении бритоголового бугая откровенный подвох.
– Но ведь ты хочешь остановить танк? – искренне удивился Серёга.
– Ну и? – Федерман зловеще качнул дулом УЗИ, но особого впечатления на угнавших бронетранспортёр наглецов, это не произвело.
– Ну, так спустись сюда и сам его останови? – хрипло предложил русский.
– Но я предупреждаю, – бородач стал неуклюже спускаться в люк, – сельва, значится, кишит моими людьми, не делайте глупостей.
– Я уже сделал одну большую глупость, когда сюда приехал, – тихо проворчал Крюгер.
Выглядел бородатый коротышка довольно забавно: в чёрном берете, камуфлированных шортах и в майке с изображением зелёного листика конопли. Бунтарский наряд завершала защитная жилетка, сплошь обвешанная гранатами. На ногах коротышки были надеты чёрные армейские ботинки, на несколько размеров больше, чем надо.
– Что вылупился? – бородач грубо ткнул бледного Фрица под рёбра коротким дулом УЗИ. – А ну, где тут ручной тормоз?
– Вот, – Думкопф обиженно протянул коротышке отломанный рычаг.
– Кретин, это ты его сломал?
В ответ толстяк хмуро отвернулся.
Покраснев, Федерман с остервенением стал жать педали, но танк от этого только поехал быстрее.
– Вы, значится, сборище тупых недоносков! – закричал бородач. – Испортили мою боевую машину.
– Чего? – нагло спросил Серёга Черкасский, который благоразумно отложил нападение на коротышку, решив дождаться более благоприятного момента.
Русскому было очень интересно, что же произойдёт дальше.
– Ну не совсем мою, – поправился Федерман. – Вы, трое недоделанных дятлов, сорвали гениальную операцию «Жук-Рогач» по захвату у вонючек– фарковцев американского танка. Вы смешали все мои планы, а Вальтер Федерман такого не прощает.
УЗИ снова смотрел на горе-путешественников.
– Давайте, живо, – скомандовал коротышка, – пошли вон из моего бронетранспортёра.
Пожав плечами, Серёга Черкасский не спеша выбрался по маленькой лесенке на корпус танка. Вслед за ним понуро последовал Крюгер, которому страшно хотелось спать.
– А тебе, толстозадый, что, особое приглашение надо? – прикрикнул на Фрица воинственный бородач.
Тяжело сопя и вздыхая, Думкопф протиснулся в люк и… застрял.
– Герр Адам, – истошно завопил он, – помогите.
– Ага, – обрадовался внутри танка Федерман, – сейчас я прострелю этому бегемоту задницу.
– Himmeldonnerwetter! – отчаянно выругался Думкопф, и коротышка с изумлением опустил автомат.
Пройдя в конец салона боевой машины, неутомимо ползущей по сельве, Федерман выбрался наружу через другой люк.
– Вы немцы?!! – удивлённо спросил он, сидящих на вибрирующем корпусе у бесполезного пулемёта, Адама с Серёгой.
– Мы с Фрицем из Германии, – Крюгер кивнул в сторону припадочно дёргающегося в узком люке толстяка.
– А я из России, – довольно безразлично добавил Серёга.
– Ну, это немного меняет дело, – странно улыбнулся коротышка, поправляя съехавший на затылок берет.
Черкасский с Крюгером обменялись недоумёнными взглядами.
Быстро переговорив с кем-то на испанском по маленькой, висящей на плече рации, бородач с некоторым уважением посмотрел на своих пленников.
– База фарковцев тоже ваших рук дело?
– Угу, – гордо подтвердил Серёга.
– Они держали нас как иностранных заложников, – добавил Адам, на которого очень некстати напал приступ излишней разговорчивости.
– Ага, – весело кивнул коротышка, – что ж теперь, значится, вы мои заложники.
– Боже, – простонал борющийся с люком Думкопф, – позволь мне похудеть хотя бы на пол килограмма.
Федерманн задумчиво смотрел на причитающего толстяка.
– Одного я не пойму, – через некоторое время снова заговорил бородач, – на что вы рассчитывали, когда похищали бронетранспортёр?
– На внезапность, – ответил Серега, с русской щедростью сплёвывая на броню танка.
– А куда мы, собственно, едем? – устало поинтересовался Адам.
– А это, собственно, и не важно, – отозвался коротышка, раскуривая извлечённую из кармана жилетки сигару. – Я жду, пока в танке закончится горючее. Кстати, деньги на его ремонт я включу в сумму вашего выкупа.
– Ну, спасибо тебе, – недружелюбно буркнул Серёга, – лучше бы мы у этих… как их… факовцев остались.
– Не думаю, – весело заржал Федерман. – Это ж надо факовцы! Это необходимо обязательно запомнить, производное от слова FUCK, очень симпатично…
– Не по теме базаришь, мужик, – вяло огрызнулся русский, второй раз щедро сплёвывая в сторону.
Горючего в бронетранспортёре оставалось не так уж и много.
На горизонте появились первые светлые блики просыпающегося солнца.
В сельву медленно прокрадывалось утро.
– Вы, значится, до сих пор ещё живы только потому, что двое из вас немцы, – дымя сигарой, весело сообщил пленникам коротышка.
– Ты чё из этих, из скинхедов? – Серёга кивнул в сторону притихшего в люке Фрица.
– Нет, – смешно тряхнул головой бородач, – наци уже в прошлом, будущее за анархией. Просто в моих жилах течёт тевтонская кровь…
– А я думал, что ты еврей, – удивился русский, но скрытого сарказма в брошенной Черкасским фразе Федерман, к счастью, не понял…

…Биография такой незаурядной личности, как Вальтер Федерман, достойна десятитомного собрания сочинений латиноамериканских историков. То, что успел натворить за свои неполные тридцать семь лет этот, мягко говоря, неординарный человек, походило больше всего на детективно-приключенческий роман с шизофреническим уклоном.
Но обо всём по порядку.
Особого упоминания, без сомнения, стоит далёкий родственник Вальтера, некий Николаус Федерман, сын зажиточного бюргера из славного немецкого города Ульма.
Являясь агентом фирмы братьев Вельсеров из Аугсбурга, Николаус Федерман вошёл в историю, как один из первооткрывателей Эльдорадо.
Эту славную участь он разделил с испанцами, которые одновременно с отрядом немцев вышли с разных сторон к озеру Гуатавита.
Естественно, ситуация грозила серьёзным кровопролитием и случись оно, измученным оборванным солдатам Николауса, которых с трудом можно было отличить от местных индейцев, пришлось бы очень худо.
Но сражения не произошло.
Конкистадоры как-то ухитрились договориться друг с другом, и опасный инцидент оказался исчерпан.
Кровь того самого мятежного авантюриста из города Ульма и струилась в венах потомка знаменитого конкистадора Вальтера Федермана. Правда, родство было довольно далёким, однако кровь, как известно, гуще воды.
Через несколько поколений своих родственников, Вальтер унаследовал от Николауса Федермана целеустремлённость, наглость, жестокость, хитрость и изворотливый ловкий ум. Однако такие качества, как благоразумная осторожность и возможность компромисса, обошли далёкого потомка конкистадора. А ведь именно эти черты характера и спасли первооткрывателю жизнь, когда жалкие остатки озверевших от лишений людей, столкнулись у озера Гуатавита.
Да и с головой у Вальтера было не всё в порядке, так как, переболев однажды тропической лихорадкой, злобный коротышка стал окончательно невменяем.
В молодости Федерман (современный) учился в элитной Колумбийской школе, где его увлекли утопические идеи друга всех китайских физкультурников Мао Цзэдуна. Долгое время Вальтер был уверен в том, что Мао Цзэдун негр и что он борется с проклятыми янки за права чернокожих.
Узнав, что за права нигеров борется Нельсон Мандела, а не великий Мао, уже начинающий потихоньку сходить с ума Федерман увлёкся другой крайностью, а именно: образом и идеями великого революционера всех времён и народов Че Гевары.
Вот тогда-то юный Вальтер и отрастил свою неизменную чёрную бороду подстать кумиру. Правда, при этом бедняга очень сильно стал походить на ортодоксального еврея, но друзья и родственники, зная вспыльчивый характер коротышки, хором утверждали, что он вылитый Фидель Кастро в свои лучшие террористические годы. Хотя на Фиделя Федерман был похож так же, как макак резус на Майка Тайсона. В общем, сходство, вроде, как и было, пока повнимательней не присмотришься.
Пламенный Че безраздельно занял воспаленное воображение Вальтера. Быстрая решительная революция в отдельно взятой банановой стране – вот цель достойная целой жизни.
Но судьба, как известно, жестока к наивным юношеским мечтаниям.
Захват элитной Колумбийской школы прямо перед выпускными экзаменами с целью уничтожения диктатуры преподавателей, закончился оглушительным провалом.
Молодого Федермана и десятерых его сообщников арестовала полиция.
Мало того, что эмоционально неуравновешенный юноша хотел поджечь школу, он ко всему ещё организовал в её стенах анархо-синдикалистскую молодёжную группу «Отважные скунсы», членами которой и оказались те десять сообщников.
У пытающихся разобраться во всей этой каше полицейских, глаза лезли на лоб. Молодым идиотам в худшем случае грозил расстрел, в лучшем – пожизненное заключение.
Но в дело вовремя вмешался отец Вальтера, влиятельный колумбийский миллионер, владелец крупной авиакомпании, учредитель той самой школы, чьи преподаватели чуть не стали жертвами пламени революции. Злые языки, правда, поговаривали, что Леон Федерман имеет непосредственное отношение к подпольной торговле наркотиками, но это были всего лишь непроверенные слухи.
Тем не менее, через несколько дней «Отважных скунсов» отпустили восвояси, предварительно намяв им в полицейском участке бока, дабы неповадно было революции замышлять.
Именно тогда, сидя в сырой грязной камере, бедняга Вальтер и заболел той самой тропической лихорадкой, которая стала последней каплей во взрывоопасном коктейле его безумия.
Прошло около двух лет и вот неугомонного последователя Че Гевары можно было видеть среди безбашенных головорезов-партизан, для которых грабёж и насилие было милым делом. Они даже не всегда знали, за что борются. Главное, побольше трупов и зловещей славы отъявленных придурков.
Так, наверное, и остался бы Федерман геваристом, не облажайся он однажды во время липового теракта, когда Вальтер со своими дружками пытался ограбить Национальный Колумбийский Банк.
Обвязавшись бутафорской взрывчаткой, хорошо обкурившийся накануне коноплей юный бунтарь, всё перепутал и ворвался не в Национальный Банк, а в городскую баню, где в тот момент мылась сборная колумбийская команда по регби.
Визгливый вопль: «Всем на пол, суки!», был воспринят парящимися качками как вызов. Революционера скрутили и, запихнув ему в зад его же бутафорскую взрывчатку, погнали по городу, предварительно подпалив длинный фитиль.
Казалось, подобный позор невозможно пережить. Но в жизни всё, как говорится, весьма относительно.
Национальный Банк, к слову сказать, партизаны ограбили и без участия Вальтера, изгнав несчастного придурка из своих рядов на следующий день и, естественно, не поделившись с соучастником славной добычей.
И что в этой ситуации предпринимает Федерман?
Стреляется от пережитого позора?
Или, может быть, с камнем на шее прыгает в озеро Гуатавита?
Нет, дудки!
Собрав вещи, и утерев сопли, бравый геваровец направился прямо в лагерь к своим злейшим идейным врагам, военизированным отрядам парамилитарес.
Там, отступника-ренегата приняли с распростёртыми объятиями, так как папочка Вальтера к тому времени благополучно скончался, перенеся четыре инфаркта. Революционные подвиги свихнувшегося сыночка окончательно доконали старика. Других сыновей у Федермана старшего не было, и всё богатство, вместе с прибыльной авиакомпанией, отошло Вальтеру.
И действительно, какого чёрта молодому Федерману делать с геваровцами, когда они борются против всякого богатства, за равенство, мир и прочий псевдо – коммунистический бред.
Проходит время и Вальтер уже ни много не мало, а команданте главного отряда Объединенных Сил Самозащиты, насчитывающего полторы тысячи человек.
Естественно, подпольную наркоторговлю усопшего папочки неугомонный отпрыск прибирает к своим рукам. Геваристы кусают себя за локти, а обретший новые идеи Федерман, громит своих бывших соратников с тем же запалом и азартом, что и в бесшабашном юношестве, когда чертил в школьном подвале план захвата и казни тиранов-учителей.
Единственное, что могло время от времени вгонять сумасшедшего коротышку в депрессию, так это неприятные воспоминания о том случае в бане, ибо отомстить мускулистым регбистам Федерману так и не удалось…

– Давайте-э-э-э, прыгайте, живо, – Федерман небрежно указал сигарой на неспешно следующий за танком открытый джип с двумя зверообразными головорезами, рядом с которыми фарковцы казались милыми приветливыми ребятами.
Два небритых орангутанга в защитной форме уже приготовили верёвки для упаковки иностранных пленников.
– Снова верёвки, – жалобно простонал по-прежнему сидящий в люке Фриц.
– Давайте, давайте, прыгайте пока я добрый, – пыхтел сигарой довольный коротышка, вальяжно облокотившись о приклад пулемёта, уничтожившего базу фарковцев.
В джунглях окончательно рассвело.
Бронетранспортер, управляемый человеком Федермана, который лишь с третьей попытки смог запрыгнуть с джипа на борт боевой машины, медленно ехал по дороге.
Горючее бронемашины было на исходе, и это внушало Вальтеру определённые надежды на скорую остановку двигателя.
– Думаю, до моей базы дотянем, – радостно сообщил пленникам Федерман, сияя, словно новенькая стодолларовая купюра.
Как и у всех шизофреников, настроение Вальтера было непредсказуемым. Сейчас он бодр и весел, а через пять минут с перекошенным от злости лицом стреляет из автомата во всё, что движется.
«С такими клиническими придурками нужно быть крайне осторожным», – подумал Крюгер, прыгая в кузов ползущего рядом с танком джипа.
Двое боевиков тут же ловко связали бравого охотника за артефактами, но глаза, к счастью, заклеивать всякой гадостью не стали.
– Эх, – Серёга Черкасский прыгнул следом за Адамом и как бы невзначай сшиб двух боевиков на асфальт.
– Эй! – возмутился Федерман, – не калечьте моих людей…
Смерив испуганно обернувшегося водителя джипа презрительным взглядом, русский тяжело плюхнулся на сидение рядом со связанным Крюгером. Момент для побега был, мягко говоря, неподходящий и Серёга прекрасно это понимал.
– Я, значится, внесу сумму на их лечение в ваш выкуп, – истошно заорал Вальтер, оглядываясь на дорогу, где неподвижно лежали две гориллообразные фигуры.
– Ты хотел сказать, сумму на их похороны? – весело заржал Черкасский.
– Сергей, зря ты так, – тихо прошептал Адам. – Ты что, до сих пор не понял, что мы имеем дело с законченным психом?!!
– Именно это я и понял с самого начала, – также полушепотом ответил русский.
Но Федерман после дерзкой выходки пленника, казалось, только больше зауважал Серегу, уже посматривая на него не как на заложника, а как на потенциального бойца отряда Объединенных Сил Самозащиты.
Что и говорить, психи непредсказуемы.
– А как же я? – закричал очнувшийся Фриц. – Помогите мне выбраться из люка.
– Я тебе помогу, – зловеще пообещал Федерман. – У меня на базе есть чудесная американская бензопила марки «Хеллэрейзер».
– Зачем пила?!! – продолжал орать Думкопф. – Не надо никакой пилы.
– А как мы иначе тебя оттуда э-э-э вытащим? – развёл руками сумасшедший коротышка. – Только при помощи бензопилы.
– Герр Адам, помогите…
– А зачем тебе э-э-э задница? – продолжал философски рассуждать маньяк. – Ты ведь ею не кушаешь, в футбол не играешь, через неё не дышишь или, может, она у тебя поёт?
– Дева Мария, помогите…
– Лупоглазый, не трож Ганса, урою, – хрипло пообещал из джипа Черкасский.
Федерман хотел на это ответить что-то весьма остроумное, но тут бронетранспортёр дёрнулся и, проехав ещё немного, заглох.
Из переднего люка появилась чумазая физиономия водителя.
– El tanque separo, сеньоре команданте, no partira' adelante, – весело доложил довольный боевик.
– Молодчина, Рауль, – Вальтер ловко спрыгнул с танка и, достав из кармана жилетки сотовый, принялся деловито кому-то звонить.
Джип с пленниками также остановился.
– Скукотища, – Серёга Черкасский демонстративно зевнул. – Может подраться с кем-нибудь?
– Сергей, пожалуйста, не надо, – взмолился Крюгер, – не усугубляйте…
– А… фигня, – улыбнулся русский, развязывая Адаму руки.
– Эй, вы куда это, значится, собрались? – подбежал к джипу Федерман, снова схватившись за УЗИ.
– Да куда тут соберешься, – огрызнулся Серёга, – сельва ведь кругом…
– То-то, – согласился коротышка, опуская автомат. – Вас тут живо э-э-э пумы задерут, на моей базе безопасней.
– Конечно, – кивнул русский, – посещение базы парамилитарес входит в мою туристическую путёвку по Колумбии.
– Да?!! – искренне удивился Федерман. – Надо бы и мне в эту туристическую фирму заглянуть. Как она называется?
– Полный Lohotron, – ответил Серега, с интересом наблюдая, как сумасшедший коротышка записывает название турфирмы в маленький блокнот.
Через пять минут на глазах у офигевших «туристов» к заглохшему бронетранспортёру подкатил роскошный белоснежный лимузин.
– Вот это, blin, тачела, – от души восхитился русский.
Невысокий коренастый головорез со шрамом через всю правую щеку подобострастно распахнул перед команданте заднюю дверцу.
Федерман величественно уселся в лимузин и небрежным жестом пригласил в машину Черкасского.
– Чего? – не поверил своим глазам Серёга.
– Давай, садись, значится, что рот открыл, – добродушно предложил коротышка. – Если все русские такие как ты, то я, чёрт возьми, люблю Россию.
Справившись с удивлением и пожав плечами, Черкасский грузно забрался в лимузин, и роскошный автомобиль стремительно сорвался с места.
– А как же мы? – снова принялся орать, застрявший в люке танка Думкопф.
Крюгер недоумённо посмотрел на шофёра джипа. Шофёр в ответ улыбнулся, сверкая золотыми фиксами.
– На базу? – спросил он по-английски.
Адам пришибленно кивнул, и джип рванул за маячащим вдалеке лимузином.
– У-у-у… – взвыл несчастный Фриц, вложив в этот вой все переполняющие его в данный момент эмоции.
Чумазый водитель танка задумчиво оглядел застрявшего толстяка.
– Ты, американа, не бойся, – с сильным акцентом картаво сказал он. – Я сейчас починить тормоз и мы поехать на база за пилой.
– Какой, мать твою, пилой?!! – яростно закричал Думкопф.
Но чумазый ему не ответил, принявшись с помощью большой отвёртки скручивать на носу бронетранспортёра какую-то съёмную панель…
А Крюгер с ветерком нёсся в джипе вслед за красиво разрезающим знойный воздух белым лимузином.
Адам всё никак не мог избавиться от странного неприятного чувства посторонней слежки. Чужой взгляд буквально сверлил затылок, словно маленькую процессию из двух автомобилей преследовал опасный хищник, двигающийся вдоль дороги по джунглям. Но как охотник за артефактами ни напрягал своё зрение, вглядываясь в проносящиеся мимо зелёные заросли, разглядеть невидимого преследователя ему никак не удавалось.
«Может это пума?» – мелькнула у Крюгера странная мысль.
Но Адам ошибался.
Это была не пума…

Тикисоке невидимой тенью мягко скользил по сельве.
Невероятно, но странный суачиас почувствовал его присутствие. Это был тот самый светлолицый, которого парень видел тогда в окрестностях озера Гуатавита у земляной ямы с золотом. Правда, на этот раз суачиас был без своего медведеобразного напарника…
Но что делает здесь он, Тикисоке?
Зачем он хочет помочь этим совершенно чужим незнакомым людям?
Парень не знал ответа.
Он просто чувствовал, что если не вмешается, то произойдёт что-то очень и очень плохое. Им двигало некое необъяснимое шестое чувство.
А может, его просто ненавязчиво подталкивала к действию Хозяйка Озера? Сколько месяцев он её уже не видел, два или три? Что-то давненько гигантская змея не появлялась на поверхности Гуатавиты, а это плохой знак.
Чей же Зов он услышал?
Не желая забивать голову ненужными мыслями, которые можно будет спокойно додумать на досуге, Тикисоке вышел из завесы невидимости, так как две железные вонючие повозки с суачиас уже въехали за ворота, окружающие то место, куда старые жрецы строго-настрого запрещали ходить.
Но Тикисоке услышал Зов, и теперь ему было плевать на запреты. Парень с лёгкостью перепрыгнул высокий в два человеческих роста забор. Снова став невидимым, он бесшумно проследовал вглубь запретной территории.
Того самого суачиас, который почувствовал присутствие Тикисоке, отвели в странное помещение, больше всего напоминающее клетку для крупных животных и вскоре к пленённому присоединился другой суачиас, чья аура была настолько неразборчива, что парень тут же отвёл свой внутренний взор.
Тот, кого он искал, находился под землёй в сырой тёмной яме.
Тикисоке не знал, КТО он. Но это существо было сродни ему самому. Оно томилось взаперти, и всё ЕГО сознание занимал дивный образ прекрасной светловолосой девушки.
Он ли звал на помощь Тикисоке?
Времени на раздумья как всегда не оставалось. Будущий правитель легко просочился под землю, превратившись на время в холодную дождевую пыль…
В подземелье было темно, но Тикисоке смог рассмотреть забившегося в угол узника. Нет, ЕГО дух был далеко ещё не сломлен, Тикисоке хорошо это чувствовал, осторожно изучая ауру чужих мыслей.
– Кто здесь? – узник встрепенулся, открыл глаза, но ничего кроме вязкой тьмы, естественно, не увидел.
– Я пришёл помочь тебе, – тихо ответил Тикисоке, снова принимая человеческий облик.
– Кто ты?
– Какая разница, кто я. Главное, что я помогу тебе выбраться на свободу.
Узник встал и, вытянув вперёд руки, слепо зашарил по земляным стенам.
– В тебе чувствуется зверь, кто твой тотем? – осторожно спросил Тикисоке.
– Что? – узник явно опешил. – О чём ты говоришь, я не понимаю.
– Мой тотем орёл, – ответил будущий правитель. – Птица – это моя вторая сущность. Тебе незачем скрывать свои мысли, если я захочу, то всё равно их узнаю. Ответь мне, кровь какого зверя течёт в твоих жилах?
Узник задумался, неподвижно замерев у стены. Тикисоке не хотел читать его мысли, почему-то он был уверен, что это не понадобится. Однако будущий правитель явственно ощущал, что узник что-то вспоминает. Вспоминает нечто крайне для него неприятное, гадкое, чего он стыдится и одновременно боится об ЭТОМ думать.
– Мой зверь летучая мышь, – через некоторое время хрипло прошептал он. – Как ты поможешь мне убежать?
– Это довольно просто, – Тикисоке беззаботно рассмеялся. – Возьми мою руку и ничего не бойся. Сегодня с тобой произойдёт первое в жизни ПРЕВРАЩЕНИЕ…
– Превращение? – узник явно был напуган, его аура за секунду окрасилась тёмным багрянцем.
– Я же сказал тебе, ничего не бойся, – вкрадчиво повторил Тикисоке. – Ты ведь хочешь снова увидеть ту девушку, о которой всё время думаешь?
– Но откуда ты?..
– Ответь мне…
– Да, хочу, – с безнадёжной усталостью подтвердил узник.
Будущий правитель улыбнулся, протягивая Незавершенному руку…

– Чёрт, – Серёга Черкасский вцепился руками в бамбуковые прутья их новой довольно комфортабельной тюрьмы. – Адам, ты видел?
– Что видел? – Крюгер устало развалился в плавно раскачивающемся удобном гамаке.
– Орёл и летучая мышь, прямо из земли выпорхнули, – ошарашено пробасил русский.
– Сергей, не мели ерунды, – отмахнулся Адам, которому страшно хотелось вздремнуть. – Ты с этим придурком травы случайно не курил?
– Курил, – подтвердил Черкасский, с удовольствием плюхаясь во второй гамак.
– Ну, так чему ты удивляешься? – сквозь подступающую дрёму усмехнулся отважный охотник за артефактами. – Орёл, летучая мышь, а Дональда Дака ты с покемонами, случайно, не видел?
– Нет, – совершенно серьёзно ответил Серёга, – там были только орёл и летучая мышь.
– Конопля друг молодёжи, – тихо рассмеялся Адам и беззаботно уснул.
– Но я же действительно ВИДЕЛ… – с отчаянием повторил Черкасский, однако захрапевший Крюгер его уже не слышал.



Глава двенадцатая

Разборки по-колумбийски


Что и говорить, новое место заключения горе-путешественников даже ни в какое сравнение не шло с сырым погребом, куда их посадили возжелавшие халявного выкупа, фарковцы.
С виду это была бамбуковая клетка, но зато какая клетка?!! С железным навесом, удобными гамаками, телевизором (!), двумя душевыми и особой кабинкой под отхожее место.
Как позже выяснилось, свихнувшийся команданте Федерман, соорудил клетку для редких африканских орангутангов, которых выписал из далёкой Руанды.
Обезьянки были неимоверно дорогие, и поэтому Вальтер решил построить им клетку с максимальным комфортом. Федерман с детства питал слабость к человекоподобным братьям меньшим, и на его роскошной вилле в столице Колумбии был целый зоопарк всевозможных редких зверюшек.
Но, к несчастью, орангутанги по пути в Колумбию каким-то образом сбежали.
Хитрые руандийцы тут же заменили обезьянок двумя своими соотечественниками, но обман быстро раскрылся, когда один из «орангутангов» на чисто английском языке попросил у Федермана закурить.
Единственное, что немного смущало Крюгера с Черкасским, так это свисающая на канате с потолка клетки резиновая покрышка от какого-то весьма габаритного автомобиля.
Серёга предложил проснувшемуся Адаму немного попрыгать на импровизированной обезьяньей качельке, но Крюгер данное предложение воспринял довольно агрессивно. Хотя небольшая зарядка им обоим действительно не помешала бы…
Завтрак пленникам подали ровно в одиннадцать часов утра.
О, что это был за завтрак!
– Вот что значит побазарить с психом по душам, – с набитым ртом промычал Серега, весело подмигивая обалдевшему от местного сервиса Крюгеру.
На завтрак им принесли связку бананов, кофе со сливками, запеченные в тесте сосиски и две бутылки отличного пива.
– Как там наш бедный Фриц, – вспомнил о своём помощнике насытившийся Адам.
– Федерман обещал мне, что ничего плохого с ним не случится, – сообщил русский, с завидным аппетитом лопая бананы. – Хотя мало ли что этому полоумному в голову взбредёт.
– Вот, то-то и оно, – сокрушённо покачал головой охотник за артефактами. – Ладно, рассказывай, о чём вы вчера в лимузине беседовали.
– Ну… – Черкасский задумчиво потягивал прохладное пиво. – Неплохой, в общем-то, парень, этот Федерман. Ему нужно было не в Колумбии родиться, а где-нибудь в США. Стал бы там киноактёром или рок-звездой. Янки знаешь, как психов любят.
– Знаю, – подтвердил Крюгер, так же открывший баночку пива.
– Ну, так вот, – продолжил Серёга, – не в той стране Вальтер родился. Оказывается кумир его молодости Че Гевара, а ещё он Куртом Кобейном восхищается. «Нирвана», говорит, полный ништяк. Закрутили мы, короче, в лимузине их альбом, косячок выкурили…. И, знаешь, даже меня пропёрло, а ведь я не фанат гранджа, мне нравится более брутальная музыка…
– Так, если можно, ближе к насущным проблемам, – перебил Адам.
– Ну, потрепались мы, по косяку выкурили и Вальтер пообещал, что в сырой подвал он нас сажать не будет, жратвы нам классной подкинет. А всё потому, что мы базу фарковцев к чертям собачьим разнесли и танк, считай, ему на блюдечке с каёмочкой преподнесли.
– Ну, не совсем… – деликатно кашлянул Крюгер.
– А ты про тормоза, – догадался Черкасский, – ну это… так уж получилось. Да починит он этот проклятый танк, нам теперь главное не зевать и смотреть в оба. А на чёрный день я вот что припас…
И русский, пошарив в карманах своих обширных шорт, извлёк на свет Божий две зелёные гранаты.
– Ты где это взял?!! – перейдя на полушёпот, ошарашено спросил Адам.
– А ты как думаешь? – довольно осклабился Серёга. – У Федермана спёр, когда он к нам в бронетранспортёр спускался. У него весь жилет в этих гранатах был, я две незаметно и подцепил.
– И ты их так просто носишь в штанах?!!
– А что мне сделается? – удивился Черкасский. – Чека вот на месте и на одной и на другой. Уверен, эти игрушки будут нам очень полезны, причём как мне кажется, они понадобятся в самом ближайшем времени.
– Новый побег? – с тоскою в голосе поинтересовался охотник за артефактами, одним мощным глотком допивая пиво.
– Кто знает, – глубокомысленно изрёк Серёга. – С этим Федерманом, как я понял, иметь дело очень опасно. Он ведь типичный шизик. Сегодня коноплей угощает, а завтра в чистом поле к стенке поставит. Так что задерживаться нам здесь надолго нельзя…
Крюгер не стал спорить, ибо прав был Серёга. Но куда им бежать? В сельву? Глупо. Если не пумы задерут, так какие-нибудь фарковцы снова схватят. Их тут по округе бродит видимо-невидимо. Так что может и к лучшему, что они с русским у этих парамилитарес в плену оказались. Хотя, кто знает?..
– Парамилитарес, шмилитарес, все они на одно рыло, – философски заявил Черкасский. – Бандюганы, террористы, наркотой торгуют, крестьян мочат. Куда там этим недомеркам до нашей русской Солнцевской братвы. Вот это были беспредельщики. Они бы Колумбию за неделю срыли вместе со всеми этими Федерманами, Че Геварами и прочими евреями.
– Че Гевара не был евреем, – осторожно поправил приятеля Крюгер.
– Да все они евреи, – махнул рукой Серёга. – Ты лучше скажи мне, где их нет. Вот даже в Колумбии один нашёлся. Соломоново племя. Сионистский заговор.
– Неужели ты веришь во всю эту чепуху? – возмутился Адам, не терпящий всякой национальной болтовни.
– Конечно не верю, – усмехнулся Серёга, – но факты налицо…
На территории базы протрубило что-то наподобие горна, и в поле зрения пленников появились озабоченно суетящиеся боевики.
За ночь что-то произошло. Что-то непредвиденное.
– Гляди, как забегали, – заржал русский, – словно ишаки беременные.
Крюгер глядел, и вся эта суета не нравилась ему с каждой минутой всё больше и больше.
«Как бы Фриц чего не учудил», – с опаской подумал Адам, искренне волнуясь за судьбу своего нерадивого помощника.
Гневные вопли Федермана пленники услышали ещё задолго до того, как бравый команданте появился возле их клетки.
– Идиоты, проклятые кретины!! – во всю глотку орал коротышка, мешая английские ругательства с испанскими.
Раздалась автоматная очередь и через пять минут, мимо сидящих у бамбуковых прутьев Адама с Серёгой, боевики пронесли два завёрнутых в брезент тела.
– Началась раздача розовых слонов, – коротко прокомментировал русский. – Эх, вот бы сейчас сигару… или нет, лучше косяк…
Однако новых выстрелов не последовало.
Вместо них к пленникам явился собственной персоной команданте.
– Что случилось, Вальтер? – довольно фамильярно спросил раскрасневшегося коротышку Черкасский.
Федерман посмотрел на русского совершенно невменяемым взглядом. Так посмотрел, словно с ним внезапно заговорил отбитый у фарковцев бронетранспортёр.
– Он сбежал, – наконец ответил Вальтер, справившись с новым приступом безумия и узнав своих иностранных пленников.
– Кто сбежал? – ужаснулся Крюгер. – Фриц?
– Какой в задницу Фриц? – подпрыгнул на месте коротышка. – Сбежал этот поганый мексикашка, любовничек той белокурой сучки из самолёта. Ну, я тебе ещё покажу.
Адам с Серёгой недоумённо переглянулись. Указывая глазами на команданте, Серёга многозначительно покрутил пальцем у виска.
В этот момент из-за угла серого одноэтажного здания (не то барака, не то сарая) появился живой и невредимый Думкопф. Толстяка вели под конвоем двое ржущих басом головорезов и причину их гомерического хохота Крюгер смог узнать лишь тогда, когда маленькая процессия подошла ближе.
На животе у Фрица был надет странный железный обруч с грубыми зазубренными краями.
– Что это такое?! – снова заорал Федерман, указывая на живот толстяка.
Конвоиры тут же перестали смеяться. Затолкнув Фрица в клетку, они испуганно уставились на грозного коротышку.
– Это часть люка, – опустив глаза, грустно ответил из-за решётки Думкопф, – её вырезали из танка вместе со мной при помощи автогена.
– ЧТО?!! – завизжал Вальтер. – Я же сказал распилить этого толстозадого бензопилой. Вы испортили мой бронетранспортёр!
Федерман схватился за свой верный УЗИ, но конвоиров уже и след простыл. Лишь слегка дымили на земле выроненные ими в спешке бычки сигарет.
– Вальтер, ты же мне обещал, – вкрадчиво напомнил сумасброду Серега, на всякий случай нащупывая в кармане шорт украденную гранату.
– Ах, да, – спохватился коротышка, – я совсем э-э-э забыл. Я, значится, внесу сумму на ремонт нанесённых обшивке бронетранспортёра повреждений в счёт вашего выкупа.
– Вноси, вноси, – улыбнулся Черкасский, которому почему-то очень сильно захотелось прямо сейчас прикончить команданте.
Но русский сдержался.
– Начальника охраны ко мне! – хрипло заголосил Федерман, после чего скрылся в одноэтажном здании неподалёку.
– Совсем, бедняга, сбрендил, – сокрушённо покачал головой Серёга.
Сидящий на полу бамбуковой клетки Фриц с тоскою взирал на великолепные тёмно-зелёные гамаки. Но забраться в один из них с пудовой железякой на пузе было совершенно не реально.
– Худей, камерад, – русский ободряюще похлопал толстяка по плечу.
Адам, тихонько хихикая, обошёл кругом приунывшего напарника.
– Кому рассказать, не поверят, – еле сдерживая смех, проговорил он.
– Да что это, – Черкасский с удовольствием запрыгнул в свой гамак. – Вот я вам сейчас историю расскажу, закачаетесь. Отдыхал я, в общем, недавно в Египте. Верблюдов местных ездил отстреливать.
– Каких ещё верблюдов? – удивился Крюгер, также забираясь в гамак.
– Ну всяких там, – ответил Серёга, – одногорбых, двугорбых, сумасшедших и не очень. Погонщиков я не трогал, а вот верблюдов мочил. Мне один такой однажды в Московском зоопарке в рожу плюнул. Ну, я его прямо там, в вольере из береты и положил. С тех пор вот в охоте на этих копытных практикуюсь.
– Забавно, – с интересом хмыкнул Адам, раскачивая ногой подвешенную к потолку покрышку.
– Местные погонщики даже облаву на меня устроили. Загнали в какую-то идиотскую пирамиду в Гизе и пол ночи там меня гоняли. Но я ничего, не растерялся. Смотрю, в одной из каменных комнат какой-то жмурик в бинтах лежит. Ну, думаю, заблудился видать бедняга на экскурсии и от голода и тоски помер. Снял я с него бинты, а остаток одежды на себя напялил. Выхожу к этим бусурманам, а те как меня увидели, так и полегли все как есть прямо под пирамидой. До сих пор понять не могу, что их так тогда напугало…
– Наверное, ты перед этим пару дней не брился, – весело предположил Крюгер, мимоходом подумывая, что эту историю нужно будет обязательно занести в походный дневник.
– Вполне возможно, – почёсывая макушку, глубокомысленно согласился с ним русский.

Ближе к полудню от нечего делать пленники решили посмотреть телевизор.
– Сейчас я его включу, – пообещал Серега, нехотя выбираясь из гамака. – Так, пульта ДУ у них, конечно, нет.
– Он хоть не черно-белый? – подал голос дремлющий Адам, который от жары окончательно разомлел.
– Не а, цветной, – довольно сообщил Черкасский, щелкая включателем.
– О-о-о-о, а-а-а-а, yes, yes, darling… О my God, yes, yes, – донёсся из динамиков стонущий женский голос.
– Ну, blin, – обалдело восхитился русский.
Расслабленной сонливости у Адама, как и не бывало. Резко выскочив из гамака, Крюгер оторопело уставился на экран телевизора, где творилась умопомрачительная оргия. Три здоровых негра развлекались с белокожими блондинками.
– Порнуха!! – восхищённо закричал русский. – По всем каналам порнуха…
Он попытался переключить телевизор на другую волну приёма, но экран лишь мигнул, а изображение осталось неизменным.
– Я совсем не удивлюсь, если трансляция этой передачи идёт прямо с базы Федермана, – весело захохотал потешающийся Крюгер.
– Какой кошмар!!! – внезапно закричал Фриц, спавший на соломенной циновке в углу клетки. – ЧТО ЭТО?!!
– Экстремальное киноискусство, – улыбнулся Адам.
– Да нет, там же негры!!! – Думкопф угрожающе затряс кулаками. – Негры с белыми женщинами, позор.
– Слушай, Ганс, а я не знал что ты расист, – удивился Серёга.
– Я не расист, – гневно отрезал Фриц, – просто я ненавижу нигеров и косоглазых…
Удобно расположившись у телевизора, пленники с интересом стали смотреть местную телепрограмму.
– Эх, вот бы ещё поп-корна, – грустно вздохнул русский, но нормально посмотреть телевизор им не дали.
К клетке подъехал джип, из которого выбрался хмурый Федерман, вызвавший Черкасского на личный мужской разговор.
– Ну, братва, не поминайте лихом, – попрощался с друзьями русский.
Серёгу вывели из клетки и, посадив в джип, увезли в неизвестном направлении.
– Хороший был мужик, – с чувством сказал Крюгер, и они с Фрицем снова уставились на мерцающий экран телевизора.

– Значится так, – серьёзно заявил недоумевающему Серёге Федерман, когда кавалькада джипов с боевиками покинула пределы базы. – У меня есть к тебе, приятель, деловое предложение.
– В тему базаришь, – теребя щетинистый подбородок, согласно кивнул Черкасский.
– Ну что ж, – Вальтер вздохнул, – подобное предложение я делаю только… э… э… один раз. Ты не хотел бы пойти ко мне на службу?
– То есть?
– Ну, работать на меня, получать деньги, военный прикид, оружие.
– Круто.
– Что ж, предлагаю тебе стать моим помощником, так сказать, правой рукой. Тем более что помощь такого человека как э-э-э ты, мне сейчас нужна позарез.
– Я согласен, – особо не раздумывая, ответил Черкасский.
Войти в доверие к психу? О подобном он даже не смел и мечтать. Видно, Федермана сильно поразило хладнокровное бесстрашие русского, и то, с какой лёгкостью он разнёс одну из баз фарковцев. Но психи, они люди противоречивые. Кто знает, может быть через пару дней болтаться русскому на какой-нибудь местной пальме.
Черкасский рассчитывал совершить побег в ближайшие сутки и, обстоятельства пока складывались для этого весьма благоприятные. Внезапно свалившейся удачей грех было не воспользоваться.
Серёге тут же выдали автомат и зелёный пробковый шлем.
Федерман дружески похлопал русского по спине:
– Сейчас мы сделаем боевую вылазку в джунгли. Этот проклятый мексикашка не мог далеко уйти.
– А как он вообще от вас сбежал? – осторожно спросил Серёга.
Коротышка в ответ недоумённо пожал плечами.
– Мы держали его в земляном колодце под ангаром с техникой. По всей видимости, у него был на базе сообщник. Я, значится, ещё проведу внутреннее расследование. Виновные э-э-э будут жестоко наказаны.
Съехав с дороги, джипы с рёвом вломились в джунгли, растительность которых не чинила им особых препятствий.
– Здесь неподалёку есть небольшое индейское селение, – задумчиво сообщил Федерман. – Я лично никогда там не был, индейцы ведут довольно замкнутый образ жизни. Думаю, беглец спрятался там. Ему просто негде больше прятаться…
До горного селения добрались к вечеру.
Ревущая кавалькада джипов застала индейцев врасплох.
Боевики проворно высыпали из остановившихся внедорожников.
– Ну, blin, – только и нашёлся, что сказать Серёга, первый раз в жизни видевший настоящее селение индейцев.
Маленькие круглые дома с соломенными крышами, диковинные украшения на полуобнажённых женщинах. Черкасский будто попал в популярную телепередачу «Клуб путешественников» и ему всё казалось, что вот прямо сейчас из какой-нибудь хижины появится Юрий Сенкевич и с радостью сообщит, что Серёгу снимала скрытая камера.
– Где вождь?!! – орал Федерман, потрясая тупорылым УЗИ. – Кто здесь главный?
Боевики принялись беспорядочно гоняться за перепуганными индейцами, но отловить кого-либо из них не представлялось возможным, так как те уж больно прытко бегали.
Федерман хотел уже было поджечь парочку хижин, но тут в селении появилась торжественная процессия ярко разодетых индейцев с носилками, на которых восседал, судя по всему, местный правитель.
К счастью, правитель знал испанский.
Размахивая кулаками, доведённый жарой до очередного приступа безумия, Федерман принялся требовать у индейцев выдать ему молодого суачиас, сбежавшего от него этой ночью, иначе селение будет уничтожено.
Во всяком случае, так понял Серега, следя за злобными гримасами на лице неистового коротышки. О чём они говорили с вождём на самом деле, русский, конечно, не знал.
Престарелый вождь был спокоен и отвечал на вопросы Вальтера короткими быстрыми фразами, приводившими коротышку во всё большее неистовство.
Наконец Федерман застрелил из автомата одного из индейцев, тащивших носилки с вождём. Но вождь не отреагировал, сохраняя на своём лице высокомерное хладнокровие.
– Сергей!! – заорал команданте, ища безумным взглядом русского.
Черкасский, придерживая рукой висящий на плече автомат, быстро подошёл к белому от злости коротышке.
– Сергей, как вы в России пытаете своих… э… э… врагов?
Серёга задумался.
В принципе, желать зла этому старому индейцу у него не было никаких оснований, поэтому русский ответил первое, что пришло ему в голову.
– Мы медленно спаиваем их водкой, – наобум ляпнул Черкасский.
– Ага! – радостно вскричал Федерман. – Как же я раньше не догадался. Огненная Вода, ведь она великолепно развязывает язык.
Разогнав свиту правителя выстрелами в воздух, боевики поволокли несопротивляющегося старого индейца в одну из круглых хижин, обитатели которой уже давно убежали в сельву.
«Может, тут кино снимают? – снова подумал, сильно сомневающийся в реальности происходящего Серёга. – Например, “Индиана Джонс в поисках Эльдорадо”».
Но Гаррисона Форда нигде поблизости видно не было…
Каким образом у Федермана нашлась бутылка русской водки, для Серёги Черкасского оказалось неразрешимой загадкой.
Несчастный индеец отдал концы уже после третьего глотка.
– М-да, слабоват дедок оказался, – сокрушённо покачал головой русский, – может водка палёной была?
– Чего? – не понял Федерман, делая мощный глоток русской Огненной Воды.
– Да ничего, – ответил Серега, с неодобрением наблюдая, как боевики не спеша поджигают соломенные крыши таких симпатичных индейских домиков.
Судя по более менее осмысленному выражению лица, приступ умопомрачения немного отпустил Федермана.
– Только водка мне и помогает, – сообщил он, ошалело таращась на мёртвого вождя. – Это мы его так?!!
– Угу, – подтвердил Серёга. – Наверное, у него сердце больное было?..
– Дьявол, – тихо выругался команданте. – Мне только войны с местными чумазыми не хватало, уеду в столицу к чёртовой матери.
Большая часть деревни уже вовсю пылала, объятая красным пламенем всепожирающего пожара.
«Нехорошо, – подумал Черкасский, поглаживая приклад выданного ему автомата. – Может прямо сейчас и пришить придурка?».
Но идея была откровенно идиотской, ибо со смертью Федермана все проблемы не разрешатся. Отбиться от остальных боевиков Сереге, конечно, будет за не фиг делать, но кто даст гарантию, что автомат ему выдали исправный?
То-то и оно.
Федерман псих психом, но считать его полным идиотом ошибочно. Вот когда пулю себе в башку ни с того ни с сего пустит, тогда да. А так… Далеко не полным придурком был Вальтер, и русский это хорошо понял ещё при первом их знакомстве.
Окончательно стемнело.
С автоматами наперевес боевики уныло бродили среди пылающих домов деревни. Стрелять было решительно не в кого. Все жители селения убежали ещё тогда, когда ревущие джипы внезапно вынырнули из сельвы.
Но произошло непредвиденное.
В селении появился странный высокий индеец в тёмном одеянии, который игнорируя направленные на него дула автоматов обратился к Федерману на испанском.
Боевики обыскали пришельца, и они с команданте уединились в той самой хижине, где лежал накрытый куском брезента мёртвый вождь.
«Пара делать ноги», – весело подумал Серёга.
Пользуясь всеобщей неразберихой, он вскочил в один из джипов, осторожно выведя машину из индейского селения.
– Теперь, главное, не заблудиться, – сквозь зубы проговорил русский, мёртвой хваткой вцепившись в баранку внедорожника.
Мощные фары джипа выхватывали из темноты яркую зелень буйной растительности. Где-то в сельве уже бродили голодные пумы, но Серёга не унывал.
– Ничего, прорвёмся, – тихо шептал он, снося какое-то маленькое деревце, – не впервой…

Корчась от боли, Тикисоке катался по влажной траве.
Тикисоке ВИДЕЛ.
Правитель был мёртв. Его убили проклятые суачиас, влив ему в глотку Огненную Воду. Горное селение было уничтожено. Погибло ещё несколько человек. Десятки муисков остались без крова.
Тикисоке ВИДЕЛ.
Он видел, как в догорающее селение пришёл Ксика и СЛЫШАЛ, о чём Ксика говорил с безумцем, учинившим эту ужасную расправу…
– Вы кого-то ищите, зачем вы пришли в горное селение? – хищно улыбаясь, поинтересовался Ксика.
Суачиас, держа в руках оружие, хрипло рассмеялся.
– Вы покрываете одного человека, он был моим пленником, но сбежал вчера ночью.
– Я знаю, о ком вы говорите.
– Да?!!
– Именно, – довольно подтвердил Ксика, – ему помогли бежать, и теперь он скрывается в окрестностях озера Гуатавита.
– Кто помог? – лицо суачиас перекосила ужасная гримаса. – Назови имя?
– Его зовут Тикисоке, – невозмутимо ответил Ксика. – Он племянник умершего вождя, его наследник.
– Ты мне нравишься, – суачиас опустил оружие. – Чувствую, мы найдём с тобой общий язык. Помоги мне отыскать этого индейца.
– Хорошо, – жрец снова хищно усмехнулся, – но взамен вы поставите меня на место погибшего вождя, думаю, никаких проблем с этим не возникнет.
– Договорились, – суачиас противно захихикал. – Метишь на трон местного правителя, решил устроить маленький переворот. Ты мне определённо нравишься, меднокожий, и я приглашаю тебя сегодня на свою базу…
Тикисоке ВИДЕЛ.
Поднявшись с земли, парень побрёл на дрожащих ногах вглубь джунглей. Он знал, у КОГО попросит помощи, и он был уверен, что в этой помощи ему не будет отказано.
Тикисоке шёл к горному озеру…

– Что это там за зарево? – растолкав заснувшего Адама, Думкопф указал на ночное небо.
– Что? Где?
– Да вон же, над деревьями.
– Ну… может фейерверк?
– В джунглях?
– Ну… не знаю! Что пристал? Зачем ты меня будишь? Мне как раз снились те самые блондинки.
– Вместе с неграми? – ехидно усмехнулся Фриц.
– Нет, без негров, – огрызнулся Крюгер. – Эй, подожди-ка, а где твой…
– Железный обруч? – толстяк довольно похлопал себя по животу. – Да вот снялся. Видно, Бог услышал мои молитвы, и я немного похудел.
– Сомневаюсь, – заметил охотник за артефактами, скептически осматривая упитанную фигуру своего напарника.
– Эй, мужики, кончайте трепаться.
Немцы нервно обернулись.
У бамбуковых прутьев клетки стоял Серёга Черкасский в пробковом шлеме и с автоматом наперевес.
– Отойдите от решётки, – скомандовал русский и скрылся в темноте.
Послышался стрекот автомобильного двигателя.
Клетка вздрогнула, и одна из её стен с грохотом обрушилась на землю.
Выскочив на свободу, Адам с Фрицем заметили, что бамбуковые прутья были обвязаны прочной верёвкой, тянущейся к урчащему невдалеке джипу.
– Айда ко мне, камерады! – весело закричал с водительского сидения внедорожника русский. – Только верёвку сзади машины отцепите…
Крюгер с Думкопфом, особо не раздумывая, забрались в кузов джипа и, отцепив от заднего бампера веревку, осторожно огляделись по сторонам.
База боевиков выглядела на удивление спокойной.
– Практически все головорезы в джунглях, – пояснил Серега, направляя джип к выезду с базы. – Громят какое-то индейское селение. Этот Федерман окончательно спятил… Но вы не волнуйтесь, часовых на въезде я уложил без шума и пыли, так что пока нам везёт.
– А куда мы, интересно, поедем? – недоумённо спросил Адам, понимая, что так или иначе, они попадут в очередную ловушку этой проклятой банановой республики.
– А не один хрен? – с русской беззаботностью возразил Черкасский, проносясь мимо тихо лежащих у ворот часовых.
Ответить на это Крюгеру было решительно нечего.



Глава тринадцатая

Ла лус дель оро!


К тому времени, как в лагерь возвратился Хорхе Солана, Бетси уже немного пришла в себя. Удивительная встреча с хозяйкой озера Гуатавита уже не казалась ей чем-то сверхъестественным. Просто очередной эпизод ее неспокойной, богатой приключениями жизни.
Она не стала рассказывать коллеге ни о Фуратене, ни о своих находках. С этим можно подождать. Тем более что в ближайшие дни Элизабет пока не планировала продолжать подводные исследования. Временно можно заняться и сушей. А то вон как хитро и многозначительно ухмыляется старый кладоискатель. Не иначе как унюхал какой-нибудь след.
Уакеро тоже не спешил делиться с англичанкой новостями. Он уселся за стол и трапезничал долго, со вкусом, не обращая внимания на нервно-призывные взгляды, которыми его одаривало очаровательное существо, сидевшее напротив.
Закончив, наконец, заправляться, Хорхе достал из кармана свою неизменную сигару. Основательно осмотрел ее со всех сторон, несколько раз понюхал, поцокал языком и, раскурив, закутался в дымовую завесу.
– Да, – изрек он веско, а затем вновь повторил. – Да.
– Вы что-то нашли? – нетерпеливо вцепилась в него девушка.
– Ла лус дель оро… – мечтательно произнес уакеро.
– Что? – сначала не разобрала Элизабет.
– Ла лус дель оро, – тем же тоном молвил Солана. – Свет золота, сеньорита!
Мисс МакДугал ничего не поняла. Поэтические метафоры были чужды её практичному, научному складу мышления.
– Вы обнаружили золото?
Хорхе с сожалением посмотрел на нее и выпустил большой клуб сизого дыма.
– Только след, всего лишь слабый след. Золото поманило меня.
Бетси скорчила кислую рожицу.
– Но оно там есть, – поспешил ее утешить уакеро. – Даю голову на отсечение. Хотите сами посмотреть? Это очень любопытное зрелище.
– А не поздно? – засомневалась англичанка.
Начинало темнеть. Ехать об эту пору в сельву ей ужасно не хотелось. На берегу озера она чувствовала себя гораздо более уверенно, чем в зеленой непроглядной чаще.
Но Солана уверил ее, что это недалеко и безопасно. И к тому же увидеть «ла лус дель оро» можно только в сумерки.
Что поделаешь, пришлось согласиться на вечернюю верховую прогулку.

Овраг разверз свою пасть до того неожиданно, что Бетси едва не свалилась в него с Ласточки, резко ставшей на месте.
– Осторожнее! – обеспокоился Солана.
– Предупреждать надо! – огрызнулась девушка.
Стреножив лошадей, уакеро снял с седла своего скакуна моток веревки и приготовил все к спуску. Пару минут ушло на перепалку, кому спускаться первым. Наконец, выяснив отношения, кладоискатели таки оказались на дне оврага.
Все соответствовало плану, нарисованному для Элизабет Соланой. Неглубокая речушка, нет, скорее даже ручей, таинственно журчал по каменистому дну.
Пройдя вдоль него, они увидели широкие каменные ступени, судя по всему, вырезанные здесь в незапамятные времена. Кто были эти древние строители? Зачем им понадобилось делать ступени в столь труднодоступном месте? Надоедливые вопросы так и роились в голове англичанки.
Ступени вели к широкому каменистому плато, посредине которого протекал все тот же ручей. Было видно, что в одном месте его русло искусственно отводили. Вода совершала плавный изгиб, оббегая большое углубление.
– Это и есть та самая уака, которую обнаружил мой Энрике, – сказал колумбиец.
Бетси кивнула. Типичное захоронение индейцев чибча. О таких ей несколько раз приходилось читать в специальной литературе.
– А теперь смотрите… – перешел на таинственный шепот её компаньон и выключил фонарик.
Всё вокруг сразу же погрузилось во мглу. Девушка чуть не вскрикнула от неожиданности.
Некоторое время ничего не происходило. А потом…
Над плато словно пролетел гигантский зеленоватый светлячок. Покружился на одном месте, исполняя причудливый танец, и исчез. Вскоре из ниоткуда выскочил еще один. Теперь бледно-желтого цвета. И тоже заплясал, но уже в другом месте площадки.
Затем появилось сразу три огонька: зеленый, желтый и белый. Полетав над плато, то сходясь, то разбегаясь в разные стороны, они вдруг остановились в трех разных местах. Зависли над каменистой поверхностью, словно в раздумье, и ни с того, ни с сего начали расти. Вытянулись ввысь, превратившись из небольших шариков в столбы света. От этого на плато стало светлее.
Мисс МакДугал заметила, что белый столб возвышается прямо над разрытой могилой. Два других находились от него на приличном расстоянии.
Солана схватил ее за руку.
– Примечайте места! – сдавленно прохрипел он.
Как будто испугавшись звуков человеческого голоса, столбы исчезли. Хорхе вновь зажег фонарь.
– Что это было? – собравшись с духом, поинтересовалась девушка.
– Ла лус дель оро! – все так же хрипло ответил уакеро. – Свет золота!
– И что бы это значило? – не сдавалась Элизабет в надежде получить более вразумительное объяснение.
– Говорят, что такие огни точно указывают место, где спрятаны сокровища.
Бетси поморщилась. Фольклор. Наверное, для таинственного природного явления, свидетельницей которого она была, у науки есть свое толкование.
– Теперь главное, чтобы дьявол не помешал их достать, – на полном серьезе изрек колумбиец. – Где золото – там непременно и дьявол, сеньорита!
– Ну, с ним-то я вам помогу договориться, – на полном серьезе сказала англичанка.
Напарник в испуге шарахнулся от нее прочь и перекрестился.
– Святая Дева, смилуйся! Не богохульствуйте!
– Даже и не думала! Давайте-ка лучше выбираться отсюда. Уже поздно. Займемся исследованиями завтра, при свете дня. Обещаю вам свое самое активное содействие. Мы перероем все это плато, чтобы вы окончательно успокоились…

Ночью Бетси снилась всякая чертовщина.
Сначала привиделся к ночи помянутый дьявол. Огромный, рыжий и косматый. С рогами и хвостом. Он вскапывал большущей лопатой каменную пустыню и при этом напевал какие-то похабные куплетцы. Причем на испанском языке. Девушка хотела пристыдить его, что это он себе позволяет в присутствии дамы. Нечистый обернулся и заговорщицки подмигнул ей. К вящему ужасу Элизабет узнала в лукавом… Федермана.
Потом появилась женщина-змея Фуратена. Хозяйка Гуатавиты тоже принялась отчитывать рогатого, но уже за какие-то более серьезные провинности. Черт не обращал на нее ни малейшего внимания. Только досадливо махнул в сторону Фуратены хвостом. Не доставай, мол, и без тебя хлопот полон рот. Тогда женщина-змея рассердилась не на шутку.
Твердая каменистая почва под копытами нечистого начала умягчаться, наполняться влагой. Мгновение, и на месте плато разлилось небольшое озерцо. Лукавый тоненько завизжал от неожиданности и страха. И визг его был до того ужасен, что вода, уже достигшая дьяволу по пояс, превратилась в лед.
Из-за облаков спустился огромный остроклювый орел. Сделав несколько кругов над ледяной пустыней с торчащим посреди нее дьяволом, он взмахнул могучими крыльями. Раз, другой, третий….
Лед растаял, вода продолжила прибывать. Вот она уже достигла груди врага рода человеческого, затем покрыла его макушку. Несколько секунд над поверхностью торчали две шпильки рогов нечистого. Но вот исчезли и они.
На месте каменистой пустыни застыло неподвижное, темного серебра зеркало озера Гуатавита….
– Приснится же такое! – сказала сама себе Элизабет утром. – Надо побольше есть витаминов, как советует тетушка Германгильда. И больше никаких романтических прогулок при луне!

Её внимание привлек подозрительный шум. Кажется, Хорхе Солана вступил с кем-то в жаркую перебранку. Причем, ругались на испанском.
Кого там принесла нелегкая? Неужели это фарковцы решили припожаловать за оставшейся частью выкупа? Или, не дай бог сон в руку, сам Федерман явился?
Бетси решительно вышла из палатки, грозно взглянула в ту сторону, откуда доносилась брань… и почувствовала, как ее ноги наливаются тяжестью.
В десяти шагах от нее друг напротив друга, набычившись, стояли старый уакеро и…
Не может быть! Точно, она еще продолжает спать и видит сон. Прекрасный, несбыточный сон.
Напротив Соланы, широко расставив ноги и поигрывая мускулами обнаженного торса, стоял… Хоакин!
Завидев девушку, парень бросился к ней и, схватив в объятия, легко поднял на руки. Потом, устыдившись своего порыва, а вдруг некстати, он бережно поставил Бетси на землю и впился в нее вопрошающим взглядом.
Элизабет ответила на его молчаливый призыв просто.
Она шагнула ему навстречу и, обвив руками крепкую шею юноши, жадно прижалась своими губами к его потрескавшимся устам. Их поцелуй длился долго. Казалось, целую вечность.
Слегка отдышавшись, англичанка вдруг отстранилась от Хоакина и задала резонный вопрос:
– Послушай, а каким образом тебе, собственно, удалось сбежать, да еще и так быстро разыскать меня?
– Это все он, мой чудесный спаситель.
Тут Бетси заметила еще одного участника авансцены.
Рядом с молодыми людьми стоял, смущенно переминаясь с ноги на ногу, невысокий, но стройный и хорошо сложенный юноша, фактически, еще мальчик. Одного взгляда на него было достаточно, чтобы определить, что паренек относится к коренному населению Колумбии.
– Как тебя зовут? – приветливо обратилась к индейцу Элизабет по-английски.
Мальчик улыбнулся, но не ответил.
– Он не понимает, – пояснил мексиканец.
Девушка повторила вопрос на испанском языке.
– Гуаска Тикисоке, – легонько ударил себя кулаком в грудь юный индеец. – На языке суачиас это значит Парящий Орел.
«Парящий Орел! – поразилась мисс МакДугал. – Фуратена не обманула».
– А где ты живешь? Кто твои родители? – засыпала его вопросами она.
Парень сурово насупился. Видно было, что говорить об этом ему тяжело.
– Я тебе потом все объясню, – пообещал Хоакин. – Правда, боюсь, что ты многому не поверишь. Я сам еще верю не до конца.
Англичанка внимательно посмотрела на него, потом на Тикисоке, а затем перевела взгляд на озеро. Ей показалось, что на его поверхности, прямо в центре зеркала появились пузыри.
– Может быть, ты ошибаешься, – сказала она медленно. – Теперь я готова поверить в самые невероятные чудеса.
– Да! – всполошилась она. – Но ведь Федерман, наверняка, уже отправил за тобой погоню. Нам нужно срочно сворачивать лагерь и убираться отсюда, чтобы получше спрятаться от парамилитарес.
– Не беспокойтесь! – вмешался Тикисоке. – Федерману сейчас не до того. Хорошо бы ему самому уцелеть.
И в его голосе было столько спокойной и твердой уверенности, а взгляд улыбающихся глаз мальчика был так правдив, что Бетси сразу же поверила своему новому знакомому. Поверила и забыла обо всех своих страхах и тревогах.

По случаю прибытия новых членов экспедиции её начальница объявила выходной день. Вопрос с размещением вновь прибывших был решен быстро. Хоакин обосновался в палатке Элизабет, а Тикисоке был отряжен в распоряжение Хорхе Соланы. Старый уакеро что-то поворчал себе под нос насчет слишком свободных нравов современной молодежи, но, уловив недовольный взгляд девушки, суливший громы и молнии, предпочел заткнуться и выбрать иной объект воспитания. Естественно, им стал юный индеец.
Солане парень как-то сразу пришелся по сердцу. Может быть потому, что внешне юноша сильно смахивал на его младшенького, Энрике?
Видя, что девушка что-то заскучала, Хорхе предложил устроить пир по поводу удачного избавления её друга из плена.
– Эх, – мечтательно протянула мисс МакДугал, – хорошо бы полакомиться свежатинкой. До чего же надоели консервы, бр-р!
Уакеро хитро прищурил на неё правый глаз. Дескать, понятно, пташка, чего ты хочешь на самом деле. Но упираться не стал.
– Тикисоке! – скомандовал он своему юному помощнику. – Собирайся! Отправляемся на охоту!
Мальчик с готовностью подхватился с плетеного кресла, в котором он раскачивался последние полчаса. Немудреный предмет мебели приводил его в дикий восторг.
– Ты как, хорошо знаешь здешние места? – поинтересовался Солана.
– Как свои пять пальцев! – гордо выпятил грудь индеец.
– И что, водится тут что-то путное? Годящееся на барбекю?
Тикисоке не понял смысла последнего слова. Пришлось колумбийцу пояснять:
– Чтобы можно было поджарить на костре и наесться до отвала.
Парень широко развел руки в стороны. Мол, здесь этого добра сколько угодно.
Наконец, охотники удалились, оставив молодых людей наедине.

Несмотря на почти недельное пребывание в плену, Хоакин не ударил в грязь лицом. У него были и сила, и желание. А главное, он тонко чувствовал женщину, давая ей то, что она хотела получить. В общем, Бетси осталась весьма и весьма довольной их первой близостью.
Потом, лежа на широкой мускулистой груди парня, она поведала ему о своих приключениях. В особенности красочно расписала знакомство с хозяйкой озера Гуатавита.
– Представляешь! – захлебывалась Элизабет. – У неё как бы два лица. То она кажется гигантской змеей, то молодой красивой женщиной!
– Очень красивой? – поддразнил ее юноша.
– Ты у меня смотри! – двинула его кулачком в бок девушка. – Нечего на других женщин засматриваться.
– Даже если они богини? – состроил невинное выражение лица мексиканец.
– Тем более!
Хоакин тоже рассказал ей о своем похищении, плене и обстоятельствах побега.
– Я сам толком не понял, что произошло. На меня как будто нашло затмение. Вдруг показалось, что вместо рук у меня выросли большие перепончатые крылья, а сам я стал чем-то вроде… летучей мыши. А Тикисоке, так тот и вовсе превратился в орла. Наверное, Федерман пичкал меня какой-то дрянью. Он ведь и сам наркоман, и над другими любит ставить эксперименты. Я слышал краем уха, что у него в лагере работает целая лаборатория, занимающаяся составлением новых видов наркоты.
– Хм! – возмутилась Элизабет. – По-твоему, и я дури нанюхалась перед тем, как мне явилась Фуратена?! Слишком ты все просто объясняешь, по-мужски.
Она вскочила с постели и, открыв тайник, извлекла оттуда свои находки.
– Смотри! Это что, тоже галлюцинация? А между тем все это подарки женщины-змеи. Она мне разрешила забрать часть своих сокровищ, веками скапливавшихся на дне озера!
– Эй, вы, любовнички, не ссорьтесь! – раздался из-за полога палатки насмешливый голос.
Бетси, вдруг заметив, что на ней практически ничего не надето, громко взвизгнула и забралась под простыню.
– Бессовестный! – возмутилась она. – Вуайерист несчастный! Ты уже давно здесь?
Хоакин ничегошеньки не понимал.
– Достаточно, – отвечал голос. – Но я ровным счетом ничего не видел.
– И не слышал?
– Этого я утверждать не стану.
– Дай людям одеться, шпион всех времен и народов!
– Да ради бога! Я что, мешаю? Меня здесь вообще нет.
Наскоро приведя себя в порядок, молодые люди выскочили из палатки.
В кресле-качалке, так полюбившемся Тикисоке, развалился улыбающийся мистер Персиваль Лоуренс. На сей раз он не стал мудрствовать лукаво и облачился в излюбленный костюм местных мачо – пятнистую униформу коммандос.
– Познакомься поближе, – представила его Хоакину Элизабет. – Лучший агент Центрального разведывательного управления США, а также мой давний приятель Перси Лоуренс. Для друзей просто Мочалка Перси.
– А в костюме гадателя ты выглядел гораздо колоритнее, – пожал руку негра мексиканец.
– Неужели моя тогда так плохо замаскировалась, что ты мою сразу узнал? – с деланным ужасом воскликнул Лоуренс, переходя на шутовской гарлемский акцент. – Пора, брателло, моей уходить на пенсию. Стареет.
– Что-нибудь случилось? – встревожено нахмурилась девушка.
Не к добру эта буффонада, ох, не к добру.
– Ну, в общем-то, да, – признался цэрэушник и поведал о вещах весьма серьезных и невеселых.
Прежде всего, он рассказал о набеге парамилитарес Федермана на индейскую деревню и о нелепой гибели вождя, человека почтенного и уважаемого соплеменниками.
– Насколько я понял, гнев Вальтера был вызван твоим побегом, – кивнул Перси Хоакину и тот потупился.
Слишком дорогой оказалась цена его свободы.
– И он снова останется безнаказанным? – возмутилась Бетси.
Американец покачал головой. Вскоре, сказал он, в этом районе должна начаться секретная операция ЦРУ, направленная на очистку территории от бандформирований и наркоторговли. Особенно заинтересовала Перси информация, сообщенная Хоакином, о секретной лаборатории Федермана. Эти сведения могут ускорить начало военных действий против террористов. Правда, лазутчики сообщают, что за последние сутки в лагере парамилитарес начали твориться вещи непонятные, необъяснимые. Словно кто-то разворошил гигантский муравейник и заливает его водой, пытаясь уничтожить вредоносных насекомых.
Не ясно и в отношении немецких друзей Бетси. По одним свидетельствам, им тоже удалось сбежать от Федермана, по другим – их снова поймали. И опять упустили. Но это дело у Перси на особом контроле. В ближайшее время он наведет порядок в работе своих информаторов.
Зато оживились «красные партизаны». Их руководство в ближайшее время попытается получить с Элизабет остальные деньги. Не исключено, что фарковцы заинтересуются и находками археологов, в особенности золотом. Так что будет лучше, если все ценное Перси заберет с собой. Он постарается переправить их за границу, а там мисс МакДугал сможет получить свой груз и спокойно заняться его изучением.
– Ты ему доверяешь? – прошептал Хоакин на ухо подруге по-испански.
– А что мне остается делать? – так же отвечала она.
Мочалка сделал вид, что не расслышал, но слегка расстроился. Кажется, он уже не один раз доказывал Элизабет свое дружеское расположение.
– Ладно, мне пора, – засобирался он. – Удачи вам. И, пожалуйста, не говорите о моем визите вашим друзьям…

Уже на следующий день, покончив с празднествами, уакерос приступили к исследованию каменистого плато, на котором Солана и Бетси видели таинственные столбы света.
Оказавшись в этом месте, Тикисоке заметно поскучнел и стал неразговорчивым. Бетси попыталась выяснить, в чем дело, но мальчик только хмурился и прятал от нее глаза.
Решили начинать раскопки от центральной, уже пустой могилы.
Подойдя к ней, индеец опустился на колени перед отверстием в земле и, ритмично раскачиваясь из стороны в сторону, начал с закрытыми глазами и поднятыми к небу руками напевать тихую молитву.
– Ты что, знаешь, кто здесь был похоронен? – удивленно спросил Хорхе, когда парень закончил свой ритуал.
Тикисоке кивнул.
– И кто же?
– Усаке Мичуа.
– Это кто? – заинтересовалась Элизабет. – Какой-нибудь древний вождь? Когда он умер?
– Шесть лет назад. Он погиб на охоте. Медведь задрал.
Солана присвистнул. Так, выходит, специалисты были правы. И его уака не была древней. Хорошо хоть удалось сорвать неплохой куш, вовремя распродав находки. А то за новодел он не смог бы выручить и трети полученной суммы. Пришлось бы сдать золото на вес, как лом. В голову колумбийцу пришла кощунственная мысль о том, что хорошо, что его Энрике не дожил до этого позора. Малыш бы просто не перенес такого.
Не было предела и разочарованию мисс МакДугал. Она-то рассчитывала, что нашла древнее кладбище чибча-муисков, где можно будет откопать что-нибудь любопытное. А вышло… Вот тебе и «ла лус дель оро»! Выходит, дьявол сыграл-таки с нею недобрую шутку. Что ж, «на худой конец» у нее еще осталось озеро. Не хотелось бы, конечно, злоупотреблять гостеприимством хозяйки Гуатавиты, но что поделаешь. Работа есть работа.
– Будем сворачиваться! – скомандовала начальница экспедиции.
– А, может, все-таки рискнем? – просительно взглянул на неё Солана. – Чего ж это столбам попусту объявляться? Ну, хотя бы пару деньков?
– Не знаю, не знаю, – буркнула англичанка.
Признаться, ей и самой не хотелось так быстро расставаться с призрачной надеждой.
Неожиданно колумбийца поддержал Хоакин, заявивший, что он тоже чувствует здесь присутствие некой ауры. Причем достаточно древней. Не такой, какая исходит от могилы Мичуа.
– И где она проявляется больше всего? – не было предела скептицизму Элизабет.
Впрочем, скептицизм мисс МакДугал был в большей степени показным. Она уже почти сдалась и просто хотела, чтобы мужчины окончательно уговорили её остаться на плато.
К удивлению девушки, мексиканец почти точно указал те самые места, где они с Хорхе видели светящиеся столбы.
Бетси хмыкнула…
И раскопки начались.

Работали по методике, принятой у здешних уакерос.
От могилы усаке Мичуа в разные стороны были прорыты длинные туннели. Таким образом пытались «зацепить» другие захоронения.
Кладоискатели тщательно «процеживали» каменистую почву, но пока попадались лишь обломки старинной керамики. Бетси определила, что черепки относятся, примерно, к XIV–XVI векам. Совсем неплохо. Времена до колонизации или самого начала конкисты.
На второй день раскопок они вплотную приблизились к тому ареалу, над которым высветился желтый столб.
Стали работать более осторожно. На смену киркам пришли саперские лопатки. Крупное решето для просеивания почвы сменилось мелким ситом.
Сперва нашли красивый, идеально сохранившийся глиняный сосуд с задраенной крышкой. Завидев его, Тикисоке рухнул на колени и вновь принялся совершать молитвенный ритуал.
– Никак, еще один знакомец? – забеспокоился Солана.
Его опасения оказались напрасными. Юноша подтвердил, что их находка очень старая, времен прежних владык муисков. И он даже догадывается, что может быть там, внутри. Самому Тикисоке этого ни разу не доводилось видеть. Он только слышал о подобных вещах от своих наставников.
Дрожащими от волнения руками Бетси сняла крышку.
Внутри сосуда находилось пять или шесть деревянных дощечек, покрытых причудливыми резными узорами.
– Тьфу! – разочарованно сплюнул уакеро. – Деревяшки!
Зато Элизабет застыла в немом восторге.
– Солана! Хоакин! – слова с трудом давались ей. – Это же… Это же первые образцы письменности муисков!
– Ты уверена? – засомневался было Хоакин.
Молодой человек осторожно извлек пару дощечек, пристально вгляделся в черточки, кружочки, змейки, покрывавшие деревянную поверхность. Это не было похоже на обычный абстрактный орнамент. В расположении значков чувствовалась некая система.
– Похоже, ты права, – подтвердил парень. – И впрямь письменность.
Старый колумбиец схватился за сердце. У него подкосились ноги, так что пришлось даже усесться на ближайший валун.
Этого просто не могло быть. Такая находка и во сне не грезилась Хорхе Солане. Письменные памятники чибча-муисков бесследно исчезли вместе с самим древним народом. Археологи даже сомневались, а была ли вообще письменность у коренных жителей Колумбии. И вот он дожил до этого дня. Да этим «деревяшкам» цены нет!
И если уже первая находка такая значительная, то что же их ждет дальше?
– Оле! Оле! – весело запел Хорхе Солана.
Работа закипела с утроенной силой.
К вечеру уже очертился контур небольшой, почему-то круглой ямы.
Когда был вынут и просеян весь грунт, кладоискателей ожидало некоторое разочарование. Дьявол вновь вылил на них ушат ледяной воды, чтобы не расслаблялись.
Нет, находки, конечно, были. И даже очень неплохие. Еще несколько хорошо сохранившихся сосудов, правда, уже пустых. Четыре или пять золотых тунхос. Традиционный клыкастый золотой ягуар, почти такой же, как хранящийся в столичном Музее Золота. Всего тысяч на семьдесят долларов, как подсчитал знающий цены черного рынка уакеро.
Но ни мумии, ни даже фрагментов человеческих костей найдено не было.
Элизабет выдвинула предположение, что они нашли кенотаф. Однако Хоакин не был уверен, устраивали ли муиски ложные захоронения. О подобных прецедентах он не читал. Солана также подтвердил, что случаев открытий кенотафов колумбийская историография не зафиксировала.
– Что ж, будет над чем поразмыслить на досуге, – не приуныла девушка. – Хоть в чем-то мы станем первооткрывателями.
Теперь все надежды оставались на второе место.
Когда и здесь обнаружился контур круглой ямы, у кладоискателей опустились руки. Два кенотафа на одном плато – не слишком ли много?
Так, лениво ковыряясь, они понемногу извлекали из колодца грунт. Углубились уже почти на семь футов и забеспокоились. Что за глубокая могила? Первое ложное захоронение залегало всего на глубине в пять футов.
Дальше – больше неожиданностей. В стене колодца обнаружилось еще одно отверстие, на этот раз замурованное. Бережно расчистив кладку, археологи принялись расшатывать камни и извлекать их. В конце концов, перед ними открылся лаз, в который с трудом мог протиснуться человек. Посветив фонариком, увидели, что лаз недлинный, всего каких-то десять-двенадцать футов.
– Кто полезет первым? – обратилась девушка к компаньонам.
Судя по лицам мужчин, быть первопроходцами им не очень хотелось. Мало ль что там, впереди.
– Тогда первой полезу я, – решилась Элизабет и сразу же нарвалась на твердый протест Хоакина.
– А давайте я попробую, – вызвался до этого малоразговорчивый Тикисоке. – Мне кажется, именно я должен идти впереди. Я чувствую зов.
– Какой еще зов? – нахмурился Солана.
Он беспокоился за мальчугана, к которому уже успел прикипеть душой. Не вышло заиметь дочку, так пусть будет хотя бы сынок.
– Не знаю. Кто-то зовет меня по имени.
Индеец снял с себя лишнюю одежду, оставшись лишь в набедренной повязке, и юркнул в лаз. Хорхе Солана присвечивал ему фонариком.
Какое-то время парня было видно, но потом он исчез в темноте.
– Ну, что там?! – нетерпеливо окликнула его англичанка.
– Лезьте сюда! – послышалось в ответ. – Здесь такое!..

Кладоискатели по одному преодолели подземный ход и очутились в помещении с низким сводом. Все зажгли свои фонари и огляделись.
– Святая Матерь! – только и смог промолвить Солана.
Перед ними была уака. И, судя по её обстановке, принадлежала она отнюдь не простому покойнику. На это указывало хотя бы уже одно гигантское, вырезанное из дерева изображение королевского орла с широко распростертыми крыльями. Птица отличалась удивительным сходством с живым оригиналом. Казалось, вот сейчас орел повернет голову, увидит непрошенных гостей и грозно заклекочет.
Прямо у когтистых лап хищника помещалось низкое сидение из узорчатого позолоченного дерева. На нем разместилась прекрасно сохранившаяся мумия человека средних лет. Голову покойного венчала массивная золотая корона, на груди висело богатое золотое же ожерелье, состоящее из нескольких шнурков, на которых были нанизаны миниатюрные изображения лягушек, ящериц, змей, всевозможных птиц, обезьян, рыб. В руки мумии были вложены золотая копьеметалка «кеске» и комплект дротиков.
Вокруг тела было навернуто множество великолепных прекрасно сохранившихся плащей. Эти куски материи особенно ценились у муисков, выполняя функции денег. Плащ расписывали от руки разными узорами. Вдоль всей его длины наносили полосы – «мауре», узкие ленты незатейливого рисунка, как правило, красные и черные. Узоры простые, но очень красивые. Чем больше было полосок на плаще, тем дороже он ценился. На плащах покойного можно было разглядеть около пяти таких полосок – максимально возможное количество.
Рядом с сидением громоздились керамические изделия, деревянные идолы, какие-то орудия труда. Вот ларец, полный золотых монет-дисков, служивших индейцам для обмена.
И все же было заметно, что захоронение совершалось в спешке. Не все ритуальные подношения, встречавшиеся в такого рода уаках, были здесь представлены. Вероятно, что-то или кто-то помешал похоронить усопшего прилично его сану. Иначе как объяснить отсутствие трупов рабов и жен покойного.
«Кто же ты?» – вопрошала мумию Бетси.
Девушка обратила внимание на юного индейца. Его поведение показалось ей немного странным. Хотя после нескольких увиденных ею ритуальных молитв, которые совершал мальчик на плато, удивить мисс МакДугал уже было трудно.
На этот раз Тикисоке не встал на колени, а буквально распростерся ниц у ног мумии. Черпая с каменистого пола гробницы полные пригоршни пыли, он посыпал ею себе голову, издавая при этом громкие жалобные стоны.
У Элизабет зародилось смутное подозрение, что паренек снова знает, кто перед ним.
Дождавшись перерыва в его стенаниях, англичанка присела на корточки рядом с мальчиком и потеребила его за плечо:
– Послушай, если тебе не трудно, ответь, пожалуйста. Кем был этот человек?
Не поднимая головы, юный индеец ответил:
– Это Гуаска Тикисоке! Последний Великий Гуатавита, подло убитый суачиас пять столетий назад!



Глава четырнадцатая

Безликая смерть


Вальтер Федерман был доволен как никогда.
Всё у него складывалось удачно. Проклятого беглого мексикашку практически выследили, это раз, горное селение уничтожили, это два, получили в союзники алчного жреца из местных индейцев, это три. Есть от чего подняться настроению.
Правда, этот комплект удач немного омрачало внезапное бегство русского, который поначалу вроде согласился работать на Федермана, а когда дело дошло до серьёзной разборки, удрал, прихватив с собой джип парамилитарес.
Впервые в своей жизни команданте ошибся в человеке, казавшемся ему раскрытой книгой. Но русские они все такие. Непредсказуемый народ. Со стороны Федермана было глупо рассчитывать на то, что Серёга Черкасский действительно перейдёт на его сторону.
Серега, может быть, и перешёл бы. Просто ему всё очень быстро надоедало. Острые ощущения не должны повторяться. Однообразие убивает опасность.
– Карлос, Андре, живо ко мне! – визгливо прокричал команданте, взмахом руки останавливая колонну джипов.
Уже давно настало утро. Где-то позади ещё тлела уничтоженная индейская деревня.
Двое солдат поспешно подбежали к командиру.
– Мы здесь, сеньоре команданте.
– Как вы знаете, мы возвращаемся на базу, – наставительно произнёс Федерман, осторожно косясь на сидящего рядом в джипе закутанного во всё чёрное, странного невозмутимого индейца.
Боевики быстро кивнули.
– Но вы двое не вернётесь со всеми, – Вальтер пристально вглядывался в сельву. – Вы, значится, возьмёте ещё несколько солдат и на двух машинах прочешете лес в районе Гуатавиты.
«Далеко этот русский сбежать никак не мог, – мысленно рассуждал команданте. – Пумы такого здоровяка вряд ли сразу завалят, так что… либо он поехал на мою базу, что конечно маловероятно, либо к озеру».
– Заодно поищите и того поганого мексикашку, – добавил Федерман, зловеще ухмыляясь.
– Какого мексикашку? – недоумённо переспросили боевики.
– Чернявого, болваны, чернявого, – закричал Вальтер, – того, который сидел у нас в земляной яме.
– Так точно, сеньоре команданте, – браво отчеканили солдаты и Вальтер, неприязненно скривившись, отпустил их.
Пол дела было сделано, а при удачном стечении обстоятельств можно было убить сразу двух зайцев: и предателя русского, и поганого мексикашку. Славянина ждал военный трибунал, мексикашку скорая и мучительная смерть. Федерман собирался посадить его на бамбук. Ни о каком выкупе после дерзкого побега заложника теперь не могло идти и речи.
– Поехали…
Колонна внедорожников, взревев моторами, снова покатила по пыльной дороге.
Два джипа с восемью боевиками свернули прямо в сельву, направившись к горному озеру…
До базы оставалось каких-то два жалких километра, когда Федерман внезапно занервничал. Он не мог объяснить, что именно ему не понравилось, но чувство, что что-то идёт не так как надо, не давало ему покоя, словно заноза в заднице.
То же самое нехорошее предчувствие Вальтер ощутил в то утро, когда из казавшейся неприступной земляной ямы, совершенно непостижимым способом сбежал поганый мексикашка. Тогда душевное спокойствие команданте смогло вернуть лишь убийство провинившихся часовых, стороживших захваченного в плен заложника. Но сейчас… Федерман никак не мог понять, что же ему не дает покоя.
Угнетаемый самыми мрачными предчувствиями, Вальтер снова остановил колонну и, выпрыгнув из джипа, быстро пересчитал камуфлированные машины.
Трёх не хватало.
«Так, – Федерман нервно защипал бунтарскую бородку, – два джипа вместе с солдатами я отправил к Гуатавите, где же ещё один?».
Ведь он прекрасно помнил, что десять минут назад в колонне были все машины, кроме тех двух, которых он направил к горному озеру.
Взяв с собой несколько боевиков, Вальтер поспешил в противоположном от базы направлении.
Через пять минут парамилитарес обнаружили валяющиеся прямо посередине дороги откушенные по пояс ноги в тёмно-зелёных армейских штанах и чёрных рельефных ботинках.
– Что это?!! – заорал Федерман, тыча дулом УЗИ в кошмарные останки.
Остальные боевики оторопело переглянулись.
– Это Родригес, – неуверенно ответил один из солдат, – он ехал в замыкающей колонну машине.
– А где его торс? – продолжал неистово орать Вальтер. – Где, значится, его руки, голова?..
– Может ягуары? – осторожно предположили боевики.
– Какие, мать вашу, ягуары? – в вытаращенных глазах команданте заплясали опасные огоньки, предвестники очередного приступа безумия. – Ягуары никогда не бросают добычу, и они не могут целиком перекусить человека!!!
Солдаты испуганно попятились от побагровевшего командира.
Передёрнув затвор на автомате, команданте дал длинную очередь по ближайшим кустам. Затем, дьявольски рассмеявшись, Вальтер зачем-то расстрелял останки несчастного Родригеса. По всей видимости, Федерман боялся, что мёртвый солдат оживёт и по частям явится в одну из лунных ночей на базу требовать у команданте жалование, которое Вальтер в последнее время здорово задерживал.
– Вот так, – довольно констатировал психопат, расстреляв обойму УЗИ до конца.
Лежащие на дороге лицом вниз боевики боялись даже пошелохнуться, но приступ умопомрачения уже отпустил их командира.
– Идите, обыщите джунгли, – спокойно приказал Федерман, вставляя в автомат новую обойму.
Поднявшись с земли, головорезы испуганно переглянулись.
– Трусливые шакалы, – зло сплюнул в сторону Вальтер. – Ладно, чёрт с ними с джунглями, возвращаемся к колонне.
А вот тут то команданте ждал очередной сюрприз.
Странный индеец, обещавший помощь в поимке поганого мексикашки, исчез.
– Где он? – кричал близкий к новому приступу Федерман, страшно вращая выпученными глазами. – Как он мог пропасть, когда всё время был у вас на виду?!!
Но боевики в ответ лишь пожимали плечами. Создавалось впечатление, что индейский жрец просто взял и растворился в воздухе. Ему не следовало пренебрегать гостеприимством команданте, который пригласил индейца посетить базу парамилитарес. Для чумазого дикаря это была великая честь, а он возьми и, не сказав ни слова, исчезни.
Ещё немного повращав глазами, Вальтер поклялся пристрелить чумазого при первой же встрече.
Список его врагов пополнялся с катастрофической быстротой, и было в этом что-то нехорошее, будто некто невидимый играл с команданте, как играет кот с загнанной в угол мышью.
Это чувство выводило Федермана из себя похлеще внезапно свалившихся на его ненормальную голову неудач. Команданте был близок к новому нервному срыву, и даже русская водка не могла вернуть ему хотя бы долю былого спокойствия…
Но нет, это ещё был не конец всех неприятностей, случившихся с Вальтером в тот злосчастный день…
«Брошу всё к чёртовой матери, – мрачно размышлял команданте, когда колонна джипов уже была практически на подступах к базе. – Уеду в столицу. Женюсь, продам авиакомпанию и отбуду в Америку. Надоела эта собачья жизнь, когда тебя окружают сплошные идиоты».
Разуверился Вальтер в своих прежних идеях, сильно разуверился. Ему уже было тесно в рамках Колумбии. Торговать наркотиками прямо в США намного выгодней. Хотя там, конечно, не любят выскочек-конкурентов, но с коллегами всегда можно договориться и если не с помощью денег, то при помощи верного УЗИ.
Единственное, что мешало Федерману спокойно переехать в Штаты, так это вездесущее ФБР со своим знаменитым отделом по борьбе с наркотиками. Там Вальтер был весьма известной персоной, подлежащей поимке в первую очередь.
Но опять же это для Федермана не проблема, внешность и фамилию легко изменить. Но как быть со знаменитой Геваровской бородкой?
Команданте злобно сверкнул глазами.
Ну уж нет.
Он ни за что не сбреет свою мужскую гордость, даже если его будут ловить все спецслужбы мира…
Невесёлые размышления Вальтера внезапно были прерваны встревоженными возгласами боевиков, едущих в самой первой машине.
Федерман встрепенулся и сразу заметил два неподвижно лежащих на земле у ворот базы тела. Да и сами железные ворота оказались открыты, причём настежь.
– А-а-а-а… – заорал команданте, спрыгивая с джипа.
Беглый осмотр тел часовых позволил заключить, что солдаты были всего лишь сильно оглушены, и это означало, что их уложили не фарковцы, а кто-то другой. Фарковцы часовых парамилитарес сразу бы пристрелили без лишних разговоров.
– Так, главное держать себя в руках, главное не сорваться, – шептал Вальтер, нервно оглядывая свою базу.
Всё было спокойно.
Ничего не горело. Даже танк стоял на месте, и уже одно это успокаивающе подействовало на ненормального коротышку.
Но что же здесь всё-таки произошло? На выяснение этого вопроса понадобилось всего около получаса. Всё стало ясно, как только Федерман увидел вывороченную стену комфортного обезьянника, где недавно сидели пленные немцы.
– О нет, – простонал Вальтер, но застрелить виновных в побеге заложников не удалось, так как этих виновных не оказалось.
Команданте сделал большую глупость, забрав почти всех людей в карательный рейд. Ему ещё повезло, что этой непростительной оплошностью не воспользовались фарковцы. Покинутую базу парамилитарес мог уничтожить отряд всего из пяти человек.
Сделав большой глоток водки, Федерман стал лихорадочно набрасывать в голове план своих дальнейших действий.
В длинный список врагов добавилось ещё два человека.
По следам, оставленным протекторами армейского джипа стало ясно, что бежать немцам помогли. Не нужно быть гением частного сыска, дабы понять, что удрать пленникам помог никто иной, как предатель русский. Значит, своё предательство он задумал ещё тогда, когда соглашался на любезное предложение команданте пополнить ряды Объединенных Сил Самозащиты.
– Ах какой мерзавец, – вслух произнёс Вальтер, по-прежнему, с некоторым уважением, вспоминая Серёгу Черкасского. – Пожалуй, я посажу его на бамбук вместе с тем поганым мексикашкой.
Удивительно, но русский всё ещё был симпатичен Федерману, который всегда восхищался такими же отъявленными мерзавцами, как он сам.
– Сеньор команданте…
Вальтер резко обернулся, оторвавшись от созерцания сломанной клетки.
К нему со всех ног бежал его личный адъютант Луис Мариутти.
– Что такое, Луис, что случилось? – недовольно спросил Федерман, уже порядком уставший от лезущих из всевозможных дыр неприятностей.
Адъютант остановился рядом с командиром, защитная рубашка на нём намокла, на лбу блестели бисеринки пота.
– Тела пропали, – борясь с отдышкой хрипло сообщил он.
– Какие тела? – не понял команданте.
– Тела часовых, – виновато улыбаясь, пояснил адъютант.
Лицо Вальтера Федермана стало наливаться опасным багрянцем.

– Что такое? – Адам нервно переглянулся с изнывающим от жары Думкопфом.
Ещё немного проехав по дороге, джип вздрогнул, и окончательно остановился.
– Всё, звездец тачке, – Серёга сокрушённо ударил кулаком по рулю. – Бензин закончился.
– Надеюсь, мы успели отъехать от базы на приличное расстояние, – устало произнёс Крюгер, отгоняя от себя каких-то не в меру кровожадных москитов.
Несчастного Фрица комары доставали особенно сильно. На щеках и носу толстяка уже красовались россыпи зудящих волдырей.
– Герр Адам, это просто непереносимо, – простонал Думкопф, обмахиваясь старым номером «Плейбоя», найденным под сидением джипа.
– Да Фриц, – кивнул Крюгер, – это тебе не Мексика.
– Та что эта Мексика, – усмехнулся Серега, выбираясь из джипа. – Если бы я знал, что в Колумбии будет так весело, то давно бы уже сюда приехал вместо Египта с его идиотскими верблюдами.
– Ноги моей здесь больше не будет, – недовольно проворчал Адам.
– При условии, что мы благополучно отсюда выберемся, – деликатно напомнил Фриц.
– Да выберемся, выберемся, я вам это гарантирую, – заверил немцев русский, пытаясь найти под сидением джипа канистру с бензином.
Но канистра, к сожалению, никак не находилась.
– Что ж, – Черкасский с удовольствием почесал затёкшую спину, – бывало и похуже.
– Куда уж хуже, – огрызнулся Фриц, приканчивая на щеке очередного кровососущего гада.
– Да в той же Африке, – возразил Серега, осматривая подаренный Федерманом автомат. – Одно время я туда с женой каждый год ездил.
– Женщина на сафари лишь помеха, – знающе заметил Крюгер.
– Ну, не скажи, – Черкасский довольно осклабился, – тут всё ещё зависит, в каком качестве ты её на сафари берёшь.
– То есть? – немцы заинтересованно посмотрели на Серёгу.
– Лично я брал жену в качестве приманки, – хвастливо продолжил русский. – Эта дура, топ-модель, на большее и не годилась. Целыми днями или у зеркала сидела, или по бутикам дорогим с подругами шлялась. Вот я и стал брать её с собой на сафари, хоть какая-то польза от неё была. Ко всему она ещё любила ярко одеваться и духи у неё были на редкость вонючие, правда, по три штуки баксов за флакончик. Дикие звери от этих духов просто фонарели. Короче, посажу я её под баобабом и говорю «Сиди тут, сейчас автобус подойдёт, в местный бутик поедем». Ну, она и сидит, а мы с корешами в кусты. В общем, двух львов завалили и одного носорога. Хорошие были времена.
– А почему ты говоришь обо всём этом в прошедшем времени? – удивился Адам. – Что тебе мешает снова на сафари поехать?
– Да копы местные, – нехотя ответил русский.
– А что такое?
– Да мы недосмотрели с братвой, выпить в кустах решили, ну один из львов жену мою и сожрал, а у неё туфли на шпильках были, в итоге лев подавился и тут же подох.
– А причём тут полиция? – поинтересовался, яростно размахивающий журналом Думкопф.
– Да дело в национальном парке было, – Серёга сладко зевнул, – в заповеднике местном. Тот лев государством охранялся, мы еле ноги унесли.
– А как же жена?!! – хриплым голосом спросил Крюгер, пришедший в ужас от кошмарного рассказа русского.
– А что жена? – изумился Черкасский. – Думаю, она и не заметила, что её лев сожрал. У меня знаешь сколько в России этих жён, я даже одно время мусульманство хотел принять, гарем завести, евнухов там всяких, но уж больно много бабок на это нужно.
«Боже, какие дикие нравы, – с содроганием подумал Адам. – Шикельгрубер был полным идиотом, когда решил напасть на эту ужасную непостижимую страну».
– Ладно, – Серёга ударил ладонью по горячему капоту джипа. – Конечная станция, дальше пойдём пешком.
Фриц протяжно заскулил.
– Ну что ж… – Крюгер нехотя спрыгнул в траву. – И куда мы пойдём?
– Прямо, – передёрнув затвор автомата, русский двинулся вглубь джунглей.
Немцам не оставалось ничего иного, как последовать за своим неугомонным приятелем.
– Да, мачете нам бы сейчас очень не помешало, – заметил Думкопф, надевший на голову раскрытый посередине журнал.
– Ёж вашу мать!!! – через некоторое время заорал, идущий чуть впереди Черкасский.
На небольшой полянке валялся перевёрнутый тёмно-зелёный джип, из-под которого торчали чьи-то волосатые ноги в камуфлированных шортах.
«Не Федермана ли это ненароком привалило?», – с надеждой подумал Адам.
Но это был не Федерман.
К сожалению.
Хотя…
– А головы-то нет, – громко заржал Серега, обойдя перевернутую машину кругом.
– Нет-нет, я не желаю этого видеть, – протестующе замахал руками Крюгер.
Перевёрнутый джип был намного интересней трупа неизвестного боевика. Создавалось впечатление, что машину кто-то здорово пожевал, а затем выплюнул.
Следы, похожие на следы от гигантских зубов, украшали капот и левый борт внедорожника. Одно из передних колёс было и вовсе оторвано, коленвал погнут, мотор вывернут наизнанку, словно черепаха из ненадёжного панциря.
– Это кто же тут, интересно, позавтракал? – Черкасский глубокомысленно почесал затылок.
– Уж, скорее, пообедал, – поправил русского Крюгер, взглянув на наручные часы, хотя труп солдата мог лежать тут и со вчерашнего дня.
– Круто, blin, – восхитился Серега сильно жалея, что сейчас у него нет фотоаппарата.
Снимок на фоне перевёрнутого джипа с трупом колумбийского боевика стал бы настоящим раритетом в фотоколлекции Черкасского. Во всяком случае, его друзья точно от зависти бы лопнули. Серёга даже был готов немного приврать, приписав подвиги неизвестного колумбийского чудовища себе. Но, увы, фотокамеру у русского забрали проклятые фарковцы.
– Может это сделала какая-нибудь местная Чупокабра? – неуверенно предположил Фриц, с опаской поглядывая на обступающую поляну сельву.
– Самое опасное из колумбийских животных это – наркоторговцы, – ответил помощнику Крюгер, неприязненно косясь на волосатые ноги покойника. – Идёмте-ка отсюда по добру по здорову.
– На, камерад, держи, – Черкасский поднял с земли пистолет, протянув оружие отважному охотнику за артефактами.
Адам взял пушку и, проверив обойму, запихнул пистолет в штаны, спрятав его под рубашкой.
– А чего-нибудь помощнее здесь не валяется? – с надеждой спросил Думкопф, осматривая траву под ногами.
– Есть оторванная рука в кожаной перчатке, – с готовностью предложил Серёга.
Толстяка передёрнуло.
– Ладно, так уж и быть, уходим, – русский весело подмигнул Крюгеру.
У Адама возникло странное чувство или, скорее не чувство, а твёрдая уверенность в том, что Черкасский не просто так наугад бредёт по сельве, что он знает, куда идёт. Русский искал новых острых ощущений, а такой попутчик в их ситуации был крайне опасен. Адам не желал нарываться на новые неприятности. Единственное, что он сейчас страстно хотел, так это как можно скорее покинуть проклятую Колумбию и забыть всё произошедшее как далёкий кошмарный сон. И идиоту было ясно, что затея с поисками легендарного Эльдорадо с треском провалилась. В том бардаке, который творился в Колумбии, нормально работать было совершенно невозможно. Какие к чёрту археологические исследования, когда тебя всё время похищают всякие клинические психи, комары кусаются, словно обезумевшие мексиканские джумби, а под каждым кустом сидит обкурившийся травы головорез с автоматом.
В этой ситуации легенда об Эльдорадо так, пожалуй, легендой и останется…
Что-то со свистом пролетело в двух сантиметрах от головы размашисто шагающего Серёги и врезалось в ствол ближайшего дерева.
Русский охнул и, отпрыгнув в сторону, смешно распластался по земле.
Адам с Фрицем недоумённо переглянулись.
– Эй, Сергей, ты чего?!! – удивлённо спросил Крюгер опасаясь, что русский вполне мог заразиться безумием от бравого команданте Федермана.
– Ц-ц-ц-ц, – зашипел на земле Серёга, – тихо, спрячьтесь в соседних кустах.
Если Черкасский говорил «спрячьтесь в соседних кустах», значит дело было серьёзным.
Немцы, воздержавшись от дальнейших расспросов, безропотно скрылись в зарослях. Расположившись на влажной, резко пахнущей перегноем почве, Адам принялся наблюдать.
Серёги на том месте, где он только что лежал, уже не было, по всей видимости, брат славянин отполз в более укромное местечко.
От кого же они прятались?
Может быть, русский почувствовал, что за ними крадётся попятам тот самый жуткий монстр, сожравший армейский джип?
Но тогда прятаться не имело смысла.
Крюгер приготовился к самому худшему…
Ответ на мучавшие его вопросы ловко вынырнул из джунглей, скользя вдоль деревьев походкой бывалого профессионала.
– Кто это?!! – ошарашено прошептал Думкопф, за что получил от Адама хороший тычок в поясницу.
Высокий длинноволосый парень, одетый во всё черное, как ни в чём не бывало, прошёл мимо кустов, в которых прятались немцы. На плече молодого человека висела изящная снайперская винтовка с оптическим прицелом. В руках незнакомец держал пластиковый кулёчек с орешками, которые он с удовольствием хрупал.
«Что за бред?!! – мысленно удивился Крюгер. – Неужели Сергей испугался этого хмыря?!!».
Через десять минут в кусты к затаившимся немцам вломился потный Черкасский.
– Фух, – с облегчением выдохнул он. – Слава Богу, пронесло.
Адам с Фрицем удивлённо уставились на приятеля, ожидая от него самых подробных объяснений.
– А что вы на меня так смотрите? – обиделся русский. – Будто меня бешеная муха Цеце укусила.
– Кто это был? – поднимаясь с сырой земли, хрипло спросил Крюгер.
– Кто, кто, – передразнил его Серёга, – Чистильщик.
– Кто?!!
– Да киллер! Он уже давно меня выслеживает. В Египте вот на меня охотился, в Мексике. Теперь в Колумбию подался. Он один из лучших, профессионал. Я ведь вам рассказывал, что корешей спецслужбам сдал, вот с тех пор этот парень за мной и охотится.
– С ума сойти, – немцы с уважением посмотрели на бесстрашного русского.
Подойдя к дереву, Адам выковырял из его ствола блестящую пулю.
– А как же… – начал было Думкопф, но развить мысль так и не смог.
– Да вот так же, – не очень весело усмехнулся Черкасский, – у нас негласная договорённость. Пока я жив, у него есть хорошо оплачиваемая работа, ну а у меня целый комплект острых ощущений…
Комментарии, как говорится, были излишни.

Боевики, отосланные к озеру Гуатавита бравым команданте, неспешно приближались к цели. Восемь головорезов под предводительством Карлоса Анданте были настроены более чем решительно. Ведь наверняка Федерман раскошелится на хорошую премию, при условии, что они успешно выполнят возложенное на них задание.
Чертовщина стала происходить уже на подступах к озеру. Как водители джипов не старались, выехать к его берегу они никак не могли.
– Да что там уже случилось? – Карлос затряс испуганного водителя за плечо. – Виктор, в чём дело?
– Не знаю, – водитель недоумённо пожал плечами, – всюду сельва, мы, словно, ездим по кругу.
– Ты же, как свои пять пальцев, знаешь эту местность?!!
Солдаты, сидящие во второй машине, также занервничали.
Карлос отвлёкся всего лишь на несколько минут, до боли в глазах вглядываясь в серую ленту дороги, стелящуюся под колёса джипа. Когда он снова обернулся, чтобы посмотреть на второй джип, второго внедорожника на дороге уже не было.
– Стой, – боевик ловко снял с плеча автомат.
– Думаешь, индейцы? – сидящий рядом с Карлосом солдат расстегнул кобуру.
– Нет, это что-то другое.
Выйдя из джипа, боевики осторожно двинулись в джунгли.
– Может, поедем дальше? – тихо предложил Виктор. – А команданте скажем, что на нас напали индейцы.
– Это не индейцы.
– Тогда зачем далеко уходить от машины?
– Да тихо ты, – Карлос угрожающе посмотрел на шофёра.
Второй джип они нашли неподалёку. Машина спокойно стояла посредине дороги… Боевики не сразу поняли, что произошло.
Лишь подойдя ближе, они увидели сидящих в джипе людей.
Все были в машине, четверо лучших штурмовиков Федермана, включая водителя. Все неподвижно сидели в непринужденных позах, а руки шофёра по-прежнему лежали на руле. Всё выглядело довольно обычно, если не брать в расчет то, что у солдат не хватало голов.
Их смерть наступила мгновенно. Орудием кошмарного убийства могло быть разве что остро заточенное гигантское лезвие.
Тихо стрекотал двигатель джипа, работая на холостом ходу.
– Назад, уходим, – Карлос бросился обратно в джунгли. – Всем держаться вместе.
– Что это было? – шепотом спросил один из солдат.
– Я не знаю, – Карлос нервно передёрнул затвор автомата, – но я чувствую, что оно идёт за нами.
Боевики в спешке вернулись к брошенной в сельве машине. Но джипа на том месте, где они его оставили, не было.
– Но я ведь точно помню, что затормозил именно здесь, – начал оправдываться Виктор.
В воздухе что-то с тихим звоном щелкнуло, и на шее боевика возникла тонкая красная царапина, увеличивающаяся в размерах.
Карлос резко отскочил от солдата.
Голова Виктора с глухим стуком упала на землю, с небольшим опозданием в траву рухнуло и обезглавленное тело.
Карлос выстрелил.
Остальные боевики последовали его примеру. Став спинами друг другу они принялись нашпиговывать, таящие неведомую смерть джунгли, горячим свинцом.
Автоматы в руках людей раскалились. У ног парамилитарес уже валялось несколько пустых обойм, но они всё продолжали стрелять…
Но через пять минут всё было кончено.
Три обезглавленных тела остывали на сырой, после недавно прошедшего дождя, земле. Дымились зажатые мёртвой хваткой в сведённых предсмертной судорогой руках оказавшиеся бесполезными автоматы…
Грациозно переступая через мертвецов, в сельве скрылась стройная обнажённая девушка…

Вечерело.
Тела пропавших часовых так и не были найдены, и это заставило Вальтера вновь взяться за успокоительное. Но водка лишь путала мозги, не принося долгожданного облегчения.
Команданте даже стал подумывать, не выкурить ли ему косячок, для прояснения сложившейся ситуации. Но Вальтер знал, что тогда он станет совершенно невменяемым.
На его базе происходили странные вещи. Бежали пленники, пропадали часовые. И так, оставлявшая желать лучшего дисциплина, была окончательно подорвана. Да, Федерман всегда выступал за хаос и анархию, ведь в царящем вокруг тебя бардаке намного легче затеряться, осуществив свои самые сокровенные планы. Но когда хаос касался личного благополучия команданте… извольте.
Он во что бы то ни стало был обязан в самое ближайшее время разобраться в происходящем. Поймать сбежавших заложников, поквитаться с двуличным индейцем, найти часовых, в конце концов. И не важно, в каком виде, живом или мёртвом. Неизвестность всегда пугала Вальтера похлестче старухи с косой. Пусть они сбежали, пусть их задрали в сельве пумы, но когда люди исчезают бесследно, накатывает первобытный страх. То, что способно подточить психику, даже здоровому человеку.
В тот день Федерман подошёл к своей грани, как никогда близко. До чёрной бездны в его сознании, откуда не было возврата, оставался всего лишь один шаг…
Команданте и сам не заметил как уснул, уткнувшись лицом в карту Гуатавиты, лежащую на заваленном бумагами столе.
Проснулся Вальтер от чьих-то душераздирающих криков. Он машинально посмотрел на часы, стрелки которых давно уже пересекли зону полуночи.
– Какого чёрта?!! – встав из-за стола, Федерман подошёл к распахнутому окну штаба.
Сначала он ничего не увидел.
В темноте раздавались отчаянные вопли боевиков и короткие выстрелы яркими вспышками возникающие то тут, то там в пределах переполошившейся базы.
– Неужели снова фарковцы напали, – как-то безразлично произнёс команданте, сладко зевая.
В конце концов, и к сплошным, сыплющемся на тебя неприятностям, со временем привыкаешь.
Выпив из графина, отдающей железом воды, Вальтер не спеша облачился в бронежилет, распихал по карманам камуфлированной куртки маленькие гранаты и, проверив обойму в верном УЗИ, вышел наружу.
То, что предстало его немного затуманенному после сна взору, было настолько непостижимо, что Федерман даже слегка ущипнул себя за задницу, полагая, что всё ещё спит, уткнувшись носом в карту на столе.
Однако это был не сон.
Большая часть солдат уже была мертва. Их тела в беспорядке валялись в лучах, бьющих с наблюдательных вышек прожекторов.
У многих оказались свёрнуты шеи, у некоторых не хватало голов. Кровавые срезы кое-где ещё дымились и о том, что это означало, Вальтер благоразумно не стал задумываться.
В своё время он видал и не такое.
Хотя…
Неведомая сила расправлялась с боевиками. Поднимала их в воздух, швыряя на штыри каменного забора, окружающего оружейный склад, ломала им кости, сводила с ума, заставляя бросаться на находящуюся под высоким напряжением ограду базы.
Облокотившись о прохладную стену штаба, Федерман нервно раскурил сигарету. Руки у команданте дрожали, и зажигалка сработала лишь с пятого раза.
Мимо пробежал белый как мел солдат, истошно визжа, он стрелял куда-то себе за спину вверх. Но далеко удрать бедняга не успел. То во что он стрелял, нагнало его и мощным ударом впечатало в землю, словно невидимая гигантская рука прихлопнула докучливое насекомое.
– Неплохо, – Вальтер осторожно стряхнул пепел, после выкуренной сигареты ему почему-то очень сильно захотелось выжить.
– Если мне удастся уцелеть, – хрипло прошептал команданте, – закрою к чёртовой матери свой наркотрафик, продам авиакомпанию и уеду в Голливуд.
Если кто-то Вальтера и услышал то, похоже, он остался безучастен к клятвенному обещанию психопата.
Стараясь не смотреть на мокрую лужу, оставшуюся от пытавшегося укрыться в здании штаба солдата, Федерман собрал всю свою волю в кулак и, дымя маленьким окурком сигареты, уверенно двинулся к ангару с техникой.
Вокруг плясала смерть.
Команданте знал многие её лики, но такого видеть ему всё же не доводилось.
С хрустом осела одна из сторожевых вышек. Лопнувший прожектор осыпал землю снопом ярких искр. За первой вышкой последовала вторая, третья. База погрузилась в полутьму.
Вальтер шёл.
Считать шаги он не хотел, смерть воспринималась им как нечто само собой разумеющееся. Просто хотелось знать, от чего ты погибнешь. Проклятая неизвестность сводила с ума, но команданте не оборачивался. Истошные вопли и звуки выстрелов были для него ничего не значащим шумом.
С оглушительным взрывом взлетел на воздух оружейный склад, к утру база парамилитарес выгорит дотла. Вальтера ничего больше здесь не держало.
Бронетранспортёр, слава Богу, оказался на месте. К счастью, никому кроме Федермана не пришло в голову им воспользоваться. Тормоза, как помнил команданте, были исправны, дело оставалось за малым…
Заведя бронемашину, Вальтер мысленно представил план своей базы. Ангар с техникой находился в её северной части в самом углу, у недостроенного каменного забора.
Усмехнувшись, Федерман направил танк прямо на одну из стен ангара. Бронированный борт с лёгкостью прошиб кирпичную кладку, за которой начинались спасительные джунгли.
Спасительные ли?
Этого команданте не знал.



Глава пятнадцатая

Призраки прошлого


Бетси отчего-то не спалось. Она сама не могла толком объяснить, что именно её тревожило. Какая-то тяжесть камнем легла на грудь и не давала расслабиться, погрузиться в сладкую дрему.
Рядом мирно посапывал Хоакин, утомленный событиями минувшего дня и недавней жаркой любовной баталией, разыгравшейся между молодыми людьми и закончившейся к их обоюдному удовольствию кратковременным перемирием до следующего раза.
Девушка легонько поцеловала парня в плечо. Тот пробормотал во сне нечто невразумительное и перевернулся на бок.
«Счастливец!» – позавидовала его безмятежности Элизабет.
В принципе, она догадывалась о причинах беспокойства, мешавшего ей заснуть. Всему виной была их сегодняшняя, нет, уже вчерашняя находка. Уака Великого Гуатавиты Гуаски Тикисоке.
Такие открытия выпадают на долю археологов не часто. Бывает, всю жизнь отдашь ковырянию в земле, в старых костях и черепках, и к исходу научной карьеры так и не найдешь ничего стоящего, могущего обессмертить твое имя, навсегда запечатлеть его на скрижалях Археологии рядом с именами Шлимана, Картера, Эванса, Масперо.
Самой мисс МакДугал грех было жаловаться на злодейку-судьбу. За свою недолгую карьеру «расхитительницы гробниц», как упорно именовали Бетси в обличительных статьях её оппоненты из числа «настоящих ученых», девушка не раз заставляла говорить о своих находках всю археологическую и околонаучную братию. Разумеется, о тех, которые по определенным причинам она не могла утаить. Хотя бы вот о сокровищнице, найденной ею недавно в Луксоре в гробнице фараона Сети І. Сколько шума было в прессе. Его отголоски не утихли и до сих пор…
Открытие могилы известного деятеля колумбийской истории было из того же ряда. Археологи даже и не мечтали хоть когда-нибудь найти захоронение современника и друга покорителя Колумбии Кесады. Друга, втихомолку преданного великим конкистадором, отданного на растерзание оголтелой толпы испанцев, озверевших от алчности и жаждавших вырвать из уст правителя, где именно он спрятал несметные сокровища блаженной страны Эльдорадо. Но Гуаска Тикисоке умер, так и не открыв поработителям его страны великую тайну народа муисков. Его тело таинственным образом исчезло. А испанский хронист предпочел описать это неприглядное событие расплывчато и туманно.
И вот мумия вождя найдена. Да еще и с ритуальными предметами, представляющими немалую историческую и материальную ценность. Соблазн велик. Продай уакерос втихомолку свои находки на черном рынке, и они обеспечат себе жизнь до конца дней.
Но ведь не хлебом же единым жив человек.
Бетси вспомнила, как с замирающим сердцем она рассматривала экспонаты Музея Золота. Вот бы воссоздать там в специальном зале реконструкцию могилы владыки Эльдорадо. Каким захватывающим выйдет это зрелище.
Совесть ученого, пусть и не признанного официальной наукой, не позволяла мисс МакДугал скрыть эту находку от общественности.
Но что скажут её компаньоны? Насчет Хоакина девушка не сомневалась. Парень ни за что не станет оспаривать ее решения. Юный индеец тоже не вызывал беспокойства. Ему, кажется, невдомек, что такое золото и какова его реальная цена и власть в далеком и непонятном мире суачиас.
А вот с Хорхе Соланой могут возникнуть осложнения. Старый кладоискатель ни за что не упустит своей выгоды. Он хоть и громогласно заявляет о своем патриотизме, но на самом деле не так прост. Отказаться от нескольких сотен тысяч полновесных североамериканских долларов в обмен на мемориальную табличку в музее, на которой будет выгравировано его имя, уакеро, точно не согласится. Конечно, кто знает. Чужая душа – потемки, в чем Элизабет убеждалась неоднократно.
В любом случае, с колумбийцем можно поторговаться. Предложить ему «равноценный» обмен. «Наловить» в озере золота и соблазнить Солану солидным весом. Какая, в конце концов, кладоискателю разница, откуда добыт «тунхо» или ягуар. Лишь бы сделано было из благородного металла.
И еще. Как безопасно доставить находку из территории, подконтрольной партизанам, в столицу? Чтобы не вызвать подозрений и экстремистских вылазок здешних «хозяев» фарковцев. Нужно будет надо всем этим хорошенечко поразмыслить на свежую голову…

В эту ночь не спалось не только Элизабет МакДугал.
Тикисоке, поворочавшись несколько часов с боку на бок в безуспешной попытке заснуть, потихоньку выскользнул из палатки и отправился на берег озера.
Было свежо. Закутавшись потеплее в плащ, юноша присел на один из прибрежных валунов и принялся всматриваться в темные воды Гуатавиты. Чего он ожидал, кто знает. Может надеялся, что вновь объявится хозяйка здешних мест и тогда невеселые мысли, червями копошившиеся в его голове, сами собой придут в порядок? Наверное.
Но женщина-змея не спешила на пылкий призыв Тикисоке. Обиделась, что ли? Раньше у него получалось лучше. Только позовет Фуратену и та непременно или явится сама или подаст какой-нибудь знак: слышу, мол. Эти способности появились у парня сразу же после инициации. После того, как Учитель передал ему дар Великого Слияния.
Чем, чем провинился он перед Хозяйкой?
«А что, – спрашивал внутренний голос, – разве нет на тебе вины?»
Как же не быть, есть, и немалая.
Он, естественно, сразу почувствовал, что в недоброе дело ввязался, когда согласился помогать суачиас раскапывать старые могилы. Да что там, в «недоброе». Нужно прямо признаться, что дело это страшное, святотатственное. Конечно, красивая белая женщина, чьи волосы сияют как лучи великого бога солнца Суа, подробно разъяснила Тикисоке, что такое «археология» и чем занимаются ее жрецы. Все это понятно. И однако рыться в земле, беспокоя мертвых, – грех.
Мальчик попытался было замолить часть грехов, хоть немного умилостивить и упокоить потревоженные тени предков, но не все было так просто. Его силы хватило только на то, чтобы ублажить дух усаке Мичуа. Да и то требовалась очистительная жертва. А как её совершить? Не скажешь же суачиас, что непременно нужно убить оленя или дикого кабана и, окропив свежей кровью могилы, остальное мясо следует сжечь на высоком костре. На смех поднимут. А в одиночку с ритуалом ему не справиться. Он еще не вошел в полную Силу. Учитель говорил, что нужно будет немного подождать. Но сколько именно, не уточнил.
Когда они отрыли пустую могилу, Тикисоке чуть в обморок не упал. В голове зашумела кровь, а уши буквально заложило от пронзительного нечеловеческого вопля. Мальчик завертел головой, чтобы увидеть, кто бы мог издать такой звук. И, конечно же, никого не заметил. А чего, спрашивается, оглядываться? Разве же и так не понятно, что кричали потревоженные души мертвых.
А позже этот ЗОВ. Кто-то тихо, но настойчиво окликал его по имени. И снова никого вблизи парень не заметил. Только у ног мумии Великого Гуатавиты все, хвала всемогущим богам, прекратилось. А то еще немного, и Тикисоке непременно сошел бы с ума.
Что же ему теперь со всем этим делать? Кто посоветует?
Фуратена, Фуратена. Отчего ты молчишь? Как же сейчас не хватает твоей улыбки.
Легкая, почти неосязаемая рука легла на плечо юноши. От неожиданности он чуть не свалился с камня.
Фуратена?! Ужель услышала? Неужто простила?
Обернулся.
Фигура, стоявшая перед ним, была явно не женской.
Высокий, сухощавый старик, закутанный в национальный индейский плащ. Откуда он тут взялся? Кто он? Отчего-то Тикисоке не мог рассмотреть черт лица пришельца. И не потому, что было темно. Юноша и в ночи мог различать все вокруг почти так же, как днем. Но лицо старика было каким-то странным. Оно постоянно… менялось, оплывая, как вода в ручье. То перед мальчиком стоял слепец с ужасными бельмами на глазах. А то вдруг показалось, что это… ехчки Кури. В какое-то неуловимое мгновение так и вовсе померещилось, что сюда посмел явиться предатель Ксика…
– Т-ты к-кто? – обратился к незнакомцу парень.
– У меня много имен, – тихо ответил старик. – Когда-то, очень давно меня звали Немекене. Можешь обращаться ко мне так, если хочешь.
– И откуда ты пришел, Немекене?
– А то ты уже не догадался, Парящий Орел? – улыбнулся пришелец.
Тикисоке посмотрел на темную гладь озера, потом снова перевел взгляд на странного гостя. Тот, подтверждая догадку мальчика, кивнул.
– Тебя послала хозяйка?
Старик отрицательно покачал головой.
– Я сам себе хозяин.
Тикисоке замер. Кто же он, этот Немекене, что не страшится столь непочтительно отзываться о женщине-змее? Догадка свежевылупившимся птенцом появилась в голове парня. Неужели?.. Не может быть!
– Ты все верно понял, вождь! – похвалил «старик».
Вождь? Он назвал Тикисоке «вождем»? Конечно, гость прав. После смерти дяди юноша получил права на власть в родном селении. Но как-то еще непривычно осознавать себя в новой роли. Уж больно он молод для такого дела. Да и предатель Ксика захватил сейчас бразды правления. Что же, драться с ним? Снова проливать кровь соплеменников?
– Не тревожься, – отвечал его мыслям Немекене. – Никакой крови тебе проливать не придется. Разве что подлых убийц суачиас. Судьба уже сама обо всем позаботилась.
– Как?
– Не торопись. Завтра все узнаешь.
– А как быть с уакой Великого?
– Её нельзя отдавать на забаву суачиас, – твердо сказал старик. – Утром сделаешь следующее…

Напрасно Тикисоке думал, что его уход остался незамеченным. Хорхе Солана тоже не спал. Вернее, он часто просыпался. Потому что стоило ему смежить веки, как тут же являлся его младшенький.
– Привет, папа, – улыбался Энрике. – Соскучился я по тебе тут страшно. И мама тоже скучает. И Карлос.
В холодном поту вскидывался старый Солана. Потом снова погружался в тревожное забытье, и все начиналось сначала.
Наконец, не выдержав пытки, Хорхе выбрался из палатки, чтоб подышать свежим воздухом.
Надо же. Покойники зовут его к себе. Не к добру это. Ой, не к добру. А все проклятый старый могильник. Не иначе как души древних муисков проказничают в отместку за нарушенный покой. Или сам дьявол голову морочит. Не зря же говорят, что возле кладов, указанных «светом золота», шныряет враг христиан.
И куда это мальчишечка индеец запропастился?
Уакеро огляделся по сторонам.
Ага, вот он. Сидит на камне на берегу озера и с кем-то разговаривает. По виду, со своим соплеменником. Фигура этого второго индейца показалась Солане подозрительной. Не потому ли, что от нее исходило слабое свечение, словно гость специально обмазался фосфорной краской?
– Кто там? – грозно окликнул Хорхе в темноту.
Светящаяся тень испуганно шарахнулась в сторону озера и исчезла. Колумбиец потрясенно потер глаза. Примерещится же спросонья.
Но на всякий случай, подойдя к Тикисоке, поинтересовался:
– Кто это с тобой беседовал?
– Когда? – неподдельно удивился мальчик.
– Да вот, с минуту назад.
– Никого не было. Это, наверное, ветер.
Солана недоверчиво хмыкнул.
– Ветер? Ага, значит ветер. Может быть, может быть.
Но сам он готов был голову заложить, что «сияющий» не был обманом зрения.
– Ладно, пойдем спать. С утра предстоит немало хлопот.
Если бы Хорхе только знал, насколько он окажется прав.

Утром, едва археологи позавтракали, к Элизабет подошел Тикисоке. Потупившись (Бетси заметила, что юный индеец вообще избегал смотреть на нее в упор), он попросил выслушать его. Мисс МакДугал удивилась, что обычно спокойный мальчик как-то по-особенному волновался. Видимо, и впрямь хотел сообщить нечто важное.
От его слов у девушки удивленно полезли вверх брови.
– Что значит, перенести вашу палатку в другое место? Зачем?!
– Увидите, – твердо стоял на своем индеец.
Руководительница экспедиции хмыкнула. В конце концов, что она теряет. Перенести палатку на пару ярдов – пустяковое дело. Стоит ли из-за этого поднимать шум.
Подозвав Солану и Хоакина, она объяснила, чего хочет самый юный член их отряда. Мужчины недоуменно переглянулись. У колумбийца мелькнула было мыслишка, а не связано ли все это с тем, ночным «светящимся» визитером, но вслух Хорхе ничего говорить не стал. На душе и без того было муторно. Сон, в котором ему привиделся Энрике, не шел из ума.
Без долгих проволочек вытащили колышки, которыми крепился пол, и разбили «домик» несколькими ярдами южнее.
– Теперь доволен? – усмехнулся уакеро. – Хорошее место?
Индеец ничего не ответил. Только взял со склада свою кирку и, примерившись, очертил некое подобие круга. Футов десяти в диаметре. Потом начал неспешно ковырять землю.
Кладоискатели с любопытством смотрели на его манипуляции.
– Помочь? – дружелюбно поинтересовался Хоакин.
Мальчик кивнул. Остальные, не исключая и Бетси, взялись за кирки. Через полчаса слаженной работы из грунта показалось каменное полушарие, изрезанное волнистыми линиями. Стали копать более осторожно. При этом троица опасливо поглядывала на Тикисоке.
– Эй, парень, ты часом не экстрасенс? – пошутил Солана.
Уже вскоре Бетси поняла, что под землей скрывается какое-то гигантское изваяние. Судя по всему, достаточно древнее. Скорее всего, ему веков этак семь или восемь. Это была сенсация не хуже уаки Великого Гуатавиты. Столь огромных статуй, относящихся к древнему периоду колумбийской истории, здесь находить еще не приходилось.
«Еще одно потрясающее открытие, – размышляла Элизабет. – Словно кто-то специально подсовывает нам находку за находкой, предлагая разом решить все накопившиеся загадки этой земли. Или, наоборот, хочет отвлечь нас от чего-то более существенного».
Она вспомнила свое подводное путешествие в глубинах озера, невидимую преграду и предупреждение Фуратены, приказавшей не соваться раньше положенного времени в её тайны.
Вот из грунта показались брови, затем глаза статуи, её нос. Уже можно было понять, что это голова мужчины.
Хоакин схватил девушку за руку.
– Послушай! – взволнованно, охрипшим голосом прошептал он. – Тебе это ничего не напоминает?
– Я и сама тебя хотела спросить о том же! Но подумала, что мне просто мерещится. Так значит и ты заметил это сходство?
– Конечно! Это просто невероятно! Ольмекская гигантская голова. Точь-в-точь такая же, как в у нас в Ла-Венте!
Элизабет хорошо помнила мексиканские изваяния. Огромные круглые головы с широким плоским носом и толстыми губами. Явно негроидный тип. Губы слегка приоткрыты, демонстрируя крупные ровные зубы. Лицо выражает некую древнюю терпеливую мудрость, а взгляд словно устремлен в вечность.
Никто толком не знает, откуда пришли ольмеки, кто они, куда и отчего исчезли. Не прольет ли их находка хоть немного света на эту загадку археологии? Или, наоборот, еще больше все запутает?
Размышления девушки внезапно прервал гул автомобильных двигателей. Из сельвы, со стороны Сипакиры, к лагерю выехало пять или шесть джипов, битком набитых вооруженными людьми в камуфляже.
– Это еще кто припожаловал? – нахмурился Солана.
Вскоре всё выяснилось. Как только из переднего джипа выскочил мужчина, в котором Бетси тотчас же узнала того самого человека, выступившего в роли «посредника» на ее переговорах о выкупе за Крюгера и Думкопфа.
Значит, партизаны. ФАРК, а не парамилитарес Федермана. Уже легче, хотя тоже не сахар. Что же им нужно? Из последних сообщений Джунковского и Лоуренса Бетси уже знала о разгроме отряда команданте Вальтера. Правда, кто именно уничтожил силы парамилитарес, ее информаторы сказать затруднялись. Не знала мисс МакДугал и того, где же в данный момент находятся ее немецкие коллеги. Может, хоть сейчас что-то прояснится?
Она надела на лицо самое любезное и доброжелательное выражение, какое только нашлось в ее арсенале.
– Ба! – радостно воскликнула девушка. – Какими судьбами?
«Посредник» подозрительно уставился на англичанку. С чего бы это такой энтузиазм. Сам он выглядел уже не робким просителем, как при их первой встрече, а вполне уверенным в своей силе и возможностях мачо. На нем красовался все тот же полувоенный наряд, который теперь был дополнен новенькими скрипящими кожаными ремнями, внушительной кобурой и автоматом Калашникова, небрежно висящим за спиной.
Пронзительно просверлив взглядом спутников мисс МакДугал, в особенности Хоакина, партизан все же нашел в себе силы вспомнить, что он таки мужчина, и кисло улыбнулся в ответ на сияющий девичий взгляд.
– Вот, сеньорита, решили проверить, как у вас тут идут дела. Никто не мешает работать?
– Спасибо вам огромное за заботу! Не знаю, что бы мы делали, если бы не ваши бумаги!
Фарковец самодовольно ухмыльнулся: ну вот, а разве ж я не говорил.
– Мы, собственно, сюда заехали случайно. На днях моими ребятами была успешно завершена блестящая военная операция по уничтожению крупного формирования парамилитарес. Кстати, помнится, я вам обещал, что ваш обидчик будет наказан?
– Это Федерман, что ли?
– Именно, – подтвердил партизан. – Так вот, этот уничтоженный нами отряд возглавлял как раз похититель вашего друга.
«Ну у него и фантазия, – подивилась Элизабет. – Если бы не сообщения Джунковского и Перси, я бы даже поверила, что он и впрямь приложил руку к разгрому бандитовФедермана».
Естественно, ничего подобного девушка и не думала говорить вслух.
– Ой! – зашлась в бурном восторге. – Так это вам я обязана возвращением Хоакина?!
Она пихнула мексиканца локтем в бок, и тот согнулся в благодарственном поклоне. Фарковец покровительственно похлопал юношу по плечу, мол, не стоит благодарностей. Но взгляд его стал еще более ледяным и настороженным.
– А сам Федерман? Он тоже… погиб? Или захвачен в плен?
Кривая болезненная гримаса в ответ.
– Нет, ему пока удалось от нас скрыться. Мы как раз сейчас и занимаемся его преследованием. Буквально, наступаем ему на пятки. Не сегодня-завтра схватим. И будем судить по законам военного времени за все преступления, совершенные им против своего народа.
Скосив глаза в сторону Тикисоке, он громко и важно продолжил:
– Вот, например, этот мерзавец напал на мирное селение индейцев и зверски расправился с тамошним вождем. Почтенным человеком. В этом Федерману помогли местный шаман или кто он там и его подручные. Мы побывали в этом селении и восстановили справедливость…
Фарковец перевел дыхание и внезапно поинтересовался:
– Вот вы, например, знаете, что такое «пальцы бога»?
– Ну да, – подтвердила англичанка. – Это такие ритуальные столбы с клетками. С их помощью древние муиски приносили жертвы Солнцу.
– Вот-вот! – почему-то обрадовался партизан. – Такие точно столбы мы обнаружили в этом селении. Правда, аборигены утверждали, что уже более трех сотен лет «пальцы бога» не использовались по прямому назначению. Так, всего лишь архитектурные излишества. Дань, так сказать, традиции. Ну мы их и обновили. Га-га-га!
Бетси ужаснулась.
– Как?
– Да раздели этого шамана и его подручных догола, связали и посадили в клетки таким образом, чтобы были видны грудь и голова. Все как в исторических документах.
– А потом?
– Что потом? Ну, дали по прицельной очереди. Полагаю, их боги остались довольны жертвенной кровью.
Девушку чуть не стошнило. Однако она нашла в себе силы подойти к Тикисоке и крепко обнять его. Мальчика буквально трясло. Он с плохо скрываемой ненавистью смотрел на лихого партизана и тихонько шептал:
– Ксика, Ксика.
Что это значит, Бетси не поняла.
Между тем фарковец сообщил, что уже, возможно, завтра в лагерь будут доставлены Крюгер и Думкопф. Они живы и здоровы, передавали всем пламенный привет. Раньше они не могли появиться по медицинским соображениям. Врачи советовали им пройти полный карантин из-за обнаруженных у немцев признаков некоей неизвестной тропической лихорадки. Теперь уже все в порядке. Карантин окончен.
– Ну, теперь хвастайтесь, что вам удалось откопать.
Гигантская каменная голова, глиняные сосуды из кенотафа и даже дощечки с резьбой его, естественно, не заинтересовали. Зато он заметно оживился, взглянув на золотые изделия, извлеченные из ложной гробницы.
– Это мы вынуждены будем изъять, – безапелляционно заявил красный командир. – На нужды революции! А то снова уйдет к этим богатеям, сосущим кровь из трудового народа. Позволить этого мы не вправе!
Мисс МакДугал развела руками: делайте, что хотите.
Хорхе Солана судорожно сглотнул слюну. Такой куш уходит прямо из-под носа. Вот же сволочи!
– Больше ничего нет? – сурово поинтересовался партизан. – Ничего не утаили от революционных властей?
Археологи поклялись, что золота и драгоценностей больше нет.
Командир почесал в затылке. Было видно, что он не поверил ни единому слову уакерос. Вечно они хитрят, пряча самое ценное.
Немного подумав, партизан принял волевое решение.
– Так, оставляю у вас в лагере наших представителей. Это для охраны. Не приведи Святая Дева, объявится Федерман или кто из его недобитков. Ну, и контроль в вашем деле тоже нужен. Чтобы не было урона народу Колумбии. А сейчас вынужден попрощаться. Дела. До скорой встречи, сеньорита, сеньоры. Увидимся.
Партизаны укатили, оставив один джип с тремя вояками. В одном из них Бетси и Солана узнали своего старого знакомого Мануэля Диаса. Мануэля-Гризли. Тот, в свою очередь, не признал свидетелей своего позора, приключившегося в пабе «Солсбери Грин».

Само собой, что под дулами автоматов работа не ладилась. Археологи вяло ковырялись в грунте, все более и более освобождая каменную голову. Партизаны с интересом наблюдали за их действиями.
Элизабет поделилась с Хоакином догадкой, что фарковцев оставили главным образом для того, чтобы не упустить выкуп за немцев. Буде те каким-нибудь чудесным образом вдруг объявятся в лагере, Гризли тотчас даст знать своему начальству и оно прибудет за второй частью «причитающейся» суммы. Золото, конечно, хорошо. Но где гарантия, что уакерос в ближайшее время откопают нечто стоящее. А вот сто пятьдесят тысяч долларов, лежащих в сейфе Банка Республики, – вещь вполне осязаемая.
Сеньор Диас вразвалочку приблизился к раскопу.
– Ну, что, док, – обратился он к Бетси, – хорошую штуку нашли?
Англичанка прочитала лихому партизану небольшую лекцию об ольмеках, о следах, оставленных ими в Центральной Америке. Свой рассказ она адресовала больше коллегам, чем Мануэлю, который почти сразу заскучал. А вот Солана слушал с глубоким вниманием. И даже понурый Тикисоке чуток отвлекся от мрачных раздумий. Мисс МакДугал помогал Хоакин, вставляя по ходу её лекции дельные замечания и комментарии. Девушка в который раз имела возможность удивиться начитанности своего приятеля.
– Все это хорошо, – перебил повествование Гризли. – Но сколько, примерно, может стоить эта штуковина?
– Вы хотите продать изваяние?! – поразилась Элизабет. – Да знаете, что оно весит около двух-трех тонн? Понадобится уйма времени и транспорта, чтобы перевезти его отсюда. Вряд ли кто захочет купить статую. Уж больно дорого и хлопотно.
– А-а, – разочарованно протянул Диас, сразу же потерявший всяческий интерес к каменной голове.
Пол дня провели в состоянии вооруженного перемирия. Фарковцы откровенно скучали. От безделья они предложили археологам после обеда погонять мяч. Бетси отвели роль рефери. Однако кладоискатели, сославшись на усталость и занятость, вежливо отказались от спортивного поединка. Партизаны обиделись и отдались любимому занятию – начали накачиваться спиртным. Из недр своего внедорожника они извлекли канистру с агуардьенте и стали накачиваться самогоном, приходя во все более и более воинственное расположение духа.
Солана с любопытством и тревогой поглядывал в их сторону. Он отлично знал свойства местной сивухи. На себе неоднократно испытывал. Если охранники дойдут до критической точки, последует неизбежный взрыв. Необходимо что-то срочно предпринять. Но что?
Пока уакеро лихорадочно раздумывал над планом действий, он пропустил необходимый момент. Когда Хорхе это понял, было уже поздно.
– Эй ты, краснокожий, – вдруг обратился один из фарковцев к Тикисоке, – а ну-ка греби сюда!
Парень никак не отреагировал на грубость, и партизан завелся.
– Обезьяна! Ты что, не слышишь, когда к тебе обращается цивилизованный человек?!
Бетси с тревогой посмотрела на Хоакина, затем на Солану. Ситуация становилась все более драматичной. Добраться до потайного арсенала, чтобы вооружиться, было почти невозможно. Пьяные бандиты просто не дадут им такой возможности.
– Ах ты, маленький ублюдок! – заорал уже и Гризли. – Глухим прикидывается!
– Может ему еще пару дырок в голове проделать, чтоб лучше слышал? – предложил третий партизан и, довольный своей шуткой, покатился от хохота.
– Помнишь, как верещал тот шаманишка, когда мы посадили его в клетку? – спросил первый.
– А кто первым пустил ему кровь? – самодовольно осклабился Диас.
– Ну, ты у нас самый меткий! – польстили ему товарищи.
Тикисоке поднялся во весь рост. Его буквально шатало. В три прыжка достиг мальчик кружка пьяных фарковцев и яростной пумой вцепился руками в горло Мануэля-Гризли. Никто из присутствовавших и опомниться не успел.
Громадный Диас от неожиданности грохнулся на землю и принялся кататься по траве, пытаясь сбросить паренька. Остальные партизаны сначала оторопело, а затем, все больше распаляясь, с интересом наблюдали за поединком, ни на минуту не сомневаясь, кто выйдет из него победителем. Они даже ставки начали делать, на какой именно минуте Гризли свернет шею желторотику. Но минуты проходили, а юный индеец и не думал ослаблять хватку. Зато сопротивление Диаса становилось все более слабым. Фарковцам с пьяных глаз это не было заметно, а вот археологи, особенно Хорхе Солана, увидели, на чьей стороне теперь перевес.
«Святая Дева! – удивлялся колумбиец. – И откуда в нем только силы берутся?»
Из груди Тикисоке вырвался гортанный звук, похожий на орлиный клекот. Парень как-то странно изогнулся и с силой рванул правую руку. Гризли замолотил ногами по земле, затем дернулся всем телом и затих. Его горло зафонтанировало кровавым током. А в руке разогнувшегося индейца был зажат окровавленный кусок человеческой плоти. Эта картина была столь ужасной, что все присутствовавшие буквально оцепенели.
Первым опомнился Солана.
– Беги, парень! – воскликнул он. – В лес!
Юноша сорвался с места и птицей помчался в сторону сельвы. Партизаны выпустили ему вдогонку пару автоматных очередей, но они не достигли цели. Тогда вояки прыгнули в свой джип и бросились догонять беглеца.
– Сначала прямо, а затем направо! – надрывал легкие уакеро. – Прямо и направо!
Что это значило, никто не понял. Но обозленные партизаны на всякий случай пальнули и по крикуну. Тот упал, обливаясь кровью.
Бетси с Хоакином подскочили к колумбийцу. Одного взгляда, брошенного девушкой на его пробитую очередью грудь, было достаточно, чтобы понять: Солана на этом свете не жилец.
– Прямо и направо, – продолжали шептать его побелевшие уста. – Прямо и направо. Там минное поле…
Невдалеке сильно громыхнуло. Над сельвой поднялся клуб черного дыма.
Старый кладоискатель удовлетворенно улыбнулся:
– Услышал-таки…
Вернувшийся вскоре Тикисоке еще успел застать Хорхе живым и проститься с ним. Последними словами Соланы были:
– Здравствуй, Энрике. Вот видишь, я снова с вами…
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– Говорила мне мама, учись сынок, человеком станешь, но я её не слушал, рисовал свастики на заборах и вот теперь должен умереть в какой-то вонючей тропической дыре от малярии…
Оборвав себя на полуслове, Думкопф утёр рукой навернувшиеся на глаза слёзы. Его искусанная комарами физиономия теперь напоминала молодой, сильно разваренный картофель.
– Смерть от малярии нам не грозит, – весело отозвался идущий в хвосте их маленького отряда Адам. – Если ты помнишь, перед поездкой в Мексику нас от всей этой гадости прививали.
– Ну, значит, мы умрём от тропической лихорадки, – горестно возразил толстяк.
– От этого нас тоже привили, – невозмутимо отозвался Крюгер.
– Ну тогда от укуса бешеной мухи Цеце.
– Привили.
– Ну тогда… даже не знаю… э… э… тогда нас задерут пумы.
– И от этого приви… кто задерёт? – Адам нехорошо посмотрел на помощника, пребывающего в явно пессимистическом расположении духа.
– Пумы, – повторил Фриц, шмыгая распухшим носом.
– Пум бояться, в сельву не ходить, – громко заржал шагающий во главе отряда искателей приключений Серёга Черкасский. – С тобой, Ганс, нам не страшна даже мексиканская Чупокабра. Увидев твою опухшую рожу не то, что пумы, фарковцы вместе с парамилитарес в штаны наделают.
– Что верно, то верно, – глубокомысленно поддержал русского Крюгер. – Иди-ка ты, Фриц, впереди. Эй, Сергей, сбавь обороты.
– Да пошли вы! – хрипло огрызнулся Думкопф, спотыкаясь о какую-то гнилую корягу.
– Да что это, – продолжал веселиться Черкасский. – У меня кореш один есть, Чипполино его кликуха. Не от слова ЧИП, а от персонажа одноимённой сказки, ее, по-моему, Пушкин написал.
– Ну, не совсем Пушкин… – деликатно кашлянул Адам.
– А я знаю, я знаю! – закричал Фриц. – Сказку «Чипполино» написал Хемингуэй!
– О, Боже! – Крюгер взялся за голову.
– Да не важно, кто её написал, – гулко пробасил русский, используя подаренный Федерманом автомат в качестве мачете. – Главное во всей этой истории то, что голова у этого моего приятеля действительно напоминала луковицу. Урод, короче, он был редкостный, но бабы по нему сохли, так как зелёных тот много зашибал. И вот однажды шёл он ночью домой…
– Эй, вы не слышали? Странный какой-то звук? – встрепенулся Адам, но Думкопф с Черкасским даже ухом не повели.
– Возвращался, в общем, этот парень ночью домой, – продолжил рассказывать свою историю русский, – а дело в первом часу ночи было на окраине города. Здорово был Чипполино в ту ночь навеселе. Проходит мимо городского кладбища, видит сторож на скамеечке у какой-то могилки сидит, водку пьёт и салом закусывает. Решил, значит, этот Чипполино от нечего делать сторожа напугать. Перелез через забор, подкрался и как заорёт: «Твою мать!!!». И что вы думаете?
– Наверное, тот сторож на месте концы от страха и отдал? – предположил Думкопф, ехидно улыбаясь.
– А вот и нет, – Серёга довольно осклабился, – сторож даже не вздрогнул, лишь посмотрел на Чипполино каким-то мутным немигающим взглядом и ничего тому придурку не сказал. Чипполино, понятное дело, расстроился и грустный к выходу с кладбища побрёл. Только он за ворота ступил, как слышит хриплое из-за спины: «По территории кладбища гуляй сколько влезет, но за ограду не заходи». И в следующую секунду на его лукообразную голову обрушилась совковая лопата. Такая вот жуткая история.
– Так это что же получается, – удивился Крюгер, – что кладбищенский сторож принял твоего приятеля за покойника?
– Странные вы, фрицы, люди, – сокрушённо покачал головой Серёга. – Нет у вас русского чувства юмора.
– Русского размаха фантазии у нас нет, – обидевшись, огрызнулся Адам. – О, снова этот звук, прислушайтесь!
Черкасский с Думкопфом прислушались.
– И действительно, – согласился русский, – будто бензопила где-то работает.
– Это не бензопила.
– Тогда что же?
– Не знаю…
Странный звук был Крюгеру определённо знаком, но где он его уже слышал, вспомнить сразу не удавалось.
– Если я не ошибаюсь, оно приближается прямо к нам, – вкрадчиво заметил Фриц.
– Кто, бензопила? – не понял Серёга.
– Нет, – Адама озарило, – это танк!!!
– ЧЕГО?!!
– Не орите, болваны! Это танк однозначно. Давайте лучше найдём подходящее укрытие.
Приличного подходящего укрытия, как назло нигде не находилось, а танк уже ревел совсем рядом, и определить, из какой части сельвы он появится, было решительно невозможно.
– Разойдёмся в разные стороны, – строго приказал Крюгер. – Сергей, приготовь свой автомат.
Но воспользоваться оружием не понадобилось.
Часть густо разросшейся растительности судорожно затряслась, и из неё появился бронированный тёмно-зелёный борт ревущего бронетранспортёра.
– Так ведь это же… – высунулся из кустов Черкасский.
Адам многозначительно покрутил пальцем у виска, и Серёга снова исчез в своём ненадёжном укрытии.
Конечно, они не могли не узнать ту самую боевую машину, которую отважные путешественники угнали с базы фарковцев, преподнеся её прямо в волосатые лапы бравого команданте Федермана.
Танк неумолимо давил сельву, прорубая своим бронированным корпусом в её буйной растительности целые туннели.
Вопреки ожиданиям, машина никем не сопровождалась. Не было видно ни кортежа из джипов, ни спешившихся боевиков, что само по себе казалось странным.
– Давайте вперёд, – хрипло прокричал Серега, и Адам с Фрицем нехотя поспешили за своим неугомонным приятелем, так и норовящим нарваться на очередные неприятности.

От всего происходящего веяло крайним идиотизмом.
Как стало ясно через несколько минут, Черкасский решил захватить танк и поиграть в увлекательную игру под названием: «Рэмбо против Че Гевары».
– Сергей, погоди! – в отчаянии закричал Крюгер, но было поздно.
Вытащив из кармана гранату, Серёга выдернул чеку, ловко швыряя маленький снаряд под правую гусеницу танка.
Раздался взрыв.
Танк дёрнулся.
Разорванная гусеница сползла с вращающихся колков машины, и бронетранспортёр смешно закрутился на месте, словно атакованный полчищами муравьёв жук-рогач.
С лязгом откинулась в сторону бронированная крышка люка, и из недр боевой машины послышались отборные испано-английские ругательства.
Танк остановился.
Черкасский, передёрнув затвор на своём автомате, взял открывшийся люк в перекрестие прицела.
– А… карамба, – донеслось из бронетранспортера, – мазэ фака, крэйзи счит…
И из люка появилась перемазанная чем-то чёрным физиономия Вальтера Федермана.
Серёга пригнулся, чтобы психопат не заметил его раньше времени.
«Что за чертовщина? – недовольно размышлял команданте, спрыгивая с борта бронемашины на землю. – Откуда тут мины, неужели снова фарковцы?».
Увидев разбитую гусеницу, Федерман пришёл в такую ярость, что, казалось, от злости у него на голове сейчас загорится берет.
Черкасский понял, что лучшего момента для внезапного нападения уже не будет. Посчитав до трёх, русский стремительно вскочил с земли.
– Руки за голову, ублюдок…
Федерман дёрнулся, как от удара током. Глаза у команданте полезли из орбит. Но его замешательство было недолгим. Как только Вальтер понял, что перед ним не фарковец, он мгновенно взял себя в руки.
– А ты знаешь, что в Колумбии, значится, делают с предателями? – невозмутимо спросил Федерман, снимая с плеча верный УЗИ.
– А ну брось оружие, придурок! – угрожающе проревел Серёга и в том, что он выстрелит, не было никаких сомнений.
– А что ты сделаешь? – громко заржал команданте, направляя на русского тупое дуло УЗИ.
Черкасский выстрелил.
Вернее, нажал на курок. Сначала он решил, что произошла осечка. Серёга дёрнул курок автомата ещё раз, но всё тщетно.
Федерман нагло улыбался во весь рот, вовсю наслаждаясь замешательством противника.
– Что такое? – весело спросил команданте. – Курок заело, или, может быть, осечка? Неужели ты думал, что я, значится, выдам тебе исправный автомат? Я пока что в своём уме.
– Сволочь! – Серёга с ненавистью высморкался в траву.
– Сеньор Вальтер, опустите УЗИ, – вкрадчиво произнёс чей-то тихий голос за спиной Федермана.
Ноги у команданте немного похолодели, а по спине побежали мурашки, ибо психопат отчётливо почувствовал упирающийся ему в затылок ствол пистолета.
Руки Вальтера автоматически разжались.
УЗИ мягко свалился на землю. Зловеще ухмыльнувшись, Черкасский выбросил свой неисправный автомат и, подняв с земли чёрный УЗИ, ткнул его дуло в подбородок команданте.
– Ну что, лупоглазая обезьяна, – хрипло спросил русский, – кто из нас оказался прав?
Из-за спины Федермана вышел неимоверно довольный собой Крюгер с пистолетом в правой руке. Прятавшийся за бронированным бортом танка Думкопф, уже готовил прочную верёвку.
– А-а-а-а!!! – истошно заорал Вальтер, увидев опухшее лицо толстяка.
– Будешь брыкаться, – тихо добавил Серёга, – и с тобой случится то же самое.
Команданте покорно позволил себя связать.
– Что вам от меня надо? – спросил он, когда его руки были крепко связаны за спиной. – Мои люди мертвы, база уничтожена, я решил покончить с прошлой жизнью. Какого чёрта?!!
– Решил покончить с прошлой жизнью? – Черкасский хитро осклабился. – И, интересно, надолго? Ты что нас за полных кретинов держишь?
– Нет, это правда, – закричал Вальтер. – Я даже обещание давал Безликой Смерти.
– Кому?!!
– Кому слышали.
Отважные путешественники с тревогой переглянулись, и безо всяких слов было ясно, что команданте окончательно сошёл с ума.
– А зелёные человечки к тебе ночью не приходили? – поинтересовался Серега, тыча пленнику дулом УЗИ под рёбра.
– Отстаньте от меня, уроды, – снова заорал Вальтер, пытаясь укусить Черкасского за нос.
– Сергей, надо посоветоваться, – Адам указал глазами в сторону.
Оставив Думкопфа сторожить сумасброда, русский с немцем отошли от танка как можно дальше.
– Помнишь, я рассказывал тебе о золоте? – заговорщицки прошептал Крюгер, и глаза у него при этом азартно горели.
Черкасский кивнул.
– Это место находится рядом с озером Гуатавита. Нам главное добраться до этого озера, там мы яму с кладом найдём в два счёта.
– Ну и… – Серёга озадаченно почесал дулом УЗИ макушку.
– Что, ну и? – немного разозлился охотник за артефактами. – Терять-то нам уже нечего. Ведь и болвану ясно, что мы заблудились. А Федерман знает джунгли, как свои пять пальцев. Нужно заставить придурка провести нас к озеру.
– Да какие проблемы? – расплылся в довольной улыбке Черкасский. – Сейчас с Вальтером побазарю…
Базарили они с Вальтером довольно своеобразно. Говорил в основном Серега, подкрепляя свои слова чувствительными зуботычинами. Через десять минут Федерман согласился провести иностранцев к озеру. Хотя он и подозревал, что с этой просьбой что-то нечисто.
Надев на шею психопата импровизированный верёвочный поводок с петлёй-ошейником на конце, русский пинками погнал команданте вперёд. К удивлению путешественников, к горному озеру они вышли всего лишь через каких-то полчаса.

– Надеюсь, вы оставили на том месте какие-нибудь ориентиры? – тихо спросил Серега, внимательно поглядывая на ковыляющего впереди с верёвкой на шее Федермана.
Вальтер оглянулся, пытаясь прислушаться к тихой беседе туристов, за что получил от Черкасского хороший удар под зад.
– Конечно, мы пометили ту яму, – Адам быстро переглянулся с Фрицем. – Вернее, Фриц пометил.
– Так и есть, – толстяк хмуро кивнул. – Только на кой чёрт нам это золото, если вывезти его из Колумбии мы в любом случае не сможем?
– Да мне оно вообще na fig нужно, ваше золото, – добродушно улыбнулся русский. – Я и так богат, как персидский шейх. Просто мне кажется, что благодаря этому золоту мы все снова нарвёмся на крутые неприятности.
– Да ты я вижу только этого всё время и ждёшь, – недовольно пробурчал Думкопф, мысленно окрестив брата-славянина экстремальным мазохистом.
– Кстати, по поводу вывоза из Колумбии золота ты, Фриц, не беспокойся, – Крюгер обнадёживающе подмигнул помощнику. – Скорее всего, оно представляет немалый интерес для археологии, а это значит, что оно непременно заинтересует мисс МакДугал. А мисс МакДугал, думаю, найдёт способ вывезти золото за пределы этой банановой республики.
– А кто такая эта ваша мисс МакДугал? – странно оживился Черкасский, в качестве профилактики отпуская Федерману очередной пинок под зад.
– Да конкурентка наша, – вздохнув, ответил Адам. – Тоже охотница за всякими древностями. Слишком многие, кроме нас этим делом занимаются, так что приходится делиться, сотрудничать, работа-то вредная.
– Это точно, – усмехнулся русский, – вот я думаю, может и мне этим самым охотником заделаться?
Крюгер вздрогнул, испуганно посмотрев на Серёгу. Иметь подобного коллегу конкурента? Ну уж нет. В тот день, когда Черкасский действительно станет охотником за артефактами, Адам окончательно осядет в Ганновере, где откроет маленькую булочную…
– Ну, вот оно, ваше озеро, – Федерман с трудом раздвинул крепко сцепившиеся густые заросли чего-то, что очень живо напомнило Крюгеру камыш.
– Так, – Адам довольно потёр руки, – сейчас мы…
Но сообщить то, что они сейчас все вместе сделают, отважный охотник за артефактами так и не успел. Отчётливо прозвучавшие выстрелы, оборвали Крюгера на полуслове.
Одна из выпущенных неизвестным стрелком пуль сбила с головы Серёги пробковый шлем. Другая угодила в берет Федерману, ещё две пули со свистом пролетели мимо.
– Мой берет!!! – негодующе завизжал команданте. – Они прострелили мой любимый берет…
Немцы среагировали мгновенно, упав на землю и откатившись в сторону. Черкасский чуть-чуть замешкался, но новых выстрелов не последовало.
– Вы бегите, – весело прокричал бледным товарищам русский, – а я постараюсь увести его как можно дальше от озера…
– Сергей, а как же ты? – в отчаянии спросил, распластавшийся на земле Адам.
– Не в первой. За меня не беспокойтесь, не пропаду, – Черкасский ловко подобрал свой пробковый шлем, водружая его обратно на бритую голову. – Может еще когда свидимся…
И проявляя чудеса лёгкой атлетики, русский быстро помчался по сельве, оленем перепрыгивая через встречающиеся на пути мелкие препятствия.
– За одно и вес лишний сгонит, – ехидно прошептал лежащий рядом с Крюгером Думкопф.
Как только Черкасский скрылся в зарослях у самой кромки горного озера, мимо затаившихся в траве немцев бесшумно пронёсся уже виденный ими длинноволосый молодой человек во всём чёрном. И Адам мог поклясться, что в левой руке зловещий русский киллер держал блестящую баночку с пивом.
Хотя вполне возможно, Крюгеру это всего-навсего показалось.

– Где Федерман? – спохватившись, бравый охотник за артефактами резко вскочил с земли.
Фриц быстро огляделся по сторонам:
– Сбежал, сволочь. Воспользовался нашим замешательством и сбежал.
Крюгер внимательно осмотрел примятую траву, подняв с земли моток грубой верёвки, служившей поводком для сумасшедшего команданте.
– А как же он распутался? – изумился Думкопф. – Или он со связанными руками по сельве поскакал?!!
– Да нет, верёвки он, похоже, каким-то непонятным образом всё-таки снял. – Адам задумчиво поскрёб давно небритый подбородок. – Чувствую, мы ещё встретимся с сеньором команданте, не в ближайшем будущем, но обязательно встретимся. Причём эта встреча наверняка произойдёт далеко за пределами Колумбии.
– Не дай Бог, ещё раз увидеться с этим маньяком, – от подобной перспективы Фрица даже передёрнуло.
– Кто знает, кто знает, – невесело ухмыльнулся Крюгер. – Пути Господни неисповедимы, и две иголки, брошенные в стог сена, раз в столетие да встречаются…
Приступ внезапно накатившей на него философской меланхолии Адаму очень не понравился. Скорее всего, он был вызван тревогой за судьбу чертовски обаятельного и чертовски бесшабашного русского. Охотник за артефактами сильно надеялся, что с Серёгой Черкасским ничего плохого не произойдет. Такие ребята в огне не тонут, как часто любил говаривать отец Адама Тиль фон Крюгер…
Несмотря на свои опасные приключения, охотники за древностями всё же не отказались от заманчивой мысли найти сокровища, случайно обнаруженные ими в районе Гуатавиты.
Так удачно обвалившийся холмик манил их, приглашая прикоснуться к древней Колумбийской тайне. О том, что внезапно открывшиеся сокровища могли открыться неслучайно, Адам особенно не думал.
Ну мало ли в жизни совпадений?
Около двух часов, измученные, смертельно уставшие археологи пробродили вокруг озера, пока не нашли специально оставленные в сельве ориентиры. Всё-таки Крюгер был высококлассным профи, обладавшим поистине феноменальной фотографической памятью…
– Вот он! – радостно закричал Фриц, указывая на сложенный из сухих веток шестиконечный символ Давида.
В ответ Адам лишь торжествующе улыбнулся. Даже в порванной одежде, с ноющим от недоедания желудком и слезящимися от усталости глазами, он оставался профессионалом.
Теперь дело было за малым: расчистить искусно прикрытый ветками лаз…
– Arschloch-h-h-h… – отчаянно взвыл Думкопф, с шумом проваливаясь в замаскированную яму.
Сокрушённо покачав головой, Крюгер осторожно последовал за оступившимся помощником.
– Фриц, ты цел?
– Цел, герр Адам, здесь невысоко…
– Да сам вижу, что невысоко. Золото на месте?
Толстяк в ответ что-то неопредёлённо хрюкнул, но Адам уже и сам спустился на дно земляной ямы.
Ящики с золотом оказались в целости и сохранности. Всё на дне ямы было точно таким же, как и тогда, когда немецкие археологи совершенно случайно обнаружили странный клад.
Рассматривая полусгнившие ящики с сокровищами, Фриц вдруг тихо засмеялся, очень некстати напомнив сбежавшего Вальтера Федермана.
– Почему ты смеешься? – спросил Адам, уже прикидывая приблизительную стоимость обнаруженного клада.
– Я смеюсь от того, – продолжая дурашливо хихикать, ответил Думкопф, – что мы всё равно не сможем это золото забрать, да и куда мы с ним пойдём?
Крюгер задумался.
В словах помощника был определённый смысл.
Оставалась единственная надежда на Бетси МакДугал. Но где она сейчас? Благополучно ли добралась до Гуатавиты? А что, если она попала в грязные лапы фарковцев или их коллег парамилитарес? Чем больше Адам об этом думал, тем хуже ему становилось от мрачных нехороших предчувствий…
Фриц потянулся к одному из ящиков, но был остановлен ставшим не в меру агрессивным боссом.
– Не касайся их, болван, – Крюгер злобно посмотрел на помощника, – без моего разрешения ничего здесь не трогай!
– Да ладно вам, герр Адам, – слегка обиделся Думкопф, громко шмыгая носом.
Что-то с этим золотом было не так. Крюгер отчётливо это чувствовал, хотя и не находил объяснений своей странной тревоге.
Что же им дальше делать?
Снова замаскировать яму и уйти за подмогой? Но кто может дать гарантии, что и в следующий раз золото окажется на месте. Да и за какой, к чертям собачьим, они могут пойти подмогой? Крестьяне сразу же сдадут их местным бандформированиям, и тогда прощай золото, а заодно и жизнь. Знать бы, где сейчас находится мисс МакДугал. Многие проблемы тогда были бы решены.
– Фри-и-и-и-ц!! – заорал Адам, отрываясь от задумчивого созерцания полуразвалившихся ящиков. – Я же сказал ничего здесь не тро…
Договорить охотник за артефактами не успел, провалившись в затмившую его сознание черноту…

Крюгер открыл глаза.
Сначала он решил, что попросту умер, однако Адам с детства помнил, что в прозрачных гробах хоронили лишь волшебных принцесс, да и то пока их не разбудит поцелуем какой-нибудь прекрасный принц.
Совершенно неуместные мысли.
Адам дернулся, выныривая из полусонного оцепенения.
Он действительно покоился в каком-то ужасном прозрачном саркофаге, подсвеченным мягким жёлтым светом, струящимся вообще непонятно откуда. Если бы охотник за артефактами страдал клаустрофобией, то наверняка бы сошёл с ума.
Но паниковать было преждевременно. Важно, что он жив, дышит, видит, может более-менее связно мыслить и, главное, двигаться.
Крюгер вытянул вперёд руки, пытаясь дотронуться до прозрачного купола над головой. Не встретив никакого сопротивления, руки легко прошли сквозь казавшуюся прочной стеклянную поверхность. Хотя почему он решил, что это стекло?
«Боже, куда я попал?!!», – Адам попытался сесть, и это удалось ему без особого труда.
Прозрачная сфера исчезла, как только он приподнял голову.
Крюгер в замешательстве оглядывал круглый белоснежный зал абсолютно правильной формы. Сквозь удивительное помещение проходила гигантская прозрачная колонна, в которой парили невиданные рыбы ярких необычных цветов. Великолепный аквариум был подсвечен приятным нежно голубым светом, от которого Адаму не сразу удалось оторвать завороженный взгляд.
Справившись с прекрасным наваждением, он увидел рядом с собой ещё один полупрозрачный саркофаг, где спокойно храпел, заложив правую руку за голову, Фриц.
Беззаботность спящего толстяка вывела охотника за артефактами из себя. Он тут, понимаешь, с ума сходит, не в силах понять, где оказался, а Думкопф, значит, не у дел. Эту несправедливость требовалось срочно исправить.
Крюгер спрыгнул с импровизированного ложа, заметив, что оно парит над белоснежным полом без всякой опоры.
У Адама закружилась голова.
Не спеша подойдя к саркофагу со спящим Фрицем, он сильно удивился, так как на умиротворённом лице помощника не осталось и следа от укусов москитов. Лицо Думкопфа больше не было опухшим, на круглых щеках лежал здоровый румянец.
– Фриц, – осторожно позвал Крюгер, испуганно оглядываясь.
Круглые стены помещения странным образом поглощали любые звуки, делая их какими-то ватными.
– Фриц, – уже намного громче и смелее повторил Адам.
Думкопф проснулся и последующие пять минут Крюгер не без удовольствия наблюдал за довольно глуповатым выражением его лица. Наверняка сейчас Фриц испытывал все те приятные ощущения и мысли, которые совсем недавно посещали, очнувшегося в непонятном месте Адама.
– Герр Адам, где мы?!! – наконец с понятным Крюгеру отчаянием спросил толстяк, неуклюже спустившись с парящей над полом платформы.
– Хороший вопрос, – Адам ободряюще похлопал помощника по спине.
Затем, немного поразмыслив, он направился к чему-то, очень сильно походившему на входную дверь.
Белоснежная прямоугольная панель бесшумно ушла вверх, как только охотник за артефактами приблизился к ней на полметра.
За дверью был не менее странный коридор, стены которого покрывали светящиеся наросты из непонятного вещества. Коридор немного пульсировал, неприятно напоминая живую кишку некоего гигантского монстра.
– Фриц, держись ко мне как можно ближе, – приказал Крюгер и, пройдя пульсирующий коридор, горе путешественники оказались в очередном белом помещении, в котором они увидели…
Адам с Фрицем оторопело уставились на Бетси МакДугал.
Бетси спокойно улыбнулась.
Рядом с ней стоял чем-то немного смущённый Хоакин и дивной красоты обнажённая девушка со смуглой оливковой кожей. Впрочем, присмотревшись, Адам увидел, что девушка не совсем обнажена. Просто на ней было одето платье из тончайшей прозрачной материи, не скрывавшей всех прелестей её фигуры.
– Э… – неуверенно произнёс Крюгер, однако развить свою мысль так и не сумел.
– Ничего не бойтесь, – глядя на перекошенные физиономии немцев, мисс МакДугал звонко рассмеялась. – Мы в гостях у Хозяйки горного озера.
Бетси весело посмотрела на свою спутницу.
Та едва заметно кивнула.
– Её зовут Фуратена и она хочет нам помочь.
– Помочь? – непонимающе повторил Адам.
– Именно, – мисс МакДугал поманила к себе, по-прежнему немного пришибленных немцев. – Я понимаю, что в двух словах всего не объяснишь, но мы сейчас находимся на дне озера Гуатавита, в самой его глубокой части, в подводном дворце Хозяйки озера.
– В подводном дворце? – Крюгер в замешательстве огляделся по сторонам. – Уж скорее это похоже на…
– Я знаю, на что это похоже, – быстро перебила охотника за артефактами Бетси, – об этом мы поговорим потом, сейчас есть более важные вещи.
Адам не стал с ней спорить.
– Перед тем как вы здесь появились, – мягко добавила мисс МакДугал, – Хозяйка озера рассказывала нам о своём муже, который сейчас спит во временном анабиозе, ожидая прихода своих собратьев…
Крюгер решительно ничего не понимал во всей этой белиберде, но даже он открыл рот, когда увидел за внезапно исчезнувшей стеной белоснежного помещения огромный прозрачный саркофаг с чудовищным чёрным змеем.
Казалось, несчастную рептилию заспиртовали в формалине какие-то неведомые инопланетяне.
Но ведь на земле не водятся такие кошмарные пресмыкающиеся?
Откуда тогда здесь взялся этот змей?
Адам осторожно перевёл взгляд с ужасной рептилии на стройную фигуру Хозяйки озера, и мысли у него при этом возникли весьма неприличные. С точки зрения Крюгера, тело прекрасной незнакомки было идеальным.
«А что, если она умеет читать чужие мысли?», – вдруг подумал охотник за артефактами и тут же ужаснулся.
Но Хозяйка озера своим внешним видом никак не проявляла возмущения…
Тем временем Бетси о чём-то полушёпотом переговорила со смуглокожей незнакомкой, и обе девушки понимающе переглянулись.
– Наверху стало очень горячо, – сообщила мисс МакДугал, серьезно глядя на своих немецких коллег. – Боевики совершенно обнаглели. Фуратена милостиво согласилась приютить нас на время в своём дворце, пока наверху всё не уляжется. Я послала индейца по имени Тикисоке за подмогой. Думаю, нам следует переждать здесь какое-то время.
Больно наступив на ногу, немного заторможенному Думкопфу, Адам галантно поклонился прекрасной Хозяйке озера.
С небольшим опозданием это сделал и смущённый наготой незнакомки Фриц.
Фуратена в ответ благосклонно улыбнулась.



Глава семнадцатая

Разборки по колумбийски-2


Это была нелепая смерть. По сути, жизнь Соланы оборвала глупая случайность.
Беднягу необходимо было похоронить.
Но скорбная церемония прощания со старым уакеро оказалась прервана самым неожиданным образом…
Археологи предали тело погибшего земле, насыпав невысокий холм, обозначенный двумя крестообразно сплетенными ветками. Бетси пояснила, что это всего лишь временное пристанище для колумбийца. Потом нужно перезахоронить его на кладбище в Гуатавите, где лежат члены семьи Хорхе Соланы. Так, несомненно, распорядился бы сам кладоискатель, не оборви роковая автоматная очередь столь нелепо и преждевременно его жизнь.
Хоакин, как единственный среди присутствовавших католик и старший мужчина, прочитал приличествующую молитву. Элизабет тоже постаралась припомнить хоть один погребальный псалом, но это у нее плохо получилось. Юный же индеец совершал свой уже ставший привычным для его коллег ритуал: стоя на коленях и вздев руки горе, он шептал на языке муисков слова, обращенные к всемилостивым богам. О чем просил их Тикисоке, было ведомо одному ему да тем, кому адресовалось заклинание.
Внезапно люди заметили, что на поляне появился кто-то четвертый. Прямо из воздуха возникла невысокая стройная девушка с длинными черными волосами и смуглой оливковой кожей. Поначалу археологам показалось, что она совершенно обнажена. Однако, присмотревшись повнимательнее, уакерос разглядели, что незнакомка все-таки одета. Но ткань, из которой был сшит её наряд, оказалась настолько прозрачной, что оставляла прекрасное тело практически открытым.
На лице у Хоакина отразилось такое неприкрытое восхищение и заинтересованность, что мисс МакДугал тут же захотелось отрезвить своего приятеля подзатыльником. Тикисоке при виде красотки по своему обыкновению скромно опустил глаза.
Девушка приблизилась к могильному холму, положила на него венок из ярких цветов и склонилась в низком скорбном поклоне. Постояв так несколько мгновений, она пытливо уставилась на археологов. Бетси вдруг показалось, что зрачки в глазах красавицы странно отливают багровым цветом. Наваждение тут же исчезло, но неприятный осадок остался. Словно на какую-то секунду ей удалось заглянуть в совершенно чуждую бездну…
– Простите, – обратилась она к незнакомке по-испански, – кто вы? И как вы тут оказались?
Девушка молчала. Её взгляд был устремлен на молодого индейца.
– Ты её знаешь, Тикисоке? – спросила Элизабет юношу.
Тот кивнул, по-прежнему не смея поднять глаз от земли.
– Она из твоего селения? – вмешался Хоакин.
Тикисоке отрицательно покачал головой. Что-то он стал совсем немногословным, словно язык проглотил. На лбу парня блестела испарина.
– Ты меня понимаешь? – уже с плохо скрываемым раздражением вновь обратилась к смуглянке Бетси.
Слишком много потрясений выпало на долю археологов сегодня, чтобы любезничать с этой бог весть откуда свалившейся им на голову особой.
– Вам грозит опасность, – заговорила гостья, произнеся фразу на вполне сносном испанском, а затем, к вящему изумлению Элизабет, повторила то же самое по-английски.
«Ничего себе!» – хмыкнула мисс МакДугал.
Смуглянка улыбнулась, и ее лицо показалось Бетси знакомым. Она его точно уже видела. Но когда, где, при каких обстоятельствах?
«Может быть, во сне?» – подумалось ни с того ни с сего.
– Откуда ты знаешь?..
– Она знает, – вдруг заявил Хоакин.
Наградой ему была теплая и одновременно какая-то царственная, величественная улыбка незнакомки.
– Ты тоже увидел! – не спросила, а как бы подтвердила она.
Мексиканец склонил голову.
– Не случайно Парящий Орел выбрал именно тебя. Ты тоже наделен даром Великого Слияния, хотя и сам тому не рад.
Взгляды, которыми обменялись Хоакин со смуглянкой, Бетси сильно не понравились. Слишком уж много в них было особого, скрытого смысла, какого-то призыва, побуждения к более решительным действиям. Она переводила мрачный взгляд с одного «заговорщика» на другого. Ситуация явно вышла у нее из-под контроля и это смущало девушку. В конце концов, кто здесь начальник экспедиции? Все что-то знают и недоговаривают, скрывают, так дальше продолжаться не может.
– Не время и не место для загадок, господа! – язвительно воскликнула она.
– Ты права, – легко согласилась смуглянка. – Помнишь, как тебя вытолкнуло на поверхность озера? Тогда было сказано, что еще не пришло время проникнуть в тайны Гуатавиты. И вот теперь я приглашаю тебя и твоего друга в гости.
– А ты, Гуаска Тикисоке, – обратилась она к индейцу, – спеши к своему народу и зови воинов на великую битву. Пришла пора положить конец беззакониям суачиас! Тебе помогут другие светлокожие, которые уже на подходе, а также твои друзья.
Девушка кивнула на Бетси и Хоакина.
– Им сейчас небезопасно оставаться здесь, и потому я скрою их у себя во дворце. Но через две луны все будут на месте.
– Кстати, – незнакомка повернулась к Элизабет, – те двое молодых людей, о судьбе которых ты так беспокоилась, уже пользуются моим гостеприимством.
– Так ты и есть та самая Фуратена?! – изумлению мисс МакДугал не было предела.
– Какая же ты догадливая! – заливисто рассмеялась женщина-змея.
Так англичанка и мексиканец оказались гостями хозяйки горного озера.

Едва быстроногий Тикисоке скрылся в сельве, Фуратена жестом пригласила молодую пару подойти к озеру.
– Как же мы попадем в твой дворец? – не на шутку разволновалась Элизабет. – Нам ведь следует надеть гидрокостюмы?..
Бетси вопросительно смотрела на Хозяйку горного озера.
Женщина-змея в ответ загадочно улыбнулась. Она вообще слишком часто улыбалась, что, впрочем, ей очень шло.
– Я, конечно, могу сразу же перенести вас внутрь моего дома, как поступила с вашими приятелями. Но подобный переход потребует слишком большого расхода энергии, которую нужно будет восстанавливать в специальных комнатах. На это нет времени. Поэтому давайте лучше воспользуемся традиционным для людей способом. К тому же, думаю, вам самим будет любопытно взглянуть на мой дворец снаружи. А то о нем такого насочиняли в легендах…
Смуглянка сделала неопределенный жест рукой…
Бетси вспомнила древние сказания муисков, повествующие о жилище хозяйки священного озера. Её дворец покоится на золотых сваях, в ограде сияют золотые столбы, с ворот свешиваются золотые щиты и пластины тихо позванивающие при малейшем движении волн. Змеятся дорожки, выложенные изумрудами, золотыми песчинками вытканы узоры на стенах покоев. А в главном, тронном зале на помосте лежат золотые покровы правителей из рода Орла. Всех тех, кого благословляла Фуратена править своим народом…
Разумеется, ничего этого не было в глубинах Гуатавиты и в помине. Реальность, открывшаяся глазам спустившихся на дно озера акванавтов, была намного прозаичнее и в то же время более грозной и волнующей.
Поначалу они вообще не увидели ничего интересного. Только затянутое илом дно.
Их проводница, подплыв к небольшому валуну, слегка нажала на него. В грунте открылось прямоугольное отверстие, приведшее пловцов в длинный грот. Преодолев его, они очутились в огромной пещере, в центре которой и размещался «дом» Фуратены.
Первого же взгляда, брошенного на это сооружение Бетси, было достаточно для того, чтобы понять, с ЧЕМ они столкнулись на этот раз. Девушка многозначительно переглянулась с Хоакином. Дескать, тебе все понятно? «Конечно», – едва заметно кивнул парень.
И что здесь можно было не понять, если перед ними высился самый настоящий инопланетный космический корабль. Естественно, Элизабет впервые в жизни видела нечто подобное своими собственными глазами, а не в кинотеатре или по телевизору. Но именно таким она себе его и представляла. Благо, Голливуд неплохо потрудился в деле просвещения человечества по проблемам контактов с «чужими».
Хотя, скорее они видели всего лишь иллюзию, то, что было доступно их человеческому восприятию. Сознание подсовывало нужные картинки, и мозг с лёгкостью реагировал на них. Доступные образы спасали рассудок.
Как на самом деле выглядел космический корабль чужих знала, пожалуй, одна лишь Фуратена.
Сказать, что корабль был большой, – ничего не сказать. Он был огромным. Понятное дело, в сравнении с размерами самих людей. Однако если верить уфологам, потрудившимся над созданием классификации летательных аппаратов инопланетян, это сооружение не было пределом фантазии пришельцев из Внеземелья. Их звездолеты, по мнению некоторых ретивых ученых, могли достигать нескольких километров в длину. Этот же, скорее всего, предназначался для освоения ближнего космического пространства и был рассчитан на небольшой экипаж. Бетси честно пыталась вспомнить все, что она знала о контактах с инопланетянами, но этой информации было не так уж и много. В конце концов, это выходило за рамки её компетентности.
Внешне космический корабль напоминал разросшийся до невиданных размеров гриб-дождевик. Невысокая «ножка», оказавшаяся лифтом, венчалась большой круглой «шляпкой». Иллюминаторов или каких-нибудь окошек не наблюдалось. Не обнаруживалось и признаков антенн или прочих подобных устройств. Вместо них по всему корпусу невиданного звездолёта располагались странные блестящие наросты, словно корабль был поражён какой-то невиданной уродующей обшивку болезнью.
Элизабет обратилась за разъяснениями к Фуратене. К удивлению англичанки, смуглянка на самом деле не была фактической хозяйкой этого «дома». Она здесь всего лишь изрядно задержавшаяся гостья. Потому Фуратена и не могла толком объяснить, что к чему. В свое время её привел сюда новый муж. Он пытался рассказать возлюбленной историю появления здесь своего подводного дворца, но так и не смог пробиться сквозь разделявший их барьер непонимания. Они были слишком чуждыми друг другу существами. Женщина-змея только и смогла разобрать, что муж сначала был не один. С ним находились во дворце еще пятеро подобных ему существ. Потом дворец столкнулся в небе с огромной «звездой», в нем что-то случилось, и он был вынужден опуститься на землю. Все, кроме мужа погибли. Связь с родиной была утеряна. И дворец так и остался здесь, на дне чаши, образовавшейся в результате его падения. Потом выемка постепенно заполнилась водой и образовалось озеро Гуатавита.
Странно, но Бетси заметила, что общаться с Фуратеной ей было на удивление легко. Будто после долгой разлуки встретились старые добрые подружки.
– А где сейчас твой муж? Ты нас с ним познакомишь?
– Только в том случае если он сам этого захочет, – развела руками смуглянка и провела своих спутников в огромный белый зал, где они и встретили очнувшихся ото сна Адама и Фрица…

Люди с любопытством разглядывали существо, прибывшее из глубин космоса.
– Ну и страшилище! – с опаской прошептал Фриц.
Крюгер злобно покосился на помощника:
– Заткнись, кретин, вдруг ОНО нас слышит?
– Конечно, он вас слышит, – подтвердила улыбающаяся Фуратена. – Но вреда вам мой муж не причинит. Вы ведь наши гости.
– И как давно он здесь лежит? – поинтересовалась мисс МакДугал.
– Не знаю. Когда я впервые тут появилась, он уже находился в этом саркофаге.
– А как же?.. – поразилась Бетси и не договорила, но хозяйка Гуатавиты поняла, что смутило девушку.
– Понимаете, это трудно объяснить, но ему совершенно не обязательно выбираться оттуда, чтобы что-то предпринять. Усилием воли и разума, которые у него вечно бодрствуют, мой муж создает различные материальные объекты. В том числе и живых существ. Змей, медведей, но чаще всего людей.
– Что-то типа аватар древнеиндийских богов, – глубокомысленно изрек Крюгер. – Помните, в «Махабхарате»…
– Так, пожелав меня, – невежливо перебила немца Фуратена, – он «превратился» в прекрасного юношу. Почти такого же красивого, как Хоакин…
Она лукаво прищурилась на молодого мексиканца, и в её взгляде Бетси вновь уловила призывные волны.
«Старая кокетка!» – возмутилось сердце.
– Но самым любимым его «обличьем» является слепой старец по имени Немекене. Почему именно он, муж не пожелал мне объяснить. Это его маленькая тайна.
– Мастер иллюзий, – мечтательно протянула Элизабет. – Кстати, твой «змеиный» облик – тоже его работа?
– Да. Он беспокоится о моей безопасности.
– И даровал тебе бессмертие?
– Почти. Мне иногда тоже приходится ложиться в похожий саркофаг, чтобы восстанавливать силы и молодость. Муж внимательно следит за этим.
– А он не боится, – ехидно заметил Адам, – что, оказавшись вновь наверху, мы разболтаем всем о тайнах озера Гуатавиты? И сюда понаедет куча всевозможных экспедиций: уфологи, криптозоологи, палеонтологи. В общем, покоя вам не видать, как собственных ушей.
Впервые в жизни Крюгер сморозил откровенную глупость. О подобных вещах совсем не следовало говорить. Фуратена не была полноправной хозяйкой подводного дворца. Они вполне могли больше отсюда и не выйти. По всей видимости сказалась усталость, проклятый хоровод безумных приключений мог свети с ума кого угодно…
«Если бы Адам знал, как близок к истине», – поразилась мисс МакДугал, припомнив, что ей еще предстоит живописать все это в отчете Джунковскому. Что поделаешь, нужно отрабатывать полученные от спонсора деньги.
Фуратена одарила Крюгера ледяным взглядом. Было видно, что немецкий археолог не слишком пришелся ей по сердцу. Возможно, он раздражал её своей несколько навязчивой манерой поучать всех и вся. И еще этот его насмешливый, немного высокомерный тон…
– Он ничего не боится. Тем более что, вернувшись к людям, вы начисто забудете обо всем, что здесь видели и слышали.
– Это как? – испугался Думкопф. – Промывка мозгов?!
– Что-то в этом роде, – легко согласилась смуглянка.
– Но я не хочу стать идиотом!
– Милый друг, тебе не нужно опасаться стать идиотом, ты им уже стал, – громко заржал Крюгер, близкий к нервному срыву.
Подводные космические корабли, змеи оборотни, это, пожалуй, слишком для одного дня.
Схватившись за голову, Фриц стал затравленно оглядываться по сторонам, как будто кто-то уже собирался вскрыть ему череп.
– Ладно, – молвила Фуратена. – Идёмте в столовую. Думаю, вам не мешает подкрепиться. Да и пообщаться друг с другом после долгой разлуки. А мне тоже нужно присмотреть за своим хозяйством. Пора готовиться к бою. Парящий Орел уже близко. Как и наши общие враги…

– …А потом мы очнулись и увидели, что вместо ямы с сокровищами находимся в этом странном месте, – закончил свой увлекательный рассказ Крюгер.
– По-моему, герр Адам, это еще слишком мягко сказано: «странном», – хрюкнул Фриц. – Жуткое место, жуткое! Мне в плену у террористов было не так мерзко, как здесь. Первый нехороший признак – у меня резко пропал аппетит.
Археологи скептически покосились на толстяка, хищно вонзившего зубы в мягкую булочку. Уже четвертую или пятую с начала обеда. И это не считая нескольких бараньих котлет, двух или трех свиных эскалопов и прочей снеди, уже отправленной Думкопфом в свое бездонное чрево. Вся эта снедь возникала на продолговатом столе из маленьких выдвижных ящичков. Стоило лишь произнести заказ вслух, как тут же на столе появлялась горячая дымящаяся порция. Похоже, удивительный кухонный комбайн «черпал» образы нужных продуктов прямо из голов археологов. А чему тут собственно удивляться, если и хозяйка и её муж обладают даром телепатии. Почему бы и бытовой технике звездолёта не работать по тому же принципу?..
– А промывка мозгов! Подумать только?!! Одному дьяволу известно, что это за процедура! – продолжал неистово возмущаться толстяк.
– Обычная мера предосторожности, – попыталась успокоить его Элизабет, хотя у нее самой на душе было муторно. – Надо же им как-то обезопасить себя. А то, как сказал Адам, и впрямь примчатся на озеро всевозможные ученые…
– Боюсь, не успеют, – меланхолично заметил Хоакин.
– Что ты имеешь в виду?!! – с подозрением поинтересовался Фриц.
– Еще раньше здесь появятся военные, и все быстренько засекретят. Да хотя бы тот же приятель Бетси из ЦРУ. Попадись ему в руки такая сенсационная информация… да он здесь в районе десятка миль ничего живого не оставит. Всех нежелательных свидетелей придется зачистить. Так что…
Парень злобно сплюнул сквозь зубы.
Англичанка нахмурилась. Хоакин был совершенно прав. Узнай Перси о корабле инопланетян, и контртеррористическая операция мигом превратится в карательную. Янки не станут разбираться, кто друг, а кто враг. И, главное, ничего личного. Лоуренсу просто не дадут возможности что-либо предпринять. Военная машина просто подомнет его под себя…
– Нет никаких соображений насчет открытого нашими немецкими друзьями клада? – предпочла она сменить тему разговора. – Откуда бы ему тут взяться?
Посмотрела на мексиканца, как наибольшего знатока латиноамериканских древностей. Юноша кивнул и изложил свою точку зрения…
Когда муиски увидели, какие бедствия несут их народу жадные до золота испанцы, то начали активно прятать свои сокровища. Некоторые, как, например, касик Симихака, попросту принесли все богатства в жертву великой женщине-змее, сбросив их в глубины озера Гуатавита. Но были и такие вожди, которые зарывали золото и драгоценности в землю, надеясь, что когда-нибудь владычеству суачиас придет конец, и они или их наследники смогут выкопать сокровища и принести в жертву всемогущим богам. Известно, что касик из Чиа нагрузил золотом сто рабов и отправил их в горы. После того, как все было закопано, невольники, а также два индейских военачальника, указавшие им место захоронения клада, были на обратном пути тайно убиты.
Аналогичным образом поступил и сам Великий Гуатавита Гуаска Тикисоке. Он отобрал сотню самых крепких своих рабов, призвал сборщика податей и приказал ему уложить в ящики золотые украшения, бесценные плюмажи из перьев священных птиц, сосуды с золотым порошком, предназначавшимся для ритуала возведения на престол правителей Гуатавиты. Затем владыка указал одну недоступную и неприметную для глаз пещеру. Невольники перенесли туда сокровища, не ведая, какая судьба их ожидает. Никто из них не вернулся обратно. Об этом позаботились пятьдесят преданных вождю воинов гуеча. После разорения конкистадорами Боготы и сожжения ими священного для муисков храма Солнца в Согамосо, многие правители сделали то же, что и Великий Гуатавита.
– Не исключено, – подвел итог Хоакин, – что наши немецкие коллеги наткнулись на один из таких тайников. Судя по тому, что клад велик…
– Он просто огромен! – на минуту отвлекся от еды Думкопф.
– …сокровища могут принадлежать самому Гуаске Тикисоке.
– А не слишком ли для одной экспедиции? – удивился Адам. – Вы нашли уаку последнего Гуатавиты, мы обнаружили его сокровища. Что бы это могло означать?
– Это значит, что пришло время возродить былую славу моего народа! – торжественно произнесла бесшумно вошедшая в обеденный зал Фуратена.
Мужчины, приветствуя хозяйку, встали из-за удивительного стола.
– Пора подумать о плане военных действий! – жестко заявила смуглянка, усаживаясь во главе пиршества. – У кого есть соображения по этому поводу?
Археологи потупились. Воевать при их профессии им выпадало не часто. Так, мелкие стычки. Но стратегия, тактика.… Для них это был самый, что ни на есть тёмный лес.
– Эх, – громко вздохнул Фриц. – Жаль, Серёги Черкасского с нами нет!
Но на его реплику никто из присутствующих внимания не обратил.
– У меня есть одна неплохая идея! – вдруг раздался сухой, скрипучий голос.
За столом внезапно возник слепой, бельмастый старец. При взгляде на него казалось, что бельма на глазах – не более чем иллюзия, обманчивая беззащитность, за которой дремала нечеловеческая сила. Каждый из уакерос ощутил на себе тяжелый пристальный взгляд, словно выворачивающий наизнанку, обнажающий помыслы, «видящий» самые сокровенные тайны и желания.
– Мы почтительно внимаем тебе, Немекене! – едва сумела выдавить из себя Бетси.
Старик одобрительно кивнул.
* * *
Разноцветный попугай, примостившийся на ветке раскидистого дерева, деловито чистил перышки. Вокруг была благословенная тишина. Как раз такая, которую так любила разговорчивая птица. Ну, сколько можно травить байки с соседями? Надоедает. Иногда хочется спокойствия, уединения. Чтобы вот просто так посидеть, покачаться на упругой ветке. Посмотреть на неподвижную гладь озера. Глядишь, и мысли интересные появятся.
Хор-р-рошо!!
Попугай склюнул зазевавшуюся жирную гусеницу. Вот и завтрак сам подоспел. Оно, конечно, маловато для такой большой птицы как он. Вот если бы парочку заглотать – в самый раз будет.
Ты смотри, никак судьба к нему сегодня благоволит. На ближний листок выползли сразу две гусеницы.
Щелк! Щелк!
Хор-р-рошо!!
Запрокинув голову, птица разразилась заливистой радостной трелью.
Словно в ответ ей издалека донесся гул приближающихся машин.
Ну вот, разочаровался попугай. Весь праздник души испортили эти жалкие и суетливые людишки. Чтоб им… Придется убираться с такого хорошего места. Или подождать? Вдруг не сюда, вдруг мимо проедут.
Ага, как же. Размечтался!
На прибрежную поляну выползла кавалькада урчащих стальных тупоносых существ, заполненных людьми в пятнистой одежде.
Птица-говорун сердито обругала пришельцев и подалась прочь, в глубь сельвы. Искать уединения.

Командир передового отряда ФАРК, прибывший «проведать» археологов, недоуменно озирался по сторонам. В этот раз что-то ему здесь определённо не нравилось. И главное, он не мог взять в толк, что именно. Однако нюхом, загривком чувствовал опасность.
Прежде всего, было непонятно, куда задевались эти гробокопатели? То мухами облепили свою новую находку, а теперь вон стоит каменная башка одна-одинешенька, и даже изгороди вокруг неё нет. Подозрительно. А вдруг кто позарится на это многотонное сокровище?
И где эти бездельники Мануэль Диас со компанией? Уже второй день не выходят на связь. Он и приехал-то главным образом из-за того, что Гризли дважды пропустил условленное время. Хорошо, что догадался с собой половину людей привести. Как знал, что его ожидает прохладный прием. Да и остальные бойцы предупреждены и находятся в состоянии готовности номер один. Вот сейчас еще хорошенько осмотримся и подадим им сигнал «все ко мне».
Команданте приказал одному из партизан проверить, что да как. Тот короткими перебежками приблизился к палаткам и заглянул сначала в одну, затем в другую. Сделал знак руками крест-накрест: никого, мол. Странно. Вымерли они все тут, что ли? Должны же были хоть кого-нибудь оставить на хозяйстве. Ну, с гражданских-то чего взять. А его люди, получается, тоже набрались от этих штафирок беспечности?
Посланец вернулся в командирский джип. Доложил, что в палатках беспорядка не обнаружил. Все вещи, на первый взгляд, на месте. Но людьми и не пахнет. Костер, судя по всему, последний раз жгли то ли вчера, то ли позавчера. Ни следов нападения, ни следов борьбы. Чёрт знает что!!!
– Эй! – командир злобно гаркнул в громкоговоритель. – Есть здесь кто-нибудь? Сеньорита МакДугал? Диас, Гризли, ты где?
Молчание. Даже ветки на деревьях в ответ не пошевелились.
– Смотрите! – водитель джипа тронул командира за рукав. – Там, кажется, Гризли?!!
Предводитель фарковцев посмотрел туда, куда указывал боец. На противоположном конце поляны, прямо у деревьев стоял этот поганец Мануэль Диас и нагло помахивал ручкой соратникам по оружию. Вот нахал! Совсем он, что ли спятил от жары?!!
– Рядовой Диас! Немедленно ко мне!
Никакой реакции. Все так же машет, будто зовет за собой. Так и есть, совсем свихнулся мужик. Повернулся спиной и подался вглубь сельвы.
– Каррерас! Умберто! Живо за ним! Посмотрите, что там такое! – прохрипел приказ громкоговоритель. – Оружие держать наготове!
Два джипа помчались в ту сторону, где только что стоял Гризли. Через пять минут оттуда донесся взрыв. Потом второй. Над деревьями взметнулись два черных гриба.
– Что за?.. – подавился команданте.
– К машинам!! – истерично скомандовал он. – Залечь в траву! Занять круговую оборону!
Партизаны ловко выпрыгнули из внедорожников. Люди прижались к земле, прячась на ее гостеприимной груди.
Командир нажал кнопку вызова на своей рации и подал сигнал сбора. Его заместитель, находившийся на другом конце, подтвердил получение приказа.
– Не задерживайтесь! – заорал фарковец. – Кажется, мы попали в засаду! Это явно недобитки Федермана! Принимаю бой!
Некоторое время ничего не происходило. Партизаны даже немного расслабились. А вдруг машины нарвались всего лишь на случайную мину? Сколько их тут по сельве валяется, бесхозных. Все-таки район активных боевых действий. То партизаны рейд совершат. То парамилитарес ответную вылазку предпримут.
Не успевшие еще как следует нюхнуть пороху желторотики до того осмелели, что решились отлепиться от земли и привстать на корточки. Завертели головами, оглядываясь по сторонам. Вроде бы, всё тихо.
Старики только хотели одернуть беспечных новобранцев, как откуда-то сверху, с самих крон высоченных деревьев, жужжа, как дикие пчелы, посыпались стрелы. Один «рой», другой, третий. От них не было спасенья. Они хищно впивались в руки, ноги, шеи, спины и груди партизан, разя кого насмерть, кому просто пуская кровь.
– Огонь, сукины дети! Немедленно открыть огонь!!!
Засвистели пули, сбивая с деревьев листья, срезая ветви и даже целые кроны. Тяжелыми мешками упало вниз пять или шесть безжизненных тел.
– Ага! – возликовал партизанский предводитель. – Попали! Так им дикарям чумазым!!!
Но радость его была преждевременной. Вслед за стрелами в сторону залегших в траве партизан полетели гранаты. Одна из них упала на брезентовое покрытие грузовика, спружинив, отскочила от него и откатилась прямо под ноги команданте. Тот замер от ужаса, однако, присмотревшись к снаряду, едва не покатился со смеху.
– Святая Дева! Вот остолопы! Они забыли выдернуть кольцо! Ну, точно дикари!
Еще парочка аналогичных бесполезных снарядов угодило в грузовик.

– Ты что это творишь? – зло прошипел Крюгер на ухо своему помощнику. – Кто тебя учил так обращаться с гранатами, болван?!
– Бросали бы сами! – резонно огрызнулся Думкопф.
– Ты же знаешь, что так далеко я не доброшу, руку потянул.
– Вот и не мешайте! Может быть, у меня своя тактика.
Немцы с Бетси сидели в специально оборудованном окопчике, хорошо замаскированном и прекрасно оснащенном. Англичанка перенесла сюда большую часть вооружения, присланного ей Джунковским. Кое-что, впрочем, перепало и Хоакину. Были тут и американские М-16, пара калашниковых, израильский УЗИ и целый ящик гранат Ф-1. Похоже, что боевой арсенал старик Джунковский подбирал в большой спешке.
Индейцы, приведенные Тикисоке, от оружия суачиас презрительно отказались. Не оттого ли, что попросту не знали, как с ним обращаться?
– Что за тактика? – недоумевал Адам.
– А вот, смотрите.
С этими словами толстяк вырвал кольцо из запала очередной гранаты и метнул её в грузовик. Бетси с любопытством проводила снаряд взглядом. Прекрасный бросок. Прямо в цель.
Раздался оглушительный взрыв. Все заволокло огнем и дымом, а когда они рассеялись, то на месте автомобиля осталась лишь глубокая воронка.
– Таким образом я увеличил силу заряда, – хвастливо пояснил Фриц.
– Нет слов, – развел руками Адам. – Ты прямо Клаузевиц.
– Чего это вы ругаетесь? – обиделся здоровяк. – Что я вам такого сделал, герр Адам?
– Когда я тебя обругал? – изумился Крюгер.
– Да только что. Обозвали Клаузевицем. А за что?
– Но это же похвала! Клаузевиц – гений военной науки.
– Что, правда? – Думкопф вопросительно уставился на Элизабет. – А я думал это что-то вроде разновидности клозета.
Мисс МакДугал в ответ звонко рассмеялась.
Адам угрожающе затряс перед носом помощника кулаком:
– Не отвлекайся, Фриц! Кажется, латиносы уже опомнились после нанесенного тобой гранато-метательного удара. Сколько там у нас осталось боеприпасов?
– Не густо, – вздохнула мисс МакДугал. – Иван Петрович вряд ли предполагал, что я здесь начну третью мировую войну.
– Что-то наши союзники-янки запаздывают! – с сомнением покосился на небо Крюгер. – Переколошматят нас тут всех к чертовой бабушке!
– Смотрите! – указал в сторону фарковцев Фриц. – Да они никак в атаку собрались! Что делать?! И чего бы это хозяйке озера нам не помочь? Так нет же, принципы у неё! У всех чёртовы принципы…
– Ведь Фуратена, кажется, ясно выразилась, – раздражённо напомнила Бетси. – Муиски сами должны научиться защищать свою землю. Ну, скажем, с этими врагами она поможет управиться. А что потом? Если за ними следом придут другие? А они наверняка придут.
– Так то оно так, – вздохнул толстяк. – Но умирать страшно неохота. Что нам за дело до этой чужой войны? Мы же здесь всего лишь гости.
– Неси бремя белого человека, Фриц. Ведь ты человек?
– Ну да.
– А те, что напротив нас, не люди…

– Немедленно сложите оружие! – рявкающе скомандовал громкоговоритель. – Или будете уничтожены на месте без пощады! Вы окружены! На подходе наши основные силы!
Команданте блефовал. Только что на связь вышел его заместитель, который сообщил о вещах удивительных и необъяснимых. Основные силы партизан никак не могли прорваться к авангарду.
– Здесь творится что-то непонятное! – орал несгибаемый зам. – Перед нами словно кто-то стену выставил.
– Какую к дьяволу стену?!
– Невидимую!
– Вы там что, агуардьенте обпились?
– Никак нет, команданте!
– Попробуйте в другом месте!
– Пробовали – там то же самое… Боже милостивый! А это еще что? Кар-рамба! Гигантские змеи!
Из динамика донесся резкий свист, шипение. А потом все смолкло. Напрасно командир вслушивался в эту тишину.
Тишина была мертвой.

– Все кончено, – раздался в голове Хоакина вкрадчивый голос женщины-змеи. – Размыкай цепь.
– Но они ведь прорвутся и соединятся с теми, другими! – так же мысленно ответил юноша.
– Я же тебе говорю: с ними покончено.
– Как?!
– Немекене выпустил на них свои создания.
– Вы же не собирались вмешиваться?
– Ему надоела эта игра. Он устал и рассердился. Остались только те, что в кругу. Разберетесь с ними сами. Мы с мужем уходим в озеро. Нужно восстановить силы.
– Четыре часа подряд держать ментальное поле – это не шутка, – послышался скрипучий старческий голос. – Удачи вам, дети мои. Справитесь?
– Да, повелитель, – это уже отозвался Тикисоке.
Итак, они все-таки сделали это, подумал мексиканец. А он до самого конца сомневался, выйдет ли у них то, что измыслил старый Немекене. Целых четыре часа Хоакин, Тикисоке, Фуратена и её муж находились в четырех углах гигантского энергетического квадрата, поддерживая между собой мыслесвязь и создав непреодолимую для нападавших преграду. «Ментальный барьер», как назвал это Немекене.
В самой середине этого квадрата находилась Бетси. Она олицетворяла необходимый пятый элемент. Не обладая даром Великого Слияния девушка стала проводником неслыханной ментальной силы воздвигшей в сельве непробиваемый воздушный барьер. Она неосознанно сдерживала чудовищную по своей силе энергию. Энергию готовую вырваться наружу и стереть с лица земли и своих и чужих. Её слабость волшебным образом укрощала ментальное поле, питавшее квадрат из недр древней земли предков Тикисоке.
Изо всех людей только Тикисоке и Хоакин обладали необходимыми способностями, Даром Великого Слияния.

– Они уже совсем близко! – завопил Думкопф. – Герр Адам, пришла пора прощаться! Надеюсь, что я вам был неплохим компаньоном!
– Заткнись, Фриц!
– А может, сдадимся на милость фарковским орангутангам?!! Глядишь, они и об угнанном бронетранспортёре не вспомнят.
– Фриц, как вам не стыдно? – попробовала урезонить разбушевавшегося толстяка Бетси. – У нас еще есть боеприпасы. Будем сражаться! Индейцы нас поддержат!
И впрямь, стрелы муисков буквально косили фарковцев.
Но все же на стороне боевиков было огневое преимущество. Рожки их автоматов казались бездонными. Беспощадный свинцовый шквал сметал на своем пути все живое. Затем в дело вступили ручные гранатометы.
Через пять минут перевес был на стороне партизан.
Бетси уже видела перекошенное злобной ухмылкой лицо командира. Он смотрел ей прямо в глаза. И уже не предлагал сдаваться на милость победителя. В нем чувствовалось желание уничтожить, растереть в порошок людей, осмелившихся бросить ему вызов.
Девушка выстрелила прямо в этот звериный оскал.
Раз, другой.
Промахнулась.
Рядом с ней умолкли автоматы немцев. У отважных охотников за артефактами кончились патроны.
Бросив ставшее бесполезным оружие наземь, Фриц в отчаянии схватился за голову и со стоном сполз на дно их хлипкого укрытия. Адам остался стоять плечом к плечу с Элизабет.
Команданте на миг остановился, чтобы лучше прицелиться. И тут что-то привлекло его внимание. Что-то, находившееся у него над головой.
Он запрокинул лицо к небу. И вдруг, словно при замедленной съемке, начал оседать на землю.
В его лбу открылся третий, кровавый глаз…
– Союзнички, мать их за ногу, – с каким-то безумным весельем ткнул пальцем в небо Адам, указывая на тройку гигантских стальных стрекоз, круживших над поляной. – Явились, не запылились!..



Эпилог


Темная гладь зеркала была как всегда неподвижной. Казалось, что никто и ничто не может поколебать спокойствия вод священного озера. Прибрежные утесы могучими воинами гуеча обступили со всех сторон Гуатавиту, готовые в любую минуту защитить его своими мощными телами.
Раньше, во времена старых владык множество дорог вело к берегам древней святыни муисков. Теперь они почти все исчезли, как и само коренное население здешних мест. Лишь по одной или двум стекаются сюда со всего мира любопытные суачиас в тщетной надежде разгадать тайны, скрывающиеся в глубинах Гуатавиты.
Вот и сейчас небольшая группка белокожих застыла на невысоком деревянном помосте, сооруженном почти у самой кромки воды. Их лица напряжены и сосредоточены. И наряжены суачиас в торжественные, белого же цвета одежды.
Резким диссонансом с общей бледностью, царящей здесь, является веселая физиономия черного цвета, принадлежащая мужчине средних лет, почему-то не пожелавшему надеть праздничное, а вырядившемуся в зеленый с темными пятнами костюм. Поблескивая белоснежными зубами, «пятнистый» что-то втолковывает на ухо толстенькой морской свинке, с любопытством поглядывающей на мир из нагрудного кармана мужчины. Стоящая рядом стройная белокурая девушка с огромными голубыми глазами с легким осуждением косится на странную парочку, но и сама не в силах сдерживать улыбку, глядя на то, с каким важным видом внимает зверек словам хозяина. Повизгивает в ответ, как будто отвечая.
Рядом с этим помостом высятся еще три или четыре размером побольше. На них разместились меднокожие, скуластые, темноволосые, крепкого сложения люди. Мужчины, женщины. На отдельном помосте сгрудились под присмотром двух старушек дети.
Все присутствовавшие чего-то ожидали.
Наконец, их долготерпение было вознаграждено.
Вдалеке, из сельвы вышла торжественная процессия. Впереди медленно, размеренным шагом шествовали четыре рослых воина гуеча. На их плечах разместились ручки роскошных золотых носилок, в которых восседал некто, с головой закутанный в белоснежный праздничный плащ. Вслед за носилками двигались суровые воины в замысловатых головных уборах из перьев, жрецы в золотых коронах и нагрудных пластинах. В руках у каждого из идущих был горящий факел.
Процессия приблизилась к ступенькам каменной лестницы, врезанной в берег озера. Фигуру в белом осторожно сняли с носилок. Все зрители поворачиваются спиной к воде. Смотреть на прибывшего строго запрещено. Можно сглазить весь священный обряд.
На воде, у самых ступенек тихо покачивался связанный из тростника легкий и изящный, но вместе с тем богато украшенный плот. В его углах находились четыре бронзовые жаровни, в которых едва курились пахучие травы.
Старейшина, спустившийся на плот, подошел поочередно к каждому из углов, и жаровни запылали. Сразу же на берегу ярко загорелись сотни факелов.
Жрецы подошли к закутанному в белый плащ и сбросили с него покровы. Перед служителями богов предстал полностью обнаженный юноша. Гуаска Тикисоке – Парящий Орел, которому предстоит ныне принять титул Великого Гуатавиты.
Тело молодого касика – победителя суачиас натерли душистой и очень липкой древесной смолой. Затем в руках жрецов появились короткие тростниковые трубочки, которые по команде старшего ехчки они поднесли к губам. Из трубочек изверглись струйки темно-желтого порошка.
Это золотой песок. Десятилетиями собирался он по крупицам для такой торжественной церемонии. Тот, которым пользовались сейчас жрецы, был припрятан предками пять веков назад и предназначался для наследника последнего Великого Гуатавиты, которого звали точно так же, как и нынешнего вождя. В этом совпадении старики усмотрели знамение, ниспосланное самой хозяйкой озера Фуратеной. Старый Гуаска Тикисоке стал свидетелем и успел оплакать закат могущества народа муисков, порабощенных бледнолицыми пришельцами, а его молодой тезка привел последних из сохранившихся в этой стране муисков к великой победе над суачиас. Победе, которая может стать началом возрождения былой славы и могущества коренных жителей Долины Замков…
Постепенно лицо, плечи, грудь, руки, спина, ноги молодого касика покрылись тонкой золотистой пеленой. Перед вновь повернувшимися лицом к озеру зрителями предстал золотой обнаженный человек. На языке суачиас – «Эльдорадо».
К Тикисоке приблизились четверо старейшин. Они также обнажены и держат в руках щедрые подношения владычице Гуатавиты, также взятые из того же источника, что и ритуальный золотой порошок. Тайник старого Гуаски нашли те белокожие друзья молодого касика, которые нынче удостоились великой чести присутствовать при священной церемонии его восшествия на престол.
Старейшины с великим благоговением подняли повелителя на руки и перенесли его на середину плота. К его ногам они сложили множество изделий из золота, а также кучу отборных изумрудов.
Плот отошел от берега и бесшумно заскользил по глади священного озера. Вслед ему неслись радостные песни. Победоносно грохотали барабаны, смеялись флейты, пронзительно заливаются морские раковины. От этого гула содрогались окрестные леса и горы.
И вдруг разом все смолкло. Плот достиг середины Гуатавиты.
Полились слова пылкой молитвы, обращенной юным вождем к покровительнице его народа Фуратене:
– О, ты, сердце озера! Ты, трижды почтенная мать лагуны! Великая, могущественная женщина в змеиной плоти! Источник изобилия, благодетельница наших сынов и дочерей! Дай жизнь и радость твоим детям, взывающим к тебе с порога твоей обители. Пусть плодятся и множатся чада твои муиски, пусть недуги и злосчастья минуют их, пусть солнце и луна озаряют их живительным светом. Яви любовь, о великая мать, и прими в свое лоно священные жертвы и главный дар – сияющего солнцем посланца народа твоего. Да будет благостен и нерасторжим этот союз!
Тикисоке опустил развивавшийся над плотом флажок. И сразу же его спутники сбросили в озеро груду драгоценностей. Вслед за ними в воду прыгнул и сам молодой касик. Смывая золотой порошок с тела юноши, Гуатавита благосклонно приняла чудесный дар.
Все пятеро – касик и старейшины – поплыли к берегу. На мускулистом теле правителя не осталось ни одной золотой песчинки. Значит, угоден он женщине-змее, значит, правилен выбор народа муисков.
Ликующие крики огласили прибрежные скалы. В озеро полетел град золотых украшений. Это спешили выразить свою признательность Фуратене счастливые подданные Гуаски Тикисоке.
Церемония закончилась. Но не завершились торжества по случаю избрания нового вождя. Муиски пустились в пляс. Стали откупориваться сосуды с хмельной сапкуа – напитком жизни, настоянным на зернах маиса…

… – Нет, герр Адам, вы видели, сколько нашего золота даром сгинуло в озере! – возмущался Фриц Думкопф, запивая огорчение доброй чашей сапкуа.
Напиток оказался на диво вкусным и приятно пахнущим. А уж о крепости его и говорить не стоит. Слона с ног свалить может.
– Не ворчи, не ворчи, – урезонивал помощника Крюгер. – Можно подумать, что тебе мало досталось.
– Да, но могло быть и гораздо больше.
– А мог бы и вовсе ничего не получить. Если бы не добрая воля нашего приятеля Тикисоке…
Фриц умолк.
В словах его начальника был резон. Молодой правитель не остался в долгу перед людьми, помогавшими ему справиться с превозмогающими силами противника. Многое из того, что было найдено в тайнике Гуаски Тикисоке (а клад, действительно, принадлежал именно этому правителю древности – археологи сумели атрибутировать предметы, находившиеся в пещере), передал касик в качестве подарков друзьям. Все это уже было запаковано и отправлено за пределы страны на вертолете, принадлежавшем ВВС США. Мистер Персиваль Лоуренс посодействовал по знакомству.

Сам Мочалка ужом увивался вокруг Элизабет МакДугал. Предстояла очередная разлука. Когда-то еще приведет судьба встретиться?
Хорошо бы поразведать у англичанки, что за чертовщина приключилась в сельве с арьергардом фарковцев. Американцы сделали радиоперехват последнего разговора командира партизанского отряда со своим заместителем, но так ничего толком и не поняли. Какие-то гигантские змеи…
Обследование останков партизан не выявило ничего сверхъестественного. Не было никаких следов борьбы, а на телах не оказалось видимых признаков насильственной смерти. Большинство из фарковцев погибло от… страха. Что было причиной дикого ужаса, застывшего посмертной маской на лицах людей – так и осталось загадкой. Да и с гибелью отряда Федермана не все ясно.
Перси отправил соответствующий рапорт своему начальству, но живо представил себе, какие разборки ожидают его дома. Наверняка, это была не последняя его операция в данном регионе.
Но что хорошо, так это то, что весть о таинственном уничтожении отрядов парамилитарес и партизан с невероятной скоростью распространилась по всей стране. Правительство собиралось даже отправить сюда специальную комиссию для расследования всех обстоятельств, но в последнюю минуту передумало. Мистер Лоуренс догадывался, что здесь, пожалуй, не обошлось без вмешательства его начальства. Что ж до партизан и незаконных военных формирований, то они, как информировали надежные источники, были в глубочайшем шоке. Гибель нескольких тысяч хорошо вооруженных человек – это не шутка, а повод глубоко задуматься. Так что в ближайшее время племени муисков нечего было опасаться, если не считать дружественных визитов американских союзников.

Хоакин как мог, пытался развлечь Бетси, которая выглядела слегка опечаленной. Такое с ней частенько случалось после окончания очередной экспедиции.
Очень хотелось домой, в Великобританию, в родной Перт. Признаться, девушка изрядно подустала за время своего турне по Латинской Америке. Сначала Мексика с её вампирами-джумби, затем Колумбия со своими террористами.
Нет, конечно, много было и приятного. Она приобрела новых друзей, встретилась со старыми. Набрала достаточно материала для научных изысканий. Одни таблички с письменностью муисков – это настоящая сенсация. С ними придется много повозиться, но игра стоит свеч.
Да и, чего там кокетничать и жеманиться, Бетси неплохо подзаработала в этом своем колумбийском турне. Увезет домой целую кучу золота и изумрудов. Хватит, чтобы заплатить большую часть долгов по закладной за пертское поместье. И от Джунковского кое-что перепадет. Её доклад «Культ женщины-змеи у муисков: легенды и реальность», предварительно согласованный с самой Фуратеной, произвел на спонсора неизгладимое впечатление. Иван Петрович даже чуть было не примчался в Колумбию, чтобы своими собственными глазами взглянуть на священное озеро, в котором обитают таинственные существа.
Кстати, Элизабет была единственной из гостей подводного дворца, кому его хозяева оставили нетронутыми воспоминания о пребывании на корабле инопланетян. Смуглянка лично упросила своего супруга не «промывать» подруге мозги. Немекене поворчал, поворчал, но согласился. Только взял с Бетси слово, что она не злоупотребит их доверием. Так что ничего запретного в докладе Джунковскому не промелькнуло. Гипотезы, фотографии (Фуратена с удовольствием позировала, но лишь на дальнем плане), фрагменты кожи гигантской змеи…
Но надо бы и отдохнуть. Закатиться куда-нибудь на берег Женевского озера, как советовала тетушка Германгильда. Подняться в горы, покататься на лыжах. Красота!
Элизабет, естетственно, знала, что длительного ничегонеделанья она не выдержит. Не позволит её кипучая, неуёмная натура, нуждающаяся в постоянной порции адреналина.
И все же домой, домой…
К ней с заговорщицким видом приблизился Перси. Опять у него на уме какие-нибудь проказы. Точно дитя малое.
– Кстати, – спросил, – не хочешь напоследок вновь попытать судьбу?
Девушка недоуменно подняла брови.
– Что ты имеешь в виду?
– А вот что.
Он похлопал себя по нагрудному карману. Оттуда выглянула толстенькая мордочка Лары. Морская свинка держала в зубах бумажный квадратик. Её черные глазки-бусины, казалось, источали лукавство.
Мистер Лоуренс шутливо отдал Бетси честь и торжественно произнес:
– Ваша почта, миледи!
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